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Forum
Bilgisayar ve
internet yazilari

erginizin icerigi ve konulariniz
Doldukga ilgi cckici. Acaba bil-
gisayarla ilgili konularda, gerek puf
noktalari, gerek yazilimlar, yenilik-
ler, gelismeler ve de internetle ilgi-
li, basitten daha detayli bilgilere de
zaman zaman yer verebilir misiniz?
Bu glizel ama bir o kadar da mesak-
katli ¢calismalariniz da basarilar di-
ler, saygilar sunarim.

Dr. M Cengiz Turnagol

Tarihsel kazilar

ecen sene 100 m derinlige

kadar kazdiktan sonra, Rus
bilim adamlari bin yillik bakir tel
artiklari buldular ve bundan, ata-
larinin bin yil &nce bir telefon
agina sahip olduklari sonucuna
vardilar.

Onlardan asa§r kalmamak igin,
takip eden haftalarda Amerikal
bilim adamlari 200 m derinligin-
de kazdilar ve gazeteler su man-
setle ¢ikti:  “Amerikan bilim
adamlari 2 bin yilhik optik kablo

artiklari buldular ve atalarinin,
Ruslar’inkinden bin yil 6nce
yuksek teknoloji tGrunt dijital te-
lefonlari oldugu sonucuna vardi-
lar”.

Bir hafta sonra Tirk ajanslari
su surmanseti verdi: “500 metre-
ye kadar yapilan c¢alismalarda
Turk bilim adamlari kesinlikle
highir sey bulamadilar. Bunun
lzerine atalarinin 5 bin yil énce
cep telefonu kullandiklari sonu-
cuna vardilar”.

Aktaran: A Ahmet Ui

Kapitalizm ve ¢ocuk: Once burger yedir, sonra uyusturucu ver

ngiltere Saghk Bakanligi,Ekim 2000°de. yayimla-
digr raporunda, 2007°de Britanya’daki her yedi ¢o-
cuktan birinin davranislarinin kontrol edilmesi igin
doktor regeleli uyusturucu alacagini agikladi. Rapor,
gittikce yayginlasan hiperaktivite davranis bozuklu-
gunun kontrol altina alinmasi igin, daha fazla sayida
¢ocuga Hilalin uyusturucusunun verilmesini &neri-
yor. ingiltere Saghk Bakanhgimin istatistiklerinde
1994°de 4 bin ¢ocuga Ritalin ilacinin verildigi g6zi-
kiyor. Bu sayr 1999°da 157.900% ulasmis. Bakanlik
bu sayiya derhal 48 bin ¢ocugun daha eklenmesini
éngorayor.  Otesi
var. Ritalin okul-
larda hiperaktivite
davranis bozuklu-
gu oldugu tespit
edilen ¢ocuklara
yaygin bir sekilde
veriliyor.
Rapora ilk tep-
kiyi iki Brilanyali
doktor verdi. Ham-
mersmith Hastane-
si"nden Dr. Basant
*Puri  ve Oxlbrd
Universitesi’ndcn
Dr. Alex Richard-
son yaptiklar agiklamada, hiperaktivite davranis bo-
zukluguna beyin yag asitlerinin neden oldugunu ve bu
yag asitlerinin de viicuda yiyeceklerle girdigini belirte-
rek. belli yiyeceklerin, ¢zellikle burger ve cipsin, be-
yindeki bu yag asitlerine neden oldugunu agikladilar.
Yani bu iki doktor kabaca dediler ki. diet aliskanh-
gimizi degistirirsek, hiperaktivite davranis bozuklugu
sorununun kaynagim 6nemli bir élglide kuruturuz. Fa-
kat kimse Mc Donalds'in kazang kaynagina dokun-
maya cesaret edemiyor, iki yil énce Ingiltere’de ve
gectigimiz Kasim ayinda da Fransa'da ¢ikan deli da-
na hastaliginin arkasinda birgok bilim insaninin Mc
Dénaids'l gostermesine ve “‘onimizdeki birkag yil
icerisinde kitlesel 6lim vakalariyla ylizyize kalaca-
gi/" uyanlarina ragmen, kimse kalkip da Mc Do-
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nalds’a dokunamadi. Cocuklara dnce 'burger yedir,
sonra uyusturucu ver. Kapitalizmin ¢6zim mantigi ne
yazik ki bdyle isliyor. Burger ABD patentli ve elbette
uyusturucusu da ABD patentli. Ritalin uyusturucusu-
nun dretici firmasi ABD'deki Novartis Pharmaceuti-
cals. ilacin kullamim kilavuzunda yan etkileri sdyle si-
ralaniyor: Uykusuzluk, kilo kaybi ve depresyon. Bu
ilac ABD ve ingiltere'de yiizbinlerce gocuda devlet
destegiyle veriliyor.

Eylul ve Ekim aylarinda Britanya’da ¢ocuklar ile
ilgili iki saghk raporu daha yayinlandi. Raporlarda, il-

kokul cagindaki her 5
cocuktan Il'inde akil
hastaligi tespit edildigi
ve 20 cocuktan 1'inde
de depresyon goruldigi
belirtilerek, depresyon
geciren yas grubunun 2
yasma kadar indigi de
alti cizilerek aciklandi.
Yayinlanan bir diger ra-
por ise, Britanya'da
okul c¢agindaki en az
250 bin ¢ocugun glinde
1 Ogiin yemekle yagadi*-
g ve Britanya’daki ¢o-
cuklarin diet saghiginin
Brezilya’daki sokak ¢ocuklarindan geride oldugu bil-
gisiydi.

Devam ediyoruz. Britanya’nin en biyik ¢ocuk va-
ki Harindan birisi olan, “Childrcn’s Socicty'nin Ekim
ayl raporunda, Britanya hapishanelerindeki cocukla-
rin durumu ele alindi. Raporda Britanya’nin imza at-
tigr Birlesmis Milletler 1991-Cocuk Haklan Beyan-
namesi sartlarini yerine getirmedigini, Avrupa hapis-
hanelerinde 12-17 yas arasi 2500 ¢ocugun sirekli tu-
tuldugunu, bu ¢ocuklar icin rehabilitasyon ¢alismala-
rinin ¢ok yetersiz oldugunu ve hapse giren ¢ocuklarin
Ugte birinin intihar girisiminde bulundugunu da ista-
tistik bilgileri icerisinde verdi.

Kagan Guner/ingiltere
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Binyilin en buyutk bilimsel atilimlari

Kostas Gavroglu

(Atina Universitesi, Bilim Tarihi Boliimii)

Gecen ayfarkli alanlardan bilimcile-
re yonelttigimiz ve sona eren binyilin
devrim niteligindeki bes biyik bilim-
sel gelismesini sordugumuz kiiciik an-
ketimize, bir yanlis anlasilma sonucu
gegc biryanit geldi. Sayin Kostas Gav-
roglu’nun 10 dnemli gelismeyi deger-
lendirdigi yaziy1 bu sayr koyuyoruz.
ingilizce'den ceviriyi Kiraz Peringek
yaptl.

sas olarak, bilim tarihgileri tara-

findan modem bilimin baslangi¢
donemi olarak kabul edilen, 16. yuz-
yildan sonraki bilimsel gelismelere
yogunlasacagim. Ama ilk olarak,
atesleyici 6nemi oldugu icin, daha 6n-
ceki iki olayla baslayacagim.

1) 11 yuzyilda Toledo'nun disi-
stinden sonra Eski Yunan eserlerinin
Arapca’dan Latince’ye cevrilmesi.
Bati Avrupa’nin tim distnsel doku-
sunu yavas yavas degistirdi. Avrupali
bilginler bu eserlerde bircok felsefi ve
kozmolojik soruya yanitlar buldular
ve bu konular etrafinda dénen tartis-
malarin, Avrupa’da, bugiin Universite
olarak bilinen yeni bir kurumun ku-
rulmasinda belirleyici bir etkisi oldu.

2) 15. yuzyilin sonunda matbaanin
icadiyla beraber, fikirlerin aktariima
bicimi degisti. El yazisina dayanan
kiltire karsthk, baskiya dayanan yeni
kiltr, yazinin icadindan beri yerles-
mis olan anlayislari degistirdi.

3) 1543’de Nieholas Kopemikus,
Goksel Kirelerin Dolanimi adli ese-
rinde, giines merkezli evreni ileri sir-
di. Bu gorisu ortaya atan ilk kisi o
degildi, ama bdyle bir varsayimi
sinamak icin matematiksel bir gerce-
ve saglayan ilk kisi oydu. Insanlar yil-
larca evrenin merkezinde olduklarini
dustndiler ve merkezin, sonsuz sayi-
daki diger noktalara gdre essiz bir ko-
numu oldugu icin, evrende ayricalikh
bir yere sahip olduklarina inandilar.
Glnes merkezli evren, sonsuz evren
fikrine yol agti ve insanlari, 6nemsiz
bir gezegenin sakinleri konumuna in-
direrek. ayricalikh varliklar olduklari
gorusuni zayiflatti.

4) Galileo’nun 1533'de Roma En-
gizisyonu tarafindan yargilanmasi,
belki de bilim ve din arasindaki en

carpici karsilasmadir. Bu, distince ta-
rihinde ilk degildir. Buna benzer bir
olay 1277‘de Paris’de, teologlar ve fi-
lozoflar arasinda olmustur. Gali-
leo’nun yargilanmasinin énemi. Gali-
leo’nun yenilgisinde degil; ilk defa
gindeme gelen iki olaydadir. Bunlar-
dan ilki, bir bireyin arastirma 6zgurlu-
gl hakkidir. ikincisi ise, bu kadar yo-
gun bir catismada olan iki grubun, bir
tarafta kilise adamlari diger tarafta bi-
limcilerden degil; daha ¢ok, bir taraf-
ta statiikoda degisiklik istemeyen ve
bilimciler i¢inde de mittefikleri olan
kilise adamlari ve diger tarafta stati-
koyu degistirmek isteyen ve Kkilise

Max Planck

adamlari icinde de mttefikleri olan
bilimcilerden olusmasidir.

6) Antoine Lavoisier’in, 18. ylizyi-
lin sonunda, yanmanin yalnizca oksi-

jen varhginda gerceklesecegini gos-

termesi, uzunca bir stire kabul gérmis
olan, 1sinin ve yanmanin flogiston ad
verilen gorilmeyen bir sivinin hare-
keti sonucu olustugu inancini yikti.
Lavoisier’in ve digerlerinin formile
ettigi sistematik deneyler ve ampirik
yasalar, 19. yizyil baslarinda John
Dakon tarafindan onerilen maddenin
atom kuramina yol agti. Yine Lavoisi-
er’in sonsuz cabalari sayesinde, bu-
gun halad kullandigimiz kimya termi-
nolojisinin ilkeleri sekillendi.

7) Charles Darwin, 19. yiizyihin or-
talarinda Evrim Kurami’ni formile
etti. Bu, sadece yaratilis¢i gorlse kar-
si sert bir darbe degildi. Ayni zaman-
da. adaptasyon ve dogal secilim fikir-
leri, yeryuziinde yasayan canlilarin
gelisimi konusundaki yerlesik gors-
leri kokten degistirdi.

8) 20. yuzyihn ilk ¢eyreginde Max
Planck, Niels Bohr, Amold Sommcr-
fcld, VWWolfgang Pauli, Werner Heisen-
berg. Edwin Schrodinger, Paul Dirac
gibi fizikgiler tarafindan olusturulan
Kuvantum Kurami, nedensellik ve 6l-
¢cum stirecinde gozlemcinin rolu ko-
nusundaki goruslerimizi kokten de-
gistirdi. Yuzyillarca, fiziksel nicelik-
leri dlgen kisinin, sonuglarda ve sire-
cin kendisinde bir etkisi olmadigini
disiindik. Kuvantum mekanigi, mik-
rokozmos kurami, bu inanci yikti.

9) Albert Einstein tarafindan
19()5’dc olusturulan Ozel Gorelilik
Kurami, Newlon’cu gorislerin aksi-
ne, highir seyin 1sik hizini gecemeye-
cegi ve en dnemlisi, yuzyillardir uy-
guladigimiz uzunluk ve zaman élgme
yontemlerimizin tamamen yanlhis ol-
dugu konusunda bizi kesin olarak ik-
na etti. Einstein, herhangi bir fiziksel
stirece dahil olan bu iki temel 6genin,
birbirlerine vardiklari sonuglan ilet-

5)  Isaac Nevvton, harekete iliskin mek jsteyen herhangi iki gézlemci

tim olaylari bir bitiin icinde deger-
lendirerek, 1687°de yayimlanan Do-
ga Felsefesinin Matematiksel ilkeleri
adli kapsayicl yapitinda agiklamayi
basardi. Gokyuzindeki ve yeryizin-
deki olaylar, artik ayni sekilde anlasi-
labiliyordu. Do@aya iliskin onerdigi
dusinme bicimi, olaylarin nedenleri
Gizerine soru sormak degil; onun yeri-
ne, bu olaylarin davraniglarini mate-
matiksel yasalar ve yaptiimiz deney-
lerle anlamaya c¢alismakti. Aulistote-
lesgilik ile kopus tamamlanmisti.
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arasindaki goreli hiza bagh oldugunu
gosterdi.

10) Albert Einstein 1916 ‘da Genel
Gorelilik Kurami’'m gelistirerek, fi-
ziksel uzayin bir yapisi oldugunu ve
kutlesel cisimlerin varliginin uzayi
egrilttigini gosterdi. Bu, yercekiminin
geometrik olarak ifade edilebilecegi
anlamina geliyordu. Bu fikirle bera-
ber. sasirtici bir sekilde kara delikleri
O6ngdrmesi, evren (zerine 16. ylzyil-
dan beri suregelen goéruslerimizde en
derin degisiklikleri getirdi.
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Etkinlikler

Hekimler "Tip dili ve Tlrkge"yi tartisti

Urkce bilim dili olur mu?” konulu kapak dosya-

mizin hazirliklarini yiritirken, istanbul Capa
Tip Fakuiltesi’nde, 16 Ocak 2000 tarihinde, “Tip Di-
li ve Turkce” bashikl bir toplanti dizenlendi. Acilis
konusmalarini, iU Rektdri Prof. Dr. Kemal Alemda-
roglil ve Capa Tip Fakiltesi Dekani Prof. Dr. Faruk
Erzengin yaptilar. Alemdaroglu konusmasinda, tip
dilinin hem hasta-doktor iliskisi bakimindan, hem
tip 6grencileri agisindan anlasilir olmasinin gerekti-
gini, ama Turkge’yi dzlestirmek adina da “asir1” sey-
lerin yapilmasini dogru bulmadiklarini belirtti.

ilk oturumun birinci konusmacisi, ayni zamanda
toplantiy1 diizenleyen Prof. Dr. Yener Aytekin’di.
Aytckin konusmasinda, Turkge’nin yabanci kdkenli
sozciklerden arinmasi vc anlasilir olmasi uzerinde
durdu. Ozellikle yaziyla-giziyle ug-
rasan meslekler, 6greticiler, basin
kuruluslari ve hikumet
yoneticilerinin, isle
riylc ilgili olarak
konusur ya da ya-
zarken bu yodnde
titizlik gostermesi
gerektigini sdyle-
di. Tip terimle-
riyle ilgili ola-
rak, ozlestir-
me calisma-
larinin  asi-
ilastirilmamasi,
aceleye getirilmemesi gerektigini, zaten benimsene-
meyen terimlerin kullaniimadigini belirtti. Kendi se-
¢cimini gostermesi agisindan verdi§i érnek de, “akil”
ve “us” arasinda, herkes anladigi icin “akil”1 benim-
semek gerektigiydi. Yazar Feyza Hepgilingirler,
“Turkce’nin Yabancilastiriimasi” bashikli, canl or-
neklerle renklendirdigi konusmasinda, Osmanh’da
kullandi§1 Arapga ve Farsca sozcuklerle halka uzak
disen aydinin, simdi “Yeni Osmanlica” da denilebi-
lecek Amcrikanca’yr kullanarak, hem halkina hem
diline yabancilastigini séyledi. Rahatsizhigi nedeniy-
le toplantiya katilamayan Prof. Dr. Gungdr Erdem’in
yaklasimini, Yener Aytekill yaptigi bir alintiyla 6zet-
ledi. Erdem, yabanci kékenli kelimelere Tirkce kar-
sitlik bulma cabasini desteklemekle birlikte, ille de
her sézcuge karsilik bulmak gerekmedigini distni-
yordu. Prof. Dr. Tahsin Yicel, “Tilrk¢e Terim Calis-

Yabanci dil 6gretimine EVET
Yabanci dilie egitime HAYIR

tatiirkcli Diisiince Demegi ve istanbul Egitimciler

Derneginin ortaklasa diizenledikleri "Yabanci dil
6gretimine evet, yabanci dille egilime hayir” adli panel
24 Subat Cumartesi glin{, saal 14:00°da Mccidiyekdy
Kultir Merkezi nde gergeklestirilecektir.
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malan” bashkli konusmasina, Fransiz bir dilbilimci-
den yapti§i alintiyla bagladi: “insan doga igine degil,
bir kiltdr igine dogar ve kiltir dildir”. Yicel konus-
masinda, dillc-disiince dili arasindaki siki baga de-
gindi, Turkce’nin glinimizde gelismis bir kiltir di-
li durumunda oldugunu vurguladi. Hukuk ve tip
alanlarinda, yabanci terminolojinin yeglenmesinin,
belki de bu meslek tyelerinin “mesleki bilgilerinde-
ki esrari” koruma kaygisindan olabilece@ini ekledi.
Sozlerini, zengin bir Tirk¢e Tip Terimleri So6zlu-
gi’ne ulasabilmek dilegiyle bitirdi.
ikinci oturumun ilk konusmacisi, Tip Dili Ozles-
tirme Kilavuzu adh bir yapiti olan Dog. Dr. Serefet-
tin Canda idi. Canda, tip dilini 6zlestirmeyle ilgili ki-
mi calismalara degdindigi konusmasinda, tibbin taze
alanlariyla ilgili olarak tartisiimasini istedigi birkag
yeni terim de 6nerdi. Prof. Dr. Bedia
Akarsu’nun toplantida yapti§i ko-

Sei*M |)N IN\W5M . nusmayl, okurlarimiz kapak dosya-

miz ic¢inde, “Dil-disun-

me-dinya iliskisi”

basligiyla okuyacak.

Son konusmacl ise,

“Anadilinde Cocuk

Olmak” rdporta-

jiyla, Yunus

Nadi Mansi-

yon  Odi-

10°’nt alan

yazar Ayse Kilimci’ydi. Kilim-

ci’nin konusmasi, anadilde egitim-yabanci dilde egi-
tim sorunu Uzerineydi.

Sorulart ve yaptiklari tartismalardan anlasildigi
kadariyla, toplantiyi izleyen hekimlerin geneli, he-
kimlik terimlerinin &6zlestirme calismalarina soguk
bakiyor, “yabanci kdkenli terimli” tip egitiminin de-
vamini savunuyorlardi. Toplantinin hekim konusma-
cilari da, genel olarak, Tirkge’nin arilastirilmasi, ya-
banci sézciik istilasindan kurtariimasina taraf olur-
ken, hekimlik terimlerinin 6zlestirme calismalarini
“asir” yorumlariyla karsiladilar. Toplantinin diger
alanlardan konusmacilari, terimlerin ¢zlestirilmesini
savunurken; ne yazik ki, hekimlerin bu toplantiyla
mesajl, “ginlik konusma dilini kurtaralim, hekimlik
terimlerine dokunmayalim” oldu.

HELU.T,

Nalan Mahsereci

Konusmacilar: Prof. Dr. Aydin Koksal (Bilisim
Uzmani-Dilbilimci)
Prof. Dr. Oktay Sinanoglu (YTU Ogretim Uyesi)
Cihan Tutluogln (Bogazici Universitesi Ogrencisi)
Yéneten: Dr. Omer Karabulut (ist. Egitimciler
Dernedi Baskani)
irtibat telefonlari: (0212) 525 13 00,
(0212) 247 44 93

/



Bilkent'de "Kuramlar ve

Arastirmalar Sempozyumu"

Bilkcnt Universitesi Tirk Edebiyatt Bolimi’niin
yiksek lisans o6grencileri, 19, 20 ve 21 Aralik
2000°de Bilkent’de yapilan “Kuramlar ve Arastirma-
lar Sempozyumu”nda gerceklikten futirizme, Lu-
cas’dan Derrida’ya birgok kurami ve kuramciyi, Hay-
reti ve Sururi gibi Divan sairlerinden Ece Ayhan ve
Cemil Kavukgu’ya birgok ¢agdas edebiyatgiyi elesti-
rel anlayislarla degerlendiren 6zgin bildiriler sundu-
lar.

Bilkent Universitesi'nde 1998 Eyliili’nde kurulan
ve 2001 Eyluli’nde doktora programini baslatacak
olan Turk Edebiyati Bo6limi, baslangicindan bugiine
Tirk Edebiyati’nin yeni ydntemlerle incelenmesine
yonelik calismalar yapmaktadir. Batfda gelistirilen
kuramlardan da yararlanarak, Tirk kiltirinin ve ede-
biyatinin 6zelliklerini vurgulamakta ve mevcut yén-
temleri yenilik¢i bakis acisiyla asmaya ¢alismaktadir.

Boélumin, Tuark Edebiyati alanindaki akademik ca-
hismalarda ve edebiyat elestirisinde bir ¢igir agmak is-
teyen 6grencileri, tek tek ve topluca, 6zgln arastirma

Astronomideki
son gelismeler

Tstanbul Universitesi Gézlemevi Arastirma ve
-LUygulama Merkezi, 2 Subat 2001 Cuma glnu
“Astronomi ve Uzay Bilimlerinde Yeni Gelisme-
ler” bashkli bir ginlik bir sempozyum diizenle-
mektedir. Sempozyum iU Fen Fakiiltesi Konfe-
rans Salonu’nda gergeklestirilecektir.

09.30-10.00 Acilis

10.00-10.45 Prof. Dr. Zeki Aslan
Tlrkiye’de Gozlemsel Astronomi
ve TUG Calismalari

10.45-11.0 Ara

11.00-11.45 Prof. Dr. M. Emin Ozel
Yer Disi Yasam Arastirmalari

11.45-12.30 Prof. Dr. Ali Alpar
Cokmis Yildizlar

12.30-13.30 Ogle Yemegi

13.30-14.15 Prof. Dr. Osnian Demirean
Manyetik Yildizlar

14.15-15.00 Prof. Dr. Halil Kirbiyik
Yildizlarda Pulsasyon ve Dénme

15.00-15.45 Ara

15.45-16.30 Prof. Dr. Umur Daybelge
Uzay Bilimleri vc Teknolojisi

16.30-17.15 Prof. Dr. Adnan Oklen Giines
ve Yakin Diinya Cevresine
Etkileri

17.15-17.30 Kapanis

dizenlendi

konularina yonelmekte, yeni yontemler gelistirmekte-
dirler. “Geng elestirmenler” diye adlandirilan bu 6g-
renci toplulugunun birgok dyesi 2000 yili iginde Ulke-
mizin onde gelen edebiyat ve kiltur dergilerinde de-
neme ve incelemelerini yayimladilar. 19-21 Aralik
2000’deki “Kuramlar ve Arastirmalar Sempozyu-
mu”nda sunulan bildiriler, edebiyat kuramlari ve Tirk
Edebiyati alaninda yapilan incelemelere dayaniyordu.
Uc giin siiren 6grenci sempozyumuna Bilkent disin-
dan katilan dinleyiciler de, sempozyumun Tirk Ede-
biyati’yla ilgili akademik calismalarin ve edebiyat
elestirisinin gelecedi ag¢isindan umut verici oldugunu
belirttiler. Sempozyumu bastan sona izleyen yazar-
elestirmcn Dr. Mustafa Serif Onaran, kapanista yapti-
g1 konusmada, dgrencilerin yenilik¢i yaklasimlarinin,
disiplinlerinin, cosku ve yaraticiliklarinin edebiyatin
gelecegi agisindan umutlandirici oldugunu belirtti.

Dr. Siiha Oguzertem (Bilkent Universitesi
Turk Dili ve Edebiyati B6lumu Baskan Vekili)

Bilim ve Utopya
Ankara Burosi
Pazartesi Soylesil

5 Subat 2001

Ekonomide Donisim ve

Prof. Dr. Sinan S6nm*

12 Subat

>$manli'dan Gin
Tarim Poihuvmivim»

Prof, Dr. Gurol Ergin

Subat 2

1919-1925 Kemalist
B ! i
Kirt Politikas! Isiginda Gun

>runu

: 'm #1111 L
Soylesiler saat 19:00-21:00 aras! Bitim ve Utopya
Dergisi Ankara Burosu’nda
Adres: Selanik Cad. Hatay Sok. No: 5/3 Kizilay-
Ankara M | 0312 425 23 99
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Parantez

Yabanci dille 6gretim tuzagi

Elbette, bir bilim insani, incelemelerini ¢ok yonli strdiarmek icin bir
ya da dahafazla yabanci dili iyi bilmelidir. Ama derledigi ya da
Urettigi bilgileri duzenlerken, bilime yaptigi katkiyr aktarirken,
ogrenciyle ve halkla arasindaki ortak dili, anadilini kullanmalidir.

Hiseyin icen

Urkiye uzun suredir bir ¢itkmazin icine girdi.
I Bu ¢ikmaz, bir yabanci dili yavas yavas ortak
bilim dili haline getirme cabasidir. Yabanci
dillerde 6@retim yapan orta ve yiksek dereceli okul-
larin sayisi gittikge artiyor. Bunun bir dogrudan, bir
de dolayli sonucu var: Yabanci dille 6gretimin kapsa-
minin genislemesi, yabanci ulkelere kiltirel/bilim-
sel bagimhhgr artirdi§i gibi, ekonomik bagimlihgi
da kiskirtiyor. Dolayli sonug ise, 6gretim dili olarak
bir yabanci dilin kullanilmasi, bilimsel yazi ve tezle-
rin yabanci dillerde yazilmasi, Turkge’nin bilimsel
terimleri karsilayacak bicimde gelismesini engelli-
yor. Akademik unvan ylkseltmelerinde yabanci dil-
de makale aranmasi, yurtdisinda yabanci dillerde ba-
silmis yazilarin tlkemiz bilimine ne dlciide katkida
bulundugu sorusunu akla getiriyor. Bir Norvegli (ya
da Brezilyali ya da Japon) bilim insani uluslararasi
bir toplantida arastirmasini uluslararasi nitelikte bir
yabanci dilde sunar, ama Ulkesine, ders verdigi sini-
fina dénunce ana diliyle dersini yapar, makalelerini
ana diliyle yazar. E§er yabanci dili akici ve yeterli
degilse, tlkesine dondiginde “Ben yabanci dilde su-
nusu iyi yapamadim, bu ulkede yabanci dille 6gretim
gerekir” demez; dese de ciddiye alinmaz. Oysa Uulke-
mizde bu, bir yabanci dili 6gretim dili olarak kullan-
mak icin bir gerekce olarak ileri sirilebiliyor.
Sorunumuz, bir yabanci dili iyi bilmek degil. El-
bette, bir bilim/kiltar insani, incelemelerini ¢cok yon-
l0 strdiirmek icin bir ya da daha fazla yabanci dili iyi
bilmelidir. Ama bilim insani derledigi ya da Urettigi
bilgileri duzenlerken, bilime yaptigi katkiy! aktarir-
ken égrenciyle ve halkla arasindaki ortak dili, anadi-
lini kullanmahidir. Tlrkce yazilmayan bir bilimsel
tez, makale ya da kitap nasil Tirk kiltiriine katki sa-
yiliyor, anlamasi gug¢. Bu. Amerika’da calisan Turki-
ye dogumlu bir bilim insanin yaptigi bulusun tlke-
miz bilimine katki oldugunu sdylemek ya da bunu
tilkemizde bilimin ne kadar ileri gittiginin bir gdster-
gesi olarak sunmak kadar garip. Disincelerimizi
destekleyen en énemli olgu, yabanci dilde 6gretim
yapan okullarin siniflarinda gérilen “zavalli suskun-
luktur. Yirmi yili askin siire yabanci dilde 6§retim
yapan bir niversitede ¢alistim. Bu suskunlugu go6z-
ledim. ¢irpindim, ama yabanci dildeki ¢irpinmalari-
min ise yaradigini sdyleyemem. Agik¢a séylemeliyiz
ki, iletisimin, sdrekli ve tutarli bir karsilikl ilctisi-
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min olmadi§i yerde ne 6§retim ne de bilim yapilabi-
lir. iletisim de ancak anadille saglanabilir.

Yabanci dilde 6§retimin dogal sonucu, hem kil-
tir-sanat hem de bilim ortamimizda goérilen &6zenti
ve sighktir. Bu sonug, dilimize soktugumuz i¢ bes
yabanci sdzcukle giderilemez.

Dosyamizda bilim ve anadil iliskisi iki temel aci-
dan tartisthyor: 1) Yabanci dilde 6§retim uygulama-
si. 2) Turkcge’nin bilim dili olarak sorunlari. Sorun
hem genel anlamda, hem de cesitli bilim dallarindan
yola ¢ikarak irdeleniyor.

Yabanci dille 6gretim konusunda yine de olumlu
bir gelisme var. Eskiden 6gretim dili Turkce olmal
diyenler ya garipsenirdi ya da, daha kotusl, boyle
“akil disi” bir gorisi savunduklari igin vatan haini
gibi bakilirdi onlara. Sorunun ne kadar kapsamli ol-
dugu ortaya c¢ikinca, bu ortam neyse ki buyik oran-
da degisti. Artik konu biiyik toplantilarda, gazete ve
dergi yazilarinda, bilimsel makale ve tezlerde, uni-
versite siniflarinda yogun olarak tartisilir oldu. Bu,
baylk bir adim. Yani sorun artik “birka¢ baldirigip-
lagin kot niyetli girisimi” olmaktan ¢ikip, Glkemiz
kaltdrinin temel sorunlarindan biri haline geldi. Ya-
ni tinelin sonunda isik goérilir oldu. Adina “yabanci
dille 6gretim” denen karanhgin yirtilmasina az kaldi.
Dinya ulkelerinin pek azinda goérulen bu garipligi
artik siyasetcilerin bile gdrebilecegini ve bir seyler
yapilacagini umalim.

*kk

Ocak 2001 tarihli sayimizda kurulusunu duyurdu-
gumuz ve bazi belgelerini yayimladigimiz Bilim ve
Utopya Kooperatifi biyiik ilgi cekti. Cok sayida
okurumuz ve yazarimiz kooperatif Uyesi oldular.
Uye kampanyasi devam ediyor. Uye olmak isteyen
okurlarimiz, dergi merkezimize basvurarak Uyelik
dosyasini edinebilirler. Kooperatifi elbirligiyle yay-
ginlastiracagiz ve Tirkiye Aydinlanmasi’nin odakla-

rindan biri haline getirecegiz.
**k*

Aralik ayl sonunda aci bir haber aklik. Bilim ve
Utopya'mn da yazari olan. istanbul Universitesi Fen
Fakultesi emekli 6gretim Uyesi, biyolog Prof. I)r. Me-
tin Bara'y1 kaybettik. Ailesinin ve tiini Bilim ve Utop-
ya Toplulugu'nun basi sag olsun. Degcili bilim insani
Metin Bara nin anisi bize daima yol gosterecek.
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Kapak

Oz Turkce davasli, Turkiye’nin
uygarlasma davasidir

Cogunluga bir yabanci dili kendi anadili gibi 6gretemeyecegimize gore,
tek ¢cikar yol bu anadili gelistirmektir. Gelistirme Ozlestirmeden geger.
Boyle olunca, 0zlestirme, insanlik kervanina daha etken bir bigimde katilma,
kisacas! uygarlasma davasi ile 6zdes bir anlam tasir.

Prof. Dr. Cem Erogul

(Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakultesi)

Urkiye'de artik bir gerge-

gi acikca g6rme zamani

geldi: Oz Tirkge davasl

Tirkiye’nin uygarlasma
davasidir.

Simdiye dek konu hep uluslasma
sorunu cergevesi icinde ele alindi.
Nitekim Dil Devrimi’ni savunanla-
rin sik sik yineledikleri Gazi’nin {n-
I sozlerinde de ayni anlayis baskin
gorunuyor. S6yle diyor Mustafa Ke-
mal: “Milli his ile dil arasindaki bag
¢ok kuvvetlidir. Dilin milli vc zengin
olmasi milli hissin inkisafinda basl-
ca muessirdir.” (1).

Dil bir insanlik sorunudur

Boyle olunca da, dar bir ulusgu-
luk icinde hapsolmak istemeyen
distnrler, 6z Turk¢e davasindan
uzak duruyorlar. Oysa sorun, ulus-
lasmanin boyutlarini ¢ok asan bir
insanlasma sorunudur.

Bunun béyle olmasinin nedeni
son derece yalingtir (basittir). Yu-
zeysel bir yaklasimla sanildiginin
aksine, dil yalnizca bir iletisim
araci degildir. Dili, kendi disinda
olusmus disunceleri bir yerden bir
yere aktaran bir tasita indirgemek
yanhstir. Dil, bu islevinin yani si-
ra, ¢ok daha énemli bir islev yik-
lenir. Dil, duslinceye tasithik et-
mekle kalmaz, ona araglik gereglik
de eder. Dil. disincenin hem yapi-
tast. hem araci, hem de avadanhgi-
dir. Dilden soyutlanarak duslince
tretmek, sonra da bu duslinceleri
dil araciligiyla tasimak olanaksiz-
dir. Cunkd dil olmayinca, yalnizca
tasit degil, tasinacak mal da ol-
maz. Kisacasl, disiince olabilmesi

Okuyacaginiz makale, Prof. Dr. Cem Erogul’un AU Siyasal Bilgiler Fa-
kiiltesi Dergisi’nin Haziran-Aralik 1994 tarihli sayisinda (Cilt 49 No; 3-
4) yayimlanmis “Anayasa ve Tilze Dilinin Turkcelestirilmesi” bashkli
oldukca hacimli makalesinin Giris bélimudir. Bu degerli calismanin ta-
mamini okurlarimiza sunmak isterdik, ama dergi boyutlarini asiyor. Sa-
yin" Eroguldn Fransa ve Tirkiye dérneklerini derinlemesine incclcdigi
diger bélimleri, tartismanin seyrine gore onimuizdeki sayilarda yayim-
layabiliriz. Makalesinden yararlanmamiza izin veren Sayin Cem Ero-

gul'a tesekkir ederiz.
gu %Vﬁe. urederiz, |,

icin dil de olmalidir.

Dil, herhangi bir duygu ya da
bilgi gibi, kendisinden &nce var
olan bir dustince gdvdesine ekle-
necek yeni bir dal degildir. Dil,
Oncesi ya da sonrasi olmadan, her
zaman disiincenin kendisidir. Dil,
dusincenin varhik bi¢cimidir. Boyle
olunca da, dil nasil ise disiincenin
de dyle olmasi kaginilmazdir. Cor-
ba gibi bir dille, yliksek bir anlak

Her yigidin bir
yogurt yiyisi oldugu
gibi, her dilin de
diasunceyi bir
olusturma bigimi
vardir. Bu bi¢cimi
6zden koparmak
olanaksizdir. Baska
bir bicime aktarilan
06z, kacginilmaz
olarak bir seyler
yitirir.
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(zeka) diuzeyi gerektiren bir di-
suinsel etkinlik gercgeklestirilemez.
Ornegin Osmanlica ile higbir yiik-
sek disunce drind yaratilamamis
olmasi raslanti degildir. Osmanll-
ca gibi bir dille, ancak daha 6nce
baska bir dille dretilmis olan di-
suinceler aktarilabilir. Buna karsi-
lik, yalnizca Osmanlica ile yogrul-
mus bir kafadan insanliga katkisi
olabilecek bir Grin ¢gikmaz.

Her varlik tiiri gibi, dilin de do-
gasindan gelen birtakim belirleyici
Ozellikleri vardir. Bunlarin en
dnemlilerinden biri, arihik ile yet-
kinlik arasindaki diz orantidir.
1852'de, on alti ciltlik (2) Bayiik
Almanca So6zIi§u'ni yazmaya
baslayan Jacob ve Wilhelm
Grimm kardesler, &dnsdzlerinde
soyle diyorlar: “Saglhik durumlari
yerinde oldugu siirece bitin diller
yabanci sozcuk lcri iclerine sok-
mazlar, girmis olanlari da atmak
ve bunlarin yerine kendi 6z kay-
naklarindan turettikleri anlamdas-
larla karsilamak i¢gudisiuni tasir-
lar.” (3). Gergci, tarihsel gelisim
icinde, dillere birtakim yabanci
6gelerin girmesinin kaginilmaz ol-
dugu dogrudur. Ancak, su da tarti-
silmaz bir gergektir ki. yabanci
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Atatirk, Turk Dil Kurumu toplantisina baskanlik ederken (4 Ocak 1933).

akinina teslim olan bir dil gitgide
esnekligini, kivrakligini, anlatim
glclnid, en 6nemlisi de 6z benli-
giyle tutarli bir bicimde dusiince
Uretme yetenegini yitirir.

Bu kural butin diller icin geger-
lidir. Dolayisiyla, benligini koru-
ma titizligi, batun diller igin gdste-
rilmelidir. Gergi, yerylzundeki
2800 dolayindaki dilin hepsinin,
uygarhigin en ince kavramlarini
karsilayacak olcude gelistirilmesi
olanaksizdir. Kimi diller bu yarisi
yitirmislerdir. Ancak, yarisi yiti-
renlerin bile korunmasi ve gelisti-
rilmeye c¢alisilmasi bir insanlk
borcudur. Bu yarista bir yer tutabi-
lecek dillerin gelistirilmemesi ise,
diipediiz insanhga karsi bir suctur.

Bu “bor¢” ve “su¢” sozcikleri-
ni gelisigiizel kullanmiyorum. in-
san, distinen hayvandir. Dusinme
yetenegi ile insanlasma arasinda
teke tek bir iliski vardir. Her dil,
bu disiinme yeteneginin ézgil bir
varolus bicimidir. insanlik ailesi,
bu varolus bigcimlerinin bollugu vc
cesitliligi 6l¢usiinde insan olma
niteligini gelistirebilir. Bu aileyi,
ne denli alcakgdénalli olursa ol-
sun, herhangi bir dilin 6zgil katki-
sindan yoksun birakmak, insanlas-
ma surccinc bu alandaki borcunu
6dememek demektir. En (st du-
zeyde gelisme, gizilglclini tasi-
yan bir dili gbz gore gore yozlas-
tirmak ise, insanhga karsi agikca
suc islemek demektir.

Kimileri, dillerin sayisini azal-
tarak insanlar arasinda iletisimin
kolaylastinlabilecegini sanabilir-
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ler. Bu buyuk bir yanilgidir. Olen
her dil, disuncenin belli bir varlik
bicimini de kendisiyle birlikte go-
mite goturir. Duslincenin gereci
olan dil yoksullastik¢a, iletisim
aracl olarak dilin varsillasabilece-
gim varsaymak, c¢ok tehlikeli bir
yanilsamadir.

Her yigidin bir yogurt yiyisi ol-
dugu gibi, her dilin de disunceyi
bir olusturma bigimi vardir. Bu bi-
¢imi 6zden koparmak olanaksiz-
dir. Baska bir bicime aktarilan 6z,
kacinilmaz olarak bir seyler yitirir.
Ornekse, Tirkge’nin “can” sdzcii-
gunt ya da ingilizce’nin “home”
sbzcuglinu, bu sozcuklerin kapsa-
digr anlam alanlarini hi¢ zedele-
meden baska bir dile cevirmek
olanaksizdir. Bdyle anlam yukli
sozcikler, kendi dillerinde, iliski-
de bulunduklari deyimlerle, ata-
sozleriyle birlikte yasarlar. “Cim-
biur cemaat” baska bir dile tasin-
mak olanaksiz olduguna gdre, her
tekil aktarim ister istemez sakatla-
yici bir koparmaya yol acar.

Bunlari s6ylemek, ceviri olanak-
sizdir ya da ceviri yaptimamalidir,
demek degildir. Nasil ki, koparilan
her cicegin ister istemez solacagi
gerceginden, cicek koparmamak
gerektigi sonucu c¢ikarilamazsa.
Ancak; ayni cicekler hep koklan-
mak isteniyorsa, bn cicekleri yetis-
tiren bahcgelerin korunmasi gerekir.
Diller igin de durum aynidir. Her dil
dis diinyay baska bir gézlukle algi-
lar. insanlik, bu gozliklerin sayisiy-
la varsillasir, insanlasir. Oyleyse,
kendisine insan diyen herkesin in-
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sanliga karsi borcu, elinin erdi-
gi her dil icin bu koruma ve ge-
listirme savasimini vermektir.

Ne var ki, dogasI geregi, ki-
si bu savasimi ancak kendi
anadilinde en etken (mduessir)
bir bicimde yapabilir. Oyleyse,
su ya da bu topraklarda yasa-
yanlarin insanliga karsi ¢devi,
kendi anadillerini korumak ve
gelistirmektir. Turkiye’de bas-
hica iki dilin hatirt sayilir bir
toplumsal tabani vardir: Tirk-
¢ce ve Kirtge. Anadili Tirkce
olanlarin gérevi Tirkge’nin 6z-
lesip gelismesine, anadili Kurt-
¢e olanlarin gorevi de Kirt-
¢e’nin yetkinlesmesine calis-
maktir.

Goruldagi gibi, konunun
dislayici bir ulusculukla higbir
iliskisi yoktur. Buna Kkarsilik,

bdyle bir yaklasimi, genis anlamda
ulusculugun geregi saymak olanak-
hdir.  Ulusculuk, kendi ulusunu
diinya uluslar ailesinin esit bir tye-
si sayarak yiceltmeye calismaksa,
Tirk ulusunun biyik ¢ogunlugunu
olusturan Tirk ve Kirt kékenli in-
sanlarin anadillerini gelistirmek,
béyle bir ulusgulugun geregidir.
Boyle bir geregin Tirkce igin
daha da ivedi oldugunu séylemenin
de dar bir ulusculukla ilgisi yoktur.
Tirkee, Tirkiye’nin hem devlet di-
lidir, hem de Kiirt kdkenli yurttaslar
dahil, herkes i¢in en yaygin disin-
me ve iletisim aracidir. Dolayisiyla,
Tirkege’yi gelistirmek, anadili
Tirkgce olmayan yurttaslarimiza
karsi da bir borcumuzdur. Ancak,
aciktir ki, bu borg édenirken, yurt-
taslarimizin kendi degisik anadille-
rini gelistirme cabalarina da omuz
vermemiz gerekir. Bu hem insanlik,
hem dc yurttaslik gérevimizdir.
Boyle kucaklayici bir ulusguluk
anlayisi, insan sevgisinin ayrilmaz
bir parcasidir. Bu yaklasimda, or-
negin Almanca’yr gelistirmek,
anadili Almanca olan isvicreliler'e
de bir hizmettir. Dahas! da var. Di-
yelim Fransizca bilen biri igin,
Fransizca’nin yetkinlestirilmesi,
disiinme yeteneginin artiriimasi
demektir. Bdylcce o Kkisinin daha
da insanlagsmasina katkida bulu-
nulmus olur. Bugin en cok konu-
sulan arsiulusal (beynelmilel) dil
ingilizce olduguna géiv. anadili
ingilizce olanlarin bu dili yetkin-
lestirmek icin gdsterdikleri ¢aba-
lar, dogrudan dogruya insanhga



hizmettir.

Her dil bir dinyadir. Kisi 6gren-
digi her dille, insanhgin bir boyutu-
nu daha igsellestirmis olur. Dolayi-
siyla, edindigi yeni dil ne denli var-
sil olursa, insanlik kazaniminin o
6lcude kapsamli olacagi agiktir. An-
cak, kag kisi ikinci ya da uglinci bir
dili kendi anadili gibi 6grenebilir?
Bunu basaranlar, kugik bir mutlu
azinhktir. Bunlar, kendi anadilleri-
nin eksikliklerini, 6grendikleri ya-
banci dillerle tamamlama; anadille-
rinin sonucu olan bulanikliklari, be-
lirsizlikleri aydinhga kavusturma
olanagini bulurlar. Buyik ¢cogunluk
ise bu olanaktan yoksundur. Blyuk
cogunluk icin insanlasmanin engin-
ligine acilan tek pencere kendi ana-
dilleridir. Bu cogunluklarin anadil-
lerini  gelistir-
memek, onlari
insanlasmanin
gorece daha
asagl bir dize-
yine hapsetmek

demektir.
Tirkiye ’de
yabanci dil bi-
len bir bélim
aydinin gore-
medigi gergek
budur. Kendi-
leri insanlik

cevrenlerini
(ufuklarini) ge-
nisletmis  ol-
duklarindan,
bu eksikligin
blyuk c¢ogun-
luk icin ne den-
li yakici oldu-
gunu goreme-
mektedirler.
Bilyik ¢cogunluga bir yabanci dili
kendi anadili gibi 6gretemeyecegi-
1nize gore, tek cikar yol bu anadili
olabildigince gelistirmektir. Dil
denen varhigin dogasi geregdi de,
gelistirme ister istemez 0ozlestir-
meden gecer. Bdyle olunca, 6zles-
tirme, insanlik kervanina daha et-
ken bir bicimde katilma, Kkisacasi
uygarlasma davasi ile 6zdes bir
anlam tasir.

Dil bir insan haklan
sorunudur

Dilin uygarhkla bu igsel bagi
kavraninca, dilde 6zlesmenin de-
mokratiklesme, yercillesmc (laik-
lesme). Ozetle insan haklarini ge-

listirme 0dlkdstyle iliskisi hemen
gorulebilir. Siyasetcinin “transfor-
masyon, vizyon, resesyon, reaksi-
yon, komunikasyon, devaltiasyon”
gibi sozciklerle konustugu bir
Tiurk (') toplumunda, yurttas neyi
anlayacak ki siyasete katilma hak-
kini kullanabilsin? Boyle bir or-
tamda, siyasete katilmanin en di-
sik basamagi olan “siyasal gelis-
melerden haberli olma” hakki bile
gerceklesemez. Okumuslar ne
olup bittigini iyi kétu anlarlar; bi-
yik yiginlar ise bulanik birtakim
algilarla yetinmek zorunda kalir-
lar. Fazil Husnu Daglarca’nin dup-
duru anlatimiyla: “Ari dil anlama
esitligi demektir.” (4). Anlama
esitligi olmayan yerde demokrasi-
nin gelistirilebilecedini sanmak,

Blyuk ¢ogunluk ise bu olanaktan yoksundur. Blyuk ¢cogunluk icin
insanlasmanin enginligine acilan tek pencere kendi anadilleridir.

Bu cogunluklarin anadillerini gelistirmemek, onlari insanlasmanin gorece daha
asagl bir dizeyine hapsetmek demektir. Turkiye'de yabanci dil bilen bir bélim
aydinin géremedigi gercek budur.

bos bir dustir.

Dil, yercillesmc ulkisuyle de
dogrudan dogruya baglantilidir.
Avrupa’da Yenicag’i baslatan Ro-
nesans ve Reform atilimlarmin te-
mel taslarindan biri, kutsal kitap-
larin anadillere gevrilmesidir. in-
sanlar neye inanacaklarina kendi-
leri karar vereceklerse, bunun ilk
kosulu inanacaklarini anlamalari-
dir. Onun igindir ki. Turkiye'de
din dilinin uzun yuzyillar boyunca
Arapga olarak kalmasi, yercilles-
meyi ¢ok gugclestirmistir. Ayni
glclik bugln de surmektedir. Bu
bakimdan, 1950 yilinda Arapca
ezana dénme, dil degisikligi kis-
vesi altinda, gercekte yercillik kar-
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siti bir devrim (hareket) olmustur.
Oysa, agiktir ki, dil engeli nede-
niyle yakarilarin (dualarin) bile
anlasiimadigr bir tapinmada, yer-
cillik bir yana, dinsel inan¢ 6zgur-
lugu bile kof bir kalip olarak kalir.
Oz dil kullanimi, Fransizlarin
usteleyerek belirttikleri gibi, tiike-
tici haklarinin korunmasi bakimin-
dan da ¢ok dnemlidir. Evrensel pa-
zar1 Glku edinmis ginimiz dinya-
sinda, tlketicinin korunmasi artik
6nde gelen insan haklarindan biri-
dir. Carsidan aldigr bir dayanikh
tiketim malinin kullanma kilavu-
zunu okuyan yurttas, bastan sona
yabanci sozcuklerle bezenmis
“aciklamalarda karsilasirsa, tike-
tici olarak hakkini nasil koruyabi-
lir? Edindigi malin kullanimini,
bakimini dogru

dirist anlaya-

mamissa. ken-

disine zorunlu

olarak verilen

glivence (ga-

ranti) belgesi-

nin ne degeri

kalir?  Surasi
aciktir ki, aldi-
gini - verdigini

ayrintisiyla ta-
nima olanagin-
dan yoksun bi-
rakilmis bir ki-
si, pazarin ege-
men oldugu bir
diinyada ikinci
sinif yurttas ol-
maya yazgili-
dir.

Oz Tirkge,
saglik hakki ile
de dogrudan
dogruya ilgilidir. Eczaneden aldigi
ilacin “prospektiis”t (!) tamamen
anlasiimaz corba bir dille yazilmis
yurttasin saghk hakkr saldiri altin-
da degil midir? Sayriya (hastaya)
rahatsizhgini anlama olanagini ta-
nimamak, saghk hakkr bir yana,
insana saygi ile bile bagdasmaz.
Bizde ise durum, ne yazik ki boy-
ledir. Bunun da nedeni, saglikbi-
lim (tip) alaninda gecerli olan dil
bilingsizligidir. Diyelim mide san-
cisindan yakman bir sayriya, su
tirden bir belge verilmesi, bizde
olagandir: “Ozofagus. Cardia,
Fundus normaldi. Corpus ve Ant-
rum mukozasi hiperemikti. Bilbus
ve Duodenum ikinci kitasi nor-
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Luther, yabanci sézciklere yer
vermedigi bir Incil cevirisi yapti.
maldi. Tani: Corpus ve Antrumda
Gastritis.”. Bdyle Turkce olur mu?
Bunu okuyan bir sayri, yutaktan
mideye sindirim yolunun ve oniki-
parmakbagirsaginin saghkl oldu-
gunu, buna karsilik mide agzi ile
midedeki simuikdokuda yangi
olustugunu anlayabilir mi? Dikkat
edilsin: Burada sorun, okumusluk
diuzeyinin dusuklugi degil, dilin
yabanciligidir. Tirkce'den baska
dil bilmeyen biri, istendigi denli
“okumus"” olsun, yine de bu ya-
banci s6zcukleri anlayamaz. Her-
kesin saglikbilim terimlerini ince-
den inceye bilmesi elbette bekle-
nemez. Buna karsilik, bir Glkenin
okumuslari bile saglik dilinin en
siradan anlatimlarini olsun kavra-
yamiyorlarsa, yabanci sézcik tut-
kusu yuzinden yiginlarin saghk
hakki hige sayiliyor demektir. Go6-
ruldagu gibi, 6z Turkce, kimileri-
nin sandiginin aksine, salt bir “ay-
din merak1” degildir. insanlarin
saglikli yasama gibi en temel hak-
larindan birinin gerceklesmesi bile
buna baghdir.

Anayasa’ya bakilirsa, “herkes,
manevi varhigini koruma vc gelis-
tirme hakkina sahiptir”; “herkes,
disunce ve kanaat hirriyetine sa-
hiptir”; “herkes, bilim ve sanat
serbestce 6grenme hakkina sahip-
tir”; “kimse, egitim ve 0gretim
hakkindan yoksun birakilamaz”.
Butin bunlar gizel de, yabanci
sézciiklere bogulmus yoz bir dille
bu hak ve o6zgurluklerin hangisi
gercekten kullanilabilir? Dusince
6zgurligu agisindan, herhangi bir
distincenin yasaklanmasindan da
6nemli olan sey, disunce olustur-
ma olanaginin bulunmasidir. Di-
sunce olusturulamiyorsa, diustinme
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hakki baslamamistir ki sinirlanma-
sinin ya da sinirlanmamasinin bir
anlami olsun.

Yukarida belirtildigi gibi dil,
distuncenin hem araci, hem dc ge-
recidir. Yabanci sézclklerle gerce-
ge sasi bakan bir dille, dusince
serpilemez. Guduk birakilmis bir
disinme olanaginin &ézgir olup
olmamasi, ister istemez ikincil bir
sorun dlzeyinde kalir. Temel so-
run,#bu olanagin yaratilmasidir.
Bitin temel bilimleri tepeden tir-
naga yabanci terimlerle bezenmis
bir tlkede, tek “suglar” anadille-
rinden baska dil bilmemek olan in-
sanlarin “bilimi serbest¢ce 6gren-
me” hakkindan s6z etmek, aci bir

Cicero, Yunanca'ya karsi Latince'yi
gelistiren Unld Romali.

alaydan baska bir sey degildir.
Onun i¢indir ki Tarkiye’de, bi-
limde, sanatta ya da yordambilgi-
sinde (teknolojide), gitgide Ustele-
nerek yabanci dil bilgisi aranmak-
tadir. Bunun bir tek anlami vardir.
Yurttaglarimiza: “Sen anadilinle
yetindigin sdrece, ne bilimde, ne
sanatta, ne de yordambilgisinde
evrensel olcllere ulasamazsin”
denmektedir. Turkge evrensel bir
diizeye ulastirilacagina, anadilleri
Tirkce olanlar yabanci bir dille
disunce Uretmeye zorlanmaktadir-
lar. Yabanci dil 6grenmenin yarar-
I oldugunda kusku yoktur. Ancak,
bir kere, kendi anadillerinde yet-
kin olmayanlarin yabanci dilleri
dogru darist 6grenmeleri pek glig-
tur. ikincisi, herkese yabanci dil
Ogretilemeyccegine gore, bilimde,
sanatta ya da yordambilgisinde,
buyik yiginlar bile bile geri bira-
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kilacak demektir. Bilim, sanat ya
da yordambilgisi terimlerine 6z
Turkce karsiliklar bulmaya karsi
cikanlar ya da bu davayi énemse-
meyenler, gercekte kendi halklari-
na distinme hakkim c¢ok gorenler-
dir.

Kisacasl, 6z Tlrkce davas! sav-
sanarak (ihmal edilerek), yurttasi
ne siyasette, ne de gecimsel (ikti-
sadi) iliskilerde bilincli bir “taraf’
durumuna getirmek olanaksizdir.
Olani biteni dogru dirist izleye-
meyen yurttas “oyuncu” olamaz.
Ya kendisine oyun oynanir, ya da
dipediz oyun dist birakilir. Dil
yozlasmasi ylzinden bireysel te-
mel haklarindan geregince yarar-
lanamayan yurttas ise, kisi olarak,
“maddi ve manevi varligini” gelis-
tiremem; tek sdzcikle, “gidik” ka-
lir. Onun igindir ki, dil davasi, ge-
nis anlamda bir insanlik sorunu ol-
manin yani sira, dar anlamda insan
haklarinin da temelinde yer alan
bir sorundur.

Dil bir siyasal sorundur

Bitun toplumu ilgilendiren her
konu gibi, dil de siyasal bir tutum
gerektirir. Uygulamada da hep dy-
le olmustur. Dilde bir sorun oldu-
gu algilanir algilanmaz, bu alanda
siyasal savasim baslamistir. Bu sa-
vasimi, yazin adamlari énde gotir-
muglerdir. Bircok yerde, siyaset
adamlari onlara omuz vermistir.

Gercek sudur ki, bitiin buyik
diller bilin¢li bir ¢aba ile gelisti-
rilmislerdir. ik biyik ornek, Yu-
nanca karsisinda Latince’yi gelis-

Dante, Latince ile italyanca arasinda
gidip geldikten sonra, siyasal anlami
acik bir yeglemeyle italyanca'ya
yonelmistir.



tiren Vergilius, Cicero gibi,
MO birinci yiazyihin iinli Ro-
mali yazarlarinca verilmistir.
Ayni isi, daha sonra, Araplar
da yapmislardir. Yunan dili-
nin terimlerinin c¢evrilmesi
icin Abbasi halifesi EImemun
(9. yuzyil) Bagdat'da “Bey-
tulhikme” adiyla bir “akade-
mi” kurdurtmus ve bdylece,
oluz kirk yil icinde yetkin bir
Arapca’nin olusturulmasini
saglamistir (5).

On doérdinct yuzyilin ba-
sinda Dante, Latince ile ital-
yanca arasinda gidip geldik-
ten sonra, siyasal anlami agik
bir yeglemeyle italyanca'ya
yonelmistir. Ayni tutum, on
altinct yizyilin basinda Lut-
her tarafindan sergilenmistir.
Basta Saksonya lehgesi olmak
tizere cesitli Alman lehce ve
agizlarindan yararlanan Lut-
her, yabanci sbzclklere yer ver-
medigi incil cevirisinde, bilingli
bir cabayla ortalama bir Almanca
yazin dili yaratmistir. Luther’in
ogrencisi olan Agricola, ayni yiz-
yilda, Fin yazin dilinin temelini at-
mistir. Asagl yukari ayni dénemde
yasayan Shakespeare’in ¢agcil in-
gilizce'nin olusumundaki payini
herkes bilmektedir. On yedinci
ylzyilda Komcnsky, tlkesinde La-
tince yerine Cekcge egitime dnayak
olmustur. Macarlar da, dillerini
gelistirme c¢abasini, on sekizinci
ylzyilin sonundan itibaren, biyulk
bir direskenlikle ylrutmuslerdir.

Yirmi bes ulkede dili dizene
sokmak i¢in harcanan cabalari
Ozetleyen Agop Dilacar, Macar-
larin sézcuk tiiretme yontemlerini
sdyle anlatiyor: “Yenicilerin yon-
temi baslica su yollardan yiri-
mustir: eski s6zcukleri diriltmek;
agiz sdzciklerini yazinda kullan-
mak; sOzcukleri kirpmak, kisalt-
mak, parcalamak, bitistirmek, par-
calananlara bagimsizlik vermek;
donmus kokleri bagimsiz olarak
canlandirmak; ses uyumu sagla-
mak; eklerle sézciik tiretmek; dil-
de bulunmayan kavramlari anlatan
yabanci sozleri ceviri yoluyla dile
almak ve her seyden sonra, yeni
sdzcliklere bir yasama savasl hak-
ki. anlamlara yerlesip durulmasi
icin de bir ara suresi tanimak.*(6).

Bu ayrintili alintida da géruldi-
g gibi, dil bir¢ok tlkede bir “si-

Shakespeare'in ¢agcil ingilizce'nin
olusumundaki payini herkes bilmektedir.

yasal miuhendislik” isi olmustur.
Buyuk dillerin, bilin¢li ¢abalar ol-
madan kendiliginden gelistigini
sananlar c¢ok vyaniliyorlar. Sadri
Maksudi’nin (1930 Turkcesi’yle)
dedigi gibi: “Dil daima yaradilir;
iptidai halklarda suursuz yaradilir,
medeni olmak isteyen milletlerde
ise suurla yaradilir. Dil yaradil-
mazdan murat, dillerin esas unsur-
lari, s6z kokleri hazinesi ve gra-
mer sekilleri degistirilemez, de-
mektir.” (7).

Dil alaninda en tehlikeli olan
savlardan (iddialardan) biri de, “dil
dogal gelisimine birakilmahidir”
savidir. Tehlikesi, bu gorusin ilk
anda ¢ok dogru goérinmesidir (8).

Turkiye’de, bilingli
olsun ya da
olmasin, en yaygin
siyasal kavga, dil
kavgasidir. Herkes
bunun icindedir.
Sorun, bu kavgada,
ileriden yana mi,
geriden yana mi
tutum
takinilacagidir.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

Oysa, biraz disunildiaginde,
bunun aldatici oldugu hemen
gorultr. Dil bilincinin dogma-
dig1 dénemlerde, gercekten de
“dogal” denmese bile “kendi-
liginden” diye nitelenebilecek
bir gelisim olmustur. Ancak,
dil sorunu bir kez ortaya atil-
diktan sonra, artik yansiz kal-
ma, isi oluruna birakma gibi
secenekler kalmamistir. Hepi-
miz ister istemez bir yan tut-
maktayiz. Tirkiye’de her ay-
din, daha agzini agtig1 ya da
kalemi eline aldi§i anda, dil
kavgasinda yerini alir. Boyle-
ce de ortada “dogal” gelisim
diye bir sey kalmaz. Boyle ol-
masi igin, konugsma ya da yazi
konusunun dil olmasi da ge-
rekmez. Herhangi bir konuda
disunce vydritilmekte olun-
mas| yeter. Dahasi, kisinin dil
konusundaki tutumu bilingsiz
bile olabilir. Ornegdin, cok siradan
bir isimize iliskin olarak “ayakyo-
lu™ yerine *“tuvalet” (ya da “hela”,
“W.C” vb.) dedigimiz an, yan tut-
mus oluruz. Bundan kurtulmak ola-
naksizdir.

Onun igindir ki. Tlrkiye'de, bi-
lincli olsun ya da olmasin, en yay-
gin siyasal kavga, dil kavgasidir.
Herkes bunun icindedir. Sorun, bu
kavgada, ileriden yana mi, geriden
yana mi tutum takinilacagidir.
Yoksa, tutum takinmamak diye bir
secenek yoktur. Durum bdéyle ol-
duguna go6re de, en ussal ¢oziim,
hic degilse yaptigini bilerek yap-
maya calismaktir.

DiIPNOTLAR

1) Atatiirk bu s6zleri, 1930 yilinin sonun-
da, Sadri Maksudi'nin Tirkcge'yi savun-
mak icin yazdigr bir kitap dolayisiyla
sdylemistir. S6ziin tamami, Gazi'nin el
yazisiyla, kitabin en basinda verilmistir.
Bkz. Sadi i Maksudi, Tiirk Dili igin, Tirk
Ocaklari ilim ve Sanat Heyeti nesriyatin-
dan. Milli seri, say! 1, ty.

2) Bu sozlik, Grimmler’in dliminden
¢ok sonra, ancak 1961 yilinda tamamla-
nabilmis ve kirk cilde ulasmistir.

3) Aktaran A. Dilacar, Anadili ilkeleri ve
Turkiye Disindaki Baslica Uygulamalar,
Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlari,
1978, s.9 (Timce dusuk olmakla birlikte
anlami yeterince belirgin).

4) Cumbhuriyet, 29 Eyliil 1985, siyaset
eki. s. 12.

5) Sadri Maksudi. a.g.k., s.45.

6) Agop Dilagar, a.g.k.. s. 14.

7) Sadri Maksudi. a.g.k,, s.76.

8) Bu satirlarin yazari da. gengliginde
uzun sire kendini bu aldatmacaya kaptir-
mistir.
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Kapak

Bilim dili ve anadili

Bilimsel anlayisin, bilim egitiminin, ona bagl olarak bilim tretiminin ve
bilim etiginin var oldugu her toplumun dili, bilim dilidir. Bilim ve teknoloji
0 toplumda dretilmemis olsa bile, evrensel bilim kavramlarinin dildeki
karsiliklari o toplumun dil dizgesinin isleyisine dayanarak turetilebilir.

evrimiyle sosyallesme siireci-

nin bir bileskesi olarak beyin-

de olusan dil sisteminin, top-
lumsal ve bireysel olmak (zere iki
yonu vardir. Beyninin olusumu ne-
deniyle her insan bir dili edinebil-
me yetisiyle dogar ve iginde bulun-
dugu toplumda konusulmakta olan
dili edinmeye baslar. Beynindeki
yaptlarin gelismesine kosut olarak
da, belirli bir yastan sonra edin-
mekte oldugu dili kullanima déker.
insanin dogdugu andan itibaren
edinmeye basladigi, cevresinde
kullaniimakta olan dile ait kavram-
lardir. Egitim sireciyle de kosutluk
gosteren kavram gelisimi, her edi-
nilen kavramin, o daha once edi-
nilmis olanlarla iliskilendirilme-
siyle bir kavramlar agl bicimine
doéndsir. Topluma ait olan dildeki
kavramlar, o toplumu olusturan bi-
reylerin yasam bigimleri, dinyaya
bakis acilari, dis gercekligi kavra-
ma ve adlandirma bigimleri, gele-
nekleri. gdrenekleri, yasadiklar
cografi kosullar, tarihsel gegcmisle-
ri, dinyadaki konumlari, ekono-
mik kosullan vd. ile bigimlendir-
dikleri evrenle iliskilidir. Her top-
lum, kendi gereksinimlerini karsi-
layacak bir dil yaratir kendisine ve
bu dili gelisimlere, degisimlere uy-
durarak surekli yeniler. Bu durum
bireyin dil kullanimina da, egitimi-
ne, deneyimlerine ve zihinsel-ruh-
sal yapisina gore yansir. Dil, bir
sdzclkler yigini ya da listesi degil,
kendi icindeki daha kii¢lik sistem-
lerin calismasiyla devinen bir bu-
ylk sistemdir.

Bu bakis agisindan yola ¢iktigi-
niz zaman dilleri, icerdikleri .s6z-
clk sayilarina bakarak varsil ya da
yoksul, ilkel ya da gelismis, guzel
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I nsanin fizyolojik ve biyolojik

Prof. Dr. iclal Ergeng

(AU DTCF Dilbilim Bolimii Baskani)

ya da c¢irkin (1) diye nitelendirme-
nin ne kadar 6znel ve bilimsel 6l-
cltlerden uzak bir goriise dayandi-
gin1 gormek olasi. Toplum-disiin-
ce-kultir Ucgeninin ortasinda dil
yer alir ve her birinin varhgr ona
baghdir. Dil-diistince iliskisi, top-
lumun her kurumunda ve her kat-
maninda Uretim boyutunda kendi-
sini gosterir. Uretim 6nce zihinde,
kavramlar agi ile olusur. Bunun so-
muta dokilmesi ise dille olanakli-
dir. Uretim ister bir sanat yapiti ol-
sun, ister gérkemli bir bina, sonucg-
ta hepsi, sdzcuklerden olusmasalar
da birer dildir.

Toplumdaki kurumlara
0zgu diller

Her toplumun dili, o toplumu
toplum yapan kurumlarin olusu-
munu da saglar. Genel diyebilece-
gimiz dilin i¢inde hukuk dili, sanat
dili, yazin dili, onun da iginde siir
dili vardir. Bu dillerin varhligi, ku-
rumlarin varhgiyla értisir. S6zge-
limi, bir toplumda el sanatlari ge-
lismisse, gereksinim dogrultusun-

Bilimin evrenselligi
yalnizca kavram
boyutundadir.
Bilim Ureten her
toplum, bu evrensel
kavramlari
karsilayacak
terimleri kendi
dilinde turetebilir.
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da bu alana ait kavramlar ve onla-
rin somuta doékilmis bicimi olan
sozclklerden olusmus el sanatlari
dili de gelismis demektir. Dilin di-
siinceyle olan baglantisi kavramlar
ve kavram aglari aracilijiyla ger-
ceklesirken, toplum yasamindaki
degisimlerden ve kiltirel &geler-
den olusan etkinin bu disunce bo-
yutunu nasil bicimlendirdigi de
unutulmamalhidir.

insan beyninin en yetkin Grini
olarak kabul ettigimiz dil sistemin-
deki cesitlenmeler ya da bir baska
deyisle dilin degiskeleri; hireyin
kendi deneyimleri ve bilgi yapisiy-
la kosut olarak gelisen birey dili,
ses dizgesinin isleyisiyle ortaya ¢i-
kan konusma dili, uzlagimsal im-
lerden olusan yazi dilinin yani sira,
toplumdaki kurumlara 6zgu sanat
dili, hukuk dili, sinema dili gibi
goériniamlerdir.

Toplumda, dilin yaratici-uretici
distince boyutuyla ortaya ¢ikan bir
baska géruntimu de bilim dilidir ve
evrensel boyuttaki bilimsel disun-
cenin ortaya konmasi asamasinda
kullanilan, kendine 6zgi kurallari
bulunan, toplumsal dile dayanma-
sina karsilik, kavramlari, kavram-
larinin sinirlart ve c¢agristirdikla-
riyla ayri bir dizgedir. A. Koca-
man, bilim dilini “Tanimlarin ke-
sinligine fazla bel baglamadan bi-
lim verilerinin, bulgularinin, aras-
tirma, varsayim, yargi ve yasalari-
nin anlatiminda kullanilan dil de-
giskesine bilim dili denebilir. De-
gisik bilim dallarinin kendine &6zgii
dilleri oldugu gergegi gérmezden
gelinemez, ancak her bilim dalinin
terimleri disinda, tim bilimlerin
bir derin yapisindan s6z etmek ola-
nakhdir. Bu derin yapi tanim, ge-
nelleme. siniflandirma, érnekleme



gibi iletisim islevlerini kapsar” (2)
demektedir.
Bilim dili-bilim Gretimi iliskisi

Bilimsel nitelikteki bir iletinin
aktaricisi konumundaki bilim dili-
nin nesnel olma kosulu vardir. Ayri-
ca, kaynagini toplumda konusul-
makta olan dilden almasina karsin
bilim dilinin bigcemi de farkhdir,
kavramlarinin sinirlari da.

Hicbir dil dizgesi, dogasindan
bilim dili degildir. Bir dilin bilim
dili olmasinin énkosulu, o dilin ko-
nusuldugu toplumda “bilim Greti-
mi”nin var olmasidir. Bilim dili,
sosyo-kulturel ve sosyo-ekonomik
altyapiya bagh olarak, toplumdaki
egitim slrecinin ydnlendirmesiyle
ortaya cikan bilimsel Grtinler cerce-
vesinde olusur ve gelisir. Bu du-
rum, bilim Gretimiyle bilim dilinin
kavramlari arasindaki kosutlugu da
beraberinde getirir ancak, bilimin
evrenselligi vc kilturlerarasi etkile-
sim sonucu ortaya ¢ikan déding al-
ma ve 6zimseme olgusunu da go-
zard1 etmemek gerekir. Bilimin ev-
renselligi yalnizca kavram boyu-
tundadir. Bilim Ureten her toplum,
bu evrensel kavramlari Kkarsilaya-
cak terimleri kendi dilinde tiiretebi-
lir.

Ulusal sinirlar iginde ve ulusal
dilin dizgesi araciligiyla retilen bi-
limin evrensel sinirlara tasinmasi
asamasinda secilecek dil, genellikle
alanin en giclu temsileisi konu-
mundaki ulusun dilidir. Ornegin,
felsefe alaninda Almanca, teknik
alanda ingilizce gibi. Amag, belli
bir alanda degil de genel anlamda
evrensel bilime katkida bulunmak
ise secilen dil, dobnemin egemen di-
li olur (3).

Bireyin dusunce boyutunda orta-
ya ¢ikan bilimsel kavramlarin bilim
Uretimi strccindc bicimlenmesi an-
cak, anadilinin dizgesiyle olanakli-
dir. Bir toplumda ya da baska top-
lumlarda gerceklesen degisimlerin
dil dizgesini etkilemesi son derece
dogal olmasina karsin, her tirli du-
rumlar ciddi akademik galismalarin
varligini gerektirir. Eger bir toplum,
teknolojik Uretimi yapacak bilimsel
birikim vc donanima sahip degilse,
o teknolojik drinin bilesenlerini
adlandirmada sorunlar yasayacak-
tir. Bu sorunlarla “ginlik ¢6zim-
ler” yardimiyla bas etmenin yolu,
bizde de son yillarda sik¢a basvu-

Ataturk, Harf Devrimi calismalarinda Kayseri'de (20 Eylal 1928).

ruldugu gibi, teknolojiyi dretildigi
toplumun dilindeki sdzcuklerle bir-
likte almaktir! Kisa sureli ve bir 6l-
clde bilimin evrenselliginden des-
tek alan bu ¢6zim, zamanla 6nemli
sorunlarin kaynagini olusturur. Sz
konusu kavrami, teknolojiyi gdste-
reniyle (sdzcigiyle) birlikte kulla-
nan ya da ondan yararlanan insan-
lar, onu asla i¢sellestiremezlcr, ¢lin-
kil anadilinde var olan sezgisel bil-
giler, yabanci bir dil igin gecerli de-
gildir ve beyinde cagrisimlar yoluy-
la iliskilendirilen kavram aginda
yerini bulamayacagindan, yeni di-
suncelerin olusumunda rol oynaya-
mazlar. Bilimsel distinme dilinde
yaraticihigin saglanmasi, bilim Ure-
timinin ve egitiminin anadilinde ya-
piimasiyla gerceklesebilir. Bir bas-
ka deyisle, kisa sureli, gecici ¢0-
zimler Uretmek, daha uzun sireli
ve astlamaz sorunlarin ortaya ¢ik-
masina neden olabilir.

Bilim egitimini bir baska dille,
ozellikle egemen dil konumundaki
dille yapmanin toplumun yetismek-
te olan bireylerini daha ¢ok bilimsel
distinmeye yaklastirdigi savinin ne
denli yanilgilarla dolu oldugu ¢ok-
tan kanitlanmistir. Ozellikle, anadi-
li edinim sirecindeki c¢ocuklarin
kavram gelisimi asamasinda kendi
anadilleriyle Uretici-yaratici dusun-
ceye ulasmalari gerekliligi, bilimsel
bir gercektir. Cocuklarin, edindikle-
ri kavramlari i¢scllcstirmclcri. cag-
risimlar yoluyla onu daha 6nce
edindikleri kavramlarla iliskilendi-
rerek beyinlerindeki kavram o6riin-
tstini  saglamlastirmalari, ilerde,
distince uretebilmeleri vc bilimsel
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distinceye ulasmalarinda tek ve en
gercekci yoldur. insan, anadilinde
icsellestirdigi kavramlari her za-
man, yetkin oldugu bir baska dizge-
de, yani bir baska dilde “dile getire-
bilir”.

Bu baglamda kendi bireysel dil-
lerindeki yetersizligi, toplumsal di-
le ylkleyerek “o dille bilim yapila-
mayacagini, o dilin bilim dili olma-
digim, teknolojik gelismeleri karsi-
layacak sézciklerin bulunmadigi-
ni” sdyleyenlere bir kez daha anim-
satmakta yarar var:

Bilimsel anlayisin, bilim egiti-
minin, ona bagl olarak bilim dreti-
minin ve bilim eti§inin var oldugu
her toplumun dili, bilim dilidir. Bi-
lim vc teknoloji o toplumda dretil-
memis olsa bile, evrensel bilim
kavramlarinin dildeki karsilhiklar o
toplumun dil dizgesinin isleyisine
dayanarak tdretilebilir. Bu turetim-
ler, cagrisimlar yoluyla yeni kav-
ramlarin da olusmasina ve yine dil-
de karsilik bulmasina yardimci ola-
caktir. Her dil dizgesi, kullanicilari-
nin gereksinimlerini karsilayabile-
cek olglide yetkindir. Bireysel ye-
tersizliklerin suclusu olarak dili
gostermek ise hi¢ de “bilimsel” ol-
mayan bir tutumdur.

DIPNOTLAR

1) O. Baskan; Bildirisim, Altin Yay., is-
tanbul, 1988, s. 112-117.

2) A. Kocaman: Bilim Dili Uzerine Dii-
stinceler: TDD XLIV/363, Ankara, 1982,
s. 198.

3) D. Kirimsoy Kucur; Bilim Dili ve
Olusumu (.Yayinlanmamis yiksek lisans
tezi. AU SBF Tiirkgenin Egitimi ve Og-
retimi Anabilim Dali), Ankara. 1999.
s.25.
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Kapak

Turkce bilim sozlert:

bir deneyim

Turkce’nin yapisal olanaklarindan, zenginliginden ve guzelliginden
yararlaniimalidir. S6zcik gomustndeki kok ve ek bicimbirimlerin zenginligiyle,
Turkce butan diller igcinde sdzcuk tiretme olanaklari bakimindan
en 6nde gelen dil konumundadir.

trkge bilim dili olur mu?
Bunca hizli gelisen teknik-
bilimlerde bilim sozleri ya
da terimlerle ilgili sorunu
nasil ¢dzecegiz?” gibi sorular, Ata-
tirk’n Dil Devrimi’ne karsin, bu-
gin de Tirkiye’deki bilim ve 6gre-
tim cevrelerinde giindemdedir. Ogre-
tim diizenimizin yetersizligi dolayi-
styla, bilimi, genel yasamdan kopuk,
erisilmez bir “yicelik” gibi gorenle-
rimizin kendi kendilerine sormalari
gereken soru su olmahdir: Biz Turk-
ler, bilim ve teknikbilimi, baska bir
deyisle mesleklerimizi, kendi ara-
mizda dogrudan iletisim
kuramadan nasil uygula-

yabilecegiz?
Geng bir elektronik
mihendisi olarak,

1966°da ise basladigim-
da, bir dil ve iletisim so-
runuyla karsilastim. Bilgi
islem yerine o zaman
malGmat prosesingi de-
yimi kullanihyordu. Ko-
nusma dilinde ise ing. da-
ta processing ya da In-
formation processing,
memory, Computer gibi
evrensel oldugu varsayi-
lan bilim soézleri ya da te-
rimler kullaniliyordu.
Bunlarin evrensel olma-
digini Fr. traitement de
I’information, memoire,
ordinateur ya da Alm.
Datenverarbeitung,
Speicher gibi s6zciklerin
varhigindan biliyordum.
Avrupa’da, Ortacag’in
sonunu getiren Yeniden-
dogus ve Yenidenbigim-
leyis’in temelinde yatan
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Prof. Dr. Aydin Koksal

yonelisin, her ulusun kendi anadili-
ni bilim dili olarak kullanmaya bas-
lamasi oldugunu bildigim gibi, Ata-
turk’un Turk aydinlanmasinin te-
melini, Dil Devrimi’yle birlikte at-
tigini da kuskusuz biliyordum.
Bdylece meslegimi Tirkce konus-
ma istegiyle, bilgi islem, bellek ko-
numu, islem, komut, kitik, tuta-
nak, yazici, veri, iletisim, dona-
min, yazilim gibi adlandirmalar
terim olarak diizenli bicimde kul-
lanmaya basladim.

Bu bir deneme’ydi. Belki 20-30,
belki 100 kavramin Turkce Kkarsili-
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gini, batin oteki cagdas, uygar
uluslarin yaptiklari gibi, kendi ana-
dilimin s6zciiklerinden yola ¢ikarak
turetip cevreme 6nermek durumun-
daydim. Bunlardan yalnizca birka-
¢inin tutmasi bile basari olurdu.

Bu girisimdeki itici gli¢, bilisim
meslegini Turkiye’de basariyla uy-
gulayabilmek, bu yeni meslegi Tlr-
kiye’nin kalkinmasini saglayacak
bir kaldirag gibi kullanabilmekti.

Baslangicta durum

Calistigim bilgisayar firmasinin
musterileri bilgi islem sdzcigini
hemen benimsediler. Bu-
nunla birlikte, “memory
demesek bile hafiza de-
meliyiz, bellek olmaz”
dediler; ama “bellemek
yerine hafizlamak deme-
yi mi yeglersiniz?” deyin-
ce hemen gerilediler...
Musterilerden olusan bir
cevreye verdigim ilk
kurslarda, birlikte ¢cok bu-
yik bir basari elde ettik:
Sivil ve asker kesimde 3-
4 kez bu konularda kurs
gérmis yeni meslektasla-
rimin, “programlama de-
yince ne olup bittigini is-
te simdi anladik” diye bi-
ylk bir coskuyla bana sa-
rilmalarint unutamam.
Bir yil iginde bu yeni
meslek cevresinin aranan
kisisi  oldum. Cilnku
Tlrkce’ye yaslanarak
sagladigimiz iletisim
koprasuyle, ¢dzlimsiz
gbziken butin kavramsal
sorunlari bir bir ¢ozduk.
Meslegimiz disindan,



elektronik mihendisi, fizik¢i vb. bi-
lim adamlarimizin ¢odunlugu ise
Urettigim yeni sozciiklere tepki g6s-
terdiler: “Enformasyon ayri bir
kavramdir, bilgi degildir; Ustelik
bilgi olsa da bilgi islem deyimi ev
kapt gibi bozuk bir yapi... Evin
kapist, bilginin islenmesi demek
zorundasin; Tlrkge’yi bozuyorsun”
dediler. Oysa ben bilgi islemek ey-
leminden dogrudan ad yaparak te-
rim Urettigimi savunuyordum.

Bugin bilgi islem s6zcligi be-
nim icin bir miicevher degeri tasi-
yor. Onerdigim donanim, yazilim,
bilgisayar, bilisim gibi yaklasik
2.500 sdzcugln hepsi tuttu.

Amagc, kapsam
ve sOzlin bireyselligi

Bu yazinin amacl, 1966'da tek
basima giristigim, ama 35 yildir bi-
tin bilisim meslek ¢evremle birlik-
te slirdirdiigim bir deneme’den el-
de edilen sonuglari, baska meslek-
lerde ugras veren cagdaslarima ve
gelecek kusaklara aktarmaktir.

Denemenin kapsamini, daha
baslangicta bilgi islem ya da daha
genis kavram olarak bilisim tek-
nikbilimi’yle iyice sinirlamistim.
Gerekgemi “isimizi iyi yapmak” bi-
¢ciminde dile getirdigim gibi, baska-
sinin isine de hi¢ karismadim. Ma-
tematik, elektronik, dilbilim gibi
alanlarda, soruldugunda birkag
Onerimi ilgilenenlere sdylemis ol-
sam ya da yazilarimda sirasi geldi-
ginde kullanmis olsam da, dogru-
dan uygulayicisi olmadigim konu-
lari titizlikle ve bilin¢le, bu deneme

mek m \
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Prof. Dr. Aydin Koksal kimdir?

940°da istanbul’da dogan Dr. Koksal, kurulusuna katildigi Hacette-
J!pr)e Universitesi’nde Bilgi islem Merkezi’ni (BiM) kurdu, ydnetti
967-80). HU Bilgisayar Bilimleri Doktora Programi’m baslatti
(1974). OSYM/BIiM’i kurdu, yénetti (1974-87). HU Bilgisayar Bilimle-
ri Muhendisligi Bélumu'nd kurdu (1977); Baskanhgim yapti (1980-85).
Calisma yasami boyunca yogun bi¢imde zaman ayirdigi gonillu hiz-
metler sunlardir: Turkiye Bilisim Demegi’ni kurdu, yonetti (1971-75;
1981-87); Bilisim dergisini yayimladi; Turkce bilisim terimlerini gelistir-
di. Kamu iktisadi Kuruluslarini Yeniden Diizenleme Komisyonu Bilisim
Altkoniisyonu tyeligi (1971); DPT Elektronik Bilgi islem Siirekli Ozel
Uzmanhk Kurulu tyeligi (1975-86) ve Baskanhgi (1977-78) yapti; Bas-
bakanlik Danismanligimda (Devlet Durum Merkezi) bulundu (1981-82).
Tirk Dil Kurumu dyeligine. (1975), Yonetim Kurulu Gyeli§gine ve Terim
Kolu Baskanhgi’na secildi (1982-83). TUBITAK Bilim Adami Yetistir-
me Grubu Ydrttme Kurulu dyeligine secildi (1984-87). Dil Demegi’nin
kurucu dyeligi. Genel Yazmanhgi (1987-88) ve ydnetim kurulu Gyeligi
yapti (1987-92). Birlesmis Milletler, UNESCO, SPIN, OECD, IFIP vb.
uluslararasi érgltlerde, yurt disinda Trkiye’yi 22 kez temsil etti.
Simdi, Ankara’da 1985°’te kurdugu yazilimevi Bilisim Limited’i y6-

netmektedir.

kapsami disinda tuttum.

Bir de burada sunu belirtmeli-
yim: Turkce bilisim terimleri Uret-
me ve bunlari meslegimi uygular-
ken kullanma ¢abami, Tirkiye Bili-
sim Demegi (TBD) Baskani, Ha-
cettepe Universitesi (HU) Bilgi s-
lem Merkezi Midurl ya da Bilgisa-
yar Bilimleri Muhendisligi (BBM)
Bolim Baskani olarak ydnetme
onurunu tasidigim hicbir drgltte, ne
de katildigim ya da yonettigim her-
hangi bir baska calisma takiminda,
cevreme baski yaparak benimset-
meye kalkismadim. Konuya, gerek-

e »Si

cemi tartisarak, c¢evremdekileri
uyarmaya, inandirmaya, onlara
nyv.

Atatirk, Cankaya Koéski'ndeki sofrasinda dil ve tarih konularindaki

konusmalara agirhk verirdi.
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kendimi ve sdylemimi sevdirmeye
cahisarak yaklastim. Cevremi gu-
cendirmemeye, hi¢ kimseye saygi-
sizlik, anlayissizlik etmemeye ¢ok
6zen godsterdim. Bununla birlikte,
kendi Turk Kkisiligim geregi, 6zen
gosterdigim bireysel s6z’imi 6z-
giurce kullanmaktan da geri durma-
dim, bu konuda hi¢ 6diin verme-
dim. Descartes’in dért yiz yil énce
yapti§i gibi, “dogru oldugunu agik
secik anladigim yoéntemi” bir gin
savsaklamaksizm &zenle uygula-
dim.

Basarinin vazgecilmez
kosullan ve yéntem

Bilisim terimlerinin Tirkce kok
ve eklerden tiretilmesi ile ilgili ca-
lismalarin baslangicinda benimse-
digim yodntem, bir mihendis olarak
meslegimizi uygularken ve égretir-
ken yasadigimiz olaylar ve iginden
gectigimiz kosullarla sirekli bir bi-
¢imde sinandi, geribildirim ve de-
neyimle gelisti; sonucgta onerileri-
mizin bugin tutarh bir “Turkce Bi-
lisim Terimbilimi” biciminde ulusal
dizeyde benimsenmis olmasina ba-
kilirsa, “yetkinlesti” bile diyebili-
riz. Ote yandan bu yéntemin gelis-
me sirecinde, bilim sozleri Gretme
cabasinda “basarinin vazgecilmez
kosullan” olarak degerlendirdigi-
miz gdzlemlerimizi de, bu yontemi
iyice tanimlayabilmek amaciyla,
burada agiklamamiz gerektigine
inantyorum.
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- “Bilim s6zU” ya da “terim”
kavrami dogru tanimlanmalidir. Te-
rim, yalin ya da cok karmasik bir
bilimsel/teknikbilimsel tanimi, hig-
bir belirsizligin s6z konusu olmadi-
g1 bir kesinlikte, bittnuyle iginde
tastyan bir sdzcuktir. Bir nesne ya
da kavramin bilimsel adi olmasi, bir
terimi, dilbilgisi ve sdzdizim baki-
mindan, genel dildeki herhangi bir
sdzcikten ayri kilmaz. Ornegin
kursun s6zctigi hem genel dilin bir
sdzcugudar, hem de bir bilim teri-
mi. Bu s6zctigin halk dilinde bir
renk adi olarak kullaniimasi, bir
nesnenin agirhigini belirtmede kur-
sun gibi agir deyiminde, bir kisinin
sagirhgini belirtmede kursun gibi
sagir deyiminde ya da ozanin dilin-
de durumun Onemini, kosullarin
gucligini anlatmak Utzere hava
kursun gibi agir dizesinde kulla-
nilmasi, bu s6ézcligin bir fizik ve
kimya terimi olmasina engel degil-
dir. Tam tersine, anadilinin boylesi-
ne ¢cok yoénli, derin ¢cagrisimlar ya-
ratabilen sozcuklerini bilim sézl
olarak da kullanabilen bir ulus, bili-
min inceliklerini de kuskusuz de-
rinlemesine anlar, iyice 06ziimser.
Bdylesine bir anlayis olmadan bi-
limde yaraticilik olmaz.

- Tutarh ilkeler baslangi¢ta dog-
ru olarak saptanmalidir. Bilisim te-
rimlerini taretirken benimsedigim
ilkeleri, asagida ayri bashk altinda
sunuyorum.

- Bagka uluslarin deneyimlerin-
den vyararlaniimalidir. Anadilinin
sézcuklerinden terim tiretme yo-
lunda Fransizca, ingilizce, Ameri-
kan ingilizcesi, Almanca, italyanca,
ispanyolca gibi, dillerini bilim dili
yapmay! basarmis ileri uluslarin bu
basariya ulasmak ic¢in benimsedik-
leri ilke, yontem ve yaklasimlari
ayrintili bir bicimde inceleyerek,
bildigim bu dillerde kazanilmis de-
neyimden buyilik 6lcliide yararlan-
dim. Buna ek olarak Macarca, Nor-
vegce, Japonca, Arapca, Elence
(Yunanca), ibranca gibi bilmedigim
ulusal dillerde ydratilen terim ca-
lismalarina iliskin olarak da, yon-
tem ve ilkeler duzeyinde bilgi edin-
dim. (1,2)

- Tirkge’nin yapisal olanaklarin-
dan, zenginliginden ve guzelligin-
den yararlanilmahdir. Bilim ve 6§-
retim dili olarak ge¢cmiste Turk-
¢e’nin goOsterdigi gelismenin ince-
lenmesi ¢ok ogreticidir. (3) Sozcik

16 Bilimve Utopya Subat 2001

gomusundeki kok ve ek bigcimbi-
rimlerin zenginligiyle, Turkce bi-
tun diller icinde sOzcik turetme
olanaklari bakimindan en &nde ge-
len dil konumundadir. (4) Max
Mdller Turkce’yi soyle dvmustur:
“Tirkce’nin bir dilbilgisi Kitabini
okumak, bu dili 6grenmek niyetin-
de olmayanlar igin bile gergek bir
zevktir. Turld dilbilgisel bicimlerin
belirtilmesindeki ustalik, ad ve ey-
lem cekimi sistemindeki duzenlilik
ve bitun dil yapisindaki saydamlik
ve kolayca anlasilabilme yetenegi,

Terim tlreten Kkisi,
hem ilgili bilim
alaninin uzmani
olmali, hem de
Turkee'yi (ve 6rnek
olarak Uzerinde
calistigi bilim
dillerini) kdkenbilgisi,
bicimbilgisi,
anlambilgisi
ve seshilgisi
diuzeylerinde
derinlemesine
incelemis, 6grenmis
olmalidir.

insan zekasinin dil araciyla beliren
tstin gucunu kavrayabilenlerde
hayranlik uyandirir... Tirk dilinde
her sey saydamdir, aciktir. Dilin i¢
ve dis yapisi, billur bir an kovani
yapisini seyrediyormusuz gibi orta-
dadir... Turk dili, se¢kin bir bilgin-
ler kurulunun uzun bir ¢alisma ve
oylasmasiyla yapilmis sayilacak
duzgunliktedir. Ne var ki, hicbir
kurul... [boyle] guzel bir dil yarata-
mazdi.” (5)

- Terim tiureten kisi, hem ilgili

bilim alaninin uzmani olmali, hem
de Tirkce’yi (ve drnek olarak lze-
rinde calistigi bilim dillerini) ko-
kenbilgisi, bigimbilgisi, anlambilgi-
si ve sesbilgisi duzeylerinde derin-
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lemesine incelemis, 6§renmis ol-
mahdir.

- Terim taretirken, iletisimin sag-
lanmasi icin dnkosul olan artiklik
kavrami g6z &ninde tutulmalidir.
(6)

- Zayif, karmasik, sevimsiz ya da
duraksamali bir ¢dzimi 6neri ola-
rak ileri sirmekten kaginiimalidir.
Yeni terim Onerisinin, ¢ok sayida
secenek Uzerinde yogun bir hazir-
liktan sonra aciklanmasi, ivecen
davraniimamasi gerekir.

- Her yeni terim 6nerisi igin, ara-
yls asamasinda, yoklamalarla, her
diizeyde cesitli kullanici ¢evrelerin-
den geribildirim alinmahlidir. Bu
yoklamalarda, terimlerin anadilinin
sozclklerine dayali olarak tiretil-
mesi disuncesine karsi ¢ikanlardan
geribildirim almaya ¢alismak yanil-
tict ve umut Kinci olur. Kendi ana-
dili i¢cinde yabanci sozciikleri yadir-
gamadan kullanma kolayhgini be-
nimseyenlerle bu konu hig tartisil-
mamali, onlarla iletisimde, arada
ceviri kopruleri de kullanilarak her-
kesin kendi bireysel séz’unu ko-
nusmasiyla, bilimsel 6zde anlasa-
bilmenin saglanmasina ¢alisiimali-
dir. Bagnazhk disinda, zaman hep
anadili cizgisindeki cevirmensiz
kolay ¢ozimu gecerli kilacaktir.

- Uygun terim bir kez secildikten
ve kiglk de olsa Turkge’yi seven,
sagduyulu, bir cevrede benimsen-
dikten sonra sureklilik ve vazgec-
meme ¢ok énemlidir. Yenilik ancak
zamanla yerlesir.

Yerlestirme

Yeni terimlerin, ilkin éneren bi-
lim insani ya da bilim ¢evresi ol-
mak Uzere, Tlrkce’ye 6zenen dncli
bilim adamlarinca kullanilmaya
baslamasiyla, standart Turkce te-
rimler olarak ulusun ¢ogunlugunca
benimsenip yerlesmesi arasinda,
yeni bir bilim adamlari kusaginin
yetismesine olanak verecek bigim-
de, uzunca bir zaman ge¢mesi do-
galdir. Yeni terimlerin 6zenle seci-
lip dogru bilimsel yontemlerle éne-
rilmesi ne denli 6nemliyse, bu yer-
lestirme doneminde dogru ydntem
ve yaklasimlarin benimsenmesi de
o denli énemlidir.

- Yeni terimlerin, ilgili bilim ala-
ninin yenilikleriyle birlikte, butin
O0gretim ortamlari, uygulama mer-
kezleri, meslek dernekleri ve ben-
zeri gonulla olgutlerle basin-yaym



ortaminda, yiginsal iletisim araclari
ortaminda (ya da medya’da) gin-
demde tutulmasi énemlidir.

- Yeni terimlerin, gindelik dilde,
sozIU ve yazih ortamlarda kullanil-
maya baslamasi, ilk adimda yayin-
lanacak bir s6zlikten daha énemli-
dir.

- Yeni sozcuk/terim listeleri di-
zenlenip ilgili ¢cevrelere dagitilabilir
ya da bilimsel/teknikbilimsel yazi-
larin, raporlarin ekinde birer terim
listesine yer verilebilir. Yazili metin
icinde yeni terimden sonra ayra¢ ()
icinde yabanci s6zcige ya da bege-
nilmeyen eski terime yer vermeyi
onermiyorum. Bu, okuyucuyu tem-
bellige itiyor, yeni terimin egreti gi-
bi g6rinmesine yol agiyor. Bu-
nun yerine yeni terimin tanimini
metin iginde vermek,'gerekirse
ayrag icinde (Fr. terme, ing. te-
rim) biciminde yabanci dildeki
karsiliklarini géstermek, kullani-
lan s@zciiklerin ve metnin guve-
nilirligini arttiriyor.

- SOzlik yayinlamada ¢ok er-
ken davranmamali, ge¢ de kalin-
mamalidir. Yerlesme olasihgi
dusuk Onerilerin sézluge doldu-
rulmasi, s6zligun gavenilirligini
azaltacagindan, saglam oOneriler-
le yetinilmeli, gerekirse sozlu-
gin kapsam bitinlaginde eksik-
likler géze alinmahdir.

- Yeni terimleri kullanan bi-
limsel/teknikbilimsel bir yazinin
toplam niteliginin ylksek olmasi
¢ok 6nemlidir. Hem bilimsel/tek-
nik icerik bakimindan, hem ge-
nel dilin kullanimi bakimindan
yazinin 6zIu, kolay anlasilir, iz
birakici nitelikte olmasi saglan-
malidir. Bu gergekten cok dzenli
bir bilim adamhi§i ve yazi isgili-
gi gerektirir. Bu tutarliligin sozli
iletisimde de saglanmasi gerekir.

- Glndelik dilde, is gérusmele-
rinde ve soylesilerde de s6ziin agik-
ca anlasilmasi amacglanmalidir. Do-
layisiyla, yeni s6zcugu kullananin,
ne demek isledigini bitin olanakla-
ri kullanarak (ing., Fr., Latince, Os-
manlica, kdkenbilgisi, halk deyisi
ve ayrintili anlatimla) acgiklayabil-
mesi gerekir. Bundan sonra yeni
sozclgun her gegisi, sézcik iyi bir
¢Ozlimse, onu belleklere yerlestire-
cektir.

- Algakgonulli olmak, uzmanca
yaratiyl, gundelik yasamda kisisel
oneri niteliginde bireysel s6z olarak

her kullanista yeniden halkin onayi-
na sunmak gerekir. Bu yolda basari
icin de, halkin genel dilinden ¢o6-
zumler turetmis olmak gerekir.

ilkeler

- Olabildigince Tirkce kok ve
ekler kullanilmali; bir terim ya da
sozclk icin karsilik aranirken, ya-
banci dilden gelen karsiliklar yerine
dogrudan Tirkge olanlar segilmeli.

- Uzerinde calisilan bilim alanin-
da ya da baska bir bilim alaninda,
arastirilan kavram ya da yakin bir
kavram icin daha once Onerilmis
uygun bir sdzcik varsa, oncelikle
bu ©6neri benimsenerek Kkullanimi
pekistirilmeli.

Tony Cragg'in bir ¢galismasi (1984).

- Olabildigince kolay anlasilir ve
kolay soylenir nitelikte, kolayca be-
nimsenebilecek karsiliklar segilme-
li.

- Bir nesne ya da kavramin adi,
genel dilde yasayan bir sozcuk ola-
rak varsa, bu sdzcik (oldugu gibi),
bilimsel/teknik terim olarak benim-
senmeli. Orn. kitik, damga, bel-
lek bdyle secilmis bilisim terimleri-
dir; kimya terimleri olarak, asit
kavrami icin onerilen eksit sézcigi
yerine dogrudan eksi; klorhidrik
asit yerine sulu klor eksisi daha
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uygun olurdu.

- Turkce’nin sézcik tiretme ola-
naklariyla en islek ekleri kullanil-
mali, en yegni, dogrudan anlatim
yeglenmelidir. Bulunacak karsilik,
Tirkce’nin sesbilgisi, anlambilgisi
ve bigimbilgisine uymali; glzel ve
dolambagsiz (do§rudan) anlatim
ozelligi gostermeli. Orn. belgelen-
dirme degil belgeleme, glincelles-
tirme degil giinleme ya da hig ol-
mazsa guncelleme, olabilirlik de-
gil olurluk.

- Bir terim ya da s6zcik icin bel-
li bir anlama gelen birden ¢ok kar-
sthk kullaniimamali. Orn. iletisim
sdzcuguyle birlikte muhabere, ha-
berlesme, komunikasyon, teleko-

munikasyon, telekom gibi s6z-
ciklerin dilde, baska baska yer-
lerde esanlamlh olarak kullanil-
masl insanlari sasirtir, toplumda
bilimsel disuncenin gelismesini
engeller.

- Sozciklerle birlikte, o soz-
cligl iceren tamlamalar, benzer
kavramlar, yakin anlamli kav-
ramlar, karsit anlamli kavramlar
da ele alinip bunlarin timine, tu-
tarh bir dizge icinde karsiliklar
bulunmali.

- Sozcuk ve terimlerin glnlik
yasamda kullanilan karsiliklari
degil, bilisim alanindaki karsilik-
lar1 Bilisim Terimleri Sézluigi’'ne
alinmal.

- Karsilik aranirken bire bir
¢eviriden cok, nesne’yi, kav-
ram’l ya da islev’i gOsteren bir
karsilik secilmeli.

- Son kullanici amaglanarak
karsihik bulunmali.

- Karsilik saptama sirasinda
Uzerinde uzlasilamayan Oneriler
bir sure ertelenmeli.

Yasadigim birka¢ olay

Bu konuda calisacaklar icin
yol gosterici olabilecegini distne-
rek, yasadigim birkag olaya asagida
yer vermek istiyorum.

- DPT Elektronik Ozel ihtisas
Komisyonu lyesiyim. 1968’de
elektronik endustrisinin yoklugun-
da “gelecek yaratici planlama” diye
bir kavrami Tirkce sodzciklerle,
ama cekine c¢ekine tartistyorum.
Uyelerden ¢ogu benden iki kat yas-
li. 5-6 ay sonra yash bash Komis-
yon Bagkani Siha Sayman (MKE)
son toplantiyr kapatirken soyle ko-
nusuyor: “Hepinize tesekkir ederek
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son toplantiy! kapatiyorum. Bu ara-
da bitun uyelerimizin dikkatini ¢e-
ken bir konuyu da belirtmeden ge-
cemeyecedim. ilk toplantida geng
arkadasimiz Aydin Bey’in konus-
masini, kullandi§i Turkge sézcikler
bakimindan hepimiz ¢ok yadirga-
mistik. Biz bildigimiz gibi konus-
may! slrdirdik. Ama birkac ay
sonra, birdenbire gordik ki, biz
yash dyeler, genc¢ arkadasimizin
sozclkleriyle konusmaya baslami-
siz. Kendisine tesekkiir ediyor, bu
Ozenli cabasinin devamini diliyo-
ruz.”

- Ankara’da TBD 2. Ulusal Bili-

sim Kurultayr yapiliyor (1978). Bi-
razdan bildirimi sunacagim. Prof.
Dr. Nadir Yicel onderliginde bes
degderli profesor beni bir yana ¢ekip
bir dilekleri ol-
dugunu, meslege
verdigim katki-
lari dverek, se-
vecenlikle dile
getiriyorlar:
“Bak, yazilim,
donanim, bilgi
islem dedin, ne
guzel kullaniyo-
ruz, sana tesek-
kir ediyoruz;
ama Dbilgisayar
diye diretiyor-
sun. Bu vyanlis
sézcugi sen
onerdin diye
herkes kullani-
yor, yine de on
yildir hala yer-
lesmedi. Litfen
‘artik bu sézcl-
gu kullanmayacagim’ diye acikla-
ma yap... Ustelik, bugiin sunacagin
metni Bildiriler kitabindan okudu-
gumuzda gordiik ki ing. bit icin
ikil, karakter i¢cin damga gibi yeni
sdzclklcr 6neriyorsun. Lutfen artik
yeni sozciik Uretmekten vazgeg. Bu
meslege verdigin blyik katkinin
sayginhgi igin artik dur!”

Bu dilegi, kurultaya katilanlara
acikladim. “Kitap basildi ve ben
ikil, damga gibi yeni onerilerimi
artik yaziya gegirmis bulunuyorum.
Ancak bunlar benim Kisisel 6neri-
lerim *dir, kimsenin bunlari bir zor-
lama gibi gorip, tartisihp goérisil-
meden kullanmasini istemiyorum”
dedim. Salon beni destekleyen al-
kislarla dolup tasti. Bir hafta sonra
ogrencilerin, bit, karakter, karak-
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ter dizgisi sozciklerini kullanarak
ders anlatan 6gretmenlerine ikil,
damga, damga dizgisi diye soru
yonelttiklerini, calisma arkadasla-
rim bana anlattilar. Genel olarak
Tlrkce bilisim terimleri gelistirme
¢abamda beni her zaman destekle-
mis olmalanna karsin, ¢alisma ar-
kadaglarim da bu sézclkleri begen-
memislerdi; ama zaman icinde daha
genc ve geldikleri ¢evre dolayisiyla
anadili duyarligi daha yiiksek 6§-
rencilerimizin yeglemeleri dogrul-
tusunda, zamanla onlar da bu soz-
clkleri, severek kullanir oldular.

olmustuk ki, Ankara’da Amerikal
meslektaslarimizla yaptigim yogun
ve akici bir konusma sirasinda, bil-
gisayar’in ingilizcesi neydi diye ta-
kildigimi gorip kendim sasirdim.

- 1970’te onerdigim benzetim
sézeligu (Fr./ing. simulation) bilim
ve Ogretim c¢evrelerimizce cabucak
benimsendi ve kullanilageldi. Bas-
langicta, bu s6zcigli yalnizca bir
kez benzetisim biciminde yanhs
kullanmis, anlamsal bakimdan kav-
ramda donusli/istes c¢atiya gerek
olmadigini gorip hemen dizeltmis-
tim. Buna karsin bu yanlis benzeti-

- Bilgisayar s6zcugine gelince, sim sdzcugu de, bir guriltu ya da

bu s6zcugin yerlesmeye yiiz tutma-
sina karsin, bir¢oklarinca yanlis bu-
lunduguna tanik oluyordum. Tep-
kim suydu: “Bir ulusun yasaminda

Terimler Turkge olunca, galisanlar cok daha rahat anlasabiliyor. gi bir

10-15 yil ¢ok kisa bir sire; bu s6z-
cligiin ontimizdeki 10-15 yil icinde
iyice yerlesmesi icin ben cabami
sirdirecegim.” Oysa uzun slre
beklememiz gerekmedi. 1980’lerde
kisisel bilgisayarin yayginlasmasiy-
la birlikte, bilgisayar sozcugini
gundelik dilde kullananlar da c¢i1g
gibi cogaldi. Oylesine ki yash bir
profesor, bir glin, bilgisayar sézcu-
gunin Tirkgede dteden beri var ol-
dugunu bile savundu. “Catal, ka-
sik, bigak gibi Turkce bir sdzcik
mi?” diye sorduumda da “evet
aynen dyle” diye karsilik verdi.

- 1969°da onerdigim bilgisayar

sdzclgund 1970’lerin ortalarinda
kendi is cevremizde dylesine be-
nimsemis ve gundelik yasamimizda
Oylesine dogal bir bicimde kullanir
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parazit gibi, zaman zaman kullani-
lageldi. Terim Uretmenin ne denli
biyik bir sorumluluk oldugunu,
sézlige bakmadan yeni terimleri
kullanivermenin
ne denli buyilk
sorunlar yarata-
bilecegini, bilim
adami, ogret-
men, yazar, 0§-
renci ya da yurt-
tas olarak hepi-
miz bilmeliyiz.
Yazilim
sdzcuginin
(ABD'de “hard-
vvare” karsiti bir
jargon  olarak
1960
da kullaniimis
olan ing. soft-
ware sdzcugini
saymazsak), yer-
ylziinde herhan-
ulusun
kendi anadilinde
kullandigr ilk ulusal terim oldugunu
yillar sonra anladim. 1966°da tire-
tip kullanmaya basladigim yazi-
lim’1, bizden tam 8 yil sonra
1974’te Fr. le logiciel, daha sonra
da it. i sistemi logici, isp. el logical
sozclkleri izlemisti.

- Bilisim sbézcugund, Fr. infor-
matique, ing. informatics, Alm.
informatik, It/isp. informatica
olarak adlandirilan bilim ve meslek
alaninin Tarkge adi olarak, 1970’te
bilgi’nin akiskan, devingen duru-
munu ve bu akiskanhgr saglayan
bilisim dizgelerini tanimlamak tze-
re, doénislu/istes catiyr kullanarak
bilmek eyleminden ad olarak tlret-
tim. Bilismek sozcuginin, Yu-
nus’un bir deyisinde 700 yil 6nce
de kullanilmis oldugunu yillarca



sonra dgrendim. 2000’lere girerken
bu sézcugun bilgi ve iletisim s6z-
ciiklerinden kaynastirma yoluyla
turetildigini savunanlarla karsila-
sinca cok sasirdigimi belirtmeli-
yim: Yanasik ya da bitisken bir dil
olan Tirkcge’de, kaynastirma yo-
luyla sozcik tiretmenin érnegi ol-
madi§1 gibi, bu sbdzde-kaynastir-
ma’da ilet koki de yoktur.

1971’de Tdurkiye Bilisim Der-
negi’nin (TBD) adinda da yer ver-
digimiz bu sézcik, daha o zaman,
gorus ufkumuzda bili-
sim devrimini iyi algi-
ladigimizin bir kaniti-
dir. Bilisim terimlerini
Tiurkcelestirmemizin

gerekgcesi, 1968°de
acikladigimiz  “Bilisim
teknikbilimini  ulusal

bir Jcalkmma araci ola-

rak kullanacagiz” deyi-

simizde gizlidir.

TBD’nin ¢alismalariy-

la, bu demegin yayin

organi Bilisim'in siirek-

liliginin, Turkce bilisim
terimlerinin yayginlas-

masinda ve yerlesme-

sinde dogal olarak pek

biyuk katkisi olmustur.

Bu c¢alismalarda omuz

omuza veren bitun de-

gerli meslektaslarimin,
ishirligi/isb6limu ciz-

gisinde siregelen yurt-

sever, bilincli ve dzve-

rili ¢abalarim burada

ovglyle aniyorum.

- 1967°den baslaya-

rak Tngilizce-Tirkge

bilgisayar ciktisi bigi-

minde diizenleyip mes-

lek ¢cevreme dagittigim,

1971’de ise yayinlama-

ya basladigim (7) Tirkge Bilisim
Terimleri\mn ayri bir sézlik olarak
Tirk Dil Kurumu’nca basilmasi, bu
terimlerin ulusal diizeyde benimse-
nip yerlesmeye baslamasindan en
az on yil sonra gergeklesmistir. (8)
Boylece, kesinlikle ivecen olmayan
bu kisisel arayisimi, bir oneriler
olusturma cabasi olarak toplumun
begenisine sunmus olmama karsin,
on yil gecikmeli bu sozliuk, kendi
kurdugum ve basinda bulundugum
HU-BBM Bélimii 6gretim iyele-
rince bile, eksik ve yetersiz bulun-
mus, heniiz basiimamasi gereken
bir calisma olarak elestirilmistir. (9)

Buna karsilik sézlik hemen tiken-
mis ve burada dnerilen sdzcukler ve
tanimlar, daha sonra Tirkiye’de ya-
yinlanan birgok bilisim sézlugiinde,
cogu zaman kaynak gosterilmeden
aynen alintilanmistir.

- 1990’lara girerken, IBM, yazi-

lim Grinlerini dinyada ingilizce,
ispanyolca, Fransizca, italyanca ve
Almanca ile birlikte Tirkce olarak
da pazarlamaya karar verdikten
sonra, IBM So6zligundeki yaklasik
12 bin terime Turkce karsiliklar

o6nermemi istediginde, bu gig isi,
kacinamayacagim bir gérev say-
dim. Baslangicta elimde 2.500 do-
layinda Tirkge terim vardi. Turk-
ce’nin islekligi oylesine essiz ki, 75
ginde bitirdigim calismada ortaya
ctkan sonug beni bile sasirtti; bilim
ve teknik dili olarak Tiirkge’ye olan
guvenim bir kat daha pekisti. (10)

gisayar ortaminda tek bir veri taba-
ninda butinlestirme calismasini
surddrurken, 12 Eylil 1980’de y6-
netime el koyan Kenan Evren Pasa
ve arkadaslari, kimi profoserlere
listeler hazirlatarak, olanak, olasi-
lik vb. gibi Tirkce yeni sézcukleri
yasakladilar. Sonra da 1983’te “ba-
bayla oglun anlasmasini engelleyip
Tirk ulusunu yok etmeye calistigi-
ni” dne surerek, Ataturk’in Kisisel
kalitini birakacagi bir demek olarak
kurdugu Tirk Dil Kurumu’nu, Tirk
Tarih Kurumu’nu kapa-
tarak, bunlarin yerine
bir devlet dairesi kur-
dular.

- Kapatilan

Kurumu’nun eski Uye-
leri, 1987°de Dil Deme-
gi'ni kurduk. Ankara
Valiligi “dil isine bakan
bir devlet dairesi var-
ken, sakincali bir der-
nek kurdugumuz igin
tutuklanmamiz” iste-
giyle suc duyurusunda
bulundu. Savciliktaki
savunmam su dogrultu-
daydi: “Ben dilci degi-
lim, elektronik muhen-
disiyim. Gengcligimde
bilgisayar isine girdim.
Terimler ingilizce oldu-
gundan adamlarimla
Turkce konusamiyor,
anlasamiyordum. Bu
ylzden bilisim, bilgi is-
lem ve bilgisayar tek-
nikbilimiyle ilgili kav-
ramlara, dili bozmak gi-
bi hicbir koti iste§im
olmadan, anadilimin
koklerinden tirettigim
Tirkce adlar koydum.
Boylece isimizi yapma-
yI basardik. Bugun bilgisayar, ya-
zilini, bilisim gibi binlerce s6zcik
dolayisiyla herkes birbirini anhyor;
Computer, software, informati-
que dedigimizde kimseyle anlasa-
miyorduk... Ustelik ben bir demek
olan Galatasaray Spor Kullibi’niin
de Uyesi, eski bir sporcuyum. Dev-
letin Spor Bakanhgi var diye yurt-

- Turk Dil Kurumu beni 1975°te taglar bu spor demeklerini kurma-

lye, 1980’de de ydnetim kurulu
tyesi ve terim kolu baskam segti.
1983'e degin cesitli bilim alanlarin-
daki Turkce terim onerilerini kap-
sayan 102 s6zligin Kurum’ca ba-
sildigini saptadik. Bu sézlikleri bil-
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salar, insanlar nasil spor yapacak-
lard1?” Sagduyulu, bagimsiz bir
yargl adami olan Savci, aralarinda
ozanlar, yazarlar, bilim insanlari da
bulunan Dil Demegi’nin 34 kurucu
tyesini, “siz ulusumuz igin sakinca-
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It degil, ¢ok yararli bir is yapiyorsu-
nuz, sag olun, var olun” diye onur-
landirarak 6zgir birakti.

Sonug

Tirkce’nin ek ve koklerinden
Tirkce bilisim terimleri ve bu yeni
bilim ve teknikbilim dalinda tutarh
bir Tirkge terimbilim yaratma dog-
rultusunda sirdiardigim 35 yilhk
deneme’de vardigim sonuglar sun-
lardir:

- Bilim ve teknikbilimle ugras-
mak isteyen bir toplumun, kendi
anadilinin soézlerinden tiretecegi te-
rimlerle bu iste basari kazanabile-
cegi varsayimi dogrulanmistir. Bu-
rada basarinin bir rastlanti sonucu
ya da yetenek nedeniyle degil, dog-
ru ilke ve yaklasimlar benimsendigi
icin ve baska uluslardan ve ge¢mis-
ten ¢ikarilan deneyim ve égrence-
ler degerlendirildigi icin elde edil-
digini 6zellikle vurgulamak gereki-
yor.

- Elde edilen basari, nesnel birta-
kim go6zlemlerle kanitlanmistir.
Bircoklarinin haksizca uydurma di-
ye karaladiklari terim niteligindeki
bu sozciikleri, genel dilde bugin
butin halkimiz anhyor. Bakkal, ka-
sap, avukat, yargig, ilkokul égrenci-
si, sofor, kapici ya da 6gretmen her-
kes iletisim, bilgisayar, bilgi is-
lem, yazilim diyor; demek ki bu
sozcukler dilimize, ekinimize, bize
ne guzel uymus! Bu sdzciikleri kul-
lanarak, kendi 6§retim Gyelerimizi
ve onlarin eliyle mihendislerimizi,
Tirkce derslerle ve bu sozciklerle
yazilmig Tilrkce ders notlariyla ye-
tistirdik. Subat 1974’te HUde Bil-
gisayar Bilimleri Mihendisligi ala-
ninda ilk doktora programini bu
sdzcuklerle baslattik. Yetistirdigi-
miz 8 doktorla 1977°de 6grenci
alip, ilk Bilgisayar Bilimleri M-
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hendislerimizi (Bs. Miih.) 1981 ’de
mezun ettik. Simdi 2000°de 29 (ni-
versitemizde Bs. Muh. diplomasi
veriliyor. Yalnizca Tlrkce yapilan
egitimle vyetistirdigimiz gencler,
Turkiye’de ve yeryliziinun en gelis-
kin bolgelerinde, endistride mi-
hendis olarak ya da 6gretimde dok-
tora 6grencisi olarak olaganisti ba-
sarilar kazandilar; nice kutlamalar
aldik. Bankacilikta, dokumacilikta,
turizmde, dokim endustrisinde ka-
zandi§imiz ulusal basarilarin altya-
pisint olusturan bir itici gu¢ olarak
bilisimi, Tdrkiye’nin kalkinmasin-
da en buyik bir verimlilik araci gi-
bi kullanmay! simdiden basardik.
Basari icin bundan iyi olgit olur
mu? Bu verimlilik surecinin buyu-
yerek yayginlasacagindan kusku
duymuyoruz.

- Kendi anadiliyle bilim ve tek-

nikbilimle ugrasmak isteyen bir
toplumda, anadilinin sdzlerinden
turetilmis bilimsel/teknik terim ni-

Bilim ve
teknikbilimle
ugrasmak isteyen
bir toplumun,
kendi anadilinin
sOzlerinden
tUretecegi terimlerle
bu iste basari
kazanabilecegi
varsayimi
dogrulanmistir.
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teligindeki sozciklerin (dolayisiyla
kavramlarin) halkin genel dilindd
de kolayca kullaniimaya baslama-
siyla, bilim ve teknikbilimin halk-
tan kopuk, erisilmez *“yilce” bir
kavram olarak algilanmak yerine,
halkin mali olan, herkesin kullandi-
g1, somut birer uygarlik araci olarak
yayginlastigi, Turkiye’de de goz-
lenmistir.

- Turkce’nin eksiksiz bir bilim

ve 6gretim dili olarak gelisebilecegi
ve basariyla kullanilabilcegi varsa-
yimi dogrulanmistir. Turkge bilisim
terimleri denememizin, o6teki bilim
alanlarinda da 6zendirici bir drnek
olarak gelecekte izlenecegini umu-
yorum. Burada en biliyik sorunu-
muz, icine distigumiz yabanci
dille 6gretim tuzagi’dir. Yabanci
dille 6gretim yapan kuruluslarimiz-
daki o6gretmenlerimizin ¢ogunlugu
da iceride, dgretimdeki niteliksizlik
sorunumuzun ¢dzdmi icin, sekse-
nin Gzerinde sivil toplum 6rgiti,
Ogretmen DiinyasI Dergisi'nin 6n-
ciluginde, 1999-2000 déneminde
bir kampanya a¢cmis bulunmaktadir.
(11) Niteliksiz egitim kosullarmda
cocuklarinin iyi bir 6gretim gore-
medigini saptayan ana-babalarin,
her turlu 6zveriyi g6ze alarak yol
actiklari yabanci dille 6gretim ¢i1gi-
ri, tipki kentlesme altyapisini kura-
mayan Ulkemizde, yurttaslarin bu
sorunu gecekondu bolgeleri Grete-
rek cozmek istemeleri gibi, aykiri
bir s6zde ¢dzim’e yol acmistir.
Egitimdeki niteliksizligi gidermek
amacini gliden bu gecekondu ¢o-
zUm’0 yarattiklari igin ana-babalan
suclayamayiz. Hem c¢ocuklarimizi
iyice egitimsiz birakmak, hem de
Turkge’nin bilim ve 6gretim dili
olarak daha uzun siire gelismesini
engellemek anlamina gelen ve kan-
serlesme egilimi gosteren bu ya-



banci dille égretim sorununu ivedi
olarak ¢ézme sorumlulugu Turki-
ye’yi yonetenlerin omuzlarindadir.
Bu tlr gecekondu ¢6ziim’lerle za-
man vyitiren Tirk toplumunda, bi-
tin bilim ve teknikbilim alanlan,
onderlik yapacak usta dgretmenle-
rini, yazarlarini ve uygulayicilarini
bekliyor. Boylesine saydam ve di-
zenli, bodylesine islek ve guglu bir
anadili olan bir ulusun bunu uygar-
ik yolunda kullanamayacagini dii-
sinmek olanakli degildir!

ca gérmiyorum: Aradan 20-30 yil
ge¢mis, yaslanmay! basarabilmi-
sim. Buenos Aires ucaginda, ya-
nimda Eskimo’ya benzer bir yolcu
var. “Ben Yakut’'um, Sibirya’nin
Kuzey Dogu ucunda Yakutsk Uni-
versitesi’nde bilgisayar profesoru-
yim, yazihm &@gretiyorum” diyor.
“Yakutca Turk dillerindendir, bilgi-
sayar, yazilim nasil dersiniz?” diye
sorunca “Biz Yakutcada bilgisayar
deriz, jazilim deriz” diye karsihyor.
“Ben Turkim, biz de j yerine y ile

- Turkiye Tiirkgesi’ni de asan biryazilim deriz” diyorum. Bildigini

buttnlik icinde, Azerice, Tirkmen-
ce, Ozbekge, Kazakga, Tatarca,
Baskirtca, Uygurca gibi Turk dille-
ri icin ortak terim sozlukleri Gret-
mek Uzere bir girisim Kazakistan’in
Turkistan (eski Yesi) kentindeki
Hoca Ahmet Yesevi Uluslararasi
Turk-Kazak

Universite-

si’nde bu

amacla olustu-

rulan bir ko-

misyon eliyle

baslatiimis,

1998 oncesin-

de tarih, eko-

nomi ve siyasa

alanlarinda

Tirkce ve Rus-

ca terimleri de

iceren (¢ ortak

sozlik yayin-

lanmisti. Ben-

zer bir Tark

Dilleri Ortak Sézlugi’ntin bilisim
alaninda da yayinlanmasi 6ngéril-
must.

Turk Dilleri ortak terim galisma-
larinda benimsenmesi gereken ilke
ve yaklasimlar konusunda iki aylk
bir ¢alisma icin Hoca Ahmet Yesevi
Universitesi’ne cagrilan, fakat an-
cak bir haftalik bir ¢alisma igin za-
man ayirabilen bu satirlarin yazan,
bu katkinin yani sira Turkge Bilisim
Terimleri Sézlugu'ni de, anilan
Turk dillerindeki sdzclklerle esles-
tirme calismalarinin baslatiimasi
amacltyla ilgililere sunmustur.

...ve birfantezi

Bu denemeyi bitirirken, Tirk
Dilleri Ortak Terim c¢alismalarina
katilmak (izere Mayis 1997°de is-
tanbul’dan Taskent’e ucarken yasa-
digim bir fanteziyi, Bilim ve Utop-
ya’nin adina uygun disecek bicim-
de, okurlarimla paylasmakta salan-

soyluyor. Yari dus yari uyku, tath
bir gevseklik icindeyken yerimde
birden dikildim... “ister misin” de-
dim, kendi kendime, “30-40 yasla-
rimin yasam sevincini olusturan
Tirkce bilisim terimleri, Asya’nin
ugsuz bucaksiz orta ve kuzey bol-

s
>

d

En blUyidk sorunumuz, igine dustigumiz yabanci dille 6gretim tuzagidir.

gelerine yayilmis ve bilim dili kim-
ligi kazanmis batun Tark dillerin-
deki ortak sdzcuklerle yashhgimin
da yasam sevincini olustursun?”
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1) Dil ile EKkin, Aydin Koksal, Tirk Dil
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s.421°den aktaran A. Dilacar, Tiurk Dili-
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1964, 5.39-40.
6) Artikhk (Fr. redondance, ing. re-
dundaney) iki sdzcii§i birbirinden ayir-
mada tek bir kiigik ayrima glivenmemek
gerektigini belirten kuraldir. Orn. Tirk-
cede karsit anlam tasiyan ayri ve ayni
sdzclkleri sézli ve yazili dilde kolayca
karisabiliyor (¢lnki artiklik yok), oysa
ayri ve 0zdes sozciikleri hicbir bicimde
birbirine karismaz.
7) (a) Aydin Koksal, “Tirkce Bilisim
Sozleri”, Elektrik Muhendisligi, Agus-
tos-Eylul 1971, Bilisim Ozel Sayisi,
s.61-68. (b) Aydin Koksal, Bilisim Te-
rimleri ve Oneriler Klavuzu, Turkiye Bi-
lisim Demegi Yayinlan, sayi 5, Ankara,
1978.
8) Aydm Koksal, Bilisim Terimleri S6z-
1Ggu, Turk Dil Kurumu Yayinlan: 476,
Ankara, 1981.
9) Bu elestirilerde basi ¢eken Dr. Murat
Tayli'ya (simdi
Prof.), Tirk Dil

Kurumu  adina
yapiti inceleyip
yanhslari rapor

etme gorevi, ya-
zarin onerisi Uze-
rine verilmistir.
HU deki calisma
arkadaslarim, ge-
nel olarak butun
islerimizde oldu-
gu gibi, Turkce
bilisim terimleri
gelistirme c¢aba-
mizda da, bana
her zaman destek
olmuslardir. Her
birine olan génil
borcumu burada
dile getirmek isterim. Onlann uzun so-
luklu yardim, destek ve 6zendirmeleri ol-
masaydl, bilisim mesleginde el birligiyle
basardigimiz islerden higbirinin Ustesin-
den gelemezdik.

10) IBM, Dictionary of Computing, In-
formation Processing, Personal Compu-
ting, Telecommunications, Office
Systems, IBM-specific Terms; Eigth
Edition, IBM Corporation, Poughkeep-
sie, New York, 1987. IBM kendi i¢ kul-
lanimiigin yaptirdi§i bu calismayi Turki-
ye’de yayinlamadi. 12.000 terimin dogal
olarak bircogu IBM’nin kendi trinleriy-
le ilgili 6zel kavramlann adlan olmakla
birlikte, bu s6zlukte yer'alan 8-10 bin
kavramin Turkce karsihdinin yayinlan-
masi yararl olurdu.

11) Bu kampanyay! desteklemek (zere
benden bu konuyu aynntili bigimde ince-
leyen bir kitap yazmam istendi: Yabanci
Dille Ogretim: Tirkiye’nin Biiyik Yanil-
gist, Aydm Koksal, Ogretmen Diinyasi,
Ankara, Mayis 2000 (213 s.). Kitap O§-
retmen Duinyasl, Sakarya caddesi, SSK
ishani, A Blok, 8. kat, No. 511-512, Kizi-
lay/Ankara (tel: 312-433 12 83) adresin-
den edinilebilir.
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Kapak

Dil-diustinme-dunya iliskisi

Son zamanlarda sik sik ortaya atilan bir soru da su: “Turkge bilim dili
olabilir mi?”. Turkce yazin dili olabilmisse, Turkce’de dykuler, romanlar,
oyunlar yazilabiliyorsa, deneme yazilari, felsefe yapitlari verilebilmisse
bilim alaninda ayni gidis neden olmasin?

Prof. Dr. Bedia Akarsu

(istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Felsefe Bolimi Emekli Ogretim Uyesi)

oganin evriminde yeni

birjcatman olarak ortaya

cikan insanin, kendisini

hayvanlardan ayiran ve
insani insan yapan en dnemli 6ge-
nin dil oldugu, bugin artik dirim-
bilimcilerce de insanbilimcilerce
de kabul ediliyor. Dil derken bir
iletisim araci olarak ele alman dili
kastetmedigimi hemen sdylemeli-
yim. Cunkd bir isaretlesme ve ile-
tisim araci olarak dil hayvanlarda
da var. Hayvanlar butun nitelikle-
riyle birlikte dinyaya geliyorlar.
Yalniz insan kendine 6zgi nitelik-
lerini, dogustan sonra bir yilin so-

nuna dogru kazanmaya baslar ve
bu nitelikleri ancak toplumsal cev-
renin etkisi altinda olusur; bu top-
lumsal cevrenin yardimi ve aracili-
g1 olmadan tam insan olmaya dog-
ru gelisme basarilamaz. Bu nitelik-
ler de; dik durma, dil ve distinme-
dir. ilk yilin sonunda insan olma-
nin belirtileri bigim alir, bu ilk bi-
¢im alma da ancak toplumsal cev-
re icinde gerceklesebilir, bu top-
lumsal ¢evre ydresinde dinyaya
acilma, dinyayla iliski kurma da
gelisir. Buradan c¢ikan 6nemli so-
nug: insanin hem toplumsal, hem
de tarihsel bir varlik oldugu, ayni

Dunyaya acilma, dunyayla iliski kurma insani 6teki varliklardan ayiran ve onu
6zgur kilan temel nitelik. insandan baska hicbir varhgin bu anlamda dili de yok.
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zamanda bu iki durumun siki siki-
ya birbirine bagl oldugu ve diin-
yayla iliski kurmayi, dinyay! kav-
ramamizi dilin sagladigidir. insan
dili bulmamistir, dogasinda vardir
dil, ama yalnizca yatkinlik olarak.
Toplum iginde elde edilir ve tarih
icinde gelisir. Bunlar 1950’lilerde
tartisthyordu, simdi yeniden basla-
di ayni tartisma, biraz baska aci-
dan, 6zellikle egitim dilinin yaban-
ci dilde yapilip yaptimamasi agi-
sindan, ele alinarak.

insanin diinyaya agilan
penceresi olarak dil

Dinyaya actimayi,
dinyayi dil aracihgi ile
kavramayi felsefe tarihin-
de ilkin Herakleitos dile
getirmistir. Kendisinden
kalan en o&nemli parga
olan Fragmenl 7’de “lo-
gos” kavrami Uzerinde
durur. Su kisa timcesi dil
felsefesi bakimindan cok

onemli; “insanlar onu an-
lamadilar, onu isitmeden
once”. Anlami sudur;

“Gergegi, s6z haline gel-
meden, baska deyisle, dile
ddékmeden Once insanlar
anlamadilar”. Dil-dinya
iliskisi bakimindan c¢ok
o6nemli bir nokta bu. Din-
yaya acilma, diinyayla
iliski kurma insani Oteki
varliklardan ayiran ve onu
0zgir kilan temel nitelik.
insandan baska hicbir
varligin bu anlamda dili
de yok. Cevresini asabi-
len, c¢evresinin disina ¢i-
kabilen, doganin ve ken-
disinin bilincine varan in-
sandan baska highir canh



varlik yok yeryiiziinde. insan bu
nitelikleriyle cevresini degistirmis,
dogaya bir seyler katmistir. Doga-
ya kattiklari da bugln kultir dedi-
gimiz seyden baskasi degil. insa-
nin dogaya kattiklari, binlerce yil
icinde olusa olusa bugiine dek gel-
mis ve yarinlara gitmekte. insanin
insan olmasi da, kendi yolunu ken-
disinin gizmesi de dili ile olmustur
boylece.

insanlik tarihinde de dilin gelis-
mesinin ¢ok yavas ilerledigi bilini-
yor. Nesnelere ad verme, bunlar
arasinda baglantilar kurma ve so-
nunda soyutlama ile kavramlar
olusmustur. Bu da uzun bir sireci
gerektirmis, distinme de bu sirec-
le birlikte gelismistir. Duslinme;
cikarimlar yapma, kavramlar ve
onermeler arasinda baglantilar
kurmadir. Kavram ve 6nermele-
rin icinde yer aldigi baglam da, di-
lin butinind olusturur. Bu kav-
ramlarla insan kendine bir dinya
yaratiyor; Kkultir dinyasi. Sanat,
felsefe, bilim hep kavramlarla, dil-
le bagh. Dilin giici de disinmeyi
yaratmasinda. Dile dékmeden, dil
kalibina yerlestirmeden gercekligi
anlayamiyor, (zerinde dusiinemi-
yoruz. Kisaca dinyay! dil yoluyla
kavriyoruz.

Dilimiz kimligimizdir

Herakleitos Fragment /’de ele
aldigr logos kavramini “evren
yasas!”, “evren diizeni” olarak be-
lirler. Logos, hem s6z demek, hem
akil. “Once séz vardi” diye baslar
Yuhanna incili de. “Ve So6z Tanri
idi” diye surer. Yuzyillar sonra bi-
limin gidisine yeni bir yon veren
Galilei’nin de Unli ve ¢ok énemli,
ginimuizde 6nemi daha da artan
saptamasi “doganin kitabi mate-
matik harflerle yazilmistir” sézi-
dir. Matematik ise dilden baska bir
sey degil. Matematik-mantik-dil
tclusu matematikgilerle mantikgi-
larin tartisma konusu: “Matematik
mi manti§i icerir, mantik mi mate-
matigi icerir?” gibi. Mantik da
hem akil hem sézle bagl, logos gi-

bi. Dlnyay! bunlarla kavriyoruz..

Kafamizi yoguran, disinmemizi
saglayan da dil olduguna gére, in-
sanin kafa yapisini en iyi g6steren
de onun kullandigi dilidir. Kimligi-
mizi belirleyen de dil oluyor bdy-
lece. Kimligimiz de dilimiz icinde
gelisiyor. Hepimiz bir dil icine do-

guyoruz. insanin insan olmasi, in-
sanin kendi olmasi, kendi kimligi-
ni bulmasi, kendinin bilincine var-
masi da dile bagh. Kullandigimiz
dilimiz kimligimizdir.

Disilinceyi yaratan ve ileri gotu-
ren de dil olduguna godre, blyik
distince yaptlarinin kurulabilmesi-
ni de o saglar. Ancak bunun igin
dilin
de

Herakleitos

gelismis olmasi gerekir. Burada
karsihikl bir etki oldugu aciktir.
Dilin guciune karsi, distincenin gi-
ci kendini gosterir. Dile bagl olan
insan, sonunda dile egemen olur ve
dil Gzerine etki yapar. Bdylece dil
durmadan yaratarak bir kusaktan
oteki kusaga gecen bir etkinliktir.
Boyuna yaratilan bir seydir. Her
birey ve her kusak ona yeni bir sey
katar. Ama kimi zaman kimi engel-
lemeler yizinden bir llkede dilin
gelismesi durabilir. Dil geliseme-
yince disiincenin gelismesi de du-
rur. Dinyayla baglantiyr kuran di-
linin gelismesi engellenmisse, bir
ulusun disiinmeye dayanan felsefe
alaninda, dolayisiyla bilim alanin-
da basari ortaya koyamayacagi da
aciktir.

Tarkeeyi etkileyen, bazen de
engelleyen diller

600 yil boyunca kendini diinyaya
kapamis, Avrupa’da gelisen bilim
ve felsefenin disinda kalmistir. Bu
ylzden yilzyillar boyunca yaratici
da olamamistir. Bitlin bir Osmanh
déneminde Tirkce hor gérulmus;
Tanzimat déneminde dilde sade-
lesme yanlisi olanlar bile, dzellikle
terimler konusunu 6ne surerek, bu
dille bilim yapilamayacagini, 6gre-
timin Arapga olmasini 6nermis-
lerdir. Ozellikle “tip ve fen” te-
rimlerinin Arapca’dan alin-
nfasi gerektigi dustncesinde-
dirler. Agah Sirri Levend
Turk Dilinde Gelisme ve Sa-
delesme Evreleri adli anit ya-
pitinda su bilgileri veriyor;
“Osmanl imparatorlu§u’nun
kuruldugu zamandan beri, sa-

ray, medrese, tekke ve yeni-

ceri ocagl gibi tarlu cevreler
meydana gelmisti. Sarayla med-
rese, klasik edebiyatin gelismesi-
ni desteklerken, tekke kendine
0zgl edebiyati meydana ge-
tiriyor, yenigeri ocagi ise

halk edebiyatini sir-

dirmeye calisi-

yordu. Tekke

edebiyati ile halk

edebiyatinin  dili

Turkge idi. Kla-

sik edebiyatin di-

li ise Arapca ve

Farsca’nin etkisi

altinda busbitin

baska bir yol guden yapma bir dil-
di. ‘O halde ilk giinden beri yan
yana ydridyen, iki ayri dille karsi
karstya bulunuyoruz demektir’. Bu
iki dil yuzyillar boyunca hep karsi
karsiya gelmis, halk ile aydin bir-
birinden gittikce kopmus.” (1).
Ama baslangictan beri Turkce’yi
savunanlar da seslerini duyurmus-
lardir. Ornegin 11. yizyilda Kas-
garlh Mahmut, Turk dilini tanitmak
tizere Divanl Lugat-it-Tlrk'l yaz-
mis. 15. ylzyilda Ali Sir Nevai
Muhakemetu I-Lugateyn adli yapi-
tinda Farsca ile Turkcge’yi karsilas-
tirarak Tirkge’nin GstinlGgind or-
nekler vererek kanitlamis; dzellik-
le s6zclik dagarciginin Farsga’dan
zengin oldugunu goéstermeye calis-
mistir: usanmak, avunmak, Kkina-
mak, savrulmak, karalamak, igren-
mek, sondirmek, vb. sbdzciklerin
Farsca’da olmadigini 6ne sirmis-

14. ylzyildan beri Arapca vetdr.

Farsca’nin etkisine giren Tirkce,
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Ama yine de 16. ylzyilda Fars-
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1928 Yazi Devrimi ile baslatilan, 1932'den beri Tiurk Dil Kurumu'nca surduralmis olan ¢alismalar sonucu Tirkce 50 yil

gibi
ca’nin etkisi blsbutin artar. Bilim
dili olarak Arapga kabul edilmistir
medreselerde, 6zellikle 14. ylzyil-
dan sonra. Turk bilginleri yapitla-
rint Arapga yaziyorlar, Tlrkce ya-
zarken de terimleri Arapg¢a’dan ali-
yorlardi.

Oysa 13. ve 14. yiuzyillarda Ku-
ran cevirileri Turkce yapilirken,
bilim kitaplari da sade dille yazih-
yor, Tirkce terimler kullaniliyor-
du. Omegin tip alaninda, 14. yuz-
yilda ishak bin Murat, Arapca te-
rimlerin karsiliklarim bulmus; el-
maraz yerine sayruluk, elacz yeri-
ne gugsiiz, elhumey yerine sitma,
dimag yerine beyin, azm yerine
kemik, muh yerine ilik, vb. terim-
lerini kullanmistir.

kisa bir siirede bir kultur dili durumuna gelebilmistir.

bi Tibbiyyei Mulkiyye” acilinca
tip terimlerinin hazirlanmasi uy-
gun gorilar. 1866°da tip 6gretimi-
nin Tlrkge yapilmasi amaciyla
“Cemiyyet-i Tibbiyye-i Osmaniy-
ye” adi altinda bir dernek kurulur.
Ancak bu dernegin hazirladigi Lu-
gaat-1 Tibbiyye’de terimler Arapca
kitaplardan alinmis, bircoklari da
uydurulmustur.

Oysa bu sozlukten o6nce 19.
ylzyilin en blyuk bilim adamla-
rindan biri olan, yeni tibbin temel-
lerini kuran Sanizade Ataullah
Efendi, tip terimlerine Tirkce kar-
silik arama yolunda buyik caba
gostermis ve bilimsel ¢calismalarini
¢ok acik bir dille yazabilmistir.

Buna karsin Mesrutiyet Done-

15. ylizyilda Haci Pasa yine sa-mi’nde devletce bu terimler soru-

de dille yazar. Buna Kkarsilik 18.
ylzyilda Avrupa ile siyasal iliskiler
baslayinca Bati kdkenli s6zcukler
de yavas yavas Tirkce,’ye girer. ilk
giren sozcuk ilgingtir: “status
quo”. 50 yil sonra “politique” ve
“diplomatie” girecektir.

Yine 18. yuzyilda Arapca’da ve
Turkcge’de karsihigi olmayan tip ve
kimya terimleri Latince’den alinir.
19. ylzyilda Bati kaynakl terimler
cogalir.

Tanzimat Donemi’nde “Mekte-

24 silimve Utopya Subat 2001

nuna el konmus, zamanin Maarif
Nezareti tarafindan bir “istilahati
ilmiyye Enciimeni” ile “Tetkikat
Lisaniyye Heyeti” kurulmasina ka-
rar verilmis ve bu kurul tartismalar
sonunda, butin terimlerin Arap-
¢a’dan alinmasina karar vermistir.
1914°de bastlan Riza Tevfik’in
Mufassal Kamusu Felsefi adli s6z-
likte kullandigr terimler bu enci-
menin terimleridir (2).
Gunimuizde de kimi aydinlari-
mizin Tlrkge’nin gelisen bilimle-
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rin kavramlarini karsilamaya yet-
medigini, bilime elverisli olmadi-
gini, yetersiz oldugunu, yine ayni
gerekcelerle, dne siirerek ingilizce
ogretimi onerdikleri ve ne yazik ki
kabul ettirdikleri de bir olgu olarak
karsimizda.

Turkce bilim dili olabilir mi?

Son zamanlarda sik sik ortaya
atilan bir soru da su: “Tirkcge bilim
dili olabilir mi?”. Turkge yazin di-
li olabilmisse, Tulrkce’de oykiler,
romanlar, oyunlar yazilabiliyorsa,
deneme yazilari, felsefe yapitlan
verilebilmisse bilim alaninda ayni
gidis neden olmasin? Tirkce ne-
den bilim dili olarak kullanilma-
sin? Yeter ki bunu yapabilecek bi-
lim insanlari olsun. Herhangi bir
bilim dalinda ugras veren, o bilim
dali tGzerinde calisan bir bilgin ye-
ni bir seyler katabiliyorsa alanina,
bu alanin kavramlarinin sézcukle-
rini de kendi anadilinde bulur. Bas-
ka dillerde yapilmis olan arastir-
malar Gzerinde c¢alisti§i zaman da,
o buluslari ve buluslari yansitan
yeni kavramlari, yeterince ve ger-
cekten o kavramlara egemen ola-
cak kadar anliyorsa ve (zerinde
kafa yoruyorsa, yani disinme
tembeli degilse, o kavramlarin



Tirkge karsihgini da kendisi yara-
tacaktir. Turkce zengin ve kulla-
nim olanaklari genis bir dildir. Ni-
tekim 1928 Yazi Devrimi ile basla-
tilan, 1932°’den beri Turk Dil Ku-
rumu’nca sirduardlmus olan calis-
malar sonucu Tirkce 50 yil gibi
kisa bir stirede bir kiltur dili duru-
muna gelebilmistir (1983°te Tirk
Dil Kurumu’nun yok sayilmasi so-
nucu bu calismalar surdurileme-
mis ve dilde yozlasmalar baslamis-
tir).

Ama yine de kimileri, bilimler
gelistikce yeni terimlerini de bir-
likte getiriyor ve Tirkce bunlan
karsilayamiyor gerekcesiyle, bu te-
rimleri oldugu gibi kabul ederek
egitimin artik diinya dili olan ingi-
lizce ile yapilmasini istiyorlar. Te-
rimlerin, oldugu gibi alinmasinin
sakincasi olmadigini, terimlerin
uzmanhk isi
oldugunu,
bunlari  her-
kesin  anla-
masinin pek
de geregi ol-
madi§ini 6ne
srdyorlar,

Tanzimat Do-
nemi’nde ol-
dugu gibi.
Yanhshk da
burada ka-
nimca: “Cev-
resi dar olan

insanin, dil
dagarcigr da
dar olur”.

Ama iletisim

arttikca cevre de genisliyor. Bilim
ve teknigin ilerlemesi, yasam ko-
sullarini degistirdigi gibi zengin-
lestiriyor da. Bilim ve teknigin so-
nuglari yasamin igine Kkarisiyor.
Yasamin igine giren bilim ve tek-
nik, terimlerini de birlikte getiriyor
gunluk yasama ve gunluk dile.
Bdylece dil de zenginlesiyor; yeni
teknik ve sonuclari yeni kavramlar
yaratiyor ve bu kavramlara her dil-
de yeni karsiliklar bulunuyor. Uz->
manlik terimleri ginlik dilin s6z-
ciikleri arasina giriyor. Kavramla-
rin ve onlarin yerini tutan sézcik-
lerini yaratabildigi 6l¢iide, o dili
kullanan ulus da kultiirce gelismis
uluslar arasina katilabiliyor. Aslin-
da tam bir gelisme, ancak yaratici-
likla olur. Yaraticihk da ancak bi-
limsel dislinusle gergeklesir. “Fel-

sefi bir gorlst ve tarih bilinci ol-
madan bir insanin yaratici olmasi,
yaraticl olarak bilimde etkin ola-
bilmesi olanaksizdir” diyordu unli
filozof ve bilgin Einstein. Bizim de
bilim ve teknoloji alaninda yaratici
olamayisimizin nedeni, felsefenin,
dolayisiyla dustnmenin eksikli-
ginde yatmiyor mu? Bugun Turk-
¢e’nin yetersizligini o6ne sirerek
yabanci dilde egitim yapilmasini
Onerenlerin yazili ve s6zli konus-
malari, onlarin kafa yapisini ve
kendi yetersizliklerini aciga vuru-
yor. Yeni tekniklerin getirdigi yeni
kavramlarin Tirkcge’de karsiligini
bulamayislari, disinme tembeli
olduklarinin ya da o kavrami yete-
rince anlamadiklarinin bir goster-
gesi. Belli bir konuda ¢ok yonli ve
ayrintili diistinen bir kimse, ugras
verdigi konunun kavramlarinin

karsihigini da mutlaka bulur, konu-
suna egemense ve gercekten anla-
missa. Kavramlar birbirine karisti-
rilmigsa ya da yanhis anlasiimissa
kafa da karisir.

Dustinme eksikligi, kavramlarin
yeterince dogru kullanilmamasina
ve bunun sonucu olarak hem kafa
karisikligina, hem de kavramlarla
birlikte birtakim degerlerin de yoz-
lasmasina yol agiyor. Bu da bitiin
toplumun yapisini altiist ediyor. Or-
negin; “6zglrlik, demokrasi, cum-
huriyet, sivil toplum, laiklik” sdz-
clkleri pek kullanilir oldu, hi¢ de
izerinde disiiniilmeden. Ornegin
Ozgurlik basibosluk, herkesin her
istedigini yapabilmesi; demokrasi
yasasizlik, kuralsizlik; sivil toplum,
asker Kkarsitt olmak saniliyor. Din
orgutlerine sivil toplum diyen sbz-
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de aydinlarimiz, sosyal demokrasi-
nin ne oldugunu bilmeyen sosyal
demokratlar, hatta komunizmin ne
oldugunu bilmeyen komunistler ¢i-
kiyor ortaya. Bir baska uluorta kul-
lanilan s6zcuk de “Uretim”. Sanat
ve bilim alanindaki yaratmalar ure-
tim sanildigindan ve sayildigindan,
yaratma kavrami ve sézcugl nere-
deyse kullanilmaz oldu Turkge’de.
Bir Gretim sézudlr gidiyor. Sanatci-
nin yapitini Uretim olarak goriyor
bircoklari. Oysa sanatgi yaratir,
Uretmez. Ressam bir tablo yapar, o
yaratidir. Ama o tablodan yuzlerce
réprodiksiyon yapilabilir, o Gretim-
dir; dretim fabrikasyondur, sanat
yapiti ise tektir. Bir baska kavram
karistirmasi da “dokunulmazlik ve
sorumsuzluk” kavramlari alaninda.
Dokunulmazhigr sorumsuzluk sa-
nan milletvekilleri ¢ogunlukta.
“Anayasayl
bir kez del-
sem ne ¢ikar”
diyen, 200
km hiz yapma
keyfi icin oto-
yol Kkapatan
cumhurbas-
kanimiz bile
oldu.
Butin bu
yozlasmalar
dil bilincinin
ve disunme-
nin eksikligi
ile baglantil.
Tirkcesi en
az  gelisen,
yabanci s0z-
cliklerden en az arinmis olan bilim
dah hukuk. Yururlikteki yasalarin
diline baglihk yiziinden, belki de
hukuk dili bir tirl( tam olarak ge-
lisemedigi icin, gercek bir hukuk
duzeni de bir turld kurulamiyor dl-
kemizde. Bu konuda 6rnek olabile-
cek dal, bilgisayar dili. Bilgisayar
tekniginin Tirkiye’de bu kadar ca-
buk yayginlasmasinin nedeni, sa-
nirim, daha bilgisayar gelmeden
bilgisayar dilinin, basta o zaman
dogcent olan Aydin Koksal gibi,
Atatlrk’in kahti olan Turk Dil
Kurumu’nun dyelerince hazirlan-
mis olmasidir.

DIPNOTLAR

1) Agah Sun Levend; Tirk Dilinde Ge-
lisme ve Sadelesme Evreleri, 3. baski,
TDK, Ankara 1972; s.11-12.

2) a.g.y. s.191-193.
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Kapak

Dil, bilim ve kentbilim

Bilim aktarimi yerine bilim Utretiminin, ancak bilim dilinin gelistirilmesine
6zen gosterilerek saglanabilece@i ve bunun en ideal ortaminin da
anadil oldugu unutulmamalidir

Prof. Dr. Rusen Keles

(Dogu Akdeniz Universitesi Siyaset Bilimi ve Kamu Yonetimi Bolumdi,
Ataturk'iin Tirk Dil Kurumu Yoénetim Kurulu Uyesi 1976-1983)

il, insanlar arasindaki et-
kilesimin baslica aracla-
rindan biridir. Highir ile-
tisim araci bu islevi dil
kadar gizel yapamaz. Bilimsel
arastirmalar yapmak, bilim dret-
mek, bilimin verilerini yaymak ve
genc kusaklari egitmekle gorevli
olan yuksek 6gretim kuramlarinda
calisanlarin, anadillerini ¢ok iyi 6§-
renmis olmalari, genc¢ kusaklarin
yetistirilmesi  acisindan  biylk
dnem tasir. Universitelerimizin ilk
siniflarinda bir slredir okutulan
Tirkce derslerinin, sorunun 6gren-
ciler yoninden ¢6zumine belli bir
katki sagladigi soylenebilir. Ne var
ki, sorunun boyutlari sanildigindan
daha biyiktir. Bu nedenle de, bu
tur derslerin ve yetistirici izlencele-
rin, kendi 6grenimleri sirasinda her
nasilsa yeterli Turkce 6grenme san-
sini elde edememis olan pek ¢ok sa-
yidaki 6gretim uyeleri ve yardimci-
lar'icin de zorunlu kilinmasi bana
kacinilmaz gorinmektedir.
Kuskusuz, belli alanlarda uz-
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manlasmis olan bilim insanlarinin
anadillerini dogra dirist kullana-
bilmeleri sorunu, salt eski ya da ya-
banci sozcukler kullanma ya da
kullanmama sorunu degildir. Yep-
yeni, piril piril Turkge sdzcukleri
art arda siralayarak, ne anlatmak is-
tedigi bir tirli anlasilamayan igi
bos timceler kurup onlarla konus-
maya c¢alisan bilim insanlarinin sa-
yisi o kadar ¢ok ki. insan cogu kez
timcelerinin 6zneleriyle fiilleri ara-
sindaki baglantiyr kurmakta guglik
cekebiliyor. Timcelerinin basi sonu
belli degil.

ilk ve ortadgretim kuramlarimiz-
da okutulan dilbilgisi derslerinin
cok yetersiz oldugunu bilmeyen
yoktur. Ogrenci, lniversiteye, o si-
ralarda 6grenmesi gereken dil bilgi-
sinden yoksun olarak geldiginde,
bu agigini orada kapatmasina elbet-
te olanak kalmiyor. Bu yetersizlik,
6grencilik donemini izleyen yillara
da tasinmakta; hatta, arastirma go-
revliligi, yardimci dogentlik, do-
centlik ve profesérlik gibi sanlari
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aldiktan sonra da siirmektedir. Cun-
ki, adi gecen sanlan kazanabilmek
icin, adaylar, gerekiyorsa, Osmanll-
ca da dahil olmak uzere, yabanci dil
sinavlarindan gecmek zorunda
olurlar da, anadillerindeki yeterli-
liklerini degerlendirmek tzere hig-
bir denetimden gecirilmezler. Bu
ciddi bir eksikliktir. Sonucta, bu-
lunduklari diizey yukseldikge, ver-
dikleri zararlar da hem buyur, hem
de geri doniist olanaksiz bir nitelik
kazanir.

Tirkge’nin dogru olarak kulla-
nilmasinda karsilasilan sorunlar,
genclerin dilbilgisi egitimlerinin
yetersizligi kadar, zihinlerini erken
yaslarda, heniiz anadillerini 6zlim-
semeden, yabanci dillere agmakta
olmalanndan da kaynaklaniyor. lyi
bir yabanci dil 6greniminin yararla-
rindan kimsenin kuskusu olamaz.
Ancak, bdyle bir egitimin dnkosu-
lu, bir kimsenin, anadilinin kuralla-
rint ¢ok iyi 6grenmis, dzimsemis
olmasidir. Bu yapilmadikca ve ya-
pilmadigi icin, 6zellikle yabanci
dilde dgretim yapilan universiteler-
de, anadil bilgisi boslugu, yetersiz
bir yabanci dil bilgisiyle doldurul-
maya c¢alisiimakta ve sonucta anla-
silmasi olanaksiz, ne idigu belirsiz,
dil benzeri bir nesne c¢ikmaktadir
ortaya. Bu olumsuz gelismenin, or-
ta ve yliksekogretimde 6gretim dili-
nin ingilizce ya da bir bagka bati di-
li olmasinin buyuk bir hizla yaygin-
lasmasindan alabildigince etkilen-
digini goriiyoruz.

Unutmamak gerekir ki, dil du-
slinceyi yansitan bir aragtir. Sokak-
taki adamdan Universite dgrencisi-
ne, Universite dgretim (yesinden
parlamento Uyesine, bakanina ve
parti 6nderine kadar her kesimden
insanin dudaklarindan ¢ikan sdz-



clik ve timceler, karsisindakilere
hicbir sey anlatmiyor, anlatamiyor
ya da onlarda eksik, ¢eliskili ve da-
ginik cagrisimlar uyandiriyorsa;
béyle bir durum, konusanlarin ka-
falarinin icindeki daginikligin bir
sonucudur. Bunda da dilin ve dil-
bilgisinin 6tesinde bir yurttas ola-
rak iyi bir egitim gérmemis olma-
nin, bilgi yetersizliginin ve bir
dinya gorisinden yoksunlugun
6nemli paylari vardir.

Buraya ka-
dar sdylenen-
ler, hicbir za-
man, sozcikle-
rin ve belli bi-
lim dallarina
Ozgu terimlerin
6nemsiz olduk-
lari  anlamina
gelmez. Uni-
versite dgretim
tyelerine di-
sen gobrev, bu
sozcuk ve te-
rimlerin Turk-
¢e ve Tlrkcge-
lestirilmis kar-
sthiklarini kul-
lanmak ve 63-
rencileriyle ile-

nun dokiman, sok olmak’in dog-
rusunun soke olmak, subvanse et-
mek’in dogrusunun stibvansiyone
etmek ve deklerasyon’un dogrusu-
nun deklarasyon olarak okunmasi
gerektiginden habersizdirler. Za-
ten, neden bilmek zorunda olsunlar
ki? Oysa, bunlari birakip, yerleri-
ne, “dogrudan, belge, ¢arpiimak,
karsiliksiz para yardimi yapmak,
bildiri” deseler hi¢ sorun kalmaya-
cak. Benzer ayiklamalari, Osman-

ve on binlerce bilimsel terime Turk-

ce karsiliklar Uretme yolunda

onemli adimlar atmistir. Bu calis-

malarin durdurulmasiyla Turk dili-

ne ve bilimine hem biylk bir hak-

sizhik, hem de kotilik yapilmistir.

Eski Tiurk Dil Kurumu o Katkilari

yapmamis olsaydi bile, bilimin yal-

nizca bati dilleriyle yapilabilecegi

savim mantik sinirlari igine sigdir-
maya olanak bulunamazdi.

Kentbilim ve kent planlamasi gi-

bi dallar drnek

olarak alinacak

olursa, bu alan-

larda bilim dili

olarak  Turk-

¢e’nin kullanil-

masl, olanakl

oldugu kadar

gereklidir de.

Bu dallarda 6§-

renim  gdren,

arastirma, 6gre-

tim ve vyayin

yapanlar ara-

sinda, Tirk-

ce’yi kullanan-

larin baska dil-

leri kullananla-

ra kiyasla daha

az basarili ol-

tisimi kolaylas- duklarint  var-
tirmaktir.  Kus- saymak icin de
kusuz,  bilim hichir  neden
insani  yalniz ) yoktur. Bir bas-
égrencilerine Atatirk, Ba§pakan In6énu ile DoIrT].abah(;e Sarvayl'ndaki dil, tarih ve yeni harfler ka deyigle,

o konularindaki toplantilarindan birinde (25 Agustos 1928). . , o
degil, ne de- Tilrkce’de 6§-

mek istedigini kamuoyu karsisinda
da anlatabilen bir kimse olmahdir.

Hic kusku yok ki, 6grencinin
zihninde, kadastro yerine yerya-
zim, konsensilis yerine oydasim,
kominikasyon yerine iletisim,
spekilatér yerine vurguncu, eko-
loji yerine ¢evrebilim, otobiyogra-
fi yerine dézyasamdoykdisi, provo-
kasyon yerine kiskirtma ve kon-
sultasyon yerine danisim sozclk-
lerinin kullaniimasi daha berrak ve
anlasilir ¢agrisimlar yapar. Acik-
hik, tutarlihk ve anlastlirhk, bilim
dilinde de vazgegilmez kosullardir
d).
)Terimlerin Turkcgelerini yegle-
menin bir yarari da, yabanci s6z-
clik ve terimleri hakl olarak yanlis
yazan ve yanhs okuyan 6grencileri
bu sikintidan kurtarmasidir. Guni-
mizde, pek ¢ok 6grenci ve hatta
ogretim dyesi, direk’in dogrusu-
nu/i direkt, dokiiman’in dogrusu-

lica sézciklerin yogun oldugu ag-
dah bir dili kullanmay! marifet sa-
yan; daha c¢ok din egitimcilerinin
ve Cumhuriyet’in erdemlerini
6zimseyememis kimi sdzde siya-
set adamlarinin etkisindeki kimse-
lerin dilinde ve yazilarinda da yap-
mak zorunlulugu vardir.

Bilim dili olarak Tirkce

Kanimca, Mustafa Kemal Ata-
turk’un ¢izdigi dogrultuda, Tirk-
¢e’yi yabanci dillerin boyunduru-
gundan kurtarmak kosuluyla, dili-
mizi bir bilim dali olarak gelistir-
mede hichir engel yoktur. Ata-
tirk’un Tark Dil Kurumu, Atatirk-
cilugu dillerinden dusurmeyenler-
ce siradan bir devlet dairesine do-
nastiraldagid 1983 yilma gelinceye
degin, yabanci kokenli bilimsel te-
rimlere Tirkce karsihiklar bulma
¢abalari sonucunda, sayilari 30’u
askin terim sozlikleri yayimlamis
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retim yapan kurumlardan ¢ikanlar-
la, baska dillerde 6gretim yapilan
kuramlarda okumus olanlar arasin-
da ikinciler lehine bir Ustiinlik bu-
lundugunu savunabilmek igin, nes-
nel kanitlar yoktur. Durumun bdéyle
olmadigini gosteren drneklerin sa-
yisi ise az degildir. Aralannda kimi
farklhihklar bulunsa bile, bunlarin
yabanci dilden baska degiskenler-
den kaynaklandigini savunmak ¢ok
daha ussal gérinmektedir. Ornegin,
iyi bir ortadgretim kurumunda oku-
mus olmak, tlkenin ve kentlerin so-
mut kosullarini iyi tanimak, kentsel
gelismeyle ilgili verileri kolayca
degerlendirebilecek yontembilim-
sel birikime sahip olmak ve cagcil
bir dinya goristinden yoksun bu-
lunmamak, planciya, salt yabanci
dilde 6grenimin saglayacagindan
cok daha buytk atilim firsatlari ve-
rir.

Kentbilim, baska t)ilim dallarin-
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dan ¢ok daha geng bir bilim dali ve
uygulama alamdir.  Ulkemizde
kentlerle ilgili planlama g¢alismala-
rinin ge¢misini 60 yildan daha 6te-
ye gotiremiyoruz. Bu 6zelligi, kus-
kusuz, kentbilimi bati kaynakli s6z-
ciik ve terimlerle kirlenmekten bir
Olcide korumustur. Béyle olmasina
karsin, bu alan, Cunihuriyet’in ku-
ruldugu yillardan beri yabanci uz-
manlarin katkilarina acik tutulmus
ve bu nedenle de, 6zellikle, Fran-
sizca’nin saldirisina ugramistir,
Tmar yasalarimizin ve ilgili yénet-
meliklerin Fransizca terimlerle dolu
olmasi daha ¢ok bundandir. Son yil-
lardaki hizli kentlesme ve kentleri
planlarla gelistirme ¢abalan, ilk ba-
kista, bu tur islerle ugrasanlarin
yerli bir meslek dili gelistirebilme-
leri, yanhslari yinelemekten Kkagi-
nabilmeleri ig¢in bulunmaz bir firsat
olarak gorulebilirse de, yabanci
sozcuk ve terimleri kullanmanin
pek cok kimseler igin hala bir 6zen-
ti olmay! surdurduglt goézden kag-
miyor.

Kentbilim terimleri ile ilgili s6z-
Itiklerin sayisi da parmakla sayila-
cak kadar azdir ve bunlarda da,
Turkcelestirme ve 06zlestirmenin
baslica amacg olmadigr goéralir (2).
Bizim hazirlamis oldugumuz Kent-
bilim Terimleri SézIigi adini tasi-
yan kitapta, cogu Osmanlica’dan ve
bati dillerinden alinmis kentbilim
terimlerine Tirkce karsiliklar Gret-
me ¢abasi vardir. Ama, kentlerle il-
gili derslerin okutuldugu 6gretim
kurumlannda, bu terimlerden be-
nimsenip kullanilmakta olanlar ka-
dar, az kullanilanlar ve hi¢ kullanil-
mayanlar da var. Zaten terim tiret-
mede de kural, zorlayiciliktan uzak
olarak, onerilen sozcuk ve terimleri
ilgililerin be@enisine ve degerlen-
dirmesine sunmaktir. Bilim dilinde-
ki ozlestirme calismalanna, 6gre-
tim ve arastinna kuramlarinin yani
sira, meslek orgutleri de katilmali-
dir.

Yabanci dilde ve ézellikle ingi-
lizce 6gretim yapilan yiksek dgre-
tim kuramlarinin tlkemizde hizla
cogalmasinin ve yetersiz bir Turkce
temeline oturtulmaya calisilan bir
yabanci dil 6gretimine artan iste-
min, bilim dilindeki ve 06zellikle
kentbilim dilindeki kirlenmeye kat-
kida bulunan bir etmen oldugunu
saniyorum. Bu kuramlardaki 6gre-
tim Gyesi ve égrencilerin bir boli-
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mindn, Turkce ile uzaktan yakin-
dan ilgisi bulunmayan, tirii kendine
0zgu bir dil gelistirmekte olmalari,
Turkege’yi bilim dili yapma cabala-
rina zarar vermektedir.

Bilim adaminin
dil sorumlulugu

Cogu bilim adami, kimi zaman
yerli yerine oturtamadigi yeni
Tirkce soézcikleri art arda koyarak
ari bir dil kullandigini saniyor. Oy-
sa, bilim sdylemi salt s6zciiklerden
ve terimlerden olusmaz. Cagdas
dilbilimin 6nclisi ve yapisalci kura-
min babasi sayilan Ferdinand de
Saussure’in de belirttigi gibi, dil bir
dizge olarak ele alinmak zorunda-
dir. Dil, dilsel 6gelerle oteki 6geler
arasinda kurdugu baglantilara gore
deger kazanir (3).

Yukarida da belirttigim gibi,
acikhik, tutarhilik ve 6zellikle anla-

Turkgelestirme
sorumlulugu
herkesten dnce
bilimciye duser.
Bu yapilmaksizin,
Ozgun dusince
Uretimini artirmaya
olanak bulunamaz.

stlirhk, bilim dilinin vazgecilmez
ilkeleridir. Bu nedenle, uzmanlasti-
gr alan ne olursa olsun, bilim insa-
ni, ugras alaninin 6zelliklerini 6ne
surerek ya da uzmanlik dalinin ku-
ramsal iceriginin agir bastigini ge-
rekge gostererek, bilgilerini 6gren-
cilerine anlasilir bir bicimde aktar-
mak sorumlulugundan kaginamaz.
“Ben sdyledigimi cok iyi anliyo-
rum” havasinda olamaz. Anlasil-
maz oldugu olgide bilimsel oldu-
gunun varsayilacagl anlayisi mes-
lek etikleriyle bagdastirilamaz. Bu
noktada tlizel degil, fakat etik bir
sorumlulugu vardir. Séylediklerini
yalniz kendisi anlayan, bunu yeterli
sayan, duslncelerini ve bildiklerini
karsisindakine anlatmak gibi bir so-
runu olmadigina inanan, dil duygu-
sundan yoksun ya da daha carpici
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bir deyisle, dil 6zirld bilim insanla-
rini kirsiden olabildigince uzak
tutmak gerekir.

Bilim dilinde Turkcelesme, di-
suncenin de saydamlasmasina katki
yapan bir etmendir. Bu baglamda,
belli dallara iliskin s6zcik ve terim-
leri Tirkcgelestirme sorumlulugu
herkesten 6nce bilim adamina du-
ser. Bu yapilmaksizin, 6zglin di-
sunce Uretimini artirmaya olanak
bulunamaz.

Goruldugu gibi, soran bilim in-
saninin bireysel bir sorunu olmanin
otesinde, meslek etikleriyle baglan-
tili, toplumsal boyutlan da olan bir
sorundur. Bilim dilimizin gerileme-
sinin en 6nemli nedenlerinden biri,
Atatirk’in Tiark Dil Kurumu’nun
baslattigi terim Gretme calismalari-
nin, 1980°li yillarin baslarinda aski-
ya alinmis olmasidir. YOK, akade-
mik degerlendirmelerde yabanci
dilde yayin yapma Olcitind yeni-
den gozden gecgirmekle kalmamali,
ayni zamanda bilim insanlarinin
anadillerindeki bilgi ve basarim du-
zeylerini de degerlendirme dicdtleri
arasina yerlestirmelidir. Bilim akta-
nim yerine bilim Uretiminin, ancak
bilim dilinin gelistirilmesine 6zen
gosterilerek saglanabilecegi ve bu-
nun en ideal ortaminin da anadil ol-
dugu unutulmamalidir. Kendini
kaptirdigr kiresellesme rizgarlari
icinde, ulusal parasinin yerine ya-
banci paralan koyan, ulusal dilini
yeniden yabanci dillerin boyundu-
rugu altina sokmakta duraksama-
yan bir (lkede, gelecekte ulusal
varhgin ve toprak battinlaginin, ne
karsiliginda emperyalizme teslim
edilecegini kestinnek kolay degil-
dir.

NOT: Bu yazinin hazirlanmasin-
da yardimlarini esirgemeyen deger-
li dostum Prof. Dr. Ahmet Koca-
man’a (Dogu Akdeniz Universitesi)
tesekkdiir ederim.

DIPNOTLAR

1) Ahmet Kocaman ve Necdet Osam,
“Bilim Terimlerinin Anlasihrhgi ve Kul-
lanimi Uzerine”, Seyfi Karabas’a Arma-
gan, ODTU, 2000.

2) Ulgir Onen, Sehircilikte Plan Deyim-
leri ve Plan Birimler, Mayatas, ist.,1972;
Cemal Arkon, Sehir Planlama Terimleri
Sozlugi, DEU, izmir, 1989; Rusen Ke-
les, Kenthilim Terimleri Sézlugu, Turk
Dil Kurumu, 1980 ve imge, 1998, Anka-
ra.

3) Kamile imer, Dil ve Toplum, Gindo-
gan, Ankara, 1990, s. 10.
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Kapak

‘lle bir bilim dili olacaksa,
Turkce cok daha uygun’

Ingilizce, bilim dili degildir. Bilim dili, matematiktir. Matematik gibi ozellikleri
olan bir dil olmali ki, dogru bir bilim dili ortaya ¢iksin.
Kurallari matematik gibi acik secik, keskin olan, milyonlarca kelime
tiretme yetenegi olan bir tane dil vardir dinyada: Turkge.

Prof. Dr. Oktay Sinanoglu ile soylesi

tnyanin ¢ok az ulkesinde

uygulanan bir durum var

Tiurkiye’de. Anadilimizi

bilim dili, kaltar dili olarak
gelistirmeye calisiyoruz; ama bu ara-
da Turkce’yi bir yana birakip yaban-
ci dillerde 6gretimi yerlestirmeye ca-
lisanlar var. Bu epey zaman 6nce bas-
ladi ve hala Universiteler, orta derece-
li okullar anadilini birakip yabanci
dilde 6gretim vermeye calisiyor. Bu
is, son zamanlarda anaokullanna ka-
dar indi. Bu egilim Turkiye’de hem
anadilimizin hem de bilimimizin ge-
lismesine ciddi bigimde zarar verme-
ye basladi. Cok uzun zamandir bu sa-
kincalari gin isigina ¢ikarmak igin
ter dokmds bir bilim adamiyla. Sayin
Prof. Dr. Oktay Sinanoglu’yla bu ko-
nuyu konustuk. Sinanoglu ile yapti-
gimiz uzun soylesinin, bilim dili ola-
rak Tirkce'nin ingilizce ile karsilas-
tirmasinin yapildigi bélimlerini su-
nuyoruz.

(YTU Kimya Boélimi Ogretim Uyesi)

Soylesi: Hiiseyin icen

- Bir kere bunlarin hepsi yalan.
Tamamen disaridan ayarl, Turki-
ye’ye yutturulan bir hikaye. ingilizce
birkag yuzyillik, yizde 60”1 Latince
bozmasi olan, kurali kaidesi, yeni ke-
lime tiretme yetenedi olmayan bir
dildir. ingilizce, bilim dili degildir.
Bilim dili, matematiktir. Bunu her bi-
limci bilir. Dolayisiyla bir bilime ne
kadar matematik girmisse, o kadar
bilim olur. Matematik gibi ozellikleri
olan bir dil olmali ki, dogru bir bilim
dili ortaya ciksin. Kurallari matema-
tik gibi acik secik, keskin olan, mil-
yonlarca kelime tiiretme yetenegi
olan bir tane dil vardir diinyada. O da
Tirkce ve lehgeleridir. Bilim dili
olursa, Turkce olur asil. Tirk diline,
nasil geismedi dersiniz? Her dalda
bilim sozlikleri vardir, eski Turk Dil
Kurumu da bu konuda bircok calis-
ma yapmistir. Ben bilimsel bir ko-
nusma yaptigim zaman, fizik, kimya
ya da matematik olsun, i¢inde bir ta-

- Turkiye’de devrim tarihi derslerine yabanci kelime ge¢mez. Hepsi

hile ingilizce yapiliyorsa, is artik giil-
duriye dénmis demektir. Yabanci
dilde o6gretim yanlilari derler ki,
“Tirkce bilim dili olarak gelismedi,
teknik terimler yeterli degil. 20. yliz-
yilda daha onceki yizyillarla karsi-
lastirilamayacak kadar cok bilimsel
bilgi elde edildi. Bu arastirmalarin
cogu, yabanci dillerden ézellikle in-
gilizce ile yapilip yayimlaniyor. Biz
de simdi bolgesel bile olmayan kii¢ik
bir anadile siginip, onun icinde bilim
yapmaya calisirsak olmaz. Turkgce ile
ancak ydruyebiliriz, kosmamiz igin
ingilizce gereklidir.”” Ne kadar dogru
bu savlar?
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Tirkge’dir ve ¢ok daha iyi anlasilir.
Aynca, soylendigi, okundugu gibi
yazilan, herkesin her seyi okuyabildi-
gi tek dil Tirkge. Yani bilgisayar me-
seleleri i¢in en uygun dil. Bazi bilgi-
sayar programlari ¢ikti, konusuyor-
sun bilgisayar yaziyor. Bu isi yapa-
bilmek igin 20-30 yil ugrastilar. ingi-
lizce icin bu son derece zor, Turk-
¢e’de ise ¢ok kolay olurdu.

- “ingilizce, diinya dili oluyormus
ya da olmus” diyorlar. Oyle nii der-
siniz?

- Bu da baska yalan. ingilizce 6§-
renmek baskadir, ingilizce ile 6gre-
tim yapmak baska. Dinya dili ingi-
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lizce olmus degildir. Ornegin Avru-
pa’nin neresinde ingilizce? ingilte-
re’den baska bir yerde ingilizce gére-
mezsiniz. Avrupa’nin resmi dili Al-
manca mi olsun, Fransizca mi olsun,
ikisi de mi olsun diye, blyuk bir tar-
tisma var; ingilizce tartisma konusu
bile degil.

Tirkce’nin ingilizce'ye
Ustnlukleri

- Tirkge ile ingilizce karsilasti-
rildiginda, iki nokta var dikkati he-
men ¢eken: Bir tanesi, ingilizce’de
cok sayida kural olmasi; ama ¢ok
sayida kuraldisi da var. Yani hem
kurallari ezberlemek zorundasiniz,
hem de kuraldisi 6rnekleri. Bu da
bellege biiyiik bir yik. Oteki nokta,
ingilizce’nin yazimi Tiirkce'ye gore
¢ok geri. Clnku onlar hala 500-
1000 yil dncesinin yazimini kullani-
yor. Bu herhalde yazi dilinin kalici-
ligini saglayarak kiltarlerinin kdke-
niyle baglantilarini koparmamak is-
tegiyle ilgili. Bizde ise Cumhuri-
yet’in kurulmasindan bu yana, ko-
nusuldugu, okundugu gibi yazma
distincesi yerlesti. Bu da égretimde
buyuk kolaylik elbette...

- Bir kere diinyada en dizgiin ya-
z1 sekli bizimki. Mesela s harfi; Al-
man bunu 3 harfle yaziyor: “sch”;
ingiliz 2 harfle yaziyor: “sh”. Bir de
ingilizce’de her harf her gesit oku-
nur.

- Yeni sozclk ve terim tiretmede
de Tirkge'nin genis olanaklari ingi-
lizce’de yok. Bir kdke ek takarak ye-
ni bir sézcik tretme isiride, hem so-
neklerin zenginligi bakimindan hem



de Dil Devrimi eklerin islekligini
arttirdigi igin, Tlrkge’nin dstunlik-
leri var. ingilizce’de hu is nasil olu-
yor?

- ingilizce’de bir kelime 50 ayri

manaya gelir, kelime tlretme yete-
nedi olmadigi icin bir kelimeye bir
surti anlam yuklemisler. Bir s6zclk
her dalda baska anlama gelir, hic
kimse bir sey anlamaz. Tirkce bun-
larin tam tersi. Ornedin biz sozcik
tirettigimiz zaman, birbirine ¢ok
yakin anlami olan seylerin her biri-
ne bir karsilik buluyoruz. Tabii ku-
ralina gore yapiyoruz. Boyle tiretil-
mis teknik bir terimi, sokaktaki bu
islerden haberi olmayan birine soy-
lesen Tirkiye’de, asagl yukari ne-
den soz ettigini anlar. Ben Ja-
ponlar’m ne yaptigini gordik-

ten sonra, atom, molekil gibi
kavramlari da Turkcelestirdim.
Ornegin “elektron” yerine “ek-
sicik”. Hi¢ bilmeyen bir adama
eksicik dediginde, bunun eksi

ve kiclk tanecik gibi bir sey
oldugunu anlar. “Correlation”
diye bir laf var. Bu kelime, her
dalda baska manaya gelir. ista-
tistikte baska manaya gelir, ni-
cem (quantum) kimyasinda
baska manaya gelir. Bunlarin
Turkeeleri agik secik, keskin ve
degisiktir. Mesela “eksicik ka-
¢cimmi” diye Turkgesini tiretti-
gim, “electron correlation” diye

bir terim var. Atom ve molekdl-
lerde, bunlarin icindeki birgok
eksicikler birbirlerini ite kaka
dolasiyor. Cekirdeklerin cevre-
sinde dolasirken, bir taraftan da
birbirlerini itiyorlar ve hareket-
lerinde sapmalar oluyor. Bunla-

ri hesaplamak ¢ok zordur. Ben bu-
nunla ilgili yeni kuramlar olustur-
dum, simdi dinyartin her tarafinda
okutuluyor. Tirkgeleri’ni de ben ti-
rettim. Konuyu bilmeyen bir bilim
adamina “correlation” desen, ada-
min aklina bambaska seyler gelir;
ama “eksicik kagmimi1” deyince, ek-
siciklerin birbirinden kagismasin-
dan sdz ettigin anlasilir.

Eskiden Tngilizler’in okullarinda
Latince zorunlu dersti. Dolayisiyla
bilim adamlari bir miktar Latince,
Yunanca biliyordu. Yeni bir seyin
adini koyacaklari zaman o dillerden
bir seyler tiretirlerdi. 1930’larda
Amerikan okullarinda da varmis bu.
New York’ta 6gretmenlik yapan bi-
nlerine dedim ki, eskiden Latince,

Yunanca 6gretiyordunuz, simdi ne
yapiyorsunuz? “Dalga mi geciyor-
sun” diye guldiler. New York Ti-
mes’da ¢ikan anketlere gdre, Ameri-
ka’da halk okullarindan mezun
olanlarin ¢ogunlugu ingilizce’yi
dosdogru okuyup yazmay! bilmi-
yormus. Bunu hatirlattilar ve dediler
ki; “Ne egitimi? Okulda 6grenciler
birbirini bicaklamadan ya da 6gret-
mene saldirmadan bir saat gecirebi-
liyorsa, 6§retmeni &dullendiriyoruz
cok basanli diye”. Dolayisiyla bun-
lar Latince bilmiyor. Bulus yapti bi-
risi, ne koyacak adini? O zaman bir
climle kuruyor. Her sdzclgin bas
harfini aliyor ve terim yapiyor. Or-
negin “random access memory”:

RAM. Amerika’da sokaktaki cahil
bir adama RAM desen, *“kog”tan
s0z ettigini sanir. Ama “bellek” de-
sen, bir seyi bellemek gibi bir seyler
cagnstinr. Disandaki dilbilimciler
der ki, “Boyle bas harflerden yapil-
mis kelimenin adi ‘akronim’dir, ya-
ni 6li isim. Bir dilde bundan baska
kelime yapma yeteneg@i kalmamissa,
o dil dliyor demektir”.

Yabanci dilde 6gretim,
bilimi élduriyor
-19. yiizyilda irlanda asilli ingi-
liz yazar Bernard Shaw bdoyle bir
ise girismis. ingilizce’de 42 tane
ses var, ama biz 26 Latin kdkenli
harfkullaniyoruz diyor. Ustelik ba-

z1 harfler gereksiz, “g” ve ‘X" gibi;
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bazi seslerin karsih§i olacak harf
ise hi¢ yok, bizim “s”ya “¢” sesle-
rimiz gibi. Shaw bunun uzerine bir
yarisma actiriyor. 42 harften olu-
san bir abece yarismay! kazaniyor
ve Shaw’un bir kitabi bu abece ile
basiliyor. Abece yenileme ya da di-
zeltme disuncesi Ingilizler'de hep
var, ama bir tirld bu ise girismeye
cesaret edemiyorlar.

- Shaw’m Pygamalion adli oyu-

nu bu konu tzerinedir. irlanda'dan
bircok yazar ¢ikmistir, 6rnegin Ja-
mes Joyce. Onun ingilizcesi’ni
Amerikalilar anlamaz.

Bir konu da, bilmen gereken ya-
banci dilin yaptigin meslege gore
degismesi. Mimari okuyorsan, ingi-

lizler'in mimariyle ne ilgisi
var, italyanca, ispanyolca 6§-
renmen daha yararli.

- Soyle toparlayabilir miyiz,
Tirkiye’de artik orta dereceli
okullarda, hatta anaokullarin-
da bile yabanci dilde &gretim
isine girisildi. Oysa sdyle ol-
mas! gerekmez mi, bitin okul-
larda Tirkge 6gretim yapilma-
I, ayrica herkes kendi alanin-
da gerekirse yazip, gerekirse
biraz da konusacak dlzeyde
yabanci dil 6grenmeli. Ne der-
siniz?

- Benim en az 250 tane ya-
zim var, matematikte, kimya-
da. Bircok yayinim birgok dile
cevrildi. Ortaya attigim yeni
kuramlar var, dinyanin birgok
yerinde kullanihiyor. Ameri-
ka’daki doktor &grencilerime,
ingilizce bilimsel yazi yazmayi
ogretiyordum. Ben ingilizce’yi
nasil 6grendim? Yabanci dilde

ogretim gérmis olsam, bilim adami
olamazdim, duslinme yetenegim
kalmazdi. Atatlrk’in  kurdugu
okulda ve Atatlrk’in kurdugu se-
kilde 6grendim. Biitiin konularr ¢ok
iyi 6grendik, yabanci dili de yaban-
ci dil dersinde 6grendik. Ydntemi
budur. insanin égrenmekte oldugu
dilde, fizigin kavramlarim anlama-
si, 6grenmesi mimkin madar? Ol-
sa olsa ezberler. Yabanci dilde 6gre-
tim, insanlari cahil ve kafasiz yap-
mak icin bir ingiliz-Amerikan oyu-
nudur. Bu kesinlikle bilinmeli. Ya-
banci dilde 6gretim Tark okullann-
da basladigindan beri, Tirkiye’de
bilim ilerlememistir. Bu islerle ug-
rasanlann sayisi ¢ok artmistir, ama
bilim gerilemistir.
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Atatlrk’ 1937°de geometri kitabl yazmisti

Turkce matematik terimlerini
Atatlrk’e borcluyuz

“Musellesin, zaviyetan-1 dahiletan mecmu 0 180 derece ve muselles-i
mitesaviyu l-adla, zaviyeleri birikirine musavi muselles demektir” yerine
“Ucgenin i¢ actlari toplami 180 derecedir ve eskenar ticgen,
actlari birbirine esit G¢cgen demektir > dememizi, Atatlirk’e borgluyuz.

Hazirlayan: Nazli Demirel

usellesin, zaviyetan-
I dahiletan mecmu’i - . ~
180 derece ve mii- GEOMETRI
i N . | Yrr
selles-i  mitesavi-
yu’l-adla, zaviyeleri biribirine
musavi miselles demektir.”
Osmanlica bilmeyenlerimizin
bu ctimleyi anlayacagini sanmi-
yoruz. Bugin kullandigimiz
Tirkce ile yukardaki cumle su

IS

%

mim attigini ilan eder. Ayni yil
okullarda, egitim Tirkce terim-
lerle basilmis olan kitaplarla bas-
lar ve bu olay kultir hayati icin
onemli bir adim olur. Atatirk,
dilde 6zlesmeyi olanaklarin son
kertelerine kadar zorlamis, bilim
ve dusun dilinin sadelestirilmesi-
nin ve egitimin Tirkce yapilma-
sinin gerekliligini 6nemle vurgu-

GEOMETRI
\Cftft DH 1 1HUH
iU fa

infm

omit mimmt

anlama geliyor: “Uggenin i acl-
lari toplami 180 derecedir ve es-
kenar tcgen, agilari birbirine esit
ticgen demektir. “1937 yilindan

w
-

Ataturk'in yazdigr Geometri kitabinin 6n ve
arka i¢ kapag!. ic kapaktaki el yazisi A.

Once ogrenciler metamatigi Os-
manlica terimlerle &greniyorlardi.
Daha dogrusu 6grenmiyorlar, ezber-
liyorlardi. Ta ki, Atatiirk’in bizzat
yazdi§i Geometri kitabinda yeni ma-
tematik terimler gelistirilene kadar.
1937 yilinin Kasim ayinda yeni

Dilacar'indir.

bir egitim ve 6gretim yilina girilir-
ken, Mustafa Kemal Atatlirk, Turk
Dil Kurumu’nun cesitli bilim dallari-
na ait Turkce terimleri saptadigini, bu
sayede dilimizin yabanci dillerin et-
kisinden kurtulma yolunda esasli adi-

lamistir.

Atatiirk’iin geometri kitabi

Bilimsel terimlerin Tirkge-
lestirilmesinde karsimiza ¢ikan

ilk adim yine, Atatlrk’in 1936-37
kis aylarinda kendisinin yazdigi ve
geometri Ogretiminde yol gosterici
olarak tasarlanan 44 sayfalik bir ge-
ometri kitabi. Kitap, 1937°de Milli
Egitim Bakanligi tarafindan yazar adi

Agop Dilacar: 'Ataturk'tin prensipleri dogruydu®

tatirk’un dil ¢alismalarini yakindan izleme ola-

nagr bulan taninmis dil uzmani Agop Dilagar,
Atatirk’in yazdigr geometri kitabi (zerine sunlari
soyllyor: ,

“Atatirk hep matematikle ugrasirdi. Eski geometri
terimleri ¢ok agdali idi. Ben bile uzun uzun bu terim-
leri okudugum halde, simdikiler karsisinda gugligini
daha iyi anliyorum. Pedagojide bir gergek var: Fikir
yolunun agik olmasi, bir ipucunun bulunmasi lazim-
dir. Yoksa bir kilge gibi ¢oker. Muselles kelimesini
ele alalim. Arapca okullarimizdan kaldiriimistir. Sa-
lis’ten mistak (thretilmis) bir kelime oldugunu 6gre-
nici nasil bilsin? Arapca yogurucu bir dildir. Ornegin
mustesrik, sark kelimesinden gelmis bir kelimedir.
Oniine, ortasina, arkasina birtakim heceler eklenmis.

32 Bilimve Utopya Subat 2001

Bunun aslini bulmak bir Arapca gramer meselesi-
dir. Okullarimizdan Arapca, Farsca kaldirilmis oldu-
gundan, 6grenici “miselles”i kitle kelime olarak kar-
sisinda gorecektir. “Ug” akima gelmeyecektir. Ama
muselles yerine Uc¢gen dersek, bir t¢ var. “Gen”, Ata-
tirk’e gore “genislik”ten alinmistir. Bir ipucu var.
“Dortgen”, dortten gelmistir. Bir ipucu vardir. Esit,
denk anlamina gelen es’ten gelmistir. Ama musavi
Arapca bir kelimedir. Bu sebeple Atatlirk’in prensip-
leri burada da dogru idi. Onun icin bu en agdali olan
bilim dalini ele aldi ve kitabi drnek olarak birakti.”

(Kaynak: S. A. Terzioglu; Atatirk 1936-1937 yilinda
bir "geometri kitabi" yazmisti. Cumhuriyet gazetesi,
15 Haziran 1971, s.1ve 7.)
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konmadan yayinlanmis, 1971 yilinda da ikinci bir bas-
kisi Turk Dil Kurumu tarafindan c¢ikarilmis. Kitapta
yer alan, glinimizde de kullanilmakta olan pek ¢ok te-
rim, Ataturk tarafindan turetilmis. Atatirk’dn tirettigi
sozcukler ile daha 6nce kullanilan Osmanlica s6zcik-
ler karsilastirildiginda yapilan isin 6nemi ortaya ¢iki-
yor. Tablodan da gorilebilecegi gibi buglin kullandigi-
miz matematik terimlerinin hemen hemen tamami
Ataturk tarafindan tiretilmis, baska bir ifadeyle bu
sOzcuklerin buylik c¢ogunlugu tutmus. Atatlrk’in
onerdiklerinden sadece “varsayi, plriizma, dikey lc-
gen, dikey acl, timey agl, imsiy, okul, ylre” terimleri
yerine, bugin sirasiyla “varsayim, prizma, dik t¢gen,
dik aci, timler agi, benzerlik, tim/batln, kire” terim-

leri kullaniliyor.

Atatlrk
Sivas Lisesi'nde
matematik dersi
veriyor

tatirk, 1937 yilinin 29 Mart’mda, ceyb (si-
An[]s) ve teceyb (cosinus) terimlerinin karsi-
hiklarinin bulunmasi igin Ulus Gazetesi’ne ilan
verdirerek bir yarisma acti. Daha sonra, hazirla-
nan tim terimler t¢ ayhk Turk Dili Belleten Der-
gisi’nin Ekim 1937 tarihli sayisinda yer aldi. 26
Eylil’de yapilan 5. Turk Dil Bayrami etkinlerinin
de yer aldi§i sayida; matematik, fizik, kimya, bi-
yoloji, zooloji, botanik, jeoloji terimlerinin Tirk-
ce karsiliklar, Osmanlica ve Fransizca adlar bu-
lunmaktadir.

Terim calismalarinin Ulkedeki etkilerini Ata-
tirk, fiili olarak da inceledi. Ulkedeki pek ok
okulu ziyaret ederek dncelikle matematik dersle-
rine girdi ve ogrencilerin dersteki basarilarini
gozlemledi. 1937 yilinda Kiltir Bakani Saffet
Arikan, icisleri Bakani Siikrii Kaya, Sabiha G6k-
cen, ismail Hakki Tekge ve yaveri Nasit Mengil
esliginde bir heyetle Sivas Lisesi’ne gitmisti. Li-
senin 9-A sinifinda programdaki geometri (o za-
man ki adiyla hendese) dersine girmis bu derste
bir kiz 6grenciyi tahtaya kaldirmisti. Ogrenci,
tahtada ¢izdigi kosut iki ¢izginin, baska iki kosut
cizgiyle kesismesinden olusan agilarin Arapga
adlarini sdylemekte zorluk ¢ekip yanhslhiklar ya-
pinca durumdan etkilenen Atatiirk tepki gosterdi.
“Bu anlasilmaz Arapc¢a terimlerle, 6grencilere
bilgi verilemez. Dersler, Tirkce yeni terimlerle
anlatilmalidir.” diyerek tebesiri eline aldi, tahtada
cizimlerle ‘zaviye’nin karsihigi olarak ‘acr’, ‘di-
li’nm karsihgi olarak ‘kenar’, ‘miselles’in karsi-
hgi olarak ‘Giggen’gibi Turkce yeni terimleri kul-
lanarak, birtakim geometri konularini, bu arada
Pisagor teoremini anlatt.

(Kaynak: Omer L Ornekol’'un anilari.
Bilim ve Teknik, Kasim 1982, Sayi: 180.)

Osmanlicasi
Bu’ud

mekan

satih

kutur

nisf-1 kutur

kavis

muhit-i daire
mimas

zaviye

re’sen mitekabil zaviyeler
zaviyetan’
mitabadiletan-1 dahiletan
kaaide

ufk?

sakull

amid

zaviyetan-1 mutevafikatan
va’ziyet
muhammes
muselles-i
mtesdviyuT-adld’
muselles-i
mitesaviy i 'ssakeyn
sibh-i minharif
mecm{

nisbet

tenasiib

mesaha-i sathiyye
mustak

misavi

mahrut

faraziye

hat

mukavves

seviye

dil

muvazi

mensur

hatti mail

veter

re’s

zaviyei hadde
hatti munassif
muhit

kaim zaviyeli muselles
tamamliyan zaviye
murabba
miniaselet

umumi totale

kire

Atatirk’an énerdigi

- boyut

- uzay
;Uif- ylzey

- ¢ap

- yarigap

- yay

- cember

- teget

- acl

- ters acilar

- i¢ ters acilar
- taban

- yatay

- disey

- dikey

- yondes aclilar
- konum

- besgen

- eskenar uggen

- ikizkenar ticgen

- yamuk
toplam

- oran

- oranti

- alan

- turev
esit

- koni

m_ varsayim
- cizgi
V-7 egri

- dizey

- kenar

- paralel-kosut

if4. purizma

- egik
kiris

- kose

- dar acl

- aclortay

- cevre
dikey tggen
timey aci
kare

- imsiy

- okal

- yure

(Osmanlica karsiliklar,

Turk Dili Belleten Dergisi, Ekim 1937)

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

Bilim ve Utopya Subat 2001 33



Kapak

Sosyal calisma disiplini
ve mesleginde kavram sorunu

Sosyal ¢alisma bilimsel disiplininin ve mesleginin var olan meslek terminolojisi
yanlislarla dolu, dilbilim ve dilbilgisi kurallarina uymayan bir terminolojidir
Bu yazida bunlari agiklamaya ve érneklendirmeye calisacagim.

Prof. Dr. ilhan Tomanbay

(Hacettepe Universitesi Sosyal Hizmetler Yiiksekokulu)

ilim ve Utopya dergisi bu

yaziyla yeni bir yasam,

calisma ve uygulama

alanini ve bir meslegi ya-
z1 dagarina almis oluyor. Bu yeni
alan sosyal hizmetler alanidir. Bu
yeni meslek sosyal calisma mesle-
gidir. Bu yeni uygulama sosyal
hizmet uygulamalaridir ve bu
meslegin c¢alistigi nifus gruplari
da her toplumda var olan 6zel ge-
reksinim gruplaridir.

Yukaridaki paragrafta, biliyo-
rum, 6zelde bu dergi okurlarinin,
genelde Turkiye’de bircok kisinin
cok tanis olmadigr kavramlari
kullandim. Bu, bu dergi okurlari
ve genel okur Kitlesi icin farkl bir
dil.

Nasil bir meslek?

Bu kavramlardan sosyal hiz-
met, dar anlamda, toplumda yasa-
yan ve yasamini kendi basina, 6z-
glcuyle sirdirme olanagina ya
dogustan sahip
olamamis ya da bu
olanagi gecici ola-
rak yitirmis kimse-
lere  yasamlarini
saglhikli, sorunsuz
ya da en az sorun-
la surdirebilmele-
rini ve toplumla
uyumlarim sagla-
ma amaciyla veri-
len her tirld hiz-
metin adidir. Yani,
toplumda tek basi-
na yasamalari bir
yoniyle aksayan,
aksayabilen insan-
lara verilen ekono-
mik. kdltirel ve
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psikososyal destek hizmetleridir
sosyal hizmetler.

Ayni paragrafta gecert ve sag-
hikli yasamalari i¢in baska birey-
lerin, gruplarin (yardim gruplari-
nin), gondlld  kuruluslarin, &zel
kuruluslarin ve devletin dizgeli,
dizenli, belirli bir disiplin i¢inde
verdi§gi hizmetler sosyal hizmet-
lerdir.

Bu hizmetler zamanimizda bu
konuda belli bir egitimden ve 6§-
renimden gegen, bu islerin disipli-
nini almis, bilgisiyle donanmis,
beceri kazanmis kimselerle yapil-
diginda mesleki hizmetler duru-
muna geliyorlar. Kentlilesmis top-
lumlarin bireysel, grupsal (aile de
icinde) ve yerel toplumsal (toplu-
luk) boyutta sorunlarinin ¢ézimi
icin tarihsel dizlemde gelistiril-
mis olan sosyal ¢alisma, zamanla
mesleklesen yardimlarin adidir.
Nasil bir meslek? insana her turl,
ekonomik, kilturel ve psikososyal

yardimi bilimsel bilgi ve uygula-

ma becerisi iginde, belirli bir bi-

limsel disiplin ve mesleksel etik

cercevesinde yapan, bunun igin

belirli mudahale araglari, strateji-

leri, yontemleri, teknikleri gelisti-
rilmis olan bir meslek.

ilk paragrafta gecen ozel ge-

reksinim gruplari deyisi de, ya

dogustan (zeka ozlrluler, ortope-

dik 6zarluler, akil hastalari vb.) ya

yasaminin herhangi bir dénemin-

de (cocuklar, gencler, yaslilar vb.)

ya da gegici bir evresinde (6gren-

ciler, hastanelerdeki hastalar, ce-

zaevlerindeki hukiumliler, gebe

kadinlar, tiketiciler, go¢menler

vb.) Kkarsilastiklari sorunlari tek-

basina asma guclinden uzaklas-

mis, toplumda insanca yasayabil-

mek i¢in bir baska kisinin, kuru-

mun, kurulusun sirekli ya da ge-

cici yardimini gerekseyen insan

gruplarini anlatir. Bunlar, toplum-

da sirekli ya da gegici olarak eko-

nomik glcleri

bulunmayan,

uretken ola-

mayan, top-

lumla uyum-

lari bozulmus

insanlardir.

Sosyal c¢alis-

ma meslegi-

nin deyisiyle

sosyal saglik-

lari bozuk ya

da bozulmus,

sosyal sagal-

tim, sosyal

bakim, sosyal

rehabilitasyon

ve sosyal yar-

dim gereksi-



nimi icinde bulunan insanlardir.
Ozetle bunlar, cocuklar, gencler,
yaslilar, kadinlar, gé¢menler, has-
talar, ozurluler, tutuklular ve hi-
kimluler, AIDS’liler, escinseller,
uyusturucu bagimlilari, alkolikler,
ana olacaklar, yeni ana olmuslar,
tniversite ogrencileri, sokak ¢o-
cuklarr vb.’dir.

Sosyal hizmetler, tarihin eski
caglarindan beri, ya bireyler tara-
findan insani gudulerle ya da ku-
rumsal boyutta (dinsel kurumlar,
kilise), ya Tanri ve cehennem kor-
kusuyla ya cennet dirtistyle ya
da maddi ve manevi c¢ikar hesa-
biyla dizgesiz, dizensiz ve guni-
birlik yapiimaktaydi. Sanayilesme
ve kentlesmenin ortaya ¢ikmasiy-
la bu yardimlar mesleklesti ve be-
lirli bir disipline oturdu; egitimi
basladi.

Tiurkiye’de sos-

yal calisma mesle-
ginin 6grenimi ilk
olarak 1961 yilinda
Ankara’da baslatil-
di (Nasil basladigi
ve gelisme sireci
ayri bir oykuadir;
baska bir yazinin
konusudur). O gin-
den bu yana Turki-
ye’de, 3 hin dola-
yinda sosyal calis-
maci yetistirilmis-
tir. Bugiln sosyal
calismaci yetistiren
ylksekdgrenim Kku-
rumu bir tanedir ve
bu da Hacettepe
Oniversitesi’ne
bagh olan Sosyal
Hizmetler Yukse-
kokulu’dur (1).

Goraluyor ki bu
alanda rekabet ortami yoktur.
Sosyal c¢alismaci egitiminde bi-
limsel rekabet bulunmamaktadir.
Teksesli bir yliksekdgretim sirdi-
rilmektedir. Bunun sonuglari aci-
dir ve bu yazinin konusu bu aci-
nin bir boyutunu ve ancak temel
bir boyutunu sergilemektir. Sos-
yal hizmetin, sosyal c¢alismanin
bilim ve meslek dili (terminoloji-
si), 6gretiminin baslamasiyla bas-
layan ve ceviri hatalarindan kay-
naklanan yanhishklarla yukludir.
Onceki satirlarda 6zetledigim ne-
denlerle de kendisini bulamamis-
tir, Gretememistir, gelistireme-
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mistir ve yenileyememistir.

Sosyal ¢alisma bilimsel disipli-
ninin ve mesleginin var olan mes-
lek terminolojisi yanhslarla dolu,
dilbilim (ing. linguistics, Alm.
Sprachvvissenschaft) ve dilbilgisi
(ing. grammar, Alm. Grammatik)
kurallarina uymayan bir termino-
lojidir. Bu yazida bunlari agikla-
maya ve drneklendirmeye calisa-
cagim (2).

Meslegin adi sorunu

Sozkonusu meslegin ingilizce
adi “social work”tlrr; yani “sosyal
is”, yani “sosyal calisma”. Alman-
casl da ayni anlami tasir: “Sozialar-
beit”, Fransizcas! da: “social trava-
il”. Meslek elemaninin adi da, sira-
styla, “social worker”, “Sozialarbe-
iter” ve “social ouvrier”dir; yani,
sdzclige dayali geviride “sosyal is-

¢i” ya da Tirkgce mantigina daha
nygun deyisle “sosyal calismaci”
(Bunun vyani sira, Almanya’daki
Tirk meslek elemanlari arasinda
“sosyal calisman” da kullaniimak-
tadir). Meslek, 6gretim kurumu ile
Turkiye’ye girmeden o6nce cesitli
yerlerde adinin Tirkce'ye cevril-
mesi gerektiginde “sosyal tamirci”
ve “sosyal is¢i” kavramlarinin kul-
lanildigina rastlamImaktadir. Kus-
kusuz, ne oldugu bilinmeden...
Meslek, ABD’de gelistirilen ingi-
lizce literatlri ile Tlrkiye’ye giris
yaptiktan sonra Amerika'da yayim-
lanan meslek Kitaplari hizla Turk-

¢e’ye cevrilmis ve bunlarda “sosyal
hizmet”, “sosyal calisma”, “sosyal
calismaci” ve “sosyal hizmet mte-
hassis1” kavramlari kullantimistir.

Bu suregte, Sosyal Hizmetler
Akademisi’nden o yillarda mezun
olanlar icin “mutehassis” terimi,
daha oksayici oldugu icin benim-
senmis ve baslangicta, ¢evirdikleri
kitaplarda dogru bir se¢imle sosyal
calisma ve sosyal calismaci kavra-
mint kullananlar bile daha sonra
“sosyal hizmet” ve “sosyal hizmet
mitehassisi” kavramini yegler ol-
muslardir (3).

Yanhslik nerededir? Bastan beri
“social work” karsiligi olarak “sos-
yal hizmet” kavrami yerlestirilmis-
tir. Oysa, “sosyal hizmet? ingiliz-
ce’de, meslek terminolojisinde kul-
lanilan “social service”in karsiligi-
dir. Almanca’da da bu kavram var-

dir: “sozialer Di-
enst”. ingilizce ve
Almanca’da iki ayri
anlam, sosyal calis-
ma ve sosyal hiz-
met, iki ayri kav-
ramla karsilanirken,
sanki Tirkee iki ay-
r anlami karsilama
zenginligine sahip
degilmis gibi “soci-
al work” ile “social
service”nin ikisi de
“sosyal hizmet”
kavramiyla Kkarsi-
lanmaya baslanmis-
tir ve bu boyle sire-
gitmektedir. ingiliz-
ce ve Almanca’da
“Social wvvork/Sozi-
alarbeit” meslegin
adi, “Social servi-
ce/Sozialer Dienst”
meslegin  calistigi
alanin adi olarak kullaniimaktadir.
“Sosyal hizmetin baslica sorunlari”
gibi bir timce kurdugumuzda da
sosyal calismayl mi sosyal hizmeti
mi, yani meslegi mi hizmet alanini
mi kastettigimiz anlasilamamakta-
dir. Zengin Tirkcge’yi bilim dinya-
sinda zenginlestirmek varken her
ikisine de sosyal hizmet diyerek da-
raltmak bilimle ugrasanlarin da bi-
limin de gelismesini glclestirmek-
tedir.

Bu arada ciddi bir sakathk da ay-
ni anlamda olup birbirinin tekili ve
cogulu olan “sosyal hizmet” ve
“sosyal hizmetler” kavramlarina
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farkli anlamlar yiklenmesidir. Yan-
lis yerlestirmeye gore sosyal hizmet
meslegin adi, sosyal hizmetler ala-
nin adi olmaktadir. Oysa, Tlrkce’-
de bir cogul ekiyle bir sézctigin an-
laminin farkhlasmasi olanakh ol-
masa gerektir.

Bu carpik durum bagska yanlisla-
n da beraberinde getirmektedir. Or-
negin Sosyal Hizmetler Yikseko-
kulumun ingilizcesi’nde (ve Al-
mancasi’nda) dogru c¢eviri “School
of Social Service” ya da “Fach-
hochschule fiir soziale Dienste” ol-
mali iken okulun adi meslegin adi
ile cevrilmekte ve “School of Soci-
al Work” olarak sdylenmektedir.
Bir okulun adinin anlamiyla dogru
cevrilmesi 6nemlidir. Okulun adi
meslek adiyla anilmak isteniyorsa
meslegi anlatan “Social Work” kul-
lanilmali, okulun adina Tirkge’de
“Sosyal Hizmetler” denmek isteni-
yorsa ingilizcesi de “Social Servi-
ces” olmalidir.

Mesleksel kavramlardaki
yanlislar

Sosyal c¢alisma mesleginin kul-
landigi bircok mesleksel kavramda
da ciddi yanhshklar bulunmaktadir.
Ornegin, meslegin ¢ uygulama
yontemi olarak bilinen ve yillardir
ayri ayri ders konulari olarak oku-
tulacak denli agir-
liklart ve 6nemleri
olan *“case work”,

“group work” ve
“community work”
kavramlari, yakla-
stk 40 yil dnce
Turkce’ye yanhs
cevrilmistir. Orne-
gin “case”, “olgu”,
“vakV olduguna
gore “case work”,
“olgu ¢alismasi”
olarak cevrilmeliy-
di. Ancak, kabul
ederim ki, bir dil-
den baska bir dile
sozclge bagh ce-
virme tek kosul de-
gildir. iceriksel ge-
viri daha anlamli
olabilir. “Case
vvolk” ile sosyal calismacinin tek
bir kisi ile yapti§1 mesleksel calis-
ma anlatilmak istendigine gore ya-
pilan igeriksel ceviri de yanhs ol-
mamalidir. “Case work", “Kisisel
calisma” olarak cevrilmistir. Oysa
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Tirkce’de “kisisel ¢calisma” kisinin
kendisini ilgilendiren, kendisi icin
yapti§1 calisma anlamindadir. “Bu
benim kisisel calismam” dedigimiz
anda calismayi1 yapanin kendisiyle
ilgili olarak yaptigi ¢alisma anlasil-
maktadir. “Case work” ise sosyal
calismacinin bir baska kisiyle, ken-
disine basvuran sorun sahibiyle
yapti§1 ¢alismadir. Bu nedenle, 6n-
celikle, dilbilim agisindan “Kkisisel
calisma” denmesi yanlistir. Ote
yandan, sosyal ¢alismacinin c¢alisti-
g “insan” ekonomik, sosyal ve psi-
kolojik evreniyle birlikte ele alindi-
g icin, hukukun bu ¢evrelerden so-
yutlayarak kullandigr “kisi” yerine,
bunu karsilayan terimle, “birey”
denmesi dogru olacaktir. Bunun
icin, sosyal calisma mesleginin
yonteminin dogru adi “bireyle ca-
lisma” olmahdir (4).

Sosyal calismanin bir diger yén-
temi de “group work”tiir vc bu da
grup c¢alismasi olarak cevrilmistir.
Oysa grup calismasi da “bir grubun
yaptigi ¢alisma” olarak anlasilir.
Oysa yontem olarak, sosyal calis-
macinin “bir grupla yaptigi calis-
ma” anlasiimalidir ve “grup calis-
masindan bu anlam ¢ikmamakta-
dir. Dogrusu “grupla calisma” ol-
malidir.

“Community wvork” kavraminin

1960°h yillarda tam karsiligi bulu-
namamis ve zamanin 6gretim kuru-
munda buna karsilik olarak “toplum
kalkinmasi ve toplum organizasyo-
nu” denmistir. Yillar sonra, belki bir
baska yazinin konusu olacak gelis-

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

melerle ortaya c¢ikan “toplumla ca-
lisma” kavrami Sosyal Hizmetler
Akademisi’nde de kabul gérmis ve
bugiin icin kavrami dogru olarak
kullanilan tek meslek yéntemi top-
lumla ¢alisma olmustur.

Sosyal calisma mesleginin (g te-
mel uygulama yo6nteminin dogru
adlan, oyleyse, “bireyle ¢alisma”,
“grupla ¢alisma”, “toplumla ¢alis-
madir. Eger bunlari, egitimcilerin
yaptigi “egitsel grupla ¢alisma”, tip-
cilann yaptigr “psikiyatrik grupla
calisma”dan ayirmak istiyorsak,
“sosyal grupla calisma” deyisi bas-
ka anlam icerdiginden “grupla sos-
yal calisma” denmelidir; “bireyle
sosyal calisma” ve “toplumla sosyal
calisma” denebilecegi gibi... (5)

Meslek elemanina verilen
ad dayanls

Bir baska énemli yanls, meslek
elemaninin adi olarak kullanilan te-
rimdir. Dilbilim olarak dogru da ol-
sa, dort yillik lisans egitimi sonra-
sinda meslek elemanina *“sosyal
hizmet uzmani” adinin verilmesi
dogru degildir. Cunkd uzmanhk
diinyanin her tarafinda lisansisti
Ogretimle verilen bir unvandir. Bu
nedenle, belki, yiksek lisans (mas-
ter) yapanlara bu san verilebilir.
Uzmanlik s6yle ya da bdyle, mutla-

ka belirli bir konu-
da derinlestirilmis
egitim ister.
Devlet Personel
Yasasinda 1985 yi-
linda yapilan bir
degisiklikle uzun
zamandan beri
meslegin kadro adi
“sosyal calismact”
olmustur.  Ancak
HU Sosyal Hiz-
metler Yiksekoku-
lu tarafindan “mes-
lek unvani1” olarak
“sosyal hizmet uz-
mani” israrla kulla-
nilmaktadir. Lisans
egitimi alan mes-
lek elemanlarinin
kendileri i¢in mes-
lek adi olarak “uz-
man” sanini sevip savunmalarini
sayglyla karsithyorum; ancak bilim
diinyasinda, kavramlarla dans et-
meleri gereken bilimcilerin, bilim-
sel olarak yanhs oldugunu bile bile
bu sani savunmalarini anlamak ola-



naksizdir. Dogru olan “sosyal calis-
maci1” ya da bulunabilecek baska
bir addir. Uzmanlik bir meslek adi
degil bir “unvandir” ve lisansisti
ogretim disinda, olsa olsa, daha 6ne
¢ikmis, lzerinde derinlesilmis ca-
lismalari anlatmak icin kullanilabi-
lir. Ornegin gemi kurtarma uzmani,
ucak givenlik uzmani gibi (televiz-
yon haberlerinden alinma). Bu tir
uzmanlarin meslegi, drnedin maki-
ne mihendisligi, ucak mihendisligi
olabilir ve ancak bu meslek sahiple-
ri daha 6zel bir alanda uzmanlasmis
olabilirler.

Sonug

Yaziyr fazla uzatmamak igin,
diger kavramsal yanlishklara gir-
miyorum. Sonug¢ olarak denebilir
ki, sosyal calisma yalniz meslek
degil bilimsel bir disiplindir de.
Bir disiplin (bilim dali), kavram-
larina 6zen gostermek zorundadir;
clnkl kavramlariyla olusur, var
olur ve kendisini kavramlariyla
anlatir. Bir disiplin ve meslek
kendisini yanhs kavramlarla dog-
ru olarak anlatamayacagi gibi, di-
ger disiplinler ve meslekler ara-
sinda sayginlik ve agirlik kazana-
maz.

Oysa sosyal calisma meslegi ve
calistigi alanlar, sosyal hizmet
alanlari, cagdas ve sosyal bir toplu-
mun (sosyal devlete sahip toplu-
mun) olmazsa olmazlaridir. Bunla-
rin net, anlasilir, acik ve islerli ol-
malari gelismelerinin ilk adimidir.

Bir bilimsel/mesleksel disipli-
nin kendine 6zgu temel kavramla-
r bu denli yanlissa o disiplinin
gelismesi, meslegin dislince ve
uygulama ufuklarini gelistirebil-
mesi olanaksizdir. Bilim dili,
mantik ikileminden Kkurtarilarak,
meslegin, kullandidi bilimsel kav-
ramlariyla dogru distince ufkunu
acabilmesi ve genisletebilmesi
saglanmalidir.

Bir ylksekogretim kurumunda
kirk yildir ogretilen temel kav-
ramlar bdylesine yanlissa ve bu
temel kavramsal yanhishklar mes-
lek uygulamasina da aktarila akta-
rda sdrddriiliyorsa, bilimci olup
da bundan rahatsizlik duyulmu-
yorsa, hala bu yanhslhiklar biline
biline ya da farkina varilmadan
surduraliyorsa, bu durum bilim
adina esef vericidir.

Kirk yil énce baslatilan ve bas-

langig¢ icin belki de hos gorilebi-
lecek bu ve benzeri kavramsal
yanhsliklara sosyal calisma mes-
leginin sahipleri, gelisme yollari-
nin acgilmasi agisindan artik son
vermelidirler. Konunun sahipleri
tarafindan, konu uzerinde, simdi-
lik, en azindan bir tartisma acil-
masini iyi niyetle dilemekteyim.

DIPNOTLAR

1) Sadcce 1967 ile 1982 yillari arasinda
bir ikinci yuksekogretim kurumu, Hacet-
tepe Universitesi Sosyal Calisma ve Sos-
yal Hizmetler Bélimi varolmus, ancak
1982°de YOK olusumuyla birlikle kapa-
tilmistir.

2) Sosyal calisma mesleginin temel kav-
ramlarindaki yanhsliklar konusunda da-
ha 6nce iki makale yazmistim. ilgilen-
mek isteyenler icin: “"Kavram Duyarli-
§1” ve “Meslegin Kavramlari” (i. To-
manbay, Sosyal Calismay! Yapilandir-
mak. Ankara: SABEV Yay. 1999, s. 41-
44 ve 45-49) ile SABEM Dergisi, S. 22,
Man 1999)

3) Sosyal hizmet mitehassisi kavramin-
daki Arapca “miutehassis” sozclginin
“uzman” olarak degistirilmesi 6nerisini
de 1979 yilina degin Sosyal Hizmet M-
tehassislari Demedi adiyla anilan deme-

gin o donemde genel baskanhgdini yapan
bu satirlarin yazari ayni yil yapilan der-
nek genel kurulunda dnermis ve oOneri
oylanarak oy cokluguyla demegin adi
“Sosyal Hizmet Uzmanlari Demegi” ola-
rak degistirilmis idi. O zamandan beri
sosyal hizmet mitehassisi yerine sosyal
hizmet uzmani meslek adi yayginlasmis-
tir. Simdi, dizeltmenin bir ileri asamasi-
nin zamani gelmistir.

4) Kisi ve birey terimleri arasindaki an-
lam farki icin bkz: i. Tomanbay, Sosyal
Calismay! Yapilandirmak, Ankara: SA-
BEV Yayini, 1999, s.53-56.

5) Son olarak, ABD'de sosyal ¢alisma
mesledinin gelistirdigi yeni yontemler-
den biri olan “case management”in
Turkgesini karsilayacak terim heniz bu-
lunamamistir. Bu yontemi 6greten Ha-
cettepe Universitesi Sosyal Hizmetler
Y iiksekokulu’nda da terim ingilizce ola-
rak kullaniimaktadir. Bunun igin de, dile
duyarh bir titizlikle, gercek karsiligi olan
“olgu yonelimi" yerine, bu terimin sos-
yal ¢alisma mesleginin insana deger ve-
ren yaklasimi agisindan sik kagmayaca-
gint distinerek, “olgu calismasi” (Not:
“grup calismasi” denemez ama olgu ca-
lismasi denebilir) ya da “olguyla ¢alis-
ma”, ya da anlamsal ceviriyle, “coklu
hizmet” terimlerini dneriyorum.
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Kapak

Bilim ve Utopya’daki yazilarda
gorulen Tirkce savruklugu

Bilim dilinin gelismesi, Turkce dgelerin kullaniimasiyla dogrudan baglantil.
Bu bakimdan bilimsel yazilarda hem Tlrkce 6geler kullanma ¢abasi,
hem de bunda tutarlilik ve streklilik beklememiz dogal.

Bilim ve Utopya daki yazilan tarayip bu nitelikleri aradik.

Yrd. Dog. Dr. Hiiseyin igen
(ODTU Modern Diller Bslimii Ogretim Uyesi)

ilde Turkcelesme Anadolu devriminin en kdkten

basarilarindan biridir. Yiizde doksanindan fazlasi

Arapca/Farsga kokenli sozciklerden olusan bir

dil, bu basarinin sonucu olarak ytizde doksani
Turkce kokenli sozcliklerden olusan bir dile déntsmustur.
Bilimsel dilde belli gerekgelerle belli alanlarda Tlrkcelesme
bir sorun yasiyorsa da (6rnegin, hukuk gibi, hekimlik gibi
alanlarda) bilim dilimiz de biyik oranda bu gelismeye ayak
uydurmus, ¢ogu durumlarda bu gelismenin éncli motoru ol-
mustur. Ama dil ve kultirimize olan baskinin yéni simdi
dogudan batiya degismistir. Simdilerde ‘bastibadelmevt, ha-
tirsinas, mutecanis' gibi sozcikler yerine ‘kardiyoskleroz,
produktivite, rehabilitasyon’ gibi sdzcikler dilimizi isgal et-
mekte. Bu sdzclkler, bir yanda yabanci dilde 6gretim, ote
yanda iletisim araclar araciligiyla giinlik dilimize ve bilim
dilimize sizmaktadir.

Né&zim’in yarim ytzyil énce yazdigi siirler dil olarak na-
sil oluyor da sanki diin yazilmis gibi taze, diye hep merak
ederdim. Onun 1946°da yazdigi Seytan ile Rahip siirini oku-
yunca yanitl biraz sezebildim. Su dile bakin:

imha edecediz medeniyet icin tahripgi bir unsuru

havada sihirle efsun alametleri daireler cevirip

Seytan’in igvasiyla hakikati bagirdi

Nazim’m ¢ok az siirinde bodyle dil bulursunuz. Tirkce
olarak bir su gibi durudur onun dili. Bu da blytk olasilik, si-
irlerini stirekli olarak dilin gelismesine uydurmasiyla agikla-
nir. Yukaridaki siir gibi kimi siirler de onun dlizeltmesinden
gecmeden ortaya ¢ikmis olsa gerek (Unlu siirindeki ‘vatan
haini ... yurt haini’ sézlerini animsayin). Yukaridaki bicem
kesin olarak Nazim’in, ama sozcik secimi degil.

Bir konuda herhalde higbirimizin kuskusu yoktur: Bilim
dilinin gelismesi, Tirkcelesme’yle, dolayisiyla Tirkce 6ge-
lerin kullaniimasiyla dogrudan baglantihidir. Bu bakimdan
bilimsel yazilarda hem Tirkce 6geler kullanma ¢abasi, hem
de bunda tutarlilik ve siireklilik beklememiz dogal sayilma-
Ii. Bilim ve Utopya'daki yazilan tarayip bu nitelikleri aradik.
Sonucu size sunuyoruz.

Arkadasim Sayin Ca§atay Keskiliok’la birlikle, 2000 yi-
linin Mart. Nisan, Mayis, Temmuz, Agustos. Eylil sayilarin-
da bulunan, bastaki mektuplar sayfasinin ve sondaki tanitma
ya da 6zel merak sayfalarinin disindaki imzali, 6zgiin yazi-
lardaki yabanci sézclkleri taradik. De@erlendirmemizde ya-
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zar adi, yazi adi vermedik ve sdzcikleri herhangi bir siraya
koymadik, secilme sirasina goére tuttuk. Bir dis metne bagli
kalarak iginde az ya da ¢ok bir zorlama, sinirlama olacagi
distincesiyle, geviri metinlere bakmadik.

Yazilarda asagidakilerden ¢ok daha fazla yabanci sézciik
var elbette. Ama biz dizelgemizi kesin ve yerlesmis karsili-
g1 olanlarla sinirladik. Kisisel secmeye, kilturel begeniye
cok acik olacaklari icin, dolagima gok yenilerde girmis ya da
eski olsa da oturmamis, tutmamis sdzcikleri buraya alma-
dik; ‘kadar’akarsi ‘dek, degin’; ‘dahi’ye karsi ‘6ke’gibi. El-
bette yazilarda daha yeni olan sozcikler de kullanilabilir,
halta dneriler getirilebilir. Bu is ne yazik artik sistemli bigim-
de yapilamiyor. Atatirk’in kurdugu Tirk Dil Kurumu’nun
kapatilip butin mal varliginin 12 Eylil Cuntasi’nin kurdugu
Turk Dil Kurumu adh bir kurulusa verilmesi sonucunda
Tirkcelesme cabalan blyikge bir yara aldi. Cuntanin kuru-
lusu, zaten Turk dilinin tarihini incelemekten guniimiz
Turkcesi’ne bakmiyor bile!

Atatiirk’tin Tirk Dil Kurumu, Ozlestirme Kilavuzu kita-
bini ve sayisi yilizii asan terim sozliklerini bastiginda kimi
kesimlerden homurtular yiikselmisti, dilde zorlama olmaz
diye. Oysa bir gazete ya da dergide su ya da bu yénde ¢ikan
bir yazi ne kadar zorlama sayilirsa, eski Tirk Dil Kuru-
mu’nun yaptiklari da o kadar zorlama sayilirdi. Elinde yap-
tirim glict olmayan bir kurum, dili belli bi¢cimde kullanma-
ya nasil zorlayabilir ki insanlari? Onlarin yaptiklan bir éne-
riydi, 6neriler demeti... Burada, taramay! birlikte yaptigimiz
arkadasim Cagatay Keskinok’la. biz de ayni seyi yapiyoruz.
Bir dizelge sunuyoruz size, belli sinirlari olan, belli dlgutler
g6z online alarak derlenmis. Biz diyoruz ki, Turkgce, bilim
dili, sanat dili ve glindelik dil olarak sdyle bir yéne dogru ge-
lismeli. Bu derlemeyi bir baskasi yapsaydi, daha degisik
sOzclkler derleyebiliidi. Hatta, biz bir baska zaman yapsay-
dik sozciikler yine degisebilirdi. Burada sunulan, bir yol ki-
lavuzundan ¢ok bir éneri yalnizca. Bizim bunu yapmaya
hakkimiz oldugu kadar, baskalannin da elestirmeye hakki
var. Bu ¢abamiz boyle degerlendirilmeli diyoruz.

Bu derlemede yazar ya da makale adi vennemeye karar
verdik, ama bir felsefeci dostumuz var ki, onun yazisini bu
degerlendirmeye hi¢ katmadik, ¢iinkii onun belli kavramla-
ra diskiin oldugunu eskiden beri biliyoruz. Bunlar kdlturel
gecmisi, cagrisim zenginligi olan sozciikler, sevda gibi, ask
gibi, mana gibi... Dostumuz, bunlari, Tlrkcelesme'ye Kkarsi
oldugu icin degil, kilttrel bir segme olarak kullaniyor. Ama,
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ornegin, Atilla ilhan dyle degil. O, dilde Tirkgelesme’nin
Turkee’yi kisirlastirdigini distindyor. Onun igin sdzcuk se-
ciminde Osmanlica’yi yegliyor. O yiizden orta yashlari bile
zorlayan bir dil karisimi ortaya ¢ikiyor A. ilhan’da. Dolay!-
styla onun secimi, distince dinyasinin bir pargasi; yani ide-
olojik denehilir.

Bilim ve Utopya ya da baska dergilerdeki yazilan, dili
kullanim bakimindan dort kesime ayirabilece§imizi gordik:

1) Dodu kaynakli s6zciklerin agir bastigi yazilar (Boyle
bir egilimi 6zellikle savunanlar, bu sozciklerin kilttirimu-
ziin bir parcasi oldugunu, Tarkcelesmc’nin asil Bati'dan ge-
lenlere karsl uygulanmasi gerektigini diisinuyorlar).

2) Bati kaynakh sozciiklerin agir bastigi yazilar (Bu egi-
limi savunanlar, Bati’dan gelen terimleri kullanmanin bizle-
ri Bati kiiltiriine daha ¢abuk yaklastiracagini soyliiyor).

3) Her ikisini de bir sorun gérmeden kullananlar (Sorar-
saniz, biyuk olasihk, bilimin dil degil icerik sorunu oldugu-
nu, bir kavramin yerini tutan terimin kokeninin degil de an-
lattigi diisiincenin 6nemli oldugunu séyleyecekler ve belki
de “Sozciiklere pasaport sormayin” diyeceklerdir).

4) Ozellikle Turkge terimleri secip kullananlar (Bunlar da
saniyorum oradan buradan derlenen terim salkimlariyla bi-
lim yapilamayacagini, ancak Turkge kokenli terimlerle yara-
tici bicimde disunebilece§imizi; Tirkge terimlerin, yarata-
caklan cagnsim bakimindan égrenmeyi, dolayisiyla distin-
meyi kolaylastirdigini sdyleyeceklerdir).

Turkee’nin bilim dili olarak gelismesi, yukandaki kesim-
lerde bulunanlarin asagiya dogru kaymasiyla olanakli gozi-
kiyor.

Bilim insanlan dogal olarak belli kavramlara ¢ok diskiin.
Bunlar, ya bir bilim dalinin temel terimlerinden ya da bilim
dallarinda kullanilan ortak terimlerden oldugu icin. Bu ylz-
den, belli terimlere daha sik rastladik yazilarda: ‘astronoml/i,
analiz, sentez, kriter, tahlil, standart, materyal, partner, glo-
bal, pratik, kolektif, orijinal, prensip’... Oysa bunlarin hemen
hepsinin yerlesmis Turkce karsiliklari var.

Derledigimiz sozciklerin daha gok Osmanlica’dan oldu-
gu gorilecek. Bu ne yazik ki kaginilmaz oldu. Nedeni de
Bati’dan gelenlerin karsiligi biylk oranda yok, ¢iinki bu ¢a-
bayl gosteren kurum artik yok. Ama diyeceksiniz, Tulrkce
karsiliklar yerine Osmanlica sozcikleri kullananlar, Bati
kaynakli sdzcuklere karsiliklar bulunsa bunlan kullanacak-
lar mi... “Tedavi’ yerine ‘sagaltim*, ‘beraat’ yerine ‘aklan-
ma’, ‘rasathane’ yerine ‘g6zlemevi’ demiyorlarsa, ‘alfabe’
yerine ‘abece’, ‘sembolik’ yerine ‘simgesel’, ‘Unite’ yerine
‘birim” diyecekler mi? Bilim insanhgi bilincinin bu ydnde
olacagini varsayalim.

Yazilarda iki s6zcigun, aralarindaki ince ayrim goz
onune alinmadan kullanildigim izledik: ‘seref’ ile ‘onur’.
Cok genel olarak bakarsak, ‘seref’, kisinin iyi nitelikleri-
nin bagkalarinca taninmis olmasi; ‘onur’ise kisinin kendi-
ne duydugu saygidir, ‘haysiyet’ya da * izzetinefis’ de de-
nebilir. Yani biri, baskalarinin bize bakisi, 6teki bizim ken-
dimize bakisimizdir. Onun igin bunlar birbirlerinin yerine
kullaniimamal.

Son bir nokta, kendimizce baska kusurlar da gérdik kimi
yazilarda. Ornek olarak:

- Noktala imi kullanma kusurlari

- Yazim yanlislari

- Deyimlerin yanlis kullaniimalan

- Terimsel tutarsizliklar (6rnegin, ayni yazi iginde ayni
kavram icin hem Dogu hem Bati kaynakh terimin kullanil-
masl)

Ama bunlan, tartismanin disinda kaldiklari igin, belirt-

medik.

Asagidaki dizelgede, yazilardan sectigimiz yabanci séz-
clkler ve Turkce’de var olan yerlesmis karsiliklanni bula-
caksiniz:

Mart 2000

meshur Gnld, taninmis
muhtesem gorkemli,

gosterisli
biografi (dogrusu ‘biyografi’) yasamoykisi
otobiyografi 6zyasamoykusu
iddia/tez sav
tarif tanim
hafiza bellek
tamir / etm. onarim/onarmak
ihtiya¢ / duymak gereksinim /

gereksinmek

deney, sinav, deneme
sinamak, sinava almak
aglati/guldara

iletisim

test

test etmek

trajedi/komedi
kominikasyon

(dogrusu ‘komiinikasyon’)

zikretmek -den sOz etmek,
-in s6ziinl etmek -in s6zl gegmek
dokiiman belge
tecriibe etmek denemek
muteahhit yiklenici
elit segkin
mébet tapmak
bugin dahi ... bile
alfabe abece
tercime ceviri
prensip ilke
nosyon kavram
fikir N dusiince, goris
tayin etmek 1 atamak

2. bcelirle(n)mek
temenni dilek

Nisan 2000

doktrin ogreti
hekim/tabip/doktor sagaltman
fedakér ozverili
eser yapit
hayat, 6mur yasanti, yasam
teorik kuramsal
faaliyet etkinlik
astronom/i gokbilim/ci

(Aman ‘astroloji’ karismasin; bu sondaki -loji eki yi-
ziinden bunu bilim dah sananlar oluyor. Elbette dergi-
mizin disinda.)

rasathane goézlemevi

tretim tarzi Uretim bigimi

-dan itibaren -dan baslayarak,
-dan glnlimize

bu itibarla bu bakimdan, bunun
icin

nevi tar

tahlil ctm. cozimlemek

popller sevilen, begenilen.
tutulan

mesele/problem sorun

orijinal 0zgin

idare yonetim

cetvel, tablo cizelge
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liste dizelge
hoca 6gretmen, dgretim

lyesi
mikemmel eksiksiz, kusursuz
etrafli/detayh ayrintih
ispat / ctm. kanit/lamak
teklif / etm. Oneri / 6nermek
ihtisas uzmanlik
eksper uzman
teshis tanilama
sahsi gayret kisisel ¢aba
hassas duyarh
adapte etm./olm. uyarla(n)mak
obje nesne
spesifik belirli

Mayis 2000

kelime sozclk
hata yanhs, yanilgi
diger oteki, baska
hikaye ctm. oykulemek, anlatmak
fonksiyon islev
aktif etkin

in/aktive etm.

fark li/lasmak

kayip

mahzur (‘mahsur’
yazilmis, anlami baska)
kriter
mumkin/muhtemel
(genellikle karistiriliyor)
mimkin oldugu kadar

nesil
okdilt ‘bilimler’

normal(de) olarak
subjektif (dogrusu
‘stibjektif’ imis)

objektif

fark etmek, farkina varmak

sikayet
izolasyon
tedavi/terapi
sosyal
beraber
emniyet
teshir
tarafsiz
entegre etm./olm.
entegre
rating

etkisizlestirmek
baska/lasmak

yitik, yitim, yitirilmis
sakinca

olcut
olanakli /olasi

elden geldigince
(oldugunca)

kusak

Karsilik olarak ‘yari-
bilim’sozline
rastladim, ama dogrusu
‘sézde-bilim’ olmali
baniyorum.

olagan olarak

Oznel

nesnel

sezmek, algilamak,
ayrimina varmak
yakinma

yalitim, soyutlama
sagaltim

toplumsal

birlikte

guven/lik
sergi/leme

yansiz
butinles(tirymek
butinlesik

izlenme orani/ylizdesi

Temmuz 2000

kolektif
tesadfi
temas etm.
fasit daire
imtiyaz
tercih etm.
ilave etmek
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ortak

rastlantisal

deg(in)mck, dokunmak
kisir déngi

ayricalik

yeglemek

eklemek

tatmin
proses
faktor

dijital
mahs{l (dogrusu ‘mahsul’)
tabiat
tabiatiyla
net anlamak
ihrag

ithal

lagv etmek
tereddiit etm.
statl

doyum
sureg

etken
saylisal

urdn

doga

dogal olarak
kavramak
dissatim
disalim
kaldirmak
duraksamak
konum

Agustos 2000

multi-disipliner

global

bahriyeli

muharebe <

talep etmek
analiz
sentez
parelel
partner
sartlanmak
literatur
kalite
negatif
gramer
lenglistik
fonetik
fonoloji

¢ok dall

kiresel

denizci

savasma, doviisme,
catisma

istemek

ayristirma, ¢éziimleme
bireslirme, biresim
kosut

ortak

kosullanmak

yazin

(iyi) nitelik

eksi, olumsuz
dilgilgisi
dilbilim/sel
seshilgisi

sesbilim

(Ben bu ikisinin karsihiklarinin yer degismesini ister-
dim. ‘Fonetik’daha genel bir bilimdir; dillerde islevsel
olarak kullanilan seslerin gikarilmasi, tanimlanmasi ve
siniflandiriimasini inceler. ‘Fonoloji’ ise bir tek dildeki
islevsel seslerin dagilimini ve sozclklerin sdylenis ku-
rallarini inceler. Aralarindaki iliski, genel olarak, ‘dilbi-
lim”ile ‘dilbilgisi’ iliskisine benzer.)

fonetik alfabe/imla ses¢il yazim

ragmen karsin

il/legal yasadisl, yasal

pratik sorunlar uygulamadaki ...

statliko kurulu dizen

program izlence, yazihm
(bilgisayar dilinde)

sembol/ik simge/sel

hipotez varsayim

sosyoloji toplumbilim

Eylul 2000

emosyonel duygusal

bloke etmek durdurmak,
engellemek

tolerans hosgori

inite (dogrusu 'Unite’) birim

jeoloji yerbilim

materyal gerec/ler

sistem dizge

meskiin (dogrusu 'meskdn’)
killiyat
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Tipta bugiinden gelecege -lI-

Davranis yonlendirici ilaglar ve tekniklerle istedigimiz zaman “mutlu”,
“dingin ’ veya “haz duskini” olabilecegiz. Cinsellik, ask ve treme,
niteliksel degisime ugrayacak. Ama kuskusuz en c¢arpici gelismeler

genetik alaninda olacak. Ne dersiniz?

Prof. Dr. Gencay Gursoy

(istanbul Universitesi Tip Fakiiltesi Néroloji Anabilim Dali Baskani)

irinci boélimde, tibbin 20.
yuzyil insani Gzerinde kur-
dugu olaganisti glcli ege-
menlikten s6z etmis, gunu-
mizde bu egemenligin biyik 6lcu-
de, ila¢ ve tibbl teknoloji Ureten si-
nirli sayidaki ¢cokuluslu firmanin eli-
ne gectigini vurgulamis, bilimsel ve
akademik kurumlanil da bu strecin
disinda kalmadigim belirtmistim.

Bu bélimde esas olarak, tip ala-
ninda 6nimuzdeki yuzyili belirle-
yecek bilimsel gelismeleri ve bu
gelismelerin yasamimizi nasil ser
kiilendirecegi konusundaki éngérii-
leri ve varsayimlari 6zetlemeye ca-
lisacagim. Ama buna gegmeden 6n-
ce gunimuzdeki popller tip kaltiiii
ve hekimler (zerinde biraz daha
durmak istiyorum.

Popaler tip kalttra

Son 20 yil icinde populer kilti-
rin medya araciligi ile en yogun se-
kilde beslendigi kanallar iletisim,
bilgisayar ve tip alaninda agildi.
Kuskusuz bu U¢ alan birbirinden
bagimsiz degil. Somut maddi Grin-
ler yoninden bakarsak, “cep telefo-
nu” ve “ev bilgisayar1” ile somutla-

san ilk iki alan gercekten gundelik
yasami, dolayisiyla ¢cagdas popller
kaltiri derinden etkiledi ve degis-
tirdi. Degistirmeye de devam edi-
yor. Bunu cesitli yonlerden saglik-
siz, kotl ve zararh bulabiliriz, ama
degisimin boyutlarini gérmezden
gelemeyiz. insanin eline gegen bu
iki somut drunin gunlik yasami
bilyiik oranda kolaylastirdigini in-
kér edemeyiz. Potansiyel zararlari-
ni kabul etsek de, haberlesme ve
bilgiye ulasma olanaklarinin olaga-
nisti boyutlarda genisledigini ve
yayginlastigini kabul etmek zorun-
dayiz. Bu olanaklar, baslangicta da-
ha ¢ok st gelir gruplariyla sinirli
iken, hizla orta ve alt gelir gruplari-
na dogru yayildi§i icin, sagladigi
kolayliklar bakimindan buyuk bir
toplumsal esitsizlik ve adaletsizlik
yaratmamistir.

Tip alani igin ay-
ni seyi sdyleyebilir
miyiz; hi¢ sanmiyo-
rum. Yatirilan bun-
ca ekonomik kay-
naga, medyada dur-
maksizin pompala-
nan mucize ilacla-

Mevcut tibbi olanaklara ulasma bakimindan siniflar ve ulkeler

arasinda buyuk esitsizlikler var.
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ra, tedavi araglanna karsin, ortada
henlz insan saghgi agisindan 20-30
yil dncesine gére kazanilmis fazla
bir sey yok. Hal&, mevsimi gelince,
nezleden, gripten glnlerce surini-
yor, en gelismis olanaklara sahip
olanlarimiz bile AIDS'den, kanser-
den, hattd veremden &liyoruz.
Mevcut tibbT olanaklara ulasma ba-
kimindan siniflar ve tlkeler arasin-
daki esitsizlikleri aklimizda tutarak,
gelismis Ulkelerdeki varhkli kesimi
dusunelim: Evet, ortalama yasam
stresi bu kesimler igin belirgin se-
kilde uzamistir. Ama bu uzamanin
onde gelen nedeni, bugin saghk
alanindaki ekonomik kaynaklardan
aslan payini alan mucize ilaglar ve
teknoloji degil, hastaliklardan koru-
yucu onlemlerdir. Ornegdin, orta
yaslardan itibaren dlzenli hipertan-
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siyon kontroll, 6lim nedenlerinin
ikinci sirasinda yer alan kalp ve be-
yin damar hastaliklarini, tek basina
yaklasik yiizde 30 oraninda azalt-
maktadir. Buna disiik kolesterolli
beslenme, egzersiz, sigara tiiketimi-
ni azaltma gibi birka¢ koruyucu 6n-
lemi daha eklerseniz, bu oran
ylizde 40’lara ulastyor. Sdzuni
ettigim bu koruyucu énlemlerin
yayginlastirilmasi igin, ne bu-
yuk 6lcekli tibbt teknolojiye, ne
de pahali mucize ilaglara gerek-
sinim var. Ama gelin gérin ki,
bu alanin sahibi olabilecek ka-
musal saghk kurumlan dinya-
nin her tarafinda yavas yavas
glicini  kaybediyor. Bebek
Olimlerinin 6nde gelen neden-
lerinden biri olan enfeksiyon
hastaliklarina karsi asilama 6n-
lemi bile azgelismis ulkelerde
(ve bolgelerde) goreceli olarak
geriliyor, yetersiz beslenmeye
bagh &lim oranlar hizla arti-
yor.

Kuskusuz, modern arag-ge-
re¢ ve ilagc endustrisine dayal
“tedavi edici” hekimligin higbir
ise yaramadigini sdylemek iste-
miyorum. Ozellikle organ nakli
ve acil tedavi konusunda biyuk
gelismeler kaydedildigini bili-
yoruz. Ama bu alanda kamu-
oyunda yaratilan imaj henuz re-
aliteden cok uzaktir. Popdler
kulturde tibba karsi beslenen
asirt gliven duygusu, biyik 6l-
¢lide vyanilsamalara dayanir.
Bugiin i¢in uygulamaya ge¢mis
bulunan gelismis tibbT olanak-
larin baglicalari en (Ust gelir
gruplarinin hizmetindedir ve
gelecekte, dogrudan insan yasa-
miyla ilgili bu adaletsiz payla-
sim daha da belirgin hale gele-
cektir.

Bugiin Tirkiye’de, tip konu-
sunda kdlttrel endoktrinizasyo-
na fazla maruz kalmamis orta-
lama bir hastay! bile, hastaligi-
nin mekanizmasini tam olarak
anlayamadigimiza (kesin tani
koyamadigimiza), ya da tanisi
billinse de tedavisinin mimkiin
olmadigina kolay kolay inandira-
mazsiniz. Bu durum gelismis Ulke-
lerde de asag! yukari aynidir. Nede-
ni kesin olarak bilinmese de. “her
hastaligin mutlaka bir ilaci, ya da
ameliyati vardir” yolundaki yaygin
inang, tip teknolojisi ve ilag endist-
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risinin, cagdas populer kaltiri de-
rinden etkileyen olaganisti bir rek-
lam basarisi 6rnegidir. Hastalik ne-
denlerini (etiy6loji). olus mekaniz-
malarini (patogenez) ve O©nleme
yontemlerini (prevansiyon) incele-
yen arastirmalara endustri fazla ilgi

Bebek 6lumlerinin 6nde gelen nedenlerinden
biri olan enfeksiyon hastaliklarina karsi asilama
onlemi bile azgelismis ulkelerde (ve bélgelerde)
goreceli olarak geriliyor, yetersiz beslenmeye
bagl 6lum oranlari hizla artiyor.

duymaz. Clinki bu dallardaki aras-
tirmalarin arkasindan ¢cogu zaman
bir ila¢c ya da teknoloji Urini gel-
mez. Bu ypzden bilimsel arastirma-
larin ana ekseni, hastaligin nedenini
ve olus mekanizmasini aydinlatip
onun olusmasini 6nleyecek, ya da
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patolojik slreci tersine cevirecek
yontemleri ortaya ¢ikarmak ydnin-
de ilerlemez. ilaglar cogu zaman,
biyolojik surecleri etkiledigi bilinen
molekillerin hangi hastaliga iyi ge-
lebilecegini arastirma ydntemi ile
gelistirilir. Yani hastalija ilag ara-
mak yerine, 6nce ilaca hastalik
aranir. Bu carpik mekanizma-
nin en tipik drneklerini psiki-
yatri alaninda gérlyoruz. Bu-
gun, davraniglanmizi, duygula-
rimizi belirleyen biyokimyasal
sureclerin daha pek azi aydinla-
tilmisken, bunlari su ya da bu
ydnde etkileyen yuzlerce “psi-
koaktif” molekul birbiri ardisi-
ra ila¢ haline geliyor. Bu ylz-
den, yaygin kullanimdan sonra
ortaya ¢ikan ve bazilari kalici
olan yan etkiler, bu kez de o be-
lirtiye iyi gelen ilaglarla gideril-
meye calisiliyor. Kisaca, bazi
temel ilaglar disinda, bu alanda
tam bir kor dévisi sirip gidi-
yor.

Ote yandan, tibbin bu kaotik
durumuna elestirel yaklasanlar
bile, “ila(; endistrisinin mace-
racl yatirimlari olmasaydi bu
alan boylesine hizli gelismezdi.
Onemli olan, etkili bir kamu
denetiminin saglanmasidir” di-
yorlar. Cunki “mekanizma car-
pik da olsa, ila¢ arastirmalari,
hastaliklarla ilgili biyokimyasal
siireglerin aydinlatilmasina bir
oranda katkida bulunmustur”.
Bu “macera” daha az zayiatla
yasanamaz miydi? sorusu basli-
basma ayri bir yazi konusu.
Ama su kadarini sdylemeliyim
ki, buglne kadar kendilerine
“sosyalist” kimligini yakistiran
modellerden highiri insanin
mutlulugunu temel alan, esitlik-
¢ci ama ayni zamanda bilimsel
bakimdan gelismis ve gelisme-
ye acik bir saghk sistemi kura-
madilar. Kimi asir burokrasi-
nin, kimi asiri popilizmin bata-
gina saplanip kaldi. Ama en ko-
t model bile “koruyucu saghk”
alaninda azimsanmayacak ba-
sarilar elde etti.

Ozetle, “hastanelerle ilgili” po-
puler televizyon dizilerindeki diz-
mece oOykilerle ne kadar sislenirse
suslensin, cagdas tip henliz saghigi-
miz1 i¢ rahatligi ile eline teslim ede-
bilecegimiz kadar givenilir degil-
dir. Hasta-hekim iliskisinin insanf



sinirlart biyik élcide asiimis, ama
onun vyerini heniiz bilgisayarlarin
soguk ve guvenilir sinyalleriyle do-
natiimis tip teknolojisi doldurama-
mistir. Teknolojinin bazi alanlarda
gergeklestirdigi mucizeler ise sim-
dilik ancak varlikli siniflarin satin
alabilecegi bir likstir.

Hekimlik ve hekimler

Hekimligin her cagda ve her top-
lumda, oldukga kapali bir alt kaltir
alanina sahip oldugu icin, bu ba-
kimdan biraz “Masonik” bir yapisi
bulundugundan séz et-
mistim. Unlii Hippokrat
yemininde bile bunun
ipuclarini gérmek mim-
kindur: Bana bu sa-
natl ogretenleri ana-ba-
bama es tutacagim, ha-
yatimi onun ortakliginda
yasayacagim, eger para-
ya ihtiyaci olursa kazan-
cimin bir kismini ona ve-
recegim, onun erkek ¢o-
cuklarina kendi erkek
kardeslerim gibi itibar
edecegim, eger ogren-
mek isterlerse bu sanati
onlara Ucret ve sézlesme
talep etmeden 6{retece-
gim, sbzel bilgilerimi,
ahlaki tavsiyeleri ve di-
ger bilgilerimi ogulla-
rimla ve bana &gret-
menlik yapanlarin
ogullariyla ve akti im-
zalayip tip kanununa
gore yemin eden dgren-
cilerle paylasacagim;
haricindekilerle de-
gil...”

Hippokrat yemininde-
ki bircok unsur zaman
icinde yipranmis, ama
meslegin bu ice kapah
ozelligi biuyuk élcude
korunmustur. Tip alanin-
daki bilgi birikimi arttik-
ca, dogal olarak, hekim-
lik mesleg§i kendi 6znesinden daha
da uzaklasmistir. Kuskusuz bu pro-
fesyonellesme sireci buriin meslek
dallari icin gcgerlidir, ama burada
tekellesen bilgi, 6znenin (insanin)
dogrudan dogruya kendisiyle ilgili-
dir. Bu yiizden, bilginin tekellesme-
sinden dogan egemenlik duygusu
nitelik olarak farklidir. Hekimlik
mesleginin tarihsel kimligine sin-
mis olan “kutsallik" 6gesinin kay-

nagl, yasamin 6z (zerindeki bu
bilgi egemenligidir. Hekimlerin
kendi mesleklerine karsi yoneltilen
elestirilere karsi tahammilstizlikle-
rinin temel nedenlerinden biri de
budur.

Hekimlerin sahip olduklari tip
bilgisine elestirel bir gézle bakabil-
meleri zordur. “Bilimsellik” sifati
ile sunulan her bilgi, tartismasiz
dogru olarak kabul edilir. Ote yan-
dan, son 20-30 yil i¢indeki bilgi bi-
rikimi ve teknolojik gelismeler o
derece yogunlasmistir ki hekimler

"Her hastaligin mutlaka bir ilaci, ya da ameliyati vardir"
yolundaki yaygin inang, tip teknolojisi ve ilag endustrisinin,
cagdas popdiler kultirtu derinden etkileyen olaganistu

bir reklam basarisi 6érnegidir.

icin bu bilginin genel bir degerlen-
dirmesini ve sentezini yapmak he-
men hemen olanaksizlasmistir.
Cagdas hekim o derece agir bir bil-
gi bombardimani altindadir ki, ne-
yin dogru, neyin yanhs oldugunu
kavramaya artik mecali kalmamis-
tir. Kisaca hekimler, 21. yizyila ve
3. binyila olabildigince zengin ve
kaotik bilgi yigini icinde kendine
yol bulmaya calisan saskin ermisler
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gibi adim atmaktadirlar.
Gelecegin ipuclari

Bundan iki yil kadar 6nce, ital-
yanlarin yayimladiklari bir nérolo-
ji dergisinde “C40 Mikrokompite-
rinin Kullanimi ile ilgili Etik ve Ya-
sal Sorunlar” baslikli, heyecan veri-
ci bir yazi okumustum (1). Uretici
firmanin (Cybersys Corporation)
C40 adini verdigi bu mikrokompi-
ter, beynin davranislarla ilgili bol-
gelerine baglanti kurmak tizere yer-
lestiriliyor ve siddet icerikli davra-
nislari daha eyleme geg-
meden devre disi biraki-
yordu. Mikrokompiiter,
uzun hayvan deneyleri
asamalarindan gegcmis ve
insanda kullanilabilecek
hale gelmisti (?). Firma,
davranis kontroli sagla-
yan bu mikrokompiiteri,
suc onleyici bir ara¢ ola-
rak  “Avrupa Adalet
Mahkemesi'nin Etik Ko-
misyonu’na sunuyor ve
izin talebinde bulunuyor-
du. Yazi, bu yodntemin
Ozgurlukleri sinirlayici
potansiyeli oldugunu ile-
ri surenlerle, suc onleyici
potansiyelini savunanlar
arasindaki tartismayi
Ozetliyordu. Yontemi sa-
vunanlar, esas olarak, Ir-
za gecme, cinayet vb.
siddet suclari isleyenle-
rin beyinlerine yerlestiri-
lecek bu kompitcrlcrin,
siddet empulslerini daha
eyleme gegcmeden &nle-
yecegini, dolayisiyla ce-
zaevlerinin ¢cogu zaman
hichir ise yaramayan “is-
lah etme” iglevinin yerini
alabilecegini ileri siri-
yorlardi.

Yaziyl saskinlikla
okurken bu olaganisti
bulusun bugiine kadar
nasil gizli kaldigini distiniyordum.
Kuskusuz teorik olarak mimkind;
ama bir siru teknik ve etik sorun
nasil ¢6zilmdistl ve neden daha 6n-
ce bu calismadan haberdar olma-
mistik? isin icinde mutlaka bir "bit
yenigi" vardi. Okumayi bitirince
mesele anlasildi. Yazinin sonunda,
makalenin dergiye gelis tarihinin
Nisan 2025 oldugu belirtiliyordu.
Kisaca, bilimsel bir derginin italyan
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usulii bir sakasiydi bu. Ama tutar-
liydi ve bugiin degilse bile yakin (?)
bir gelecekte gerceklesecegi aciktl.
Yaziyr okuduktan birka¢ gin
sonra, ndérolog meslektaslarin katil-
digi bir bilimsel toplantida, isin sa-
ka tarafini gizleyerek bu makaleyi
Ozetledim ve ne dustinduklerini sor-
dum. Bunun ger¢ek olamayacagini
ileri suren bi¢ kimse ¢ikmadi. Bazi
meraklilar, mikrokomputerin bag-
lanti yerleri ile ilgili teknik sorular
sordu. isin insan 6zgirligiine mi-
dahale boyutu ise kimsenin dikkati-
ni ¢ekmedi. Kuskusuz bu sinirhi
gozlem, hekimlerin tibbin gelecegi-
ne nasil baktiklari konusunda bir
sonu¢  ¢ikarmak
icin yeterli degildi.
Belki makalenin
Ozetini  dinlemek
yerine, kendileri
okumus olsalardi
daha elestirel bir
gozle bakabilirler-
di, ama yine de he-
kimlerin “bilimsel-
lik” olcutleri igin-
de, stinulan bilgile-
ri kritik etme alig-
kanhklarinin olma-
digr yolundaki go6-
rasleri bir d&lcude
dogruluyordu.
Bilimsel gelis-
melerin, 06ninde
sonunda insanli§in yararina sonug-
lar dogurduguna inananlar igin bu
tablonun drkdtact bir yani yok. Bu-
na inanmayanlar ise, “ciddi bir top-
lumsal denetim mekanizmasi kurul-
madi§1 takdirde dniimizdeki on yil-
lar icinde tip alaninda diinyanin akil
almaz canavarliklara tanik olabile-
cegi” endisesini dile getiriyorlar.
Gergekten de gegmiste, boyle endi-
seleri hakli ¢ikaran orneklerin ya-
sandigini bugiin biliyoruz. Nazi Al-
manyasi’ndaki tip arastirmalari si-
rasinda, bilim adina islenen cina-
yetler belleklerden daha silinmedi.
Norvec gibi, gegmisle bu tiir sabi-
kalari hi¢ olmayan bir tlkede uzun
yillar boyunca, dogumsal hastalik-
lari bulundugu varsayilan yizlerce
gencin, bilgileri disinda kisirlasti -
riidiSini daha yeni égreniyoruz.
Tip ve saglik alaninda bugiinki
durumu elestirel bir gézle degerlen-
diren ve kapsaml bir gelecek pers-
pektifi sunan Prof. Donald Gould,
Tip Mafyasi adli Kitabinda (The
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Medical Mafia. Sphere Books Lt.
1987), tip pratiginin kirli camasirla-
rini gegmisten ve giniimizden zen-
gin ornekler vererek belgeliyor. Bu
ornekler icinde cokuluslu ilag fir-
malarinin marifetleri énemli bir yer
tutuyor. Kitabin sonunda ise gele-
cekle ilgili dngoriler yer aliyor: Dr.
Gould, Huxley’in “bebek fabrikala-
rinin er ge¢ gerceklesecegini,
AIDS, kanser, damar hastaliklari
gibi, glinimizin basta gelen 8lim
nedenlerinin ileride biylik o6lgtde
ortadan kalkacagini, cesitli turde
davranis yonlendirici ilag ve tekno-
lojinin devreye girecegini mijde-
lerken, bitiin bu olanaklarin nasil

Tibbin gelecegi konusunda ileri sirtlen éngoriler arasinda
en parlak imaj, genetik alaninda.

kullanilacagi konusundaki endise-
lerini de dile getiriyor. Ornegin,
100 yili asan bir yasam siresinin
butin bir insan soyu icin gecerli
olamayacagini ileri siriiyor ve bu
olanaktan ancak belli bir segkinler
grubunun yararlanabilecegini, sira-
dan yurttaslarin ise egemen diizenin
uygun goérdigu bir yastan sonra
oteki diinyaya gonderilmesinin ka-
¢inilmaz olacagini éngoriyor. Kus-
kusuz bu “gonderme isi”, tip tekno-
lojisinin sagladigi en iyi kosullarda
ve mutlu bir 6lim vadeden “&tena-
zi randevulari” ile gerceklesecek.
Dogrusu, blylk cogunluk igin bu
kadar “insaniyet” hic de fena bir ka-
zanim degil...

Nasil bir gelecek?

Tibbin buginki kaolik durumu-
na yol acan nedenlerden daha 6nce
s6z etmistim. Oyle gériniyor ki bu
nedenler yakin bir gelecekte orta-
dan kalkmayacak. Yani saghgin
metalagmasi slreci daha uzun sire
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(?) bu yolda devam edecek. Dolayi-
siyla, esitsiz gelisme, saglik alani-
nin ana karakteri olarak gelecege de
damgasini basacak. Ama boyle de
olsa, gelismis toplumlardaki st ge-
lir gruplari icin saghk sorunlarinin
gelecekte daha kolay c¢ozllecegini
soyleyebiliriz. Laboratuvar tani
yontemlerinin yakin bir gelecekte
cok kolay ulasilabilen, basitlestiril-
mis islemler haline geleceginden,
tip alanindaki teorik bilgi biriki-
minden bilgisayar aglar araciligi
ile ¢cok daha kolay yararlanilabile-
ceginden kusku yok. Herhalde 6ni-
muzdeki 20-25 yil i¢inde poliklinik
kuyruklari ve hastane karmasasi
buyuk 6lcude orta-
dan kalkacak. Ge-
lismis toplumlar-
da, siradan enfek-
siyonlar, damar ve
kalp sistemi bo-
zukluklari, bunama
vb. hastaliklar bu-
yuk o6lgude sorun
olmaktan cikacak.
Organ nakli, gene-
tik midahale yo-
luyla organ tretimi
ve kok hiicresi Ure-
timi teknikleri, si-
nir sisteminin ona-
ninim ve yenilen-
mesini bile olanak-
Il hale getirecek.

Davranis yonlendirici ilaglar ve
teknikler ruh halimizi yaz boz tah-
tasi haline cevirecek. istedigimiz
zaman “mutlu”, istedi§imiz zaman
“dingin”, istedigimiz zaman “haz
duskini” olabilecegiz. Gayri mem-
nun Kitleleri uyutmak icin televiz-
yon dizilerinden ¢ok daha etkin
yontemler gelistirilecek. Cinsellik,
ask ve dreme, niteliksel degisime
ugrayacak. Ama kuskusuz en ¢arpi-
cl gelismeler genetik alaninda ola-
cak:

Tibbin gelecegi konusunda ileri
surulen éngoriler arasinda en par-
lak imaj, genetik alaninda yaratildi.
Gectigimiz Temmuz ayinda, insan
Genomu Projesi’nin sorumlulari
Francis Collins ve Craig Venter’in,
projenin ana iskeletinin tamamlan-
mis oldugunu ilan etmelerinden ki-
sa bir sire sonra. ABD Baskani
Clinton ile ingiltere Basbhakan! Bla-
ir. “dlinyanin ve insan soyunun ge-
lecegi bizden sorulur" dercesine.
insanhga bu biyik mijdeyi birlikle

yaratilan



verdiler. Uluslararasi
medya o zamandan
beri bu konuyu o ka-
dar ¢ok isledi ki, orta-
lama kamuoyu bu-
gunden yarina genetik
hastaliklarin tumiuyle
ortadan kalkacagina
inanir hale geldi. Oy-
sa tamamlanmis (ya
da tamamlanmakta)
olan, insanin yaklasik
38 bin gen Uzerine ya-
zilmis biyolojik kin-

yesi idi. Simdilik ve
yakin bir gelecekte
ancak sinirli sayida

genetik defekt dizel-
tilebilecekti. Ama ar-
tik biyolojik kaderini
degistirme potansiyeli
insanin eline ge¢cmisti. Bu, insanin
sadece biyolojik varhigini degil, si-
yasal, felsefi ve kiltirel varligini da
derinden etkileyecek bir ufkun acil-
digr anlamina geliyordu. Acgikgasi,
miminler disinda, bu noktadan ote-
ye hi¢ kimsenin dogru bir projeksi-
yon yapabilecedini sanmiyorum.
Simdi adini animsamadigim bir bi-
limcinin dedigi gibi, “bugin disu-
nebildigimiz her sey bir gin ger-
ceklesecektir”. Bunun 6ngdrilebilir
bir siniri da yoktur.

Daha yakinlarda, populer bir tip
dergisinde okudugum bir yazida,
gelecekte cocuk sahibi ol-
mak isteyen ciftler (ya da
tekler) icin secilebilecek al-
ternatifler siralaniyor ve
okurlar bunlardan biri dze-
rinde disinmeye davet edili-
yordu: Dogacak c¢ocugun
herhalde Alzheimcr, diabet,
vb. hastaliklara yol agcan gen-
lerle dogmasini istemezsiniz.
Diyelim ki ciftlerden birinde
bu hastaliklara ait gen var, ya
da en azindan bunun kusku-
su var. O zaman dogal ola-
sizin ge-
tasimama-
sini sineye cekeceksiniz. Pe-
ki bu gocugun baska biyolo-
jik karakterleri bakimindan
ille de size benzemesi neden
gerekiyor? Ornegin sizin gi-
bi kisa boylu, sisman, kel ka-
fali olacagina, idealinizdeki
erkek ya da kadin tipine ben-
zemesini neden
niz? Ama kabul

rak, ¢ocugunuzun
netik kimliginizi

istemeyesi-
edelim Ki

Down sendromlu bir ¢cocuk. Gelecekte bu tir genetik hastaliklar
onlenebilecek.

her zevke gore ayri bir genetik kim-
lik Uretmek zor ve pahali. Varsaya-
Iim ki bir cokuluslu genetik muhen-
dislik firmasi da uzun arastirmalar-
dan sonra en iyi erkek ve en iyi ka-
din genetik kimligini yanyana getir-
mis ve piyasaya surmis (Kuskusuz
bu bir ¢cokuluslu firma degil de bir
sivil toplum kurulusu, ya da devlet
de olabilir). Ondan secgerseniz biyo-
ola-

lojik karakterleri mikemmel

cak, ama aynit markay! secenlerle
ayni fiziksel oézelliklere sahip ola-
cak. Kuskusuz onu istediginiz gibi

yetistirip, kisiligini istediginiz gibi

Cagdas hekim o derece agir bir bilgi bombardimani
altindadir ki, neyin dogru, neyin yanhs oldugunu
kavramaya artik mecali kalmamustir.
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sekillendircbilirsiniz
(genetik karakterlerin
elverdigi dlgude).
Tercihiniz ne olur?
Ben bugin boyle bir
“marka” genetik kim-

ligi tercih edenlerin
azinlikta kalmaya-
caklarini dusiniyo-
rum.

Okudugum yazida
boyle bir tercihi hakl
kilan cok 6nemli bir
varsayim da dile geti-
riliyor: Bugin kar-
deslik duygusu en be-
lirgin olarak tek yu-
murta ikizlerinde g6-
riliyor. Bu markayl
tasiyan kadinlar ve er-
kekler gercek biyolo-
jik kardesler olacagina gdére, bu
duyguyu en yogun sekilde onlar
paylasacaktir. Béyle bir dinyay! ta-
sarlamak bizler icin hi¢c kolay degil.

Ne var ki bizi bu kadar heyecan-
landiran bu gelismeler, bilemediniz
bir-iki kusak sonra siradan gergek-
ler haline gelecek. Ornegin bugin
dinyanin bir yerlerinde milyonlar-
ca cocugun achktan 6lmesi cogu-
muza nasil higchir sey ifade etmiyor-
sa, yarin parasi olanlarin ortalama
120 yil. olmayanlarin 80 yil yasa-
malari da hicbir sey ifade etmeye-
cek. Daha da Urkatucd olani su ki,
bugin achktan &limlerin
ortadan kalkmasi fiilen
miumkin ve kolayken, ya-
rin herkesin 120 yil yasa-
masi fiilen mumkin ve ko-
lay olmayacak gibi goérini-
yor. Yasama iliskin olanak-
lar sonsuza dogru agilirken,
bu olanaklarin adaletli pay-
lasiimasi ancak yeni bir in-
sanlik anlayisinin egemen
olmasi ile mimkin hale ge-
lecek. Yani, “ya sosyalizm,
ya barbarlik” secenekleri
¢ok daha carpici sekilde ge-
lecek kusaklarin karsisina
dikilecek. Ben hangi sege-
negin tercih edilecedi ko-
nusunda bir tahminde bulu-
namiyorum.

DIiPNOT

1) Ethical and Legal Aspects
Relating to ihe Use of the Ne-
ural Microcomputer C40; L,
Borca. Rivista di Ncuroradiolo-
gia 11:173-183, 1998.
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27 Mayis’in yetim ¢cocugu

Saglikta Sosyallestirme Yasasl

224 sayili Saghk Hizmetlerinin Sosyallestirilmesi Hakkindaki Yasa,
27 Mayis n ruzgariyla cikarildi. Ama daha sonraki iktidarlar tarafindan
yozlastirildi. Sosyallestirme Yasasi 40 yil sonra yine yururlukte.
Onu uygulayacak ulusal ve halkgi iktidari ariyor.

Sebili Hocamiz
Prof. Dr. Nusret Fisek'in anisina

Ocak 2001, 224 sayih Saghk

Hizmetlerinin Sosyallestiril-

mesi Hakkindaki Yasa’nin ya-

yimlanmasinin 40. yildénu-
mi. “Sosyalizasyon Yasasi” olarak
bilinen bu yasanin 40 yilhk &ykdsd,
ayni zamanda saghk sistemimizdeki
sorunlarin ¢ézimdine 1sik tutmakta-
dir.

Bu Yasa ile ilk kez saghk hizmet-
lerinin basamakli olarak ulke sathin-
da yayilmasi planlanmistir. Saghk
ocaklari kurulmakta, koruyucu
hekimlik anlayisi temel alinmak-
tadir. Kisiye donik saglik hizmet-
leri yaninda, topluma ve gevreye
yonelik saghk hizmetlerine agirhk
verilmektedir. Yasa’nin yillar son-
ra Dinya Saghk Orguti tarafin-
dan érnek gosterilen bir baska yo-
ni de saghk hizmetlerine toplum
katihminin yolunu agan “Saglik
Kurullar”’nm tarif edilmesidir.

Sosyallestirme Yasasi, hekim
icin de yeni bir calisma bicimi ge-
tirmektedir. Hekim muayenehane
acamayacak, zamaninin biyik
kismim saghk biriminde gegire-
cektir. Blyuk 6zveri ve yaraticilik
gerektiren bu hizmetin ekonomik
yonden de 6zendirici olmasina énem
verilmigtir. Nitekim Yasa’mn ¢ikigin-
daki temel tartismalardan biri de, he-
kimin Ucret statisi olmustur.

27 Mayiscilar, aynen Cumhuri-
yet’in ilk doneminde sitma, trahom
ve veremle miicadele yillarinda oldu-
gu gibi saglik alaninda bir seferberlik
karari verirken, ayni o dénemdeki gi-
bi seferberlikte gérev alacak hekim
ve saghk calisaninin ekonomik yén-
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Do¢. Dr. Kirsat Yildiz

(Marmara Universitesi Patoloji Bolimii)

den de g6zetilmesi konusunda duyar-
I davranmistir.

Yasanin mimari kalpaksiz
bir Kuvvay! Milliyeti:
Prof. Nusret Fisek

224 sayih Yasa’nin mimari, déne-
min Saglik Bakanhgi Mistesari Prof.
Dr. Nusret Fisek’dir. Yasanin 6nemli
bir 6zelligi de Milli Birlik Komite-
sinin yasama yetkisinin son gliniinde
cikarilmis olmasidir. Prof. Dr. Fisek,
bu Yasa’nm ilging ¢ikis dykusuni
sOyle anlatmistir:

“Kanun tasarisini Kasim’da sevk

Prof. Dr. Nusret Fisek

ettik sanityorum. Ses yok. MBK’nin
stireleri de bitmek (zere. Bir glin Sami
Kiguk telefon etti. ‘Nusret, kanunun
yarin ¢ikmasi gerek. Giindeme alaca-
§iz. Sen sabahtan gel’ dedi. Ogleden
sonra Sami Bey Baskan olarak teklif
etmis ve bizimkisiyle baslanmasi ka-
bul edilmis. Bitce Kontrol Genel M-
dirt Hikmet Yagci hekimlerin muka-
vele ile istihdamina karsi ¢ikti. Hik-
met’i destekleyen MBK Uyeleri de
var. Suphi Karaman masaya yumru-
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gunu vurdu: ‘Banabakin’, dedi. ‘Dev-
let memuru maasiyla hekim c¢alistira-
caginizi saniyorsaniz bu is yirimez’
dedi. “Ya bu maddeyi kabul edersiniz,
ya da kanunun timin( reddedersiniz.
Bu is burada biter’ dedi. Mukaveleyle
istihdam fikrini oya koydu Sami (K-
cUk) ve kabul edildi” (1).

Yasa gece saat 22:00'de kabul edi-
lir. MBK’nin g0rev slresi ise
24:00°de dolar.

Uygulamaya 1962’de Mus’dan
baslanir. 15 yil icinde tlkenin tama-
mina yayilmasi planlanmistir. Dogu
ve Giineydogu illerindeki uygulama,

halkin da destegini alarak saghk

hizmetlerinde go6zle gérulir di-

zelmeye yol agmistir. Ayni zaman-

da ozellikle halk sagli§i uzmanla-

r olmak Uzere, hekimler ve saghk

¢ahisanlari arasinda bir seferberlik

havasi yaratmistir. The Times mu-
habiri David Hotham o yillara ilis-
kin goézlemini su sozlerle dzetle-
mektedir: “Turkiye’nin en geri
kalmis bolgelerinde doktor, opera-
tor, disci, eczacl, ortopedist, gocuk
ve sinir uzmanlari olan hastanele-
re, batidaki zengin bdlgelerden
daha sik rasilanmaktadir. Turki-
ye’de gezmeye giden bir yabanci-
nin, hastalanacaksa, Mus ili ya-
kinlarinda hastalanmasi salik verile-
bilir.” (2).

Uygulama yayildi ama,
kaynak azaltildi

Ancak saghga ayrilan biitce payi
1960°da ylzde 5.27 iken 1965’de
ylzde 4.09, 1970°de yuzde 3.07°ye
dusmustir. Bu ekonomik politika ile
Sosyallestinne Yasasi’ni uygulamak
mimkiin degildir. Nitekim 1964°de
6, 1965’de 12, 1970°de 25 il uygula-



ma kapsamina alinabil-
mistir. ilk yillarda sos-
yalizasyon bdlgesinde
calisan hekimler ve
saglik calisanlari icin
saglanan ekonomik ay-
ricaliklar ve bazi sos-
yal haklar zamanla or-
tadan kalkinca, hizme-
tin ozendirici niteligi
de kalmamistir. Bir si-
re sonra da uygulama-
nin temel felsefesi olan
“tam sidre” calisma il-
kesinden geri donil-
mustir. 1964 yilinda
hekim ve hemsire kad-
rolarinin  yiuzde 80’i

dolu iken, bu oran
1973'de yiizde 3()’a kadar dismdistir
).

iktidarlar, Yasa nin temel gerekle-
rini yerine getirmezken, uygulamayi
bitin Tarkiye’ye yaydilar. Saghk
hizmetlerine Genel Biitce’den ayrilan
pay ise yuzde 2 duzeyine indirildi.
Bugiin saglik ocaklarimiz, en basit
gunlik giderlerini bile yurttaslardan
aldiklari zorunlu bagislarla karsila-
maktadir. Oysa saglik ocaklarinin
topluma vc gevreye donik hizmetleri
ylritebilmesi icin arag, benzin basta
olmak Uzere kaynak gereksinimi var-
dir. Ana ve cocuk saghgr hizmetleri-
nin ucretsiz verilmesi yasal zorunlu-
luktur.

Hikdmetin son olarak soruna bu-
labildigi ¢6zim ise, bugiine kadar
hastanelerde yapilan sermaye uygu-
lamasini saglik ocaklarina da yay-
maktir. Boylece giderlerin zaten du-
stk gelirli olan yurttaglardan karsi-
lanmasi, ustelik de saghk ¢alisanlari-
nin kazanilan paraya gore ucret alma-
si gibi, 224 sayili Yasa’nin ruhuna ta-
mamen aykiri bir yola
girilmistir.

Saglik hizmetinde
felsefe farki

Tirkiye, Cumhuri-
yetimizin ilk yillarin-
da oldugu gibi 19601i
yillarda da buglnkin-
den daha zengin degil-
di. Saghk insangic,
saglik hizmetleri igin
gerekli altyapi, ileti-
sim vc ulagim araglari
bu kadar gelismemis-
ti. Biina ragmen saglik
alaninda istenen so-

Saglikta Sosyallestirme Yasasi, 6zellikle halk saghgr uzmanlari
olmak uzere, hekimler ve saglk calisanlari arasinda bir seferberlik
havasi yaratmistir.

nuclarin alinamamasi, ulke yonetimi-
ne hakim olan anlayisa baghdir. 27
Mayis Devrimi’nin riizgariyla ¢ikari-
lan 224 sayilh Yasa, uygulama icin
gerekli siyasi Kkararlihk olmayinca
adeta yetim kalmistir.

Sosyallestirme Yasasi’nin ardin-
dan halkoylamasiyla kabul edilen
1961 Anayasas! da yurttaslarin saglik
guvencesine kavusmasini, devletin
temel gorevleri arasinda saymaktadir.
Anayasa’nin saglikla ilgili 49. mad-
desi ilhamini istanbul Tabip Oda-
si’nin hekimler arasinda yaptigi bir
anketin sonucunda Kurucu Meclis’e
Oda Bagkani Prof. Dr. Cemaletiin
Oner tarafindan sunulan tekliften al-
maktadir: “Devlet, herkesin beden ve
ruh saghgr icinde yasayabilmesi ve
tibbi bakim gérmesini saglamakla
odevlidir.”

1980 Askeri Darbesi’yle yonetimi
ele gecirenler ise, “goénulluluk” yeri-
ne “mecburi hizmct”i temel alan bir
felsefeye sahipti. Ustelik hekimlerin
“tam sure” calisma karsiliinda al-

Gunumuzden bir saghk ocagl gériantisa.
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diklari  tazminatlari
kendilerine hakaret sa-
yan bir anlayistaydi. 27
Mayiscilar hekimi
6zendirmenin 6nemini
anlamisti. Darbe lideri
ise, Dogu Anadolu’da-
ki yurttaslarimiza “he-
kimleri gerekirse agaca
baglayin” tavsiyesinde
bulundu. 1982 Anaya-
sasl ise saglik konu-
sunda devletin rolind,
yalnizca “duzenleyici”
noktasina getirdi.

Eksik olan,
siyasi irade

Aradan gecen yillar-
da yonetime gelen hikimetler de,
programlarindaki vaatlere karsin, ko-
ruyucu saghk hizmetlerini ve saglik
ocaklarini ihmal ettiler. Tedavi edici
hekimlik, muayenehanecilik ve 6zel
hekimlik 6zendirildi. Hekim sayisin-
daki hizli artisa karsin, dagilimdaki
dengesizlik sonucu geri kalmis ydre-
lerimizde saghk elemani agi§i kapati-
lamadi.

Oysa bugiin ulkenin dort kosesin-
de nitelikli ve esit saghk hizmeti su-
nulmasi belki de ge¢cmisten daha faz-
la 6nem kazandi. Ulusal birligin sag-
lanmasi agisindan tim yurttaslara
hizmet sunumunu saglayan 224 sayi-
Il Yasa daha da fazla anlam kazand.

Hukumetler dlkemizin 6zgin ko-
sullarina gére hazirlanan ve baska
uluslara 6rnek gosterilen 224 sayili
Yasa yerine, Diinya Bankasl ve ya-
banci sirketlerin recetelerinden me-
det umdular.

Sosyallestirme Yasasi 40 yil sonra
yine yirirlikte. Onu uygulayacak
ulusal ve halkgi iktidan ariyor.

YAZARIN NOTU: Bu
yaziyla ilgili goris, eles-
tiri ve katkilarinizi asagi-
daki adrese iletmenizi
dilerim:
kyildiz@istabip.org.tr
DIPNOTLAR

1) Prof. Dr. Nusret Fi-
sek’in  kitapiagsmamis
yazilari-111, Ed.: Prof.
Dr. Rahmi Dirican.Tiik
Tabipleri Birligi Yayin-
lari, Eylul 1999.

2) David Hotham, Tirk-
ler, Cumhuriyet Yayinla-
r1, 2000.

3) Cumhuriyet Dénemi
Turkiye Ansiklopedisi,
Cilt 7, iletisim Yayinlan.
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Tonguc’un yakilan bir kitabi
ve koy enstituleri

Enstittler; Rousseau nun pratikte pismis dogal insaninin, Kereshensteiner in
egitimin yedi ilkesinin, Deweyin projelerin teorik ve pratik yénlerinin
yasayarak islenmesinin, Pestalozzi nin ‘kafa, kalp ve el egitilmelidir

0zdeyisinin ulkemiz kosullarina gore en yetkin senteziydiler.

Kemal Surekli

(Eski Ogretmen Okulu Midiri, Felsefe Meslek Dersleri Emekli Ogretim Gorevlisi)

956 yilinda, kdy enstitlisii yiI-
kintilar1 Gzerine kurulan Akga-
dag Ogretmen Okulu’na mes-
ek dersleri dgretmeni olarak

atanmistim. iU Edebiyat Fakiiltesi
Felsefe Bélumi'nden diploma almis-
tim (Tezli sosyoloji, psikoloji, peda-
goji ve istanbul Tip Fakiltesi’nden
psikiyatri sertifikalariyla). Koy ensti-
tileri tGzerinde koparilan siyasal firti-
nalar biliyordum. Fakat, enstitilerin
egitimsel, yapisal ve islevsel konum-
larini iyice bilmiyordum. Egemen, tu-
tucu ve gerici gevreler neden drkiiyor-
du bu kuruluslardan?

ilerde deginecegim, yangindan
kaptigim bir kitap, her seyi acik segik
ortaya koyacakti.

Akcadag Koy Enstitusu

Akcadag Koy Enstitlisi, Malatya-
Antep yolunun altinda, Akcadag tren
istasyonunun Ustuinde, genis bir bozkir
alaninda kurulmus. Egitim etkinlikleri
icin ayrilan dis ve i¢ yapilar; alanlar;
yani tarlalar, bag ve bahgeler, hayvan-
lar icin barinaklar; ¢ok iyi bélumlen-
mis. Derslikler, muzik odasi, toplanti
ve eglence salonu, &grenci kantini,
atolyeler, matbaa ve pratik etkinlikler
icin bir-iki kath bagimsiz binalar ya-
piimis. Yatakhaneler, yemekhaneler,
firn ve mutfak 6zenle hazirlanmis.
Yonetim binasi ve elemanlar igin loj-
manlar ¢ok iyi planlanmis ve yapilan-
mis. Isigini ve suyunu kendi olanakla-
riyla saglayacak bicimde olusturul-
mus (Sultansuyu Irmadi kenarinda,
kucuk bir hidroelektrik santral kurul-
mus). Yani kisaca, biyik olctde ken-
di kendine yeter bir kurulus ve iyi bir
egitim ortami olmasina 6zen gosteril-
mis.

Batiin bunlar, rasyonel olarak dii-
48 Bilim ve Utopya Subat 2001

stinulup, '6zenle uygulanan iyi bir is
okulunun nitelikli altyapilari oldugu
izlenimini veriyordu. Yani, psiko-pe-
dagojinin 6ngordiigi modem ydntem
ve teknikleri uygulamak icin kosul ve
ortamin ¢ok iyi hazirlanmis oldugu
anlasiliyor. Bilgiyi uygulamayla, te-
oriyi pratikle butiinlemenin ve pekis-
tirmenin paha bigilmez firsatlari sag-
lanmis. Unutmayalim ki, egitim dyle
bir kustur ki bir kanadi teori digeri
pratik, bir kanadi bilgi digeri uygula-
madir. Bir kanadi eksik olan bir kus
nasil ucamazsa, bir kanadi eksik egi-
tim de islevsel olamaz.

iste koy enstitiilerini kapatmakla,
oncelikle kusun bir kanadini kirdilar.
Ucmayan kustan zarar gelmez, dediler
(Hala egitim sistemimizde kusun bir
kanadi kiriktir).

Ne demek, asirlik uykusunu sessiz
sedasiz slrdiren kdye “dgretmen-li-
der” gondermek, karanhg 1siga tut-
mak. Ne demek, birtakim dogmalarla,
kaliplasmis degerlerle uyusturulan
toplumu sarsmak.

Namusu da bicecedi varsayilan
oragin tarladan, kafalara dank etme-
sinden kuskulanilan cekicin atdlyeden
kovuldugu bir dénemde, her yeni et-
kinlik ve bulusun bu simgelerle bu-
tinlestirilerek suglanmasi ve aforoz
edilmesi kolay olacaktir.

Ben bu gergekleri ve olaylarin an-
lamlarini tanik oldugum hazin bir
olaydan sonra daha net olarak 6grene-
cektim. Bir glin kampusun ortasinda
bir gukur agiimis, bir seyler yakiliyor.
Atesin yanina yaklastim, bir gorevli
bazi eskimis kagitlari ve muzir sayilan
kitaplari atese striyor. “Arsivi temiz-
liyoruz hocam” dedi. Hemen oradan
kapag! atesin hismina ugramis bir Ki-
tabi kaptim ve uzaklagtim. Kitap I.
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Hakki Tongug’un ilkégretim Kavrami
adli kitabiydi. Benim igin bir servet
oldu, giinlerce okudum. Koy enstiti-
leri Uzerinde koparilan firtinalarin
kaynagini ve nedenlerini daha iyi kav-
radim.

Kitap, bir egilim distnirinin ote-
sinde, bir “aydinlanma” filozofunun,
bir sosyologun, bir yirekli devrim ele-
maninin dzgiin driinilydi. Oncelikle
Avrupa Ulkelerinin toplumsal dina-
mikleri incelenerek “Aydinlanma” do-
nemine gecis slrecleri cok iyi analiz
ediliyor. Bu sirecte egitimin, ézellikle
ilkogretimin islevleri inceleniyor. Ay-
dinlanma surecine etki ve katkida bu-
lunan dasundrlerin ve uygulayicilarin
islevlerine yer veriliyor. Biyik egi-
timcilerin egitim distnceleri, ilkeleri
ve modelleri, uygulamalari ve Onerile-
ri Ozetleniyor. Sonra Osmanli’dan
Cumbhuriyet dénemine kadar egitim
durumu (6zellikle ilkégretim) incele-
niyor. Cumhuriyet déneminde dev-
rimlerin yayginlasmasi ve koklesme-
si, Ulkenin hizla kalkinmasi, cagdas
bir toplum yapisina ulasmasi i¢in ya-
ptimasi zorunlu kalkinma plan ve uy-
gulamalari aciklaniyor. Bu amagclarin
gerceklesmesinde egitim kuruluslari-
nin (6zellikle ilkégretimin) islevleri,
nitelik ve ozellikleri ustalikla belirtili-
yor. Bitiin bu gergeklerin saglanmasi-
nin ve llke gergeklerine uygun “lider
6gretmenin” yetistirilmesinin kosulla-
rn arastiriliyor ve yasal temellere yer
veriliyor. Anlasihyor ki, kdy enstitile-
rinin kuruluslarini hazirlayan ve uy-
gulayan distnurimiz, siyasal kadro-
larin da desteginde, cumhuriyet dev-
rimlerinin kdklesmesine génul veren
devrimci olusumun saglam elemanla-
rindan birisidir. Aydinlanmanin, cag-
daslasmanin ve uygarlasmanin 6zini



yakalamis ve yéntemini bulmustur:
Koyluyu kente, sanayiye taslyamaya-
cagina gore, kdye uygarhgin 1s1§ini ve
kalkinmanin atesini tasimak. Bunun
icin de modem teknik ve yontemlerle
yetistirilmis ve cagdas bilgi ve teknik-
le donatilmis “6gretmen-lider” yetisti-
rerek en kisa zamanda hizmete sok-
mak. Aciktir ki tarimsal niifusu yizde
80’lerde, sanayi niifusu ylizde 10’lar-
da olan bir niifus kompozisyonundan,
kalkinmis bir ulus-toplum, ulus-dev-
let, demokratik bir ydnetim olustur-
mak sosyolojik olarak ¢ok gugtir. Fa-
kat devrimcilerin ¢ok acelesi vardir.
Bir an evvel kalkinmak, ulus olmak,
uygarlasmak ve cagdaslasmak amac-
tir. Onlara gore koyllyl aydinlatarak,
uygarlija 1sindirarak saglanabilir bu
biylik amag.

iste cikarci, karsi devrimci cevrele-
rin korktugu, devrimcilerin bu “azim
kararidir.” Elinde fenerle toplumun
karanhgina kosan bu adamlar, kemik-
lesen toplumsal statikoyu sarsabilir,
taslar yerinden oynatabilir. Oysa ki
vatan ve ulusseverlik, bu kuruluslarin
eksikliklerini saptayarak daha da ge-
lismelerini saglamak ve akademik bir
yap! olusturmalarina olanak hazirla-
maktadir.

Unlii egitimcilerin
goruslerinin yetkin bir sentezi

Ben Akcadag Koy Enstitusi’nde,
kdyden, kasabadan carigiyla gelen, fa-
kat son siniflarda ayakkabiyi begen-
meyen bu 6grenci malzemesinin psi-
ko-pedagojik potansiyellerini gbzlem-
leme firsati buldum. Ama ne yazik ki,
onlar siniflara mahkdm edilmislerdi.
Onlarla ders yapmak gene de biyik
zevkti.

Gerek 6gretmen okullart madurli-
gumde, gerekse egitim enstitileri,
yiksek 6gretmen okullan ve fakdilte-
lerde strdirdigum felsefe ve meslek
dersleri 6gretmenligimde bu zevk di-
zeyine varamadim.

Midirligimde koy enstitilerin-
den esinlenerek, 6grencilerimin pratik
ve uygulamali ¢calismalarda bulunma-
lar1 icin ¢aba gosterdimse de, ayakla-
rimdaki mifredat programi bagr ve
dogmatik, skolastik kurallarla 6rili
yonetmelikler ylzinden basariy ya-
kalayamadim (Ornegin Sivas Ogret-
men Okulu’nda. yaz c¢alismalarinda
okulumu kéylere tasiyarak oralarda
pratik ve uygulamah calismalar yap-
malarini istedim. Bazi 6grencilerimin
de is merkezlerindeki ¢alismalara ka-
tilmalarini gerceklestirdim).

Sunu iyice anladim ki, bu kosullar-
da ¢cabamiz ne olursa olsun, kdy ensti-
tileriyle boy 6lgusmek olanaksizdi.
Cunku onlar, belli bir amaci gercek-
lestirmek icin sistematik ve pedagojik
kurallara gore olusturulmuslardi. Yani
unlii pedagoglarin goris ve uygula-
malarinin bir senteziydiler. J. J. Rous-
seau’nun pratikle pismis dogal insani-
nin, Kercshensteiner’in egitimin ol-
mazsa olmaz kosulu yedi ilkesinin,
Frobel’in zihin etkinlikleriyle el etkin-
likleri beraber ylrimelidir yargisinin,
John Dewvey’in ilgi merkezine gore
olusturulacak projelerin teorik ve pra-
tik yonlerinin, yaparak, yasayarak is-
lenmesinin, Pestalozzi’nin “kafa, kalp
ve el egitilmelidir” ézdeyisinin Ulke-
mizin kosul ve olanaklarina gére en
yetkin bir deney ve senteziydiler.

Kdy enstitulerinin zemini sag-
lamdi, temeller gucli olarak atil-
misti, yapi iyi kurulmustu, top-
lumsal hedefler iyi saptanmisti,
pedagojik kurallar gergekeiydi,
ogrenciler yurekliydi, yonetici-
ler ve o&Q§retmenler
azimliydi, “6gretmen
lider” modeli iyi sap-
tanmisti. Siyasal ve N
devrimci kadrolar
arkalarindaydi.

Gelismeleri
olanakliyken, ne
islediniz bu yerli
yapim  mucize- fi-
den? Bu hoyratca U
miidahaleye, 6n-
celikle bozkirin
dogas! isyan et-
ti. Doga suyunu
geri cekti, kay-
naklar kurudu,
tarlalar kavrul-
du; yolun iki ta-
rafina dizili o gi-
zelim kavaklar buna
dayanamadilar, sararip
soldular; kayisi agac-
lari adeta kdstiler,
meyve vermez oldu-
lar; bag ve bahgelere
6lu topraklari serpilmis-
ti sanki. Kimesler ve
ahirlar viran oldu, atél-
yeler sustu, miuzik
odasinda ses yok ar-
tik. Kitapliklar
bombostu, hidro-
elektrik  santrali
devreden ¢ikmisti,
buzdolaplar ¢alismiyordu, radyolari-
miz islemiyordu (testim de suyu artik

sogutmuyordu).

Yalnizca siniflar doluydu ve dgren-
ciler buralara tutsakti. Deneysiz, goz-
lemsiz, uygulamasiz bir bellek 6greti-
mi surdyordu.

Koy enstitllerinin nitelikleri

Ozetle bu kuruluglarin niteliklerini
sOyle saptayabilirim:

1) Koy enstitileri aydinlanma, uy-
garlasma ve ¢agdaslasma cabalarinin
6zgun Grunaddr.

2) Cumbhuriyet devrimlcrinin yay-
ginlasmasi ve koklesmesi idealinin
cabasidir. Cumhuriyetgiler’in, dev-
rimcilerin cagdas ulke, cagdas insan
olusturma ideallerinin simgesiydiler.

3) Toplumsal yapiya, onun aydin-
lanma ve gelismesine hizmet edecegi
dislinalen en uygun “6gretmen-lider”

yetistirme girisimidir.

4) Koy enstitlleri 6grencile-

rin biyopsikolojik yapilarina
en uygun egitimsel etkinlik-
ler alanidir. Bir pedagojik
olaydir.

- 5) Koy enstitu

ve ulus gergeklerine
gore yetismeleri
amaclanan,en iyi
6gretmen igin bir
ortam ve temeldir.

Bu temel Uzerin-

de sosyal ve eko-
nomik degisme-

lere, hizla biyu-

yen bilgi biriki-
mine,  dijitallesen
teknolojik gelismele-

re gore, yeniden di-
zenlenebilir ve aka-
demik bir kimlik ka-
zandirilabilirdi. Cln-
ki evrende bir degis-
mez vardir. O da degis-
medir. K3y enstitileri
de degismeye aciktl.
Yukarida niteliklerine
degindigim bu okul-
lara istekle ve 6zlem-

le gelen modem pe-
dagojik yontem ve tek-
niklerle'yeistirilen 6§-
retmenlerle, fakultelere
geri tercihlerle alinip
bicimsel ve dogmatik
yontemlerle yetistiril-
meye cahisilan
“Universite kuskin-
leri” hicbir zaman
ayni nitelik ve o6zellik-
le olmayacaktir. Nitekim uygulamalar
ve arastirmalar bunu kanitlamakladir.
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Turkiye’de kitap okunuyor mu?

Modern toplumun vazgecemeyecegi 6zelligin, yazili kaltarin igsellestirilmesi
oldugu varsayimindan yola ¢ikarak, geri kalmishgimizin gercek okuma
ve yazma surecleriyle ilgili oldugunu disindik ve bir arastirma yaptik.

Gul Silact / Reyhan Tutumlu

(Bilkent Universitesi Turk Edebiyati Bolimi Yiiksek Lisans 6grencileri)

urkiye, sosyolojik verilere

gore, “gelismekte olan” bir

Ulke. Cumhuriyct’in ilanin-

dan bu yana nufus artiyor,
kentlesme orani, okuryazarlik orani
ve egitim'dlzeyi surekli yukseliyor.
Buna karsin nifusumuzun kiltirel
dizeyinin yukseldigini, nitelikli in-
san sayisinin arttigini sdylemek zor.
Acaba neden?

Modern toplumun vazgegemeye-
cegi ozelligin, yazih kdltirin icsel-
lestirilmesi oldugu varsayimindan
yola ¢ikarak, geri kalmishgimizin
gercek okuma ve yazma sirecleriyle
ilgili oldugunu dusundik ve bir
arastirma yaptik. Arastirmamizin so-
nuglarini sizlere aktarmak istiyoruz.

Cumbhuriyet’in ilanindan 1999 yi-
Ima kadar yayimlanan kitaplarin yil-
lik toplamlarini ele alarak, yayin ha-
yatinin gelisimini inceledik. Her yil
yayimlanan toplam Kitap sayisini
saptarken Turkiye Bibliyografyasi
ile Basma Yazi ve Resimleri Derle-
me Mudirlagid’nin (BYRDM) veri-
lerinden yararlandik. Ancak, bu iki
kaynaktaki istatistiksel bilgilerin ne
kadar saghkli oldugu tartismali.
Ozellikle 1980 yili verilerinde iki
kaynak arasindaki tutarsizlik boyle
dusinmemize neden oluyor.
BYRDM’yc gore 1980 vyilinda

Tablo-1
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Okuyacaginiz makale, Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyati Bélimii’niin
yliksek lisans 6grencilerinden Gil Silaci ve Reyhan Tutumlu’nun aras-
tirmasi. Arastirmayi baslatip yénlendiren Bilkent Universitesi Tiirk Ede-
biyati Bolim’nin 6gretim lyelerinden Dr. Sitha Oguzertem, sunusta su
noktalara dikkat cekiyor: “Arastirma yillardir zihinlerimizi kurcalayan
ve bir tlrld yanitini bulamadigimiz bir soruyu yanithyor. Proje basladi-
ginda, ¢ikacak sonucun bu denli vahim olabilecedini hi¢hirimiz tahmin
etmiyorduk. Tirkiye Cumhuriyeti, kiltiirel bakimdan basladigr yerde-
dir’demek insanin igini sizlatiyor. Oysa galiba daha da kétusuni soyle-
mek zorundayiz. Geng arkadaslarimiza, hepimizi uyardiklari igin tesek-

kiar borgluyuz.”

4318, Turkiye Bibliyografyasi'na
gore ise 7818 kitap basiimistir. Aras-
tirmact Sami N. Ozerdim, Elli Yilda
Kitap adh yapitinda bu iki kaynak

arasindaki tutarsizhigin nedenini
soyle yorumluyor:
“Turkiye Bibliyografyasi ve

BYRDM nin yillara disen kitap sa-
yilari ile ilgili olarak verdikleri ista-
tistiklerin birbirini tutmayisinin bir
nedeni de, herhangi bir yilin fasikil-
lerinde yer alan kimi kitaplarin, daha
onceki yila (ve yillara) ait olusudur.
Bdoylece, her yil igin (her iki kayna-
gin da) verdigi sayilar, o yilin kesin
toplami olmayabilir. Bu toplam, sa-
dece o yil derlenen kitaplari sunar.”
(s.68).

Arastirmalarimiz  bizi Turkiye
Bibliyografyasi ve BYRDM ’den da-

Yillara Gore Kitap Sayisi

BYRDM

ha saglikh gorinen baska bir kayna-
ga ulastirmadi. Bu nedenle, arastir-
mamiz Derleme Midurlugi’nin
(Devlet istatistik Enstitiisii tarafin-
dan da kullanilan) verilerine dayani-
yor.

Bir yayinin ulusal bir istatistikte
yer almasi igin, basili olmasi ve o Ul-
kede yayimlanarak halka sunulmasi
gerekli. Turkiye Bibliyografyas: ve
Derleme Mudirliga’nin verilerinde
“kitaplar” bashigi altinda yer alan
eserler bu tanimlara uyuyor. Ancak,
ka¢ sayfalik bir yayinin “kitap” sa-
yildigr hakkinda bilgi verilmiyor.
Robert Escarpit, Edebiyat Sosyoloji-
si adli kitabinda UNESCO Genel
Meclisi’nin kitap tanimini soyle
yaptigini belirtiyor: “En az 49 sayfa-
yI iceren ve dénlstumli olmayan ya-

yin” (s.20). Escarpit‘in aktar-
digina gore bu rakam ulke-
den llkeye degismektedir.
Ornegin, Finlandiya ve Nor-
ve¢ yasalari 49, Danimarka
yasalari 60, italya ve irlanda
yasalari 100 sayfalik yayin-
lari  “kitap” saymaktadir
(s.20). Turkiye’de ise boyle
bir tanimlama yapilmamistir.
Tiirkiye Bibliyografyasi'nda
“slireli olmayan vyayinlar”
arasinda brosurler, pullar hat-
ta paralar da sayillmaktadir.
Diger bir deyisle, istatistjk
verilerinde bunlar da “kitap"



olarak kabul edilmektedir. Dcr-

Yillara Gore Kitap Sayisi

Turkiye Bibliyografyasi

lemfc Mudarlaga’nin verilerin- Tabio-ll
de kullanilan 6lcitler ise bilin-
miyor. Bu kurum, sadece “slire- 5000
li yayinlar” ve “sureli olmayan 8000
yayinlar” (kitaplar) ayrimi yapi- 7000
yor. Belirtilmesi gereken diger % 6000
bir nokta da, yararlandigimiz Z iggg
kaynaklarda “kitap” ifadesi kul- 2 3000
lanilirken cilt sayisi degil, eser 2000
sayisi esas alinmistir. Ornegin, *008
20 ciltten olusan bir ansiklopedi
tek bir kitap sayilmaktadir. Ote

Yular

yandan, her yil i¢in verilen kitap
sayisinin icinde Turkce telif
eserlerin yani sira, ¢eviriler de yer
almaktadir. Dolayisiyla, s6zu edilen
verileri sadece “Turkge telif eserler”
olarak algilamak da yanlis olur.

1923-1933 ddnemlerinin verileri-
ne ulasmak oldukca zor. Arastirma-
larda veri toplamlari yaklasik olarak
belirtilmis. Bu nedenle 1923-1933
dénemini tablo disinda birakmayi
uygun bulduk. “Turkiye’de Ne Ka-
dar Kitap Basiliyor?” baslikh maka-
lede verilen bilgiye gore 1928-1933
yillari arasinda toplam 6262 Kitap
basiimis (s. 163). Sami N. Ozerdim,
Tirkiye Bibliyografyasi'nin 1928-
1938 yillarini kapsayan ciltlerine da-
yanarak o yillarda toplam 5443 kitap
basildigini saptiyor (Elli Yilda Kitap
, 5.21). 1934 yilinda Basma Yazl ve
Resimleri Derleme Mudirligu ku-
rulmus ve Tirkiye Bibliyografyasi
yilhk olarak yayimlanmaya baslan-
mis.

1934-1999 yillari arasinda ya-
yimlanan kitap sayilarini yorumlar-
ken kullandi§imiz verilerin giiveni-
lirligi konusunda kuskularimiz oldu-
gunu bir kez daha vurgulamak isti-
yoruz. 1934-1939 yillari arasinda ki-
tap sayisinda yavas ve dizenli bir

Tablo-lll

artis gozlemleniyor. ikinci Dinya
Savasl (1939-1945) vyillarinda bir
duraklama  oldugu  goéruliyor.
BYRDM verilerine, g6re, Turki-
ye’de basilan kitap sayisi 1939 yilin-
da 2831, 1945'de 2621’dir. Savas
baslangicindaki sayi, savas sonunda
hemen hemen korunmus. 1958 yi-
lindan itibaren kitap sayilarinda bir
artis gézlemleniyor; bu egilim, 1973
yilinda doruga ulasiyor (7479 kitap).
Daha sonra ise, 1980 yilina kadar
genel bir dusts goriliyor. 1980 yi-
linda 4318 kitap basiimis. Sonra,
1984 yilina kadar kismi bir yuksel-
me ve ardindan 1995 yilina kadar
suren kismi bir disme dikkati ceki-
yor. 1996 yilinda ise, 3000 Kkitabi
asan ani bir artis gozleniyor (8207
kitap).

Hem Derleme Midurliga’nin,
hem de Turkiye Bibliyografyasi'nin
verilerine gére, 1934 yilindan bu ya-
na Tirkiye’de yayimlanan kitap sa-
yisinda belli bir yilikselme oldugu
gozlemleniyor (bkz. Tablo 1 ve 2).
Oyleyse, tlkemizdeki kiiltir hayati-
nin gelisme gosterdigini, kitaba olan
talebin arttigini, insanlarin giderek

Turkiye'de Kag Kisiye Bir Kitap Diisiiyor?
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daha ¢ok kitap okudugunu sdyleye-
bilir miyiz? Ne yazik ki hayir. 1934-
1999 yillari arasinda yayimlanan ki-
tap sayisi giderek artmaktadir; ancak
ayni donemde ulke nufusunda bi-
yik bir patlama yasanmistir. Toplu-
mumuzun kitapla olan iliskisini de-
gerlendirirken, yayimlanan kitap sa-
yilarina bakmakla yetinemeyiz. Ni-
fusa gore Kkitap okuma oranlarini
saptamaliyiz. Diger bir deyisle, kag¢
kisiye bir kitap dustugine bakmak
zorundayiz. “Turkiye’de kag¢ kisiye
bir Kkitap dusuyor?” bashkl tablo
(bkz. Tablo 3), kitap sayilarinin ni-
fusa oranlanmis halini gosteriyor.
Yayimlanan kitap sayilari (DIE veri-
leri kullanilarak) niifusa oranlandi-
ginda, ortada herhangi bir artis ol-
madi1, tersine 1973 yilindan sonra,
bazi inis cikislar olsa da, genel bir
disus oldugu gérilebiliyor. Tarki-
ye’de 1935 yilinda 1741 kitap basil-
misken 1995°de 5172 kitap basil-
mistir. ilk bakista bunun biyik bir
artis oldugu sanilabilir. Oysa 60 yil-
da aslinda hicbir ilerleme kaydedil-
memigtir. Cunkl, 1935°de 9280 kisi-
ye bir kitap diserken, 1995’de
12089 kisiye bir kitap dismektedir.
Demek ki ilerleme degil,
gerileme vardir (Tablodaki
sutunlar ne kadar yiksekse,
o kadar az kitap yayimlan-
digi anlagilmaktadir). Kitap
saylilarina iliskin verileri nii-
fusa oranladigimizda ortaya
su sonug ¢ikmaktadir: Cum-
huriyet tarihinde en ¢ok Ki-
tap 1973 yilinda, en az kitap
ise 1996 yilinda yayimlan-

mistir.
Disitinduriict olan sudur:
1935’den 1995'e kadar 60
yil icinde Ulkemizde okur-
yazarlik orani, okullasma
orani, kentlesme orani go-
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Tablo-1V

rilmemis olcllerde yikselmistir.
Ulasim ve iletisimde buyuk gelisme-
ler olmus, yiksek teknoloji kullani-
mi yayginlasmistir. Milli Egitim Ba-
kanhg istatistiklerinden, tlke nifu-
sunun ylizde 25’inin &drenci ve 6§-
retmen oldugunu &@reniyoruz. 1923
yilinda 2914 kisi yiksek 6gretim ku-
rumlarinda okurken, bu sayr 1999
yilinda 1.464.740'a yikselmis, yani
yaklasik 500 kat artmistir. Bunlar
yalniz o yillara ait verilerdir. Oysa,
halihazirda lise ve Universite mezu-
nu olan milyonlarca kisi vardir. De-
mek ki, niversite mezunu olan ni-
fus bile kitap okumamaktadir.

Su noktaya da dikkat cekmek ge-
rekir: Gozledigimiz azalma ya da
gerileme, Kitap tirajlarinda degildir.
Son vyillarda, tirajlarda da genel bir
distis oldugu izlenimi yayginlas-
maktadir. Ancak bu konuda elimizde
veri bulunmamaktadir. Tevfik Cav-
dar, “Kdlturel Gelismemiz Agisin-
dan Sayilarin Tanikhgr (s.1)” bashk-
I makalesinde su noktaya dikkat ¢e-
kiyor:

“Yayinevlerinin uygulamakta ol-
dugu baski sayisi politikalarina ba-
karak, toplam baski miktarinda da
gerileme olmasa bile bir, yerinde
saymanin varligini ileri surebiliyo-
ruz (,..)1975°den sonra yayin yasa-
minda baslayan tekellesme kitap sa-
yisinda belli bir azalmay! dogrudan
getirmese bile, kiicik ve orta boy
yayinevlerinin sarsilmasina hatta
tasfiyesine neden olduga icin, yayin
yasaminin o kanadinda bir gerileme-
yi dogurmustur. Ayrica bu blyik ba-
sin tekellerinin Kitap sayisindan ¢ok.
baski sayisini arttirict bir etki yap-
tiklari ileri surilebilir.” (s.228-29).
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Dunyada Ka¢ Kisiye Bir Kitap Dislyor?

Anabritannica

Tirkiye’deki durumun daha iyi
sergilenebilmesi acisindan diger al-
kelerle bir karsilastirma yapmak da
yerinde olacaktir. Anabritannica
1986 Karsilastirmah Ulusal istatis-
tikler adli kaynaktan aldigimiz 1985
yili verileri ile sectigimiz bazi tlke-
ler icin, kag Kisiye bir kitap dustugu-
nil hesaplayarak bir tablo olusturduk
(bkz. Tablo IV; bu tabloda da yuk-
seltiler azalmayi gosterir). Tabloda
yer verdigimiz 25 ulke icinde Turki-
ye sondan ugunci sirada yer almak-
ta ve Avrupa ulkelerinden ¢ok geride
bulunmaktadir. Tirkiye’den daha
geri diizeyde olabilecegini dusundi-
gumuz Veneziella, Kolombiya gibi
tlkelerle bile aramizda, aleyhimize,
yaklasik 2000 kitaplik bir fark var-
dir. Tablo, basilan kitaplarin tirajlari
konusunda bilgi vermemektedir.
Birgok Avrupa Ulkesinde ve dzellik-
le ABD’de kitap tirajlarinin cok
ylksek oldugunu biliyoruz. Bu et-
meni de g6z 6nlnde bulundurursak,
bu ulkelerle aramizdaki ugurumun
aslinda, tahmin ettigimizden de bi-
ylik oldugunu farkedebiliriz.

Yazili kultirt, Batih Glkeler gibi
ylzyillardir i¢sellestirmeden, medya
kiltirindn agina dismus bir toplum
gorinimindeyiz. Televizyon ve bil-
gisayar gibi ylksek teknoloji trtinle-
rini bile yalniz “konusmak” i¢in kul-
lantyoruz. Cep telefonu ise tam za-
maninda imdadimiza yetismis, bizi,
zamanimizin daha da ¢ogunu konus-
makla geciren insanlara donustir-
mustir. Modem bir toplumun gerek-
tirdigi  sekilde okumayan, yazma-
yan, yazi teknolojisiyle yalniz yi-
zeysel bir iliski surdlren bir kitle du-
rumundayiz. Okumadan, yazmadan,
dusunce Uretmeden, bilim ve tekno-

loji Uretimini kurumsal-
lastirmadan, 21. yizyil-
da basarili olabilecegi-
mizi saniyoruz. Oysa
bu sekilde, yalnizca, ku-
rumsallasmis niteliksiz-
ligimizi strdurebiliriz.
Kultlrel dizeydeki
nitelik dusuklagd, ista-
tistiksel verilerin saglik-
sizliginda ve bunlara
ulasmanin zorlugunda
da gordlmektedir. Tir-
kiye Bibliyografyasi'nin
hazirlanis ve sunulus
kalitesi bile son yillarda
dislis gostermektedir.
Ornegin, 1991 yili veri-
leri, okurlara, anlayabi-
lecekleri ve yararlanabilecekleri se-
kilde sunulmamistir (Size ilettigimiz
tabloda bu anlasiimaz verileri kulla-
namadi§imiz icin 6zir dileriz). Go-
revleri, veri toplamak ve halka sun-
mak olan kurumlar, gdrevlerini yeri-
ne getirmemektedirler. istanbul ve
Ankara gibi buylk sehirlerimizde
yaptigimiz arastinnalarda da bu ko-
nuda yapitlmis tatmin edici ¢alisma-
lara rastlayamadik. Bitlin zorluklara
karsin, ulasabildigimiz kaynaklar-
dan yola c¢ikarak genel bir yorum
yapmaya cahistik. Sonuclarin bu ka-
dar vahim olabilecegini basta tah-
min etmemistik. Calismamizin, biz-
den sonraki arastirmacilara yardimci
olmasini ve kiltir yasamimiza k-
¢lik de olsa bir katkida bulunmasini
diliyoruz.

Bu yaziyi, ¢6zimler &nermek
icin yazmadik. Her kurum kendi ¢o-
zUmund dretmeli, ortak sorunun ¢6-
zimiine kendi katkisini sunmahdir.
Son olarak; “Turkiye’de kitap oku-
nuyor mu?” sorusunu yanitlamaya
calisalim: Kuskusuz...
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Modem kole, sanal 6zgurluk

Soyutlama, emek yogun dustnsel ugrasidan koparak,
gorsel yogun bir boyut kazandi. Estetik kalicilik, yerini gdrsel
yogun kusursuzluk paranoyasina birakti. Bu da estetigi, 6zgin bir
yaratim sidrecinden rutin, bedensel bir kopyalamaya indirgedi.

Iman disun bilimci Max

Horkheimer, gunimuze

iliskin su ¢arpici éngoriide

bulunur: “Bugln dinya-
da, her zamandan daha fazla kaynak,
onu isleyen daha iyi teknik dona-
nim, daha egitimli isglici ve daha
verimli Uretim ydntemleri var. An-
cak; dretilenin paylasiminda durum
tersine isliyor. Buglinki durumuyla
ne toplum, ne de birey, olusum siire-
cine katki sagladiklari, zemin vc za-
man ayirdiklari Uretimden -sézcu-
gun tam anlamiyla- yararlanacak
olanakliliga sahip degil. Clinki; ne
bilimsel gelisim, ne dretim gicu ve
araclari, toplumu vc bireyi amagla-
miyor. insanin gereksinimleri bir
oncelik olusturmuyor artik” (Hork-
heimer; 1980, s.2).

Bireyin, modem c¢agda, sadece
kitlesel bir agirhga sahip olacagini
vurgulayan Horkheimer’in bu 6ngo-
rastini dogrular gelismeler olmakta-
dir giniimuizde. Birey, uygarhk su-
recindeki devinime kosut, yeni hak
ve Ozgurliklerle tanisti, ama bunun
karsiliginda agir bedeller de 6deme-
ye basladi. Teknolojideki hizli tir-
manisla olanakli lasan bu hak ve 6z-
gurlikler, bireye bedensel (1) (dis-
sal) kolayliklar saglarken, 6le yan-
dan onun dusunsel niteliklerinde bir
yitim sdrecinin baslamasina neden
oldular.

Durum boyle olunca, birey, 6z-
gun olma niteliginden uzaklasti.
Ona, daha 6zgur, daha rahat olma
olanagi saglamis gibi gdziken bu
dissal kolayliklarla birlikte, disin-
sel 6zglinligl sarsilma sirecine gir-
di. Sonucta, 6zglrligu -bir distinsel
gereksinim olarak- algilama yetisin-
den kopan birey, bedensel rahatliklar
lehine disiinsel 6zginlaglnden -ira-
desi disinda olsa da- vazgegmeyi ka-
bul ettigini ilan etmis oldu; hem de,
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bunun agir bir bedel oldugunun ayri-
mina varamadan.

Mideye dontsen beyin

Bir anlamda, beyinin mideye do-
nismesinin gostergesi olan bu si-
recte modemizmin (2) pay! yadsina-
maz. Digsal yasami kolaylastiran
teknolojik gelisimle, 6zgunligi sa-
nal (3) boyuta indirgeyen moder-
nizm, bireyi, i¢sel olarak yiten, sade-
ce bedensel agirhgiyla var olan mo-
dem bir kéleye dénistirdii. Ozgiin-
lik ve ozglrligin temel vazgegil-
mezi olan ekonomik vc sosyal ola-
naklilik, bireysel bir etkinlik olmak-
tan cikti.

Ginumdz Uretim sireg ve aragla-
rinda, bitin ciplakhgiyla gozlendigi
gibi modemizm, beraberinde getir-
digi statik ve tekelci Gretim sireciy-
le, bu olanakhhigr 6ldirdi. Tek basi-
na hicbir bireysel girisim ve etkinlik,
bir Gretim surecini baslatma, strdir-
me ve sonlandirma olanadina sahip
degil artik. Emek yogun bireysel ye-
ti ve degerler, sadece énemlerini de-

Midenin
egemenlestigi
bu surecte, kalicilik,
hicbir degerde uzun
soluklu olamadi..
Toplumsal, sosyal
etigi belirleyen dogal
uzlasi zemini, bu yeni
yapilanma iginde
yitmeye ylz tuttu.

gil, anjamlarini da yitirince, bireysel
O0zgunluk (4) pratikte anlamsizlasti.
Bireyin, salt bedensel agirhgiyla yer
aldig, sirilesen bir toplum yapilan-
masinin yolunu agan modemizm,
yeserdigi disunsel kaynagi -etik agi-
dan- zehirledi. Uygarlik, bdylece,
disunsel boyutlu bir sire¢ olmaktan
cikarak, kendi icinde tutarh, dizge-
sel bir geliskiler yumagina donistu.

Midenin egemenlesti§i bu sireg-
te, kalicilik, hicbir de§erde uzun so-
luklu olamadi. Toplumsal, sosyal
etigi belirleyen dogal uzlasi zemini,
bu yeni yapilanma iginde yitmeye
ylz tuttu. Sosyal uzlasi dizgesi yiten
bir dinyanin -ahlaksal pencereden
bakildiginda- distinsel boyuttaki ka-
bul edilebilirligi tartismali hale gel-
di. Bilgi ve bilimi -insancil dizgenin
korunmasi, dinyanin ahlaksal yuzi-
nii yitirmemesi adina- denetleyip,
yeni durumsalliklar karsisinda ¢o-
zimler Uretmeye calisan etik, da-
yandi§i ilkeleri derinden sarsan bir
vahset sendromu yasamaya basladi.
Bagisiklk sistemi, bu vahsetten Ure-
yen viruslerin saldirisiyla bozuldu.

Masumiyet; mide beyinli para-
digmanin isleyisini zorlastiran engel
olarak tescil edilerek, ginah sayil-
maya basladi. Masumiyetin gunah-
lasmasi, bir diger insanal 6zgunlik
olan “hata” niteliginin 8lumind ge-
tirdi. Bu durum, sosyal uzlasi dizge-
si olarak bagisiklik sistemi bozulan
etigin, beslendigi kaynagin tama-
men curimesiyle, bitimsiz bir felg
(5) siirecine girmesine neden oldu.
Bundan sosyal kiiltir de (sanat, ede-
biyat, felsefe, vd.) alabildigine etki-
lendi.

insanal 6zglnliikten soyutlanmis
bir yaratim sirecine dénisen bu
alanda da birey, sadece sahip oldugu
kitlesel konumuyla yer alir hale gel-
di. Oyle ki; sinema gorsel efektler
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dizgesine donusirken, roman -anla-
tim teknikleri baglaminda yeni bo-
yut ve zenginlikler kazansa da- ilk
anda belki énemsiz bir ayrinti gibi
duran, ama mesaji anlamh kilan “in-
san” odakli olma niteligini vyitirdi.
Birey, artik, kurgunun bir yerinde -
Oyle ya da bdyle- sadece anlatimi

zenginlestiren bir 6geye dontstu.
Sanat da nesnelesti

Boylece, sanat, sadece yoneldigi
kitleye degil, kendisini Ureten akil
ve duygu yogunluguna da somut bi-
¢cimde yabancilasti; insan, drettigini
yorumlama ve ic¢sellestirme yetisini
-tamamen yitirmese de- unutmaya
basladi. Bu da, sanati disinsel bo-
yuttan, fiziksel diizeye indirgeyerek,
estetigi -bir ic evrime bile olanak ta-
nimadan- tuketilebilir kildi. Nesne-
sel bir nitelik tasiyan bu tiketilchi-
lirlik, guntbirlik bir estetik begeni-
nin tiremesine yol agti. Her sey bu-
nun Gzerine kurgulaniyor olmaya
basladi. Soyutlama, emek yo§un di-
siinsel ugrasidan koparak, gérsel yo-
gun bir boyut kazandi. Estetik kali-
cilik. yerini gorsel yogun kusursuz-
luk paranoyasina birakti. Bigimde,
anlatimda, betimlemede hedeflenen
bu kusursuzluk paranoyasi, estetigi,
6zgln bir yaratim sirecinden rutin,
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bedensel bir kopyalamaya indirgedi.

Soyutlama, dustnsel bir kurgula-
ma olma niteligini yitirerek, bir bi-
¢imsel gostergeler dizinine donusta.
Tekrarlanabilir bir nitelige birinen
6zglnluk, kalici olmaktan c¢ikti; ti-
ketilebilir oldu. Sanat da boylece,
nesnelesti -neredeyse- somut bir ta-
nimlanabilirlik kazandi. Modem ite-
nin dogal sonucu olan bu durumda
akla su soru geliyor: “Sanatin, mo-
demi, eskisi olur mu?” Bunun tutar-
Il yaniti, sanatin, ahlaksal, egitsel
pencereden bakildiginda (zaman ve
mekéana gore degismeyen), uzlasila-
bilir su taniminda gizli olsa gerek:
Sanat, yasama iliskin etmenleri 6z-
gun bir pencereden yeniden kurgula-
yarak, kosullan insancillastirma si-
recine katki yapma etkinligidir.

Her alan gibi, sanat da, insani ve
onun yasamini énceler, -en azindan-
amaclar, ¢cinki esin kaynag! orasi-
dir. Bu kaynak, i¢cselden yoksunla-
sinca, estetik streci hazirlayan olgu-
lar, distnsel anlamlarindan hizla
uzaklasarak bedensellestiler. Birbiri-
ni tamamlayan igsel
karsitlarin uyusmasi olan estetik, i¢-
selden yoksunlasinca,
biri 6ldu.

Tek basina igsellik, salt 6ykin-
meye; tek basina bedensellik de nes-

ile bedensel

karsitlardan

nelesmeye doénuslince, sanat, dzgin
olmaktan koparak, bedensellik lze-
rine kurgulanir olmaya basladi. Sa-
natsal gostergelerin, nesneleserek
soyutlanmalarindan kaynaklanan bu
durum, yaraticihigr dondurdu. Sanat,
bir tir statik Ureme sirecine girdi ve
segicilik dizeyinde 6nem yitimine
ugradi; kotu ile iyi, glzel ile cirkin
arasindaki farkin anlami kalmadi.

Bedensellesme de, bu renk korli-
gunin bir sonucu olarak dogdu. Bu-
nun nasil bir tablo yaratacag! konu-
sunda Alman yazinci S. Lcnz, su yo-
rumu yapar: “lyi ile koti, gizel ile
¢irkin arasindaki fark dnemsiz bir
ayrintiya donustiginde, sanat, isle-
vini yitirir; anlamsizlasir. Bu da, uy-
garhigin dorugunda barbarlik de-
mektir.” (Lenz, 1985, s.57).

Ozgurlugun sanallasmasi

insancil olani, hep, akil ve etigin
sentezi belirledi. Tehlike, belirleyen-
lerin de§ismeye baslamasinda; ah-
laksalin yeniden tanimlanmaya cali-
silmasinda. Bu olgunun icerigini
olusturan iki temel deder yeniden ta-
nimlanabilir mi? Sorun, burada.
Bunlarin igerigini zenginlestirip ce-
sitlendirmek ayri bir sey, yeni bir ta-
nimsal gerekcelendirmeye kalkis-
mak daha farkli bir sey. Dogal olma-



yan bu.

Modem bireyin sanalligi, bu dederlerden -en azindan
birinden- yoksunlasmasindan; modem sanatin eksikligi
de, bunun Uzerine kurgulaniyor olmasindan. Bu yeniden
tanimlama ugrasi, temel sorgulanmazlari tehlikeye soklu.
Birey, bu ugrasi sonucu, i¢selden yoksun, salt bedensel
bir kitleye donistu.

Ozgirligin sanallasmasi; kitlesellesen bireyin, 6z-
gun ve 6zgur olma gereksinimini unutmaya yiz tutma-
sindan. Bu eksikligi, ahlaksal bir sorumluluk olarak du-
yumsatmaya c¢alisan Alman yazinci Mailin VWValser (6),
dustinsel bir siire¢ olarak 6zgurligln, bireysel 6zgunli-
gun en 6nemli kosulu oldugunu vurgular. Ozgiirliik, icsel
bir gereksinimdir. igselden yoksun olan da, E. Canet-
ti’nin Korlesme romanindaki bas karakter Prof. Kien (7)
gibi 6zgurligd kullanamaz, sadece tiiketir.

DIPNOTLAR

1) Dissal veya bedensel nitemini, distnsel ézelliginden yoksun-
lasarak. salt fiziksel gereksinim ve istemlerini énceleyen bir g6-
rinime birinen birey icin kullandim.

2) Modemite kavrami, burada, bilgi toplumu ve bilgi cag! ola-
rak nitelenen, iletisim teknolojisinin bicimlendirdigi sireci ta-
nimlar.

3) Sanal kavrami, iletisim teknolojisinin gelismesiyle birlikte,
daha cok kullanilir hale geldi. Bir kitlenin, bir olgunun (bilgisa-
yar teknigi kullanilarak) tasarimsal diizeyde canlandirilmasi an-
lamina gelen kavram, felsefi baglamda olumsuz bir anlam yuk-
lendi. Kavrami, bu baglamda, modem toplumdaki bireyin, di-
stinsel etkinlik ve dnemini yitirerek, birindugu katlesel kimli-
gi vurgulamak icin kullandim.

4) Alman yazinci Hcinrich Bdll, bu durumu gelisen Gretim arag-
larinin bireysel etkinligi olumsuz bigimde etkilemelerine bagla-
yarak, her yeni teknolojik gelisimin 6zgir bir ekonomik etkinli-
gi ve buna bagh olarak da, 6ézgln bir bireyi yok ettigini savlar.
Béll, 6mek olarak, seri Uretim sonucu 6len terziligi, bakkalligi,
ayakkabi tamirciligi gibi meslekleri anar (Bkz. H. Boll; “Es
stirbt taglich Frciheit wcge i¢: Inter Nationes, Bonn 1985)

5) Teknolojik gelismelere paralel olarak, tip ve iletisim alaninda
etik dizgeyi derinden sarsan bir takim yeni durumsalliklar orta-
ya ¢iktl. insanin 6zgiin varlik olma niteligini derinden sarsan bu
durumsalliklar karsisinda, dustinsel ve ahlaksal boyutlu bir pa-
radigma olan etik, bir tiir etiksizlesme sirecine girdi; birey, in-
sanlik tarihindeki en korumasiz dénemini yasar hale geldi. Di-
sunsel tasarimin da dtesine gecen genetik kopyalama, yapay or-
gan Uretimi, 6tenazi gibi gelismelerin yani sira, iletisim tekono-
lojisinin, bireyin 6zglin ve &zel yasam alanlanm ortadan kaldi-
racak boyutlara varmasi, etik dizgenin sarsilma sirecini hizlan-
dirdi.

6) Bir blrokratin yasamindan Kkesitler tzerine kurguladigi bir
yapitinda VValser, bireysel ézginliuk vc 6zgirlugin, glinimizde,
tehlikede oldugunu 6ne surer. Yazar, mesleki kariyeri ugruna bu
niteliklerinden vazge¢meye zorlanan baskarakterini, bu degerler
ugruna’savasimin -her seye ragmen- ahlaksal bir sorumluluk ol-
duguna ikna etmeye ¢alisir (Bkz:. Martin VValser; “Finks Krieg”,
Suhrkamp. 1996).

7) Canctti’nin konuya bakisi. VVValser ile ortusir. Yazar, kurgula-
digi entelektiiel karakterin kisiliginde, 6zgurluk gereksiminden
yoksun bireyin, 6zglin olamayacagini, kara mizaha 6mek bir bi-
¢imde anlatir (Bkz. E. Canetti: “Dic Blendung”, Fischer, 1980).
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Tartisma

Bilim, etik, seckincilik,

"sarlatanhk" -1-

Yaman Ors

akin zamanlara dek, Cum-
Yhuriyet“m Ankara birosu-
na girer girmez Kkarsiniza
gelen duvarin Ustlinde bir yazi g6-
ziinuze carpardi: “Yarin daha iyi
bir gazete okumak istiyorsaniz,
ziyaretinizi kisa tutunuz.” Gazete-
mizin baska kentlerdeki calisma
yerlerinde de bu tdr bir yaziyla
karsiliyor mu, ya da daha 6nceden
boyle bir anlatim var miydi, bil-
miyorum; Ankara’daki yazi neden
kaldirildi, bu konuda da bir bilgim
yok. Ben burada, bu anlatimdan
yola c¢ikarak, Cumhuriyet Bilim
Teknik'te son yillarda, diyebiliriz
ki gittikce artan bir bicimde son
aylarda gorilen bir egilimi, nere-
deyse bir kimlik degistirmeyi
gindeme getirerek, “Daha iyi bir
dergi icin ne yapilabilir?” sorusu-
nu glindeme getirmek istiyorum.
Kendi agimdan, bdyle bir soru-
ya bu yazinin sinirlari iginde bir
yanit verme c¢abasi icinde olmaya-
cagim. Buradaki amacim, Der-
gi'de s6zUinu ettigim egilimi, ilgi-
li g6zlem, bilgi, deneyim ve izle-
nimlerimin siginda ortaya koy-
mak, bunu konuyla ilgilenecek
okuyucularla paylasmaktir. Ancak
dogrusunu isterseniz, ulkemizde
gittikce artan edilginlige, olup bi-
tenleri, kosullari kabullenme egi-
limine bakarak, Bilim ve IJtop-
ya’nin okuyucularindan Cumhuri-
yet Bilim Teknik dergisini de oku-
yanlar arasinda bu konuda bir ca-
ba harcayacaklar bulunacagini
beklemek, gercekgilikle pek bag-
dasmayacaktir. Cumhuriyet'm
dergisinin yazar ve sorumlulari
arasinda bu yazida kendilerinden
soz edileceklerin ise, yine ulke-
mizde, elestirel saptamalar ve sav-
lar karsisinda “beyin cevrelerin-
de” de ilkece yaygin olan tutumu
gz dnune alarak, ileri surilenleri
anlamaya calismaktan c¢ok belki
bir tir “karsi saldirida” buluna-
caklarim dustinmek, bir abartma
olmasa gerek. Qysa, saniyorum
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genelde yazdiklarimi okuyanlarin
da paylasaca§i gibi, ileri surdik-
lerimdeki disunsel/yorumsal hak-
hihk payr bir yana, yazilarimda
baskalariyla ilgili kisisellik 6gesi-
ni en aza indirmeye calistigim, il-
kece “ilkesel dizeyde” kalmaya
buyik caba gosterdigim biline-
cektir. Burada dile getirileceklerle
ilgili olarak bdyle disuinmeyen ya

“Bilim Etigi”:
akademik
etkinliklerde
ortaya c¢cikan her
tarla ahlaki
deger sorunuyla,
getirilen ¢c6zim
Onerilerinin
tartisildigi,
elestirel bicimde
yorumlandigi alan.

da bu noktaylr géremeyecek “yet-
kililer” olursa, o da “onlarin kendi
bilecekleri is” diyecegim.

Bilim, Gniversite ve etik

Tiurkiye Bilimler Akademi-
sinin (TUBA’mn) bilimsel top-
lantilar dizisinin birincisi, “Bilim,
Elik vc Universite” konusunday-
di. Yurtdisindan c¢agrili konusmaci
olarak gelen, Hollanda Kraliyet
Sanatlar ve Bilimler Akademisi
Bagkani Pieter J. D. Drenlh'in de
“Bilim insaninin Bilimsel ve Top-
lumsal Sorumlulugu” bashgiyla
bir konusma yaptigi bu toplanti,
sirastyla su (¢ oturumdan olusu-
yordu: “Bilimsel Distnce”, “Bi-

lim Etigi”, “Bilim ve Universite”.
Buradaki baglamimizin kavram-
sal cercevesi agisindan bizi en gok
ilgilendirecek sunu bashklari ola-
rak ise* sunlari siralayabilirim:
“Cagdas bilim kavrami”, “Bilim-
sel yaniltma ve dnlenmesi”, “Bi-
limsel aldatmacalar”, “Universite-
de 6zgin bilim dretimi”, “Univer-
sitede bilimsel performansin de-
gerlendirilmesi”. Yazariniz da bu
toplantida bir bildiri sunmustur
(1) ki ben bu bélimde bunun met-
ninin bir 6zetini vererek, yer yer
de ona birtakim eklemeler yapa-
rak konularima girmek istiyorum.

ilkece belli bash her terim igin
séz konusu oldugu gibi, “bilim”
teriminin de degisik anlamlarinin
bulundugunu biliyoruz. Bunlar-
dan en basta gelen vc 6zellikle bi-
zim bu baglamimizda gecerli ola-
cak Gg¢lnd, anlami en dar kapsam-
I olandan baslayarak soyle sirala-
yabiliriz: a) En basta olgular diin-
yasini anlama ve agiklama cabasi-
ni Gstlenmis olan, fizik, canlilik
bilimleri, toplum bilimleri gibi
Temel Bilimler; b) Bunlara ek ola-
rak, tip, genelde saglik ugraslari,
mihendislikler gibi, gerekli ya da
olmazsa olmaz kosullari temel bi-
lim(ler) olan Uygulamali Bilimler
ya da Alanlar; c) ilk iki kiimeden
birisinde yer alabileceklerini sdy-
leyemeyecegdimiz, yerine goére de
kendi baslarina birer kiime olustu-
ran, Tarih, Felsefe, Matematik,
(akademik ag¢idan) Dil ve Yazin
Alanlari, iletisim Bilimleri olarak
adlandirilan alanlar, Egitim Bi-
limleri vb.'ni de icine alacak bi-
cimde tim Akademik Disiplinler.
Ozellikle ginimiizde, séz konusu
alanlarin burada verilen yalin, bir
bakima ilkesel tanimlarinin artik
pek gecerli olamayacagi, bu alan-
larin, birtakim ydnlerden yerlesti-
rildikleri kimelerin sinirlarinin
disina ¢ikabildikleri de séylenebi-
lir. Ornegin temel bilimlerden bi-
yoloji, tip, en basta kalitim ve
kanser bilimi arastirmalarinda gok
Onlerde yer almaktadir; ilging ola-
rak felsefe, kurumlarin ic isleyis-
lerindeki. insanlarin ginlik yasa-
mindaki vb. durumlarin saptan-
masl, elestirel yorumlarin ve man-
tiksal ¢dzimlemelerin yapilmasi



yoluyla, daha onceleri belki disu-
nilmeyen uygulama alanlari bul-
maya baslamistir. Ancak her du-
rumda, buradaki ayrimimizin ilke-
ce gecgerli oldugunu belirtmek, te-
mel bir yéntembilgisi (“metodolo-
ji”) acisindan yeterli olacaktir ka-
nisindayim.

Yazarinizin tanimlamasina go-
re, Etik ya da Ahlaki Degerler Fel-
sefesi’nde, (kendimize ve) baska-
larina (Biyoetikte ayrica baska
canlilara) yonelik tutum ve davra-
nislarimizla ilgili isteklerimiz, di-
leklerimiz olan Degerlerimiz ve
Deger Catismalarimizin yasandigi
Deger Sorunlari konu edilmekte-
dir. “Bilim” terimini de onun bu-
rada belirtilen tanimlamalarindan
en genis kapsamlisina gére dusu-
necek olursak, o zaman “Bilim
Etigi”’nden sunu anlamamiz gere-
kecektir: akademik-ugrassal et-
kinliklerin yuratilmeleri sirasinda
ortaya ¢ikan her turli ahlaki deger
sorunuyla bunlara getirilen ¢6zim
onerilerinin kavramsal-mantiksal-
anlambilgisel dizeyde tartisildig,
elestirel bir bicimde yorumlandigi
alan. Boyle bir yaklasim ve kav-
ramsal cerceveye gore, temel bi-
limlerdeki arastirmalarda &érnegin
dirastlik ilkesinin benimsendigi
Arastirma Etigi; saghk ugraslarin-
da, muhendislik dallarinda vb. ve-
rilen hizmetlerin degerlerimiz aci-
sindan olabilecek en dst diizeyde
yerine getirilmesini gerektiren
Ugras Etigi; 6rnedin tarih arastir-
malarinin sonu¢ ve yorumlanma-
larinin, toplumda her dizeydeki
egitim, iletisim etkinliklerinin ve
tum oteki akademik alanlarin da
cagdas degerlerimize goére yiri-
tilmesinin  beklendigi Akade-
mik/Ugrassal Etik, gerek univer-
sitenin islevleriyle gerekse ugras-
larin onun disindaki etkinlikleriy-
le ilgili olarak, deger sorunlarinin
incelenme sinirlarini kabaca cgize-
cektir.

“Bilim Etigi” ve “Akademik
Etik” terimleri belki sik¢a esan-
lamli olarak, bunun sonucu olarak
da birbirlerinin yerine kullanil-
maktadir. Burada her ikisi ile ilgi-
li anlambilgisel birer noktayi du-
suinmek durumundayiz. Bir kez,
bu terimlerden birincisinin hangi
kapsamda kullanildigini bilmemiz
gerekmektedir; bunun  yaninda

ikincisinin de, temel bilimsel bilgi
Uretimiyle Universitede en genis
anlamdaki akademik dretim, egi-
tim etkinligi ve Uretilen her tirla
uygulamali hizmet sirasinda orta-
ya cikan ahlaki de@er sorunlarini
kapsadigint unutmamaliyiz. Bu
durumda, gercekte bu iki Etik et-
kinliginden ikincisinin daha genis
kapsamli oldugu ve ilkece birinci-
sini de igine aldigi gbzden uzak
tutulmamalidir.

Bu boélimde son olarak, etik
alanindaki en temel bir nokta olan

Akademik Uretimin
sonugclarinin
yayinlanmasi

sirasinda;
universitelerde
ogrenim gorenlerle
egitim verenler
arasindaki
iliskilerde;
calisanlarin kendi
aralarinda ahlaki
deger sorunlari
ortaya
ctkabilmektedir.

arag-amag iliskisine deginebiliriz.
Buna go0re, gerceklestirmek iste-
digimiz hangi amag(lar) icin neyi,
hangi yollari ara¢ olarak kullana-
cagiz? Yazinin ilerleyen bélimle-
rinde, bu ¢cok énemli noktay! dog-
rudan gliindeme getirmesek de o,
ortult bir bicimde ilgili tartisma-
larin iginde kaginilmaz olarak yer
alacaktir.

Bilimcilik, se¢kincilik
ve “narsisizm”

Yine bu yazida birbirine bagh
konularin akist sirasinda gorece-
giz ki akademik etigin de icerigi-
ni. Universitelerde yalnizca bilgi,
yaklasim, yéntem vb. lretimi, egi-

tim ve varsa uygulama etkinlikle-
rinde ortaya c¢ikan ahlaki deger
sorunlarinin tartistimasi olustur-
mamaktadir. Temel bilimsel, ge-
nel olarak akademik-bilimsel
arastvrmalarin ve her turli akade-
mik Uretimin sonuglarinin yayin-
lanmasi sirasinda; universitelerde
genel olarak 6grenim gdrenlerle
egitim verenlerin arasindaki ilis-
kilerde; calisanlarin kendi arala-
rinda; arastirmaci, egitimci ve uy-
gulayicilarla toplumun degisik ke-
simleri, yerine goére belki timi
arasinda, ahlaki deger sorunlari
ortaya cikabilmektedir. Ornegin
yakin zamanda yasadigimiz aghk
grevleri, bir yanda hekimleri ve
onlarin drgutuni, 6te yanda devlet
aygitinin ilgili kesimlerini zaman
zaman karsl karsiya getirirken ¢ok
onemli ahlaki sorunlar ortaya ¢i-

karmistir.
Yeniden buradaki baglamimiza
doénersek, gectifimiz aylarda

Cumhuriyet Bilim Teknik'c gon-
derdigim, ancak ¢ikmayan bir ya-
zimi buraya oldugu gibi aktar-
makla bu ise baslamak istiyorum.
Onun c¢ikmamasi beni ¢ok sasirt-
madi da; ama ilgili tim baglami
da buraya aktarinca, onun dzerin-
de durulmaya deger oldugu anla-
sifacaktir kanisindayim. Yazinin
metni soyle idi.

[ Hasan Yazici dostumun Der-
gimizde bir slire dnce ¢ikan “Ce-
lal Sengdr’in dedikleri...” baslik-
Il yazisint (697/10, 29 Temmuz
2000) okuyunca, onun gozlem ve
yorumlarina eklemeler yapmak
geregini duydum. Cumhuriyet Bi-
lim Teknik"\n (seyrek de olsa ga-
zetenin kendisinde de yazan) bu
¢ok renkli yazariyla ilgili olarak
Sayin Yazicr’nin yaptigi saptama-
lar arasinda baslicalari, (daha de-
gisik anlatimlarla da dile getiril-
mis olsalar) sunlardir: kendi basa-
rilarindan acik¢a (ve neredeyse
belki slrekli bicimde) s6z agmak;
kendisini ¢ogu insandan (ve ¢o-
gunluktan) dstlin goérme egilimi;
(ileri bir) seckincilik; demokrasi-
ye karsi olumsuz bir tutum; YOK
gibi, Universitelerin “lstiinde” bu-
yurgan bir “birokratik” gli¢c kay-
nagina ve Ordu'daki askeri disip-
line hayranlik duymak.

Kendisini, dostum Yazici’mn
nitelendirmesiyle  “secgkinlerin
seckini bir bilim adami” olarak

Bilimve Utopya Subat 2001 57



gorebilecek Sengdr’un, bilim,
akademik yasam, genelde de in-
san ve toplumla ilgili birtakim te-
mel yanilgilarinin oldugunu gor-
meliyiz. Birbirine bagli olan bu
yanilgilari burada soyle siralaya-
biliriz: Akademik alanlarin bdo-
limlendirilmesi ve kimelendiril-
mesindeki blyik cesitliligi ve ay-
riliklari gérmemek; buna da bagh
olarak, “bilini” teriminin en az, si-
nisiyle birbirinin iginde dustunule-
bilecek ¢ tir etkinlik kimesini
(temel bilimleri, tip, mihendislik
gibi temel bilime dayali uygula-
mal alanlari, akademik ugrastaki
tim dallari) anlattigini bilmemek;
ornegin, fizik gibi bir temel bili-
min farklilasmis uzantisi olarak
disunulebilecek yerbilimde (ulus-
lararasi) basari gOstermis bir bi-
limcinin, kendi alaniyla bile ilgili
olsa ydntembilgisi, felsefe, tarih
vb. alanlarda basarisiz olabilece-
gini distinememek; asiri bir ku-

ralcthgr benimsemek; insanlarin
bireysel yeteneklerini gelistirip
basari kazanmalarinin, toplumla

ters dusseler bile ancak toplumsal
bir baglamda gergeklesebilecegi-
ni g6z ardi etmek; se¢kin yetenek-
lerin ortaya ¢ikmasinin ¢ok olum-
lu, bir tir gi¢ odagina yol acan
seckinciligin ise, en azindan eles-
tirel tutumu ortadan kaldirdigi
icin buylk olumsuzluk tasidigini
gérmemek (seckin yetenekleri
hep 6ne c¢ikarmis olan Atatiirk
seckinci miydi?); kendisi gibi du-
sinmeyenlerle “alay etmek”, on-
lara karsi sozel bir saldirganlik
icinde olmak; kurumlarin, onlarin
amaclarinin, dolayisiyle islevleri-
nin ve yapilarinin arasindaki fark-
Iih§r dikkate alamamak vb. Bura-
da son olarak bir soru: icinde dze-
lestirinin de bulunmasi gereken
akademik anlayis bir yana, bu sa-
yilan noktalarin hangisi, kaginil-
maz olarak toplumsallikla birlikte
distuntlmesi gereken aydin olma
konumuyla bagdastirilabilir?
Yazariniz, konumuzla ilgisi
acisindan timuyle bir rastlanti so-
nucu olarak, gectigimiz Temmuz
ayinda Burdur’daki 58. Topgu Er
Egitim Tugayfnda, oradaki aka-
demik-cgitsel konusmalar dizisi
icinde “Laiklik ve Evrim” bashkl
bir sunus yapmistir. Bedelli asker-
lik yapan ve sayilari bes bine ula-
san erlerden, bizim agcimizdan 6g-
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rcncilerden olusan dinleyicilerin
yanilmiyorsam vyaklasik yuzde
onu yiksek ogrenimliydi. Sunu-
sun sonundaki elestirel degerlen-
dirmeler ve sorulan sorular konus-
macli olarak benim agimdan doyu-
rucuydu. Ote yandan Burdur’daki
gozlem ve izlenimlerim, Sayin
Tuggeneral Ali Riza Selmanpa-
koglu’nun subaylardan belki ge-
nelde beklenen, “buyuran asker”
niteliginden c¢ok, demokrat ve
paylasimci, bilgiye, deneyime ve
akademik anlayisa gercekten
6nem veren bir kisi oldugu yargi-
sina goturdd. Benim go6zlem ve
yorumlarim, son yillarda genelde
Ordu'daki anlayis degisikligi ile

Bir konuda
dusunulebilecek
olumluluk ve
olumsuzluklarin,
arti ve eksilerin
ortaya konmasi
cabasi olarak
Ozetlenebilecek
elestirel
degerlendirme
ilkece “narsist’e
yabancidir.

ilgili olarak duyduklarimizla diye-
bilirim ki tumiyle uyusmaktadir.
Bitin bunlardan c¢ikardigim so-
nug, bu kurumumuzda artik disip-
linin kendi i¢inde bir ama¢ olmak-
tan c¢ok, birey ve toplu olarak in-
sanlarin basariya ulasmasinda bir
ara¢ konumunda dusindliyor ol-
masiydi. Bir g6zlemim, dolayl da
olsa bu konuda bir gdsterge olabi-
lir sanirim: Atatlrk’in Tugay’da
gordagim resimlerinin buylk bo-
Iim{, onun sivil giysili fotograf-
lariydi.

Dostum Yazici yazisini, “Bitin
bunlari size hatirlatmaktan biraz
da sikihyor ve uziliyorum Sayin
Seng6r.” timcesiyle bitiriyor. An-

cak ben, Sayin Yazici’nin bu aci-
dan bosuna kaygi duydugu kani-
sindayim. Sayin Seng6r, bu tir
elestirel saptamalari, degerlendir-
meleri, (belki dost ¢evresinin dik-
katini ¢ekmesinin disinda) nere-
deyse hi¢ dikkate almayacaktir di-
ye dustniyorum. Ancak 6vilsey-
di, kuskusuz is ¢ok degisirdi. Ge-
nelde sanat c¢evrelerindeki “nar-
sistik prima donna”larm kendileri
ve cevreleriyle ilgili asirt “ben
merkezli” tutumlarinin ¢ok ben-
zerlerini, akademik ve uras or-
tamlarimizda da go6zlemekteyiz.
“Narsistik prima homma”larin da
bu konudaki yaklasimlarinin daha
ayri ya da daha az olacagini hangi
ruhbilimci sdyleyebilir? (Sayin
Sengor'in de cok tuttugu, Gniver-
sitedeki basariy1 ¢ok blyuk 6l¢i-
de baskalarinin yaptigi “atiflara”
baglama anlayisinin, ruhbilimsel
acidan kendine givensizlik ve
toplumda biyik ilgi gérmeye asi-
ri bir istekle birlikte gittigini di-
suindyorum).

Benim bu baglamda sizlerle
paylasabilecegim son bir nokta
olabilir: Sayin Sengér’in ya da
onun ¢ok benzeri se¢kin bir bilim-
cinin bir Universitemize ydnetici
olarak “atanmis” oldugunu disi-
nelim. Siz orada calisiyor olsaniz,
bu durujmda ne yapardiniz? iste
sizlere gercek bir YOK’sel kur-
gu... Uzerinde (geceleri olmamak
kosuluyla) distnin lutfen! ]

Yayinlanmayan, belki daha
acik olarak Derginin yayin sorum-
lusu tarafindan yayinlanmasi uy-
gun gorilmeyen bu yazim, “Bi-
limcilik, seckincilik ve narsisizm”
bashgini tasiyordu. Yeniden (ze-
rinde durmak gerekirse, narsist
egilimli Kisiler, bu egilimlerinin
glc¢li olmasi 6lcisiinde, kendi
yaptiklariyla, gorus, disince, egi-
lim ve deger yargilariyla vb. ilgili
elestirilerin icerigini neredeyse
strekli g6z ardi etmek; elestirileri
daha ¢ok kendisinin takdir edile-
memesi, yerine gore elestirenlerin
onu “cekememesi”, “kiskanmasi”
olarak yorumlamak egiliminde-
dirler. Onu “6ven”, ya da ona yo-
nelik olarak 6vme ile esdeger bir
tutum iginde olanlar ise. onun de-
gerini anlayan, onun “hakkini ve-
ren” kisilerdir. Boylece, icerigi ne
olursa olsun bir konuda distnile-



bilecek olumluluk ve olumsuzluk-
larin, arli ve eksilerin ortaya kon-
masi ¢abasi olarak dzetleyebilece-
gimiz elestirel degerlendirme il-
kece ona yabancidir. Boyle bir tu-
tumu kendisine yo6neltemedigi,
yOneltemeyecegi icin de, bir dze-
lestiriden neredeyse timiuyle yok-
sundur. Bir dostum, bir yazisinda
Sengdr’un, bilimsel bir makale-
siyle ilgili olarak (kuskusuz ulus-
lararasi) bir dergiden gelen olum-
suz yanittan séz agtigini soéyliyor,
bununla onun elestiriye agik oldu-
gunu anlatmak istiyordu. Ancak
burada g6zden kagiritlmamasi ge-
reken bir nokta var. Bu olay onun
bir 6zelestiri aliskanhginin bulu-
nabileceginin degil, “uluslararasi
bir bilim otoritesinin” varhgini
kabullendiginin bir belirtisi olarak
gorilebilir. Bu da, narsistlerin
gercekte kendilerine givenlerinin
bulunmamasindan, baskalarinin
kendisiyle ilgili degerlendirmele-
rini ise, bunlar ister olumlu ister
olumsuz olsun, ilkece duygusal
diizeyde, ’genis anlamda “tepki-
sel” olarak algilamalarindan kay-
naklanmaktadir. Burada sonucta,
¢ok 6z olarak ve akademik olma-
yan bir anlatimla, “beni (narsisti)
sevmeyenler 6lsiin” gibi bir anla-
yisin yattigr agik olmali.

Su noktayi ¢ok acik olarak vur-
gulamaliyiz. Bir aydin olarak kar-
sI ciktigim Ogretiler ya da ogreti-
sel yaklagsimlar arasinda neredeyse
en basta “popilizm” gelmektedir.
Ben bu sozclkle, disuncelerimizi,
degerlendirmelerimizi ydnelttigi-
miz kesimlere karsi, kendi agim-
dan asirt bagislayici diyebilece-
gim, tek yonld, elestiri siizgecin-
den gecirmeden yargilarda bulun-
mayl1, neredeyse hep olumlu so-
nuglar c¢ikarmayr anliyorum. Bu
baglamda “kesim”, 6grenciler, ka-
dinlar, halk, emekgiler, ya da be-
nim icinde bulundugum d&rnegin
ogretim Gyeleri/akademisyenler
ya da toplumsal agidan orta sinif
olabilir. Bunun yaninda, temel bir
agidan “popllizmin” tersi bir an-
lam tasidigim distinebilecegimiz
scckinciligin ("elitizmin™) de ilke-
ce karsisindayim. Bu baglamda
“sec¢kin” terimini, yetenekli, belli
basli insan etkinliklerinde yerine
gore buylk yetisi bulunan ve basa-
ri gosteren kisi anlaminda dustin-

memiz gerektigi anlasiliyor. An-
cak kanimca, 6zellikle “seckinler”
dedigimiz zaman, tek tek yetili,
basarili, yerine gore dc ¢ok olum-
luluk anlatan, olaganisti nitelikli
“blyik” bireylerden cok onlarin
bir araya gelmesinden olusan bir
kesim, neredeyse bir tir toplumsal
sinif anlatilmak istenir gibidir;
“seckincilik” de bir bakima, sanki
bunun onaylandig: bir 6gretiyi be-
lirtmektedir. Yetenekli bireylerin
bir araya gelmelerinin, ishirliginde
bulunmalarinin, etkinlikler géster-
melerinin degil sakincasi, gerek
kendilerini daha da gelistirmeleri

Genelde, “seckin”
kisinin basarisi,
tek bir yetisinin 6ne
cikarilmasina degil,
birden cok ilgili
yeteneginin bir
arada isleyisine
baghdir.

gerekse toplumu aydinlatmalari,
ona yonelik gizel isler yapma, ona
yararli olmalari acisindan gok ye-
rinde oldugunu distinmeliyiz. An-
cak bu durum onlara, bir “elestiril-
meme”, “yanilmania”, “hep dogru
isler yapiyor olma” konumu getir-
memelidir.

Cumhuriyet Bilim Teknik dergi-
sinde konuyla ilgili olarak yazdi-
gim yazilarda su noktayr vurgula-
mistim. Bir slre once yitirdigi-
miz, kanimca seckin bir piyano
ogretmeni olan yakinim Tulga Ce-
tiz’in acikladigr gibi, belli bir ko-
nuda yetenekli kisinin birden cok
tek tek yeteneginin bulunmasi
beklenir. Ornegin mizik alaninda
solist olacak kisinin muizik kulagi,
yerine gore (6zellikle drnedin pi-
yano ya da keman igin oldugu gi-
bi) cl-parmak becerileri, dizenli
calisma aliskanligr vb. gibi en 6n-
de dusunulebilecek “teknik” ve
“egitsel” yeteneklerinin yaninda,
onun heyecanini denetleyebilmesi
gerekecektir. Daha agik olarak ve

genelde, “sec¢kin” kisinin basarisi,
tek bir yetisinin 6ne ¢ikarilmasina
degil, birden cok ilgili yetenegi-
nin bir arada isleyisine baghdir.

Bilim, bilim yayincihigi ve etik

Asirt kuralcilik ve disiplin hay-
ranhigr. bilim etkinliginin “askeri-
lestirilmesini” (“militarizasyonu-
nu”) benimseme ya da kurumlar
olarak ordularin i¢ isleyislerinde
gecerli degerlerin bilim/akademik
yasam ortamina tasinmasi anlami-
na gelecektir. Subaylar arasinda
hi¢c de az olmayan bir bélimuntn,
Ozellikle akademik-bilimse! anla-
yisla tanismis, akademik derece
almis olanlarin, buna hazirlanan-
larin da bdyle bir tutuma, ¢ok ye-
rinde olarak karsi ¢ikacaklari, ¢ik-
malar1 gerekligi kanisindayim.
Ayrica, yukarda dile getirilenlerin
1isiginda diasindrsek, birkac kez
Nobcl bilim 6dilind, ya da kendi
alanlarinda onun karsihgini almis
da olsalar, ne bu alanlarda ne de
baska konularda disundikleri ve
yazdiklarindan dolayi elestirilme-
yecek kimsenin bulunabilecegini
distnebilir miyiz? Belli bir aka-
demik alanda uluslararasi basari,
distince yasaminda higbir tutu-
mun givencesi degildir ve baska
konularda distiinemeyisin kalkani
olmamalidir.

Bu ¢ok temel noktalarin Cum-
huriyet'm &énde gelen sorumlula-
rinca da bilinmesi gerektigini di-
stinmek bir abarti olmasa gerektir.
Durum bdyle iken, Sayin Yazi-
ci’nin s6z konusu yazisinin ¢iktigi
giini izleyen Pazar gini, Sayin il-
han Selguk, Derginin sirekli ya-
zari Celal Sengdr’u dven bir yazi
yazdi. ilhan Selgcuk’un yazisindan
cikarilacak sonuca gore o, basarili
bir bilim adami olmasinin yanin-
da, toplumsal olaylara yénelen
duyarh bir aydindi. Sayin Sel-
¢uk’un bdyle bir yaziyr yazmasi-
nin Sayin Yazici’'mn Seng0r'in
anlayis ve tutumunu elestiren ya-
zisint izlemesi yazariniza ¢ok il-
ging gelmistir. Burada timuyle bir
rastlantisallik s6z konusuysa, o
zaman disardan bir etkinin bulun-
mayacagl aciktir. Ancak, Sayin
Selcuk’un Cumhuriyet'te haftada
6 glin yazdigi. Sengdr’in yazilari-
nin da kac¢ yildir Dergide her haf-
ta yayinlandigini -disinirsek,
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béyle bir rastlantinin gercekles-
mesi olasithiginin degil oldukca,
¢ok diisiik oldugu sonucuna vara-
biliriz. Sayin Selguk kuskusuz
boyle bir yaziyi yazma geregini,
derginin bir yazarini “destekle-
mek” amaciyla kendisi de duymus
olabilir. Ya da, bence biraz daha
biyuk bir olasilikla, kendisine
Dergi’den gelen bir “telkinle” onu
kaleme almis olabilir. Bu nokta,
yazinin bundan sonraki bdlimle-
rinde dile getirilecek olanlarla bir-
likte ele alindiginda belki daha bir
acikhiga kavusacak ya da anlam
kazanacaktir. Ancak her durumda,
bu “olayin” yayin sorumlulugu ve
yayIn etigi agisindan ele alinmasi-
nin hi¢ de yanlis olmayacaginin
gorulmesi gerekir sanirim.
Cumhuriyet Bilini Teknik'in Ya-
yin Sorumlusu’nun, derginin bas-
higindaki terimlere yarasir isler
basardigini kuskusuz yadsinamaz.
Bu arada, 6zellikle tniversiteler-
deki egitim, yetisme, ydnetim so-
runlarinda hazirladigi, degisik za-
manlarda yogunlasan tartisma or-
tami hepimizin dikkatini ¢cekmis-
tir sanirim. Onun, Zaman zaman
bilim ve teknigin en basta Ulke-
mizle ilgili toplumsal, siyasal so-
runlarini, dil ve hukuk ydénlerini
isleyen yazilara, tartismalara or-
tam sagladigini goriyoruz. Ancak
butin bu ve ola ki sayilabilecek
baska noktalarin yaninda onun,
benim gorebildigim birtakim te-
mel noktalarda yayin etigi ve so-
rumlulugu konusunda 6nemli ge-
dikler ya da aciklar verdigi kani-
sindayim. Bu noktalari soyle sira-
layabiliriz. 1) Cikmasindan so-
rumlu oldugu yayin, olagan bir
akademik dergi/“bilim” dergisi ol-
madidi icin, gelen yazilara “mi-
daheledc” kendisini olduk¢a 6z-
glr bir konumda gérmek, ki bunu
zaman zaman dile de getirmekte-
dir. Benim bilebildigim, bunu ya-
parken de yazarlarla bir baglant
kurma c¢abasi icinde olmamak.
(Burada, Gazete’nin kendisine ta-
nidigr. belki taniyabildigi olanak-
larin da oldukca sinirli bulunmasi
bir etken olabilir). 2) Dergi'deki
“Tartisma - Editére Mektup” koé-
sesinde ¢ikan yazilarda zaman za-
man gorilenlerin disinda, bu ké-
sede ya da ondan ayri olarak yer
alacak, en basta belki dogrudan
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dergiye, onun yayinlanmasiyla il-
gili her tirli 6nemli noktaya yo-
nelik kisa, ancak carpici icerikli
mektuplara/degerlendirmelere yer
vermemis, vermiyor olmak. 3)
Kendisini, birtakim temel bilim
konularinda, gerekcelendiremedi-
gi, sanirim gergekte de gerekge-
lendiremcyecedi noktalarda di-
stince ileri sirmekte yetkili gor-
mek. 4) Celal Seng6r gibi, kendi
belirli alanindaki basarilari ne
olursa olsun, diinya gorisl, siya-
sal dusilincesi, insana ve kendi Ul-
kesine bakisi, insanlararasi iliski-
ler, akademik yasam, bilim anla-
yisi vc baskaca genel konularda

Belli bir alanda
uluslararasi basari,
distince
yasaminda hicbir
tutumun guvencesi
degildir ve baska
konularda
dustinemeyisin
kalkani
olmamalidir.

‘... -den baska bir sey degildir”
dar kalibinin 6tesine ¢ikamayan,
olup bitenleri ak-kara ayriminin
disinda, tum boyutlariyla kavra-
yamayan tutucu bir Kisiyi, Der-
gi’'nin sirekli yazari konumuna
getirmis olmasi. (Bu yazar, 6rne-
gin 6zellikle Gzerinde gok boyutlu
distinemedigi dil konusunda, tu-
tucularin, yerine gore Ataturk
dismani gericilerin yorumlarini
yinelemekte, yine ézellikle bu ba-
kimdan, uygun bir anlatim olacak-
sa, Atatlrk’u belirgin bicimde
“saga ¢ekmektedir”.) 5) Yine bu
yazarin ve birazdan gorecegimiz
bir baskasinin, kendileri gibi di-
sinmeyenlere karsi, kullandiklari
dil aracihgiyla belirgin duruma
gelen acik saldirgan bir tutumlari
s6z konusudur ki, kuskusuz te-
melde bu, onlarin dislince ve yak-

lasim duzeyindeki kati tutumla-
rindan, bunun da altinda yatan
“dogmalarindan” kaynaklanmak-
tadir. Yakin zaman 6nce geng sa-
yilacak yasta yitirdigimiz, ingiliz
¢oztimleyici okuluna bagh felse-
fecimiz Arda Dcnkel de bdyle bir
tutumu yansitan *bir dil kullan-
maktaydi ve kendisi tersini soyle-
mis olmakla birlikte Evrim konu-
sunda bilimden yana olan akade-
misyenlere karsi neredeyse bilim
dismanlan gericilerin yaninda yer
almis, onlari tartismalarinda bilim
insanlariyla 6zdes diizeye koy-
mustu. Bu arada, Dergi’nin simdi
etik ve bilim felsefesi baglaminda
tutumuna yer verecegimiz fizikgi
yazari da Denkel’e, “onu rahat bi-
rakin” gibi bir tutumla destek ver-
misti. Oyle géruliyor ki karsimiz-
da, Cumhuriyet Bilim Teknik'in
yazarlarinin arasinda degisik alan-
lardan gelen, ancak en “nemlisi
yayin sorumlusuna c¢ok yakin ve
belli akademik anlayis ve tutum
ozellikleri bulunan bir “derin da-
nismanlar grubu” séz konusudur.
Bu nokta, bir sonraki bélimde ak-
taracagim olayla sanirim daha gok
aciklia kavusmus olacaktir.

Burada su noktaya da deginme-
den edemeyiz diye distnlyorum.
S0z konusu yayin sorumlusunun,
Dergisinin Gundem kd&sesinde ya-
yinladigi1 haftalik yazilari bir ya-
na, yakin zamana dek daha yakin-
dan okuyabildigim Gazetenin
kendisinde ¢ikan toplumsal, siya-
sal, bilim siyasasiyla vb. ilgili ya-
zilarinin genelde ¢ok carpici, ay-
dinlatici, yol gdsterici oldugunu
ve dengeli bir anlayisla kaleme
alindigini disinidyorum. Ancak
bunu, bizim bu baglamdaki konu-
muzla/konularimizla dogrudan bir
iliskisi bulunmadi§i igin burada
bir yana birakiyorum.

KAYNAKLAR

1) Y~jnan Ors, (1994), “Bilim Etkinligin-
de Deger Sorunlari”, TUBA Bilimsel
Toplantilar Serileri: 1. “Dunya’da ve
Tirkiye'de Bilim. Etik vc Universite".
Ankara, 26 Mayis 1994; Turkiye Bilim
ler Akademisi, Ankara; s. 61-63.
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Okyanus’dan... Okyanus’dan..,. Okyanus’dan... Okyanus’dan..

Varoluscu Cinsellik

Cinsellik dogal bir durtudir, ama sizin yasaminizda oynadigi ro’ ve

Varoluscu Cinsellik

ona yuklediginiz 6nem-ciasel durtintze karsi tavriniz- bir 6zglr secim
meselesidir. Duygusal yasaminizdaki dort temel unsur cinsellik, ask, evli-
lik ve cocuklardir. Bunlarin arasinda mantiksal bir baglanti yoktur. Bu dort
unsurdan her biri, ya biyolojik bir olgu, ya psikolojik bir olgu ya da sos-
yal bir kurum olarak, birbirinden bagimsiz varolurlar.

Siz, yasaminizda anlam yaratma tasarinizin bir parcasi olarak bunlar-
dan herhangi birini, hicbirini ya da hepsini segmekte dzgursintzdir Bu
doért unsur arasinda varolan iliskileri belirlemekte de ©6zgirsiuniz.
Ornedin, askin seksten énce gelip gelmedigi, cinselli§in aski gerektirip ge-

Pctcr Koc stenbaum rektirmedigi ve askin ya da cinselligin bir evlilik i¢in dogru temeller olup
T(rkgesi: Nur YENER olmadi§i, bitiin bunlar objektif veya bir uzman gerektirmeyen, bir yaniti
olmayan sorulardir ve sizin 6zgur kendinizi -belirleme glcunizle ¢ézim-
iHOUI * fidkotofi/fclfefe lenmelidir. Ozgiirlesmis, otantik bir kisi yasantisinda bu énemli kendini-

belirleme edimini Ustlenebilir ve bu nedenle de ‘kaderinin efendisi" olur.

Aztek F.fsaneleri Guatemala Efsaneleri inka ve Maya

Toltek feTsaneler i Guatemala Soéylenceleli Efs aneler.i
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Kapitalist diinyada yeni bir salgin hastalik ttrQ:

Neden chat yapiyoruz?

Neden gercek yasamda birbirlerini tanimayanlar, sanal dinyada cesitli
bicimlerde iliski kurma yollari ariyorlar? Moda? Prestij ihtiyaci? Yedek kisilik
rahathg1? “Sorunsuz” cinsellik? Sonucta chat, kapitalizmin yarattigi
yeni bir bagimhhik tart ve Glkemizde de yayihyor.

emel dinamigi, sermaye bi-

rikimini ve genisletilmis

yeniden Uretimi surekli kil-

mak olan kapitalizm, bu
dirtiyle bir yandan icinde gelistigi
toplumlarin tim yasam bicimlerini
degistirirken, diger yandan da biri-
kimini doruga ulastirmak igin ge-
reksinimi olan yeni pazarlan yara-
tarak, strekli genisleyerek dinya
sistemi olgusunu pekistirir. Kapita-
lizm diinya ¢apinda yayginlasirken,
kapitalist iliskileri de yayginlastirir.
Yayginlasma sirecine, etkin ileti-
sim ve ulasim sistemleri eslik eder.

Emperyalist egemenligin
aracl: lletisim teknolojileri

Kapitalizm, iginde yeserdigi
Uretim bicimlerini, tretim iliskile-
rini ve toplumsal iliskiler butind-
ni tahrip ederken, ortaya ¢ikardigi
yeni toplumsal yasam ve pratikleri
de “gelisme” diye
sunmaktadir. So-
mirge sistemi son
bulmustur  ama
emperyalizm hi-
yerarsik bir diinya
sistemi olarak,
egemenligini sir-
dirmektedir. Em-
peryalist egemen-
likte, siyasal ve
askeri gic kullani-
mi1 yaninda, tek-
nolojik dstunlik
bir anlamda belir-
leyici Ozellik tasi-
makta, hizli yay-
gin iletisim saye-
sinde, giderek tek-
tiplestirilen maddi
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ve kultirel “drdnler” tum dinyaya
model olarak dayatiimaktadir.

Emperyalist-kapitalist tlkeler
(kisaca zengin G7’ler) enformas-
yon Ureten, isleyen ve tasiyan arag-
lann Gretimini, tasanmini ve gelis-
tirilmesini saglayan teknolojileri
ellerinde tutuyorlar. Bu teknoloji-
lere sahip olmayan ulkeler ise bun-
lan ithal ederken, gelismis ulkele-
re bagimhihiklan pekisiyor. Gelis-
mis Ulkeler teknolojiyi, kendi ¢i-
karlari dogrultusunda kontrol edip
kullaniyorlar. Gelismis iletisim
teknolojilerinin azgelismis ulkele-
re girisi, bagimhhigr ve esitsizlikle-
ri daha da artiriyor.

iletisim en genel anlamiyla;
duygu, disunce ya da bilgilerin ak-
la gelebilecek her yolla baskalari-
na aktanlmasi sirecidir. Duygular,
distnceler, bilgiler ancak iletisim
yoluyla hedef kisi ya da Kisilere

aktarilabilir ve cevremizden de
bunlar ancak iletisim yoluyla ali-
nabilir (1).

Kitle iletisim araglariyla kapita-
lizm, ideolojisi, degerleri ve her
tir metasiyla dinyanin her kdsesi-
ne bir ag gibi yayiliyor. Boylece
kapitalizm enformasyon teknoloji-
si araciligiyla siniflar, bélgeler ve
Ulkeler arasi celiskileri de global
diizeyde yeniden uretiyor.

Enformasyon ve teknolojinin
tek yonli, esitsiz yayilisina paralel
olarak, yoksul tlkeler Bati kultiru
ile batunlesirken yerel, ulusal kil-
turel cesitlilik ve dzgunlikler yok
oluyor. Kilturel emperyalizm ise
yayginlasiyor.

Telekominikasyonun, iletisim
teknolojilerinin alt yapisi kaltir
emperyalizminin tasiyicisidir (2).
Teknolojinin dev adimlarla ilerle-
mesi, Uretim araglarindaki gelis-

me, “bilgi toplu-
mu” ¢a§inda tike-
timin ve tiketim
kaltardnin yukse-
lisini getiriyor.
Ozellikle tuketim
urdnlerinde bollu-
gun hakim oldugu
kuzey (lkelerinde
durum boéyle. Ku-
zey  ulkelerinin
nifusunun dinya
izerinde yasayan-
larin Ugte birinden
az olmasi dinya
genelindeki tablo-
yu degistirmiyor.
Dinyanin geri ka-
lan kisminda, yok-
sulluk iginde vya-



sayan insanhigin (cte ikisinde de
durum benzerdir. Genel olarak
diinya kapitalist kiresellesmenin
kiskacindadir.

Kiresellesme (globalizm), as-
linda nitelik olarak yeni bir olgu
degil, dogustan “dinya tarihsel”
olan kapitalizmin, dinya 6lgegin-
deki bir yeni taarruzudur. Cok
uluslu sirketler, iletisimdeki tekno-
lojik ilerlemeler, Sovyetler Birli-
gi'nin ¢ozulist bu yeni yayilma
dalgasinin itici gucleri oldular.

Kapitalizmin insani: Homo
Consumens (Tuketen Insan)

Bir yandan zengin G7’ler, diger
yandan gelismekte olan ulkelerde-
ki fakir milyarlarca insan, kiresel-
lesmenin tiketim cilginhiginda bir-
lesiyor. Olabildigince cok tiiketen
insan modeliyle karsi karsiyayiz.
Hala Homo Faber (Ureten insan)
tipi tamamen yok olmus degil ama,
onun yerini giderek Homo Consu-
mens (Tiketen insan) almaktadir.
Mantigini ve aklini hayatta kalmak
icin kullanan Homo Sapiens tipi
insanin varolup olmadig ise tartis-
ma goturdr! Total tlketici insan
anlayisi, dunya Uzerinde vyayilir-
ken, hicbir ideolojik ve politik en-
gel tanimamaktadir (3).

Tuketmenin kot tarafi nedir?
Uretilenler, tiiketilmek icin retil-
miyor mu? Hayatta kalabilmek
icin bircok seyi tiketmemiz gerek-

miyor mu? Gergekten

de insanlar da her

canli gibi bazi seyleri

tuketmek zorundadir.

Karst cikilan, bu tip

tiketim degil, insani

ihtiyaclarin gideril-

mesiyle sinirli kalma-

yan, kaltlra tiketim

metasi haline getiren,

kiresellesmenin yeni

kultar  anlayisidir.

Kdiltir, hem bir gele-

nekler ve inanclar bi-

tind, hem de teknolo-

jik Urunler ve araclar

ya da aygitlar buttini-

dar (4). Amerikah

elestirmen Dvvight;

Mcdonalds kulturi-

nu, biyuk sermayeli

isadamlari tarafindan

istihdam edilen teknisyenler araci-

hgiyla Uretilen ve mausterilerinin

bu stirece katilimlarinin, bir mal

almak ya da almamak diizeyine in-

dirgendigi bir kultirel yapi olarak

tanimlamaktadir. Demek ki, Kkitle

kultiranun tarihsel temellerini Kit-

lesel Uretime, sanayilesmeye bag-

layabiliriz. Glnlimiuzde kiltir ar-

tik kitle kdltiriane evrilmistir (5).

Kultlrd tuketim drind haline

getirmenin birgok boyutu var. So6-

z(in{ etmek istedigim boyut, insan

iliskileriyle ilgili olani ve bu ilgi-

nin internet dinyasi ile baglantisi-
dir. Bu kiltdr her gunki
yasamdan ayrilmis, ger-
cekdisi-sanal bir dinya
ve yedek Kisilikler ya-
ratmistir. Bundan dolayi
da, gunlik hayatin ge-
tirdigi korkulari, zorluk-
lari biraz olsun dengeler
gibi goézukiyor.

internetteki
yedek kisilikler
ve yabancilasma

Gercek yasamda su
ya da bu sekilde zorla-
nanlar, kendilerine yeni
bir bireysellik icat edi-
yorlar. Yeni bireysellik
karsimiza yedek Kisilik
olarak cikiyor. Kapitalist
sistem, bireylerin Kisi-
liklerini sadece bozmak-
la kalmayip, yedek kisi-
lik satisiyla bundan para
kazanabiliyor.  Gini-

mizde E-ticaretin degisik yontem-
leri artik buna imkan veriyor.

Genellikle, ice kapali, sikilgan,
yabancilasmis ve nevrotiklesmis
yeni insan tipi, icinde hissettigi kor-
kulan tiketim tutkusuyla dengele-
meye calisirken, yasamin kolaylas-
masl, otomatiklesme, fast foodlas-
fna ile giderek zamani bollasiyor.
Zamanin bollasmasi yeni insan tipi-
ne internet dinyasinmda, bos za-
manlarinda sikilmayi ve mutsuz ol-
may! disundirtmeyecek olanaklar
sunuyor. Yapilan geyik muhabetle-
riyle Home Consumens giderek ak-
tif bir sekilde pasiflesiyor.

S6zind ettigimiz sanal dinyanin
kapisini telekomiinikasyon alanin-
daki dev ilerlemeler agti. Bu kapi
oyle bir kapidir ki, yakini uzak
ederken, uzagi da yakin ediyor!

Chatler, siteler, pbmolar, mesaj-
lar, mailler &rneklerden bazilari.
Hemen bir yanhs anlasiimay! di-
zeltmek istiyorum, internetin za-
man kazandiran dogru kullanimina
karsi degilim. internette, yedek Ki-
silik yaratilmasina, insanlann tes-
lim alinmasina karsiyim.

Oyle bir teslimiyet ki insanlar gi-
derek daha da yabancilasiyorlar.
Yabancilasmanin asil ¢ekirdeginin
kapitalizm Oncesi basit meta Ureti-
minde oldugunu biliyoruz. Ancak
ilerleyen kapitalizmle Ucretli eme-
gin yayginlasmasi topyekin yaban-
cilasmaya neden oluyor.

Yabancilasma kavramini litera-
tire kazandiran kisi Hegel’dir. He-
gel icin insanhk tarihi, ayni zaman-
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da insanlarin yabancilasmasinin ta-
rihidir. Kavram Marx tarafindan ge-
listirilir ve Uretim sireci ile iligkisi
ortaya konur. Marx’a gore insanlik
tarihi, insanhgin sirekli gelismesi-
nin ve ayni zamanda giderek hem
kendine ve hem de dis diinyaya kar-
sI yabancilasmasinin bir tarihidir.
Yabancilasma kavrami, Hegel igin
oldugu gibi Marx icin de, varlik ve
insanin dogasi arasindaki ayrima
dayanmaktadir. insanin varhgr,
kendi dogasina karsi yabancilasir.
Sonucgta insan, kendi potansiyeli
do@rultusunda olabileceginden da-
ha baska bir bigim alir. Diger bir
deyisle, ¢evrenin yonlendirdigi biri
olur, yani kendine yabancilasir.

Yabancilasmanin en
belirgin 6zelligi, in-
sanlarin kendi yarat-
tiklar1 toplumsal iliski-
lere egemen olmaktan
ctkmalari, bu iliskiler
tarafindan ydénlendiril-
meleridir. insanlar
sanki Ozgur Ozneler
degil, nesnel yasallik-
larin isleme koyuculari
haline geliyorlar.

Toplumun  ¢esitli
kesimlerine gz atacak
olursak; yasamimizi
surdurmek icin okul,
blro, fabrika, hastaha-
ne, ticarethane vs. gibi
isyerlerinden birinde
calismak zorundayiz. Calistigimiz
isyerine ayrica uyum da saglamah-
yiz. Uyum saglamak da yetmiyor,
karsimizdakinin istegini karsilama-
miz da gerekiyor. Ortada herkesi
icine ceken esir eden bir mekaniz-
ma var. Hayatimiz sanki kendi elle-
rimizde degil. Topluma bigim veren
anonim bir giclin elinde gibiyiz.
Sanki bu anonim gl¢ tarafindan
esir alindik. Teslim edilmislik duy-
gusu, yabancilasmis hayatimizin te-
mel anlayisi oluyor. Arkasindan
korku geliyor.

Korku, kapitalizmin aynlmaz bir
parcasidir. Korku olmadan &zel
mulkiyet olmaz, rekabet dusuncesi
olmaz ve basari ilkesi olmaz. Kisa-
casl, korkuyu ortadan kaldirmak
demek, kapitalizmi ortadan kaldir-
mak demektir (6).

Her yas grubunda degisik ama
¢ogu yain ortak, korku tirleri orta-
ya ¢ikiyor. 5-20 yas arasi okul kor-
kusu, 20-30 yaslan arasi hayatta
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kendi ayaklan Uzerinde durabilme
korkusu, 30-40 yaglari arasinda ka-
din erkek iligkilerinde tepe noktasi-
na ulasma ve basaramama korkusu,
40-50 yaslari arasinda zamanla yiti-
rilmeye baslanan cinsellik korkusu,
50-60 yaslar arasi yaslanma korku-
sunu sayabiliriz. Degisik yas grup-
larinda ortak olan tek sey korkunun
kaynagindaki rekabettir.

Rakip, ¢evremizde yasayan tim
insanlardir. insan insanin diismani
oluyor. Gergeklikler béyleyken, sa-
nallikta ise korkulari, dusleri, so-
runlari paylasacak “dostlar” arani-
yor. Diinyanin neresinde olursan ol,
0zel bilgisayann varsa evde, yoksa
isyerinde veya internet kafede yapi-

lan is aynidir. S6zini ettigimiz ol-
gu, c¢ilginlik haline gelen, insanlann
icine bir virls gibi giren chat mo-
dasidir.

Chat nedir?

Chat, yazarak konusmadir. Arka-
das arama motorlarindan partner
bularak yapihyor. Telefondan daha
ucuz, yazili oldugu icin daha islev-
li, interaktif, aninda ve karsihikhdir.
Benzer islevlere sahip bir de elekt-
ronik posta var. O da hizli, ancak
interaktif degil. Bu nedenle chat
baska gereksinimlere de yanit veri-
yor. Chat’in diger bir yani kisiden
kisiye 6zel olurken, ayni zamanda
anonim de olabiliyor. Diger bir de-
yisle hem 6zel, hem genel.

Chat, sorunlan, korkulan paylas-
ma adina, sorunlardan kagmanin
yolu olurken, yeni sorunlari da be-
raberinde getiriyor. Bdylesi durum-
larda toplumsal bir fenomen olarak
karsimiza cikiyor. Sorunlu evlilik-

lerde esleri olumsuz etkilerken,
genclerde de istenmeyen etkilere,
okul yasammda basansizliga neden
olabiliyor. Bu durumda chat yapan-
lari anlamak da toplumsal bir gérev
oluyor.

Neden gercek yasamda birbirle-
rini tanimayanlar, sanal dunyada
cesitli bicimlerde iliski kurma yol-
lari anyorlar?

1) intiyag

Bu konuyu anlamak icgin kisiler
arasi iletisime kisaca bakmakta ya-
rar var. iletisimi kisaca, bilgi Uret-
me, aktarma ve adlandirma sireci
olarak tanimlayabiliriz. Genel an-
lamda iletisimin gerceklesmesi icin

iki sistem gereklidir.
Bu sistemler, iki insan,
iki hayvan, iki makine
olabilir. Secenekleri ar-
tirmak  mumkindar.
Nitelikleri ne olursa ol-
sun iki sistem arasinda-
ki bilgi ahisverisini “ile-
tisim” olarak kabul
edebiliriz. Burada kisi-
ler arasi iletisim ve ca-
tismayi ele alacagiz.
Kaynagini ve hedefini
insanlarin olusturdugu
iletisimleri “kisiler ara-
si iletisim” diye adlan-

dirabiliriz.
Psikoloji terimleriy-
le anlatirsak, Kisiler
arasli iletisim ¢atismalannin neden-
lerinden biri ihtiyaclardir. Psikolo-
jide “gudu”, istekleri, ihtiyaclan,
dartileri kapsayan genel bir kav-
ramdir. Guduler genellikle iki ana
boélime ayriliyor. Achk, susuzluk
cinsellik gibi fizyolojik kokenli gu-
dulere dirtl veya birincil guduler
adi veriliyor. Merak, basarma gibi
daha ust dizeyde sayilabilecek gu-
dulere, ise sosyal giduler adi veri-
lir. Guddlerin, organizmay! davra-
nista bulunmaya iten giic oldugunu
sdyleyebiliriz. Gudilerimiz davra-
nislarimizi yénlendirebilir. Bazi gu-
dulerimizin etkisiyle sosyal onay
almak 6nem kazanabilir (7).
Burada prestij ihtiyaci glindeme ge-
lir. Prestij ihtiyacinin insan igin 8z-
nel bir degerinin oldugunu disini-
yorum. insanin kendi basina presti-
ji yoktur. Prestij diger insanlarin ba-
kisi ve dislinceleri sayesinde var-
dir. insan ancak baskalarinin go-
zlinde prestij sahibi olur. Baska in-



sanlarla birlikte bulunulan buitin
durumlarda kendimizi gic¢lu hisset-
memiz gerekir. Gulnlik yasamda
bunun korkusunu, eksikligini su ya
da bu sekilde hissederiz.
Glnimuzde, bu prestij ihtiyacini
karstlamanin en kolay yolu, bilgisa-
yar aracilifiyla ve chat dinyasiyla
bulusmak oluyor. Bagskalarinin ba-
kisi, prestijin 6znel degeri ylzun-
den insanlari her zaman heyecan-
landirdi§r gibi, chat dinyasinda da
kolayca bu amaca ulasilabiliyor.
Yeni heyecanlara yelken agiliyor.

2) Moda

Kitle iletisim araclari, kisiler
arasi iletisim ve catismalari etkile-
me glcline sahiptir. Bu etkileme
baslica iki sekilde ortaya cikiyor.
ilk olarak, kitle iletisim araclarinin
varhigi, birtakim Kisilerarasi catis-
malara yol acabiliyor. ikinci olarak
da kitle iletisim arac¢larinin verdigi
mesajlar, kisilerarasi iliskileri, ¢a-
tismalari etkileyebiliyor.

internet olanaklarinin imkan
verdi§i chat, e-mail, mesaj gibi ye-
nilikler butin teknolojik yenilikler
gibi ilgi ¢ekiyor ve ¢ok hizli yayi-
liyor. Hizli yayilmasinin nedeni de
ortaklik duygumuzun dridnlerin
kullanimina dayali olarak yasan-
masindan kaynaklaniyor. Yani in-
sani iliskilerden c¢ok, “benim de
bilgisayarim,
cep telefonum
var, ben de chat
yaplyorum, me-
saj cekebiliyo-
rum, yani ben
de herkesin ya-
pabildigini ya-
ptyorum ve di-
gerierinden
farkh degilim”
psikolojisi
6nemli rol oy-
nuyor (8).

Kitle iletisim
araclari, sosyal
yasantlyr dnem-

li 6lgude etki-

lerken, Kkisilera-

rasi iliskiler de

buylk degisiklige ugruyor. Okuma
yazma oraninin disiuk oldugu yil-
larda, 6zellikle istanbul’da, insan-
lar geceleri bir komsuda toplanir,
okuma bilen birisinin okudugu ro-
mani dinlermis. Ahmet Mithat
Efendi’nin, Hiseyin Rahmi’nin ro-

manlari okuma gecelerinde pek
ragbette imis. Daha sonralari sine-
ma altin devrini yasamaga basladi.
Zaman ilerledikge, sinemanin yeri-
ni TV aldi. Guntimiizde de TV 'nin
yerini bilgisayar aliyor. Evinde PC
olanlar evde, olmayanlar ise is yer-
lerindeki bilgisayarlarda ya da in-
ternet kafelerde guniin degisik sa-
atlerinde bilgisayarlarin basina ge-
ciyor. internette mesaj ahis verisle-
ri, mailler, chatler glnlik yasanti-
mizin parcalari haline geliyor. Kiil-
turiin tuketim drind olmasiyla bir-
likte PC kullanmak dinyasal moda
haline geliyor.

3) Empati

Bir kisinin belirli bir duygusunu
anlamaya ve durumu ona iletmeye
empati adi veriliyor. Bu terimin iki
atasi vardir. Bunlar, Almanca’daki
einfihlung ve Eski Yunanca’daki
empatheia’dir. Einfuhlung, bir in-
sanin, kendisini karsisindaki bir
nesneye, Ornegin bir sanat eserine
yansitmasi, kendisini onun iginde
hissetmesi ve bu yolla o nesneyi
kendi icine alarak anlamasi sireci-
dir. Eski Yunanca’da em igine, pat-
heia ise algilama anlami tasiyordu.
1909 yilindan beri de bu s6ézcigin
psikiyatrideki serliveni basladi.
1960°h yillardan itibaren duygusal
boyut da eklendi. Bir kisinin karsi-

sindaki kisi gibi hissetmesine em-
pati adi verildi (9).

Sanal diinyada yedek Kisiliklerle
empatinin degisik olanaklari yarati-
liyor. Yaratilan nick name’ler, ye-
dek kisilikler kimi zaman Kisi ile
Ozdeslesirken kimi zaman da ger-

cekligin tam disina tasiyor.

Buna gerc¢eklikten kacis egilimi
diyoruz. Gergeklikten kagis, ayni
anda iki olguyu yansitir: Uzaklas-
ma, icinden c¢ikma, kagma istegi
uyandiracak kadar sikici ya da tzu-
cll bir gerceklik ile karsi karsiya ol-
dugumuzu fark ettigimizi; ve bu bi-
zi sikan, zen toplumsal gergekligi
degistirme konusunda kendimize
sans tanimadigimizi (10).

Rcel ortamda, aile icinde, arka-
daslarimizla ya da akrabalarimizla
6zglr ve kalici sohbetlerimiz artik
cok sinirli. Oysa sanal diinyada se-
cenekler oldukca genis. Yakinin
uzak, uzagin yakin oldugu dinya-
da, “sanal dostluklar” internette
kendine oldukc¢a genis yer acabili-
yor.

4) Cinsellik

Gunimiz toplumu her konuda
oldugu gibi cinsellik alaninda da
yanhslar icinde. Bastirilan ve ya-
saklanan cinsellik de insanlari
mutlu edemiyor, serbest ve “&z-
gur” cinsellik de. Clnki insanlarin
olaya bakislari yanlis. Karsi cinse
bir rakip, disman ve en dnemlisi
bir yabanci, yararlanilmasi gere-
ken bir nesne gozuyle bakihyor.

Bir yandan kadin erkek esitligi-
ni savunanlarin, neo-anaerkil anar-
sist nitelikli girisimleri, diger yan-

dan rasyonel
otoritenin yapisi
ve neo-ataerkil
niteligi arasin-
daki celiski,
cinsellikte bi-
yik kaos yarati-
yor.

Ne insan, ne
de onun cinsel-
ligi bir mal, bir
meta ve tuketim
aracl degildir.
Ona sahip olu-
namaz ve o elde
edilemez. Yal-
nizca yasanil-
masi  gereken
bir stregtir.

Cinsellik, ya-

sama karsi duyulan sevginin bir
ifade edilis bicimidir. Cinsellik sa-
hip olmanin degil, olmanin bir vas-
fidir. Yeni bir insan ve yeni bir top-
luma gecisin tek yolu, her seyi el-
de etmek, onlara egemen olmak bi-
ciminde beliren ve Kkar tutkusu, ag
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gozluluk, bir de ihtiras demek olan
“sahip olmak” karakterini terk et-
mekten gecer. insanlar, onlan hu-
zura, mutluluga yo6neltecek olan
“olmak” bicimli bir dinya gorisu-
ne gecemedikleri strece kurtulma-
lari mumkin degildir. Kurtulama-
yanlar sanal dinyanin kapisini ¢a-
lhiyorlar.

Sanal diinya, mutlulugu harca-
yan ve tuketen bir insan tipi yarati-
yor. Neyin tuketildi§i onemli de-
gildir. insan yeme, igme, TV sey-
retme, kitap, sigara, tablo, mizik
veya cinsellik tiketebilir. insanin
yakin c¢evre-
sinde yer alan
diinya bir ti-
ketim nesne-
sine doénus-
mustur. Sek-
sin bir tuke-
tim araci hali-
ni almasi,
ikinci endust-
ri devriminin
bir fenomeni-
dir (11).

Kuresel
olarak, cinsel
nitelikli zevk-
ler, her insan
icin vazgecil-
mesi ve sinir-
landirilmasi
mimkin ol-
mayan hazlar
olarak kabul
ediliyor. Top-
lumumuzda ise cinsellik hala bir
tabu. Chatte genellikle, erkekler
kadinlarla, kadinlar erkeklerle soh-
bet ediyor. Bu da toplumsal olarak
bu konuda bir aghg:r gdsteriyor.
Her istegin temelinde tatmin olma
ihtiyaci yatiyor. Normal yasami-
mizda yabanci bir kadin ve bir er-
kek 6zglirce sohbet edemiyor. Ta-
bular, yasaklar, yanhs anlasiimalar
vs. bdylesi sohbetleri engelliyor.
Sanal dunyada giderek yayginla-
san sanal seks’in psikiyatrik bir
cinsel sapma olup olmadig! tartis-
masini psikiyatrist meslektaslari-
ma birakiyorum. Bu konuyu ince-
lenmeye deger buluyorum.

5) Nesnellik ve arayis

Gunlimuzde insanlar, hinerli
makineleri canli varliklardan daha
¢ok seviyorlar. Cuinki insanlar,
karstlarindakilere canli bireyler
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olarak degil, nesneler olarak ilgi
duyuyorlar. Tiketim toplumu boy-
lesi bir carpiklik yaratti. Bu konu-
da iki tane Kkarikatiri omek ver-
mek istiyorum. Birincisi New Yor-
ker'dan bir karikatir. Geng bir ba-
yan musteriye, belli bir marka par-
fimi satmaya calisan kiz, su s6z-
lerle parfumi tavsiye eder: “Yeni
bir spor araba gibi kokuyor.” Tlke-
tim insani, ayni zamanda mekanik
insandir. Homo Mechanicus: Me-
kanik olan her seyin ¢ekimine ka-
pilan ve canh olana karsi egilim
gOsteren makine adam (12).

Diger bir karikatlrun konusu ise
soyle: Kocasi devamli bilgisayarin
basinda internetle ugrasan bir ka-
din musteri “lutfen bana bilgisayar
gibi kokan bir parfum verir misi-
niz?” diye tezgahtar bayana sesle-
nir.

internet Gzerinden iletisim ABD
tekelindedir. ABD tekelleri, kulla-
nicilari sanal ortamlara hapsettik¢e
Ozgurluklerin ortadan kalktigini
biliyorlar. Clinkd insanlari diledik-
leri gibi yonlendirdiklerinin far-
kindadirlar. Yeni nesil gencler bu
nesnellikle yetisiyorlar (13).

Sanal diinyada arayis dort tirli
oluyor. Birincisi, hi¢ evlenmemis
ya da esinden ayrilmis, yanhz ya-
sayan bir kesim; interneti, chati
kendisine es, iliski, partner aramak
icin kullaniyor. ikincisi, evli kisiler
heyecan aramak icin yapiyor.
Uciinciisii, gencler nesnel olarak

iletisim kalturdyle yetistikleri igin
konusmayi bdyle yapmayi daha
¢ok seviyorlar. 09.01.2001 tarihli
Radikal gazetesinden giincel bir
haber okuyoruz: “Kirikkale’de in-
ternet kafeye giden 130 cocuk g6z
altina alindi.” Ayni konuda ilging
bir arastirma da bir tez ¢alismasin-
dan: Chatte tanisan bir grup geng
bulusmaya karar veriyorlar. Ancak
konusacak ve gililecek bir sey bula-
miyorlar. Hemen en yakin bir in-
ternet kafeye gidiyorlar, her biri bir
bilgisayarin basina oturuyor ve
basliyorlar PC’ler araciliiyla ko-
nusmaya ve
glilmeye. Dor-
dincist yedek
kisilikler araci-
hgiyla, e-ticaret
yoluyla  seks,
sanal dinyada
alip satilan bir
konuma geliyor.
Bir yandan pro-
fesyonelce vya-
pthyor,  diger
yandan amator-
ce de karsimiza
cikiyor. Kadin-
lar icin jigolo,
erkekler igin de
para karsihigi
ask yapan Kka-
dinlara, sapik
iliskilere degi-
sik arkadas site-
lerinde rastla-
mak mumkiin
olabiliyor.

Artik karsimiza “pazar ekono-
misi karakter bicimi” ¢ikiyor. Bi-
reyler kendilerini birer mal gibi
goriyorlar. Kendi degerlerini
“kullanim degeri” olarak degil de
diger mallarla degisim degeri ola-
rak algilamaya basliyorlar. Yani
insan Kisililik pazarinin mal ol-
mus gibidir. Kisilik pazarinin, de-
gerleme ilkeleri agisindan mal ve
esya satilan piyasalardan higbir
farki yoktur (14).

internet pazari giderek bilyi-
yor: Yapilan arastirmalara gore,
internet Gzerinden ticaret hacmi,
2004 yilinda firmalar arasinda 7
trilyon, firma ile musteri arasinda
ise 1 trilyon dolan asacak. Halen
500 milyon olan e-mail sayisinin
2002 yilinda 1 milyari gececegi
tahmin ediliyor. Ulkemizde kitap,
kaset, CD, cicek, elektronik, gi-



yim, bilgisayar, gida gibi Uriinlerin internette musteri-
ye dogrudan satisini yapan magazalarin, 250°yi astigi
ifade ediliyor (15).

6) Bagimlilik

internet ve chat olaymin bagimlilik yanma fizyopato-
lojik agidan bakmakta yarar vardir. insanlarda heyecan
ve merak uyandiran hususlar, bébrek tstu bezlerinin asi-
ri calismasina neden olur. Endokrin mekanizmalari hare-
kete gecer ve bébrek Ustli bezlerinden bdyle durumlarda
katekolaminler salgilanir.

Katekolaminlerin (epinefrin, nor epinefrin, metanef-
rin, vanil mandalik asit) diger etkileri yani sira santral si-
nir sisteminde nérotransmisyon etkileri vardir. Bu mad-
deler dogal miktarlarda herhangi bir sorun yaratmazken,
asiri salgilandiklarinda, nérotransmisyonu etkiledikleri
icin vicutta bagimhhk yaratirlar (16).

Yamag parasuti, dalga sorfi, kumar ve benzeri asin
heyecana yol acgan sporlari yapanlar, devamli olarak da-
ha ¢ok adrenalin, nor adrenalin salgilayan yeni yeni tut-
kular ararlar. Baska nedenlerin yani sira, yukarda sdzi
edilen nedene de bagh olarak, sanal diinyada duyulan he-
yecan ve merak zamanla bagimhliga yol agiyor.

So6ziinl ettigimiz nedenlerden dolayl, sorunu olmayan
ama modaya uyup chat yapan Kisiler de, bir slire sonra
chat bagimhsi oluyorlar. Yakin bir zamanda psikiyatrist
meslektaslarimizin chat bagimlisi hastalar igin 6zel teda-
vi yontemleri bulmalari gerekecektir.

Yazimi sdyle bitirmek istiyorum: Marx’a gore sosya-
lizm, soguk toplumsal gergeklik icinde, sevginin sicakh-
gini yitirmemek icin verilen bir micadeledir. insanlari
kendilerine yabancilasmaktan kurtarmak ve insanlarin
gercek anlamda insani bir 6ze dénmelerini saglamak de-
mektir. Tiketim toplumuna, kiresellesmeye ve mekanik-
lesmeye verilecek en giizel yanitin bu micadele oldugu-
nu dastndyorum.
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Bedensel acilar, tutkuyla resim ve ask...

Frida Kahlo

Frida Kahlo yasami boyunca, geleneksel giysilerinden, takilarina;
dzgurluge duskunlugune, Uretkenlige, yasami donusttrtculuge,
aska kadar Meksika kulttrund bir tGtopya olarak yeniden kurgulamak ister.
Diego ile beraberligi-catismasi, hep bu butinligi arama sertvenidir.

anat tarihinde ilk
kez bir kadin, tam
bir ictenlikle, ya-
lin ve sakinligi
icinde acimasiz denebile-
cek bir ictenlikle yalnizca
kadini ilgilendiren genel
ve Ozel olgulari dile getir-
mistir. Cok yumusak ve
zalim olarak da nitelene-
bilecek ictenligi, bazi
seylerin kesin ve tartis-
masiz bir bicimde tanikli-
gini yapmasini saglamis-
tir; bunun icin kendi do-
gumunu, meme emmesi-
ni, ailesi icinde blyume-
sini ve her tirden kor-
kunc acilarini, kesin ol-
gularla duygulari genel-
lestirip, onlari kosmogo-
nik ifadesine ulastigi du-
rumlarda bile her zaman
yapmis oldugu gibi ger-
cekci kalarak, derine ine-
rek resmetmistir... Frida
Kahlo Meksika ressamla-
rinin en bayuaguadar. Gele-
cegin dinyasi icin sahip
oldugu degeri 0olgmek
mimkiin degildir.”

Bu s6zler diinyanin en unlu res-
samlarindan Meksikall Diego Rive-
ra’nin; 25 yilhk esi-sevgilisi Frida
Kahlo’nun sanatina iliskin. Pablo
Picasso da Paris’de agtigi serginin
ardindan, benzeri bir yorum yapar
Rivera’ya Kahlo igin: “Ne sen, ne
Derain ne de ben, Frida Kahlo gibi
ylizler ¢cizmeyi biliyoruz”. Ayni ser-
gide Wassily Kandinsky, Kahlo’yu
gozyaslari iginde kutlar.

Meksika’da herkesin bildigini,
Diego Rivera da sikca yineler, “O
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Firdevs Gumusoglu

Frida Kahlo'nun 1938/39 dolaylarinda sevgilisi Nickolas
Muray tarafindan c¢ekilen bir fotografi.

benden daha iyi resim yapiyor.”

Frida Kahlo kimdir?

Kimdir Frida Kahlo? Bazilarina
gbre sdrrealist ressam, bazilarina
gore Diego Rivera’nin ressam esi.
Kendisini strrealist olarak deger-
lendirenlere; “Ben siirrealist bir res-
sam degilim. Asla hayallerimi re-
simlemedim. Yalnizca kendi gerge-
gimi resimledim” der. D6nemin en-
telektlellerinden Alejandro Gomez
Arias da, onun Diego’yla iligkisini
soyle degerlendirir: “Bir ressam

olarak Frida, Diego'ya
hicbir sey borclu degildi,
yani Diego hicbir zaman
onun hocas! olmadi, asla
bir resmini duzeltmedi
demek istiyorum. Hatta
pek cok konuda tersi ge-
cerliydi, ¢linkd Frida’nin
onun Uzerinde ahlaksal
ve sanatsal olarak guglu
bir otoritesi vardi.”

Kahlo’nun resimlerin-
deki imgelerin, duygu yo-
gunlugunun, fiziksel ve
psikolojik acinin en yalin
actklamasi, onun yasam
Oykusunde ifadesini bu-
lur. Resimlerinin ¢ogun-
da, nesnelesmis bedeni
ile bu bedene ait her orga-
nin aci-umut dolu ¢ighgi
hissedilir. Bu c¢iglik, be-
den ile duygularin butin-
ligund saglama micade-
lesinde somutlanir ¢ogu
kez. Acl, umudu ve mi-
cadeleyi besler. Nedir bu
acinin kaynagi1? Onun ya-
samina soyle bir g6z ata-
him.

Alman Yahudisi bir ba-
banin, Meksikali bir annenin ¢ocu-
gu olarak 1910 Temmuzu’nda diin-
yaya gelir. Adini Magdalena Car-
men Frida koyarlar. >

Bu, Meksika’da devrim rizgér-
larinin estigi yillardir. Emiliano Za-
pata Gliney’deki koylileri ayaklan-
dirmakta, gerilla hareketleri artan
bir ivme kazanmaktadir. Gazeteler
her gun yeni bir eylemi duyurur. 22
Mayis 1911 tarihli bir gazetede s6y-
le bir haber yer alir: “isyanci grup-
lar Cernavaca sehrine gl'diler ve
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halk tarafindan heyecanla karsilan-
dilar... Tim tutuklular kagti..”

Yada 12 Nisan 1919°da, “Onder
E. Zapata nasil 61di?” bashgiyla
Zapata’min 8limi duyurulur. iste
Frida’nm c¢ocuklugu; suikastlerin,
darbelerin, gerilla micadelelerinin
dorukta yasandigi kosullarda geger.

Babasina gére kizlari iginde en
akilli olani Frida’dir. Bu nedenle en
iyi egitimi gormelidir. 1922°de Fri-
da basarili bir yiiksek egitim icin 6n
kosul olan Ulusal Hazirlik Oku-
lu’nun sinavina girer ve kazanir. Bu
okul, kusaklar boyu Meksika ente-
lektuelerinin ve ydneticilerinin ye-
tistigi yerdir. 1910’dan sonra dev-
rimci milliyetci bir séylemle yeni-
den vyapilandirilir. Okulda
ogrencilere, yurtseverlik ve
kokenlerini arastirma-deger
verme bilinci verilir. Yine
bu yillar, Meksika’da duvar
ressamlarinin dne ciktiklari,
halk icin sanat ilkesi cerce-
vesinde drunlerini verdikleri
yillardir. Bu ressamlarin ba-
sinda; Diego Rivera, Jose
Clemente Orozco, Davi Al-
faro Siqueiros gelir.

Jose Clemente Orozco’ya
gore: “Sanatcilar eyleme
gecme durumunda kaldikla-
r bu tarihsel anin, sanatla-
riyla bu sanati cevreleyen
diinya ve toplum arasindaki
iliskilerin tumiyle bilincin-
deydiler. Hos bir rastlantiy-
la, deneyimli bir gnip sanat-
¢i ile, kendi paylarinin ne
olacagini kavrayan devrimci
yoneticiler ayni eylem ala-
ninda bir araya gelmisti.”

Frida Kahlo iste bu ko-
sullarda Ulusal Hazirhk
Okulu’nda ©grenci olur:
“Biz bir devrimin ¢ocuklariydik ve
bu devrimin bir yani bizim omuzla-
rimizi destek alarak ayakta duru-
yordu. Devrim bizim s{t annemiz,
bizleri kaminda tasiyan gercek an-
nemizdi.. Kimi yeni yetmelere ege-
men olan ‘Ben Kimim?’ sorusunun
sikintisini yasamak zorunda kalma-
dim. Attigim her adim bir olguydu;
ben onunla birlikte vardim. Yasa-
mim Oylesine kesin bir evrensellige
dénikta ki, bacagimi bile unutuyor-
dum.”

Alti yasinda gecirdigi ¢ocuk fel-
cinin ardindan bir bacagi aksayan,
surekli yurime gicligi ceken Fri-

da’ya, kendi sorunlarini gergekten
de unutturan bir ortamdir bu. Frida,
dylesine hareketli bir genctir ki, her
tarld taskinhgin basini ceker. Okul-
da bir de cetevari bir grup olustu-
rurlar; “Cachuchas” adini verdikle-
ri bu grup en asin dislncelerin ve
davraniglarin savunusunu yapar.
Bir yandan da biyuk bir achk ile
¢ok okuyup, tartisarak diinya ente-
lektliel mirasini kavramaya calisir-
lar.

1922’de Diego Rivera, dlnya
capinda taninmis bir ressam olarak,
Meksika Kiltir Bakanhgi tarafin-
dan Ulusal Hazirlhik Okulu’nda bir
duvar resmi yapmak (zere gorev-
lendirilir. Bu yillarda Rivera, “bur-

Kahlo'nun "The Broken Column™ adl tablosu (1944).

juvalar icin resim yapmaktan bikti-
gimi” ilan eder. Maya ve Aztek ata-
larinin verdigi tiirden yapitlar ver-
meyi amaglar, surekli Meksika hal-
kini resimler (Rivera bu siralarda
Meksika Kominist Partisi’ne de
tiye olmustur).

iste bu “dev” ressam, Frida’nin
okulunu resimlemeye baslar. “Cac-
huchas” cetesinin Uyesi Frida, mu-
ziplikleriyle taninir. Bir seferinde
okulda resim calisan Diego Rive-
ra’nin yemek sepetini calar. Bir se-
ferinde de onun gececegi taraftaki
merdivenleri sabunlar ressam dus-
sun diye. Bu g¢ocukg¢a muzipliklere

ragmen Frida, Diego Rivera’nin ¢a-
hismalarini hayranlikla izler.

Yasami degistiren kaza

17 Eylul 1925°’de Kahlo’nun ya-
samini timden degistirendir olay
gerceklesir: “Benim zamanimda
otobusler hi¢c de glvenilir degildi;
hentiz yeni kullanima girmislerdi
ve pek ragbet gorlyorlardi. Tram-
vaylar bosalmislardi. Alejandro
Gomez Arias’la otobise bindim...
Kisa bir zaman sonra otobis ile
Xochimilo hattinin treni carpisti.
Tuhaf bir ¢arpismaydi bu; siddetli
degil, agir ve yavasti, herkesi sarsti.
Beni daha da ¢ok sarsti.

Once baska bir otobiise binmis-
tik. Ama kugik semsiyemi
unuttugumu goriince, ara-
mak icin indik, beni harabe
eden otoblise bdylece bin-
dik. Kaza bir kavsakta ol-
du... insanin carpismanin
farkina vardigi, agladigi
dogru degil. Géziimden bir
tek damla yas akmadi ve de-
mir cubuk, kilicin bogayi
delmesi gibi beni deldi geg-
ti.”

Arkadasi Arias’in sdyle-
digine gore Frida’nin ¢i1glhik-
lari, ambulansin sirenlerini
bastirir. Kaza sonucu, Ugin-
cli ve dordincli omurga ke-
mikleri kirithr, kalga kemi-
ginde U¢, sag ayakla onbir
kirik, sol dirsekte ¢ikik, sol
kalcadan giren ve cinsel or-
gandan c¢ikan demir cubu-
gun yol actigi derin yara,
cinsel organda sol dudak
yirtilmasi. Siddetli peritonit
tanisiyla, kurtulmasi igin ne-
redeyse bir mucize beklene-
rek tedaviye alinir. Tam do-

kuz ay hastanede, bedeninin her do-

kusunun acisityla c¢ilgina ddner.

Parcalanmis organlarina karsin,

duygu ve duslncelerinin butunli-

gini saglamaya cahsir. Cocuk fel-
cinin ardindan sikga soyledigi su
sozleri animsar hastanede yattigi si-
ralar: “Ucmak icin kanatlarim var-
ken, niye yurimek icin ayaklar iste-
yeyim Kki?” Oysa, kanatlan da kinic

bir glivercindir o.

5 Aralik 1925°de sunlan sdyler:
“Basima gelen en iyi sey aci ¢ek-
meye alismaya baslamam.” Sadece
Frida degil, ailesinin de bu duruma
alismasi oldukc¢a zaman alir. Surek-
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"Henry Ford Hastanesi" adl tablosu (1932).

li algi korseyle yatan, acilar icinde
haykiran kizlarinin karsisinda care-
sizdirler. Kayinpederinden fotog-
rafciligr 6§renen babasi, uzun yillar
fotograf cekerek ailesini gecindirir.
isleri giderek kétiilesen babasi, Fri-
da’nin bakim masraflarini daha faz-
la kaldiramaz ve evde degerli olan
her sey satilir. Bir tek babasinin tut-
kuyla caldigi piyanosuna ve kitap-
lara kiyilamaz. Aile ciddi bir sikint
icindedir. Babasinin sara krizleri
siklasir.

Acilara direnmenin yolu:
resim

Bir pazar gind aile Frida’mn
odasinda toplanir. Tahtalar tasinir,
alet cantasi acihir. Frida’ya yeni bir
karyola yapmaya karar vermisler-
dir. O gliniin aksami karyola bitiri-
lir. Tipki krallarin siitunlu karyola-
sina benzer. Annesi Matilde, sirpriz
yaparak yatagin tavanina da bir ay-
na asar, Frida kendini seyredebilsin
diye. Frida’nin ilk tepkisi dehsetli-
dir. Parcalanmis bedeni ve “kendi-
si” karsi karsiyadir artik. Bir sire
sonra aynanin altinda yatan bedeni-
ne, parcalanmis kimligine daha az
korkarak bakar. Aynadaki Frida’yi
¢cizmeye baslar. Dayanilmaz siddet-
teki agrilarini duymamanin bir yo-
ludur bu: “Aslinda pek 6nem ver-
meksizin, resim yapmaya basla-
dim” der sonraki yillarda. ilk port-
resini ilk aski Alejandro’ya arma-
gan eder. Oysa o, Alejandro igin bir
ask olmaktan ¢oktan gikmistir.
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Frida Kahlo hastaneden ¢iktiktan
sonra, bir yila yakin sokuldugu algi
korse icinde yatar, strekli resim ya-
parak agrilara katlanmaya c¢alisir.

1927 Kasimi’nda, artik yirime-
ye hatta ¢alismaya baslar. Agrilari,
yine dayanilmazdir ama, uzun ve
sancili strecin sonunda kendisini
yasamin iginde hissetmenin hazziy-
la dolmustur. Bu yillarda Meksi-
ka’nin sanat cevreleri ile yakin ilis-
ki kurar. Unli Kibali 6nder Anto-
nio Mella ve sevgilisi Gnli fotograf
sanatcisi Tina Modotti ile tanisir.
Tina Modotti ile yakin arkadas olur.
Birlikte, sanatgilarm-edebiyatgila-
rin davetlerine, sosyalistlerin tartis-
malarina katir-
larlar. 1929°da
da Meksika Ko-
minist  Parti-
si’ne (ye olur.
iste bu siralar
Modotti  onu,

Diego Rivera
ile tanistirir. Fri-
da, Tina Modot-

ti’ye SIrrini
aciklar; ogren-
ciligi sirasinda
Diego Rive-
ra’ya  yaptigi
muzipligi anla-
tir,

Sonraki yil-
larda Diego Ri-
vera ile arala-

rinda yakinlas-
ma olur. Diego

Rivera, Frida’mn iki kati yasindadir
ve dinyada gezmedigi Ulke, iliski
kurmadigr model kalmamistir. Ya-
sami en uclarda yasamayl, en uclar-
da degistirmeyi benimseyen biridir.
Frida bu sisman, asklari ve resimle-
riyle Unlu, “dev adam”la buyuk bir
ask ve kutsanmislik duygusu yasar:

“O benim gézimde bir devdi.
S6zcligin hem kutsal hem de ger-
¢ek anlaminda. Herseyi dev boyut-
lardaydi. Uretkendi, canliydi, ya-
sam, enerji, sdz, hareket, dinginlik,
fikir ve resim doluydu. O giine ka-
darki calismalarini yuzlerce Kkilo-
metrekare olarak ifade etmek mim-
kindd..

“O daha disa, toplumsal olana
acikti, bense ice, insanin mahremi-
yetine déniktim. Ayni tirden bu
yakinhigin, birbirimizin ¢calismasina
yonelttigimiz bu bakisin ve bu ko-
nudaki elestirilerinin yasamimdaki
en gizel seylerden oldugunu disu-
niyordum. iliskimizin en giizel
yonlerinden biri de buydu.”

Fille glvercinin birlikteligi

iste bu duygu yogunlugu iki sa-
natciyi, ayriliklar ve farkli insanlar-
la kurulan iliskilere ragmen Fri-
da’nin 8lumiine dek bir arada tutar.
“Diego’ya asik oldum, ailem
bundan hi¢ hoslanmadi, ¢inki Di-
ego bir koministti ve bizimkiler
onu ¢ok ¢ok cok sisman Breughel’e
benzetiyordu. Bunun bir fille beyaz
glvercinin evlenmesini andirdigini
soyluyorlardi. Her seye ragmen 21
Agustos 1929’da evlendik. Di-
ego’ya; ‘Kizi-
min hasta ol-
dugunu ve ya-
sami boyunca
saglik sorun-
lari olacagini
unutmayin.
Akilhdir ama
guzel degildir.
Bunu akliniz-
dan ¢ikarma-
yin. Her seye
ragmen onun-
la evlenmek
istiyorsaniz,
riza gosteri-
yorum’ diyen
babam disin-
da digine
kimse gelme-

di.”
Diego, Fri-



da Kahlo’nun ¢ocuklugunun gegtigi
Mavi Ev’e yerlesir. iliskileri, inisli
cikish ama, hep tutkuludur. Bu sire
icinde Rivera, skandallar yaratan
iliskiler kurar. Frida’nin da “agk”
diye tanimladigi iliskileri olur. Bun-
lardan biri de, Rivera’nin Meksika
Cumhurbaskanindan aldigr 6zel
izin sonucu Meksika’ya gelen Trog-
ki’yledir. Trogki, Kahlo’nun evine
yerlesir. Aralarinda engellenemez
bir yakinhk olur. Gizlilik kosulla-
rinda bir sire devam eden iliski,
Trogki’nin karisi tarafindan fark
edilir. Frida, Trocki’den ayrilir.
Frida’nin saghgi sik sik bozulur.
Dayanilmaz agrilar teklarlar. Buna
ragmen batin glciyle resim yapar.
Amerika’da, Fransa’da sergiler
acar. Basaridan basariya imza atar.
Ama igindeki bosluk duygusundan
kurtulamaz. Ug gebeligi de disikle
sonucglanir. Bebege yasam vererek,
bir anlamda bedenindeki o6limle
yasam arasindaki miicadeleden, ya-
sami dogurmak ister. Oylesine bii-
ylk bir aci duyar ki bundan, kaza
ile ilgili kabuslari tekrarlar. Gicini
topladigi an, yeniden resim yapma-
ya yogunlasir. Heriri Ford Hastane-
si adli tablosuyla birlikte, bir dizi
resim yapar. Dusik sonrasi bebegi-
ni yitirmenin acisini anlatir bu re-
simlerde. Resimde kendisi ayakta,
boynunda bir kolye, gozlerinde iri
yaslar vardir. Resimde iki fetlis yer
alir. Bunlardan biri karninda, digeri

“"Diego ve ben" adl tablosu (1949).

kamin disinda gébek bagiyla kendi-
sine baglidir. Cinsel organindan ba-
cafina dogru kan akar. Topraga su-
zUlur oradan da kokler ve bitkilerin
ortaya ¢ikmasina yol acar. Gokyu-
ziinde hilal seklindeki ay, Frida’ya
bakarak aglar. Oysa Frida yasama
iliskin umutlarini korumaya calisir:
“Seyleri, yasami, insanlari ¢ok se-
viyorum... Olimden korkmuyorum
ama yasamak istiyorum. Ama aclya
gelince, hayir, artik aclya dayana-
miyorum.”

Frida’nm Diego’yla iliskisinde
de surekli cani yanar, onun yasadigi
iliskileri daha fazla kaldiramaz,
1939'da ayrilmaya karar verir. Bo-
sanmanin ardindan bir sire birbirle-
rini gdérmezler. Bilyik calkalantilar
yasadiklari iliskileri boyunca da,
ayrildiklarinda da birbirlerini tut-
kuyla severler. Sanat¢i bu dénemin-
de dayanilmaz fiziksel acisina ve
Diego’ya olan 6zlemine karsin si-
rekli resim yapar. Frida igin Di-
ego’nun anlamini, ginligine yaz-
dig1 su sozlerden izlemek olanakl:

“Baslangi¢ Diego / Yapicl Diego
/ Cocugum Diego / Ressam Diego /
Babam Diego / Oglum Diego / Sev-
gilim Diego / Kocam Diego / Dos-
tum Diego / Anam Diego / Ben Di-
ego / Evren Diego”

Rivera, Kahlo acisindan farkli
anlamalar-duyarliklar tasir. O ka-
dinla erkegin butinlaginin, erkek
egemen sistem tarafindan parca-

lanmadi§i ginlerin 6zle-
mini aktarir resimlerine.
Frida Kahlo yasami bo-
yunca, geleneksel giysi-
lerinden, takilarina; o6z-
glrlige duskunligine,
uretkenlige, yasami doé-
nastaricilige, aska ka-
dar Meksika kaltirinu
bir Gtopya olarak yeni-
den kurgulamak ister.
Diego ile beraberligi-ca-
tismaslt, hep bu bitiunla-
gl arama serlvenidir.
Aslinda Diego bir baki-
ma kendisidir. Resimle-
rinde de Diego hep
6nemli bir yere sahiptir,
kus olup ugmak isteyen
kaslarinin Gzerinde otu-
ran gergek-simgesel bir
butunluktar: Maddeyle-
askm, gelecek bin yilla-
rin bitinlagidar. Diego

Kahlo katildigi son mitingde (1954).
onun “binlerce yillik aski”dir.

‘Cikis yolu guizel olacak...’

1944°de Frida’nin saghgi koti-
lesmeye baslar. Amerika’da ameli-
yat olmasi gerekmektedir. Diego,
onu havaalaninda karsilar. Frida,
Diego’ya; “Endiseyle ask birbirine
bagli midir? Bana olan baglihgin
6lime yaklastigimda doruga mi ¢i-
kacak?” diye sorar. “Baglilik dog-
ru, ama tek dogru olan bu” diye ya-
nitlar. Ameliyat sonrasinda Frida
biraz toparlar. Bu arada Diego onu
sik sik arar, yeniden evlenmeye ik-
na eder. 8 Aralik 1944’de Di-
ego’nun yasguninde evlenirler.
1950°de celik korse, yiksek dozda
agri kesicilerle bir yandan resim
yapar, diger yandan da yasama kat-
lanmaya calisir. Bir yil icinde
omurgasindan yedi ameliyat geci-
rir. Doktorlar 1953’de kangren
olan bacagini kesmeye karar verir-
ler. 11 Subat 1954°de “Alti ay 6n-
ce bacagimi kestiler. Bu aylar be-
nim icin iskenceyle dolu yuzyillar
gibiydi, zaman zaman aklimi yiti-
riyordum” diye yazar ginligine.
Buna ragmen, 2 Temmuz 1954°de
komunistlerin drgutledikleri buyuk
bir gosteriye katilir. 13 Temmuz
1954°de hastanedeki yataginda 6lu
bulunur. Ginlugine yazdigr son
climlesi; “Cikis yolunun guzel ola-
cagini ve asla geri donmeyecegimi
umarim” olur.

KAYNAKLAR

1) Rauda Jamis, Frida Kahlo, Afa Yayin-
lan, 1985.

2) Diary of Frida Kahlo.
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Kazl Kazi Anadolu

Nilufer ilkaya

Bereketli Hilal’in
kultr mirasi kurtartliyor

Firat ve Dicle'nin arasindaki, “Bereketli Hilar denilen bdlgenin kiltir mirasi,
bugln yapiimakta olan barajlar nedeniyle yok olma tehlikesiyle karsi karsiya.
Uygarlik tarihi agisindan buyidk dnem tasiyan mirasin belgelenmesi,
bilgisinin aktariimasi ve korunmasi amaciyla kurtarma projesi baslatildi.

Do¢. Dr. Numan Tuna ile soylesi
(ODTU Tarihsel Cevre Arastirma ve Degerlendirme Merkezi Yoneticisi)

Guineydogu Anadolu'da, son arastirma ve kazilar, bol-
genin uygarlik tarihi agisindan tasidigi énemin Mezo-
potamya’nin bir pargasi olmakla sinirli kalmadigini
gosterdi. Glineydogu Anadolu’nun yaylalarinda, kazi-
larla ortaya cikan Neolitik kiltdrleri ile, Firat ve Dic-
le’nin kiyilarindaki ovalarda bulunan kulttrler strekli
bir ilgi odag! olmaya basladi. Yukari Mezopotamya'nin
bir parcasi olan, Firat ve Dicle Irmaklarinin sulari ara-
sindaki bu bolge, kiiltir ve uygarlik tarihinde “Bereket-
li Hilal” olarak adlandirimaktadir. GAP Projesi cerce-
vesinde barajlarin ve pek ¢ok yapilanma calismalari-
nin stirmekte oldugu Bereketli Hilal'deki kiltirel ve ar-
keolojik miras, yok olma tehlikesiyle karsi karsiyadir.
Uygarlik tarihi agisindan ¢ok Onem taslyan mirasin
belgelenmesi, bilginin aktarilmasi ve korunmasi ge-
rekmektedir. Yapim calismalari stirmekte olan Karka-
mis ve llisu Barajlar’'nin gdl alani altinda kalacak ar-
keolojik merkezlerin kurtarilma galismalarina baglan-
mistir. Orta Dogu Teknik Universitesi tarafindan yéne-
tilen “lisu ve Karkamis Baraj Alanlari’'nda Arkeolojik

ayin Tuna, Gilineydogu Ana-
dolu son yillarda, gerek ba-
rajlarin yapimi nedeniyle ge-
rekse yeni kazilarla, uygarhk
tarihi acisindan énemli tartismalarin  di.
ve teorilerin merkezi haline geldi.
Gineydogu’nun kil-
tir ve uygarlik tarihi

acisindan tasidigi
oneme deginir misi-
niz?

- Keban kazilari
oncesinde bu bdlge
onemli bulunmuyor-
du. Birkag bilim ada-
minin bazi makalele-
rinde édnemi vurgulan-
masina ragmen, genel
olarak uygarhgin be-
sigi olarak Bereketli
Hilal’le iliskili bir su-
ri teori vardi. Glney-
dogu’nun daha yuka-
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ridaki yaylalarinda, daha marjinal
kilturlerin var oldugu dusunaliyor-
du. Keban projesi baslangigta kiiglim-
sendi, oraya gidenler de 6nemsenme-

- Keban projesi derken, yine OD-

Seraga Hoyuk, Karkamis Baraji sularinin altinda kalacak.

Kiiltir Varliklarini Kurtarma Projesi”, ODTU Tarihsel
Gevre Arastirma ve Degerlendirme Merkezi (TAG-
DAM), Kiltir Bakanhgi ve Devlet Su Isleri arasinda
1998'de gergeklestirilen bir protokolle yuritiliyor.
Tarkiye'den degerli bilim insanlarinin yer aldigi ve ya-
banci Universite ve kuruluslarin da katildigi projede su
an; arkeolojik kazilar, ayrintili ylizey arastirmasi ve
sondaj calismalari olarak, 3 tanesi bu yil baslayacak
toplam 28 ¢alisma surdarilmektedir. Projenin yonetici-
si Dog. Dr. Numan Tuna ile, projenin olusumu ve isle-
yisi Uzerine konustuk. Séylesinin yani sira, projede yer
alan kazi ve arastirmalarin kisa tanitimlarina da yer
veriyoruz. ODTU-TACDAM’da projenin ylizey arastir-
mas! calismalarini ylruten arastirma gorevlisi Jale
Velibeyoglu, bizim igin projenin bu kismini tanitan bir
yazi hazirladi. Yogun calismalari sirasinda bize za-
man ayirdiklari icin Sayin Tuna'ya ve yazisini Diyar-
bakirdan gonderen Jale Velibeyoglu'na ¢ok tesekkir
ediyoruz. Projenin her kazi ¢alismasini, bu sayfalari-
mizda ayri ayri konuk etmeyi diliyoruz. <

TU’niin yonettigi Keban, Atatiirk ve
Karakaya Barajlari’nin yapimi sira-
sindaki kurtarma kazilarini mi kaste-
diyorsunuz?

- Evet, kurtarma kazilan basladi-
ginda, “burada ne ka-
zacaksiniz, birkag
kamyon seramik ki-
rintisindan baska bir
sey ¢ikmaz” gibi, k-
clik goren bir bakis
acisi vardi. Tabii bu-
nun boyle olmadigi,
kazilarla ¢ikti ortaya.
1960’larin  sonunda
baslayan Keban kazi-
larindan  6nce de,
Ozellikle Diyarbarkir
ilinde bir 6n ¢alisma
vardi. Ama Keban’la
baslayan ilgi, giderek
artti. Sonra Asagl Fi-
rat’ta yapilmakta olan



barajlarin, su altinda kalacak
bolumlerinde devam etti bu
kurtarma kazilan. Soruya ya-
nit olarak, dzellikle son yillar-
da Nevali Cori’de, Gobekli
Tepe’de olsun; bizim projenin
disinda bulgular da var. Bun-
lar, bilinen Neolitik ilk yerles-
melerle ilgili olarak, kiltur ta-
rihimizin énemli bir dénemi-
nin ¢ok daha eskiye gidebile-
cegini gosterdi. Bu eskilik,
Bereketli Hilal’in disinda ge-
lisen merkezlerin baska ko-
sullara bagli olarak; cografi
ve cevre kosullara bagl olarak gelis- -
tigini gosterdi. Cok basit olmayan,
daha karmasik sosyal olgulann bura-
da var olabildigini gosterdi. Bilinen
teorilerin disinda birtakim yeni tartis-

llisu ve Karkamis

Ziyarettepe, llisu Baraj Alani'ndan etkilenecek.

malan ortaya ¢ikardi.

Burada bir sey sormak istiyorum.
Onceden, Yukari Mezopotamya ola-
rak adlandirilan Giineydogu Anadolu
icin, Mezopotamya kiiltirlerinin de- -
vami ya da o kilturlerle 6zdes kultir-

ler deniyordu.

- Hatta Mezopotamya’nin

tagrasi deniyordu. Bunun
boyle olmadidi, hatta tersi ol-
dugu; Yukari Mezopotam-

ya’nin gelismeleri atesledigi,
daha olgunluk dénemini ya-
rattigi teorileri, yaklasimlan
konusulmaya baslandi. Bu te-
oriler on yilglan beri gi¢ ka-
zandi. Daha once bu, ancak
bir fantezi dusiince olarak go-
ralirken, simdi somut bulgu-
lara dayanan, ciddi cevre bu-
lan bir gorus.

‘Bilemedigimiz kadar kiglttr
varhgi yok ediliyor

yapimi sirasinda yapilan arastirmaya

Baraj Alanlari'nda

Arkeolojik Kultar Varliklarini Kurtarma Projesi

roje, 1998 yilinda Kultir Bakanligi, Devlet Su isleri
Pve Orta Dogu Teknik Universitesi arasinda imzalanan
protokol cercevesinde, ODTU Tarihsel Cevre Arastirma
ve Degerlendirme Merkezi (TACDAM) esgudiiminde
“Ihsu ve Karkamis Baraj Alanlari’nda Arkeolojik Kultir
Varliklanni Kurtarma Projesi” calismasi olarak yuritul-
mektedir.

Karkamis ve Ilisu Barajlan gél alanlannda, ilk belirle-
melere gore, dogrudan ve dolayh etkilenecek 250 arke-
olojik yerlesim yeri saptanmistir. Proje ¢alismalari basla-
difinda, Karkamis Baraj Golu altinda kalacak bdlimde,
bilinen arkeolojik yerlesim yerlerinden 6nemli olan 16
merkezde kurtarma kazilanimi siirdiiriilmesi icin, ne ya-
zIk ki 2 yil gibi bir sure kalmisti. Bu durum g6z éniine ali-
narak, projede yer alan uluslararasi ekiplerin 2001 yilma
kadar sézkonusu bdélgede faaliyetlerini yogunlastirmalan,
daha sonra ise sadece llisu Baraj Bolgesi’ndeki merkez-
lerde calismalari 6ngérulmusgtur.

Karkamis Baraji etkilenme alaninda kalan
arkeolojik merkezlerdeki kurtarma kazilari
ve ylizey arastirmalari

Zcytinlibahge Hoylk: Prof. Dr. Marcella Fiangipaiie,
Roma Universitesi

Fistikh Hoyuk: Dr. R. Bernbeck ve Dr. S. Pollock,
Binghamton Universitesi

Seraga Hoyik: Gaziantep Miizesi Mudirlagi

Savi Hoyuk: Prof. Dr. Reinhard Dittmann, Wilhelms
Universitesi

Teleilat Hyik: Prof. Dr. Mehmet Ozdogan, istanbul
Universitesi

Akarcay Tepe: Doc. Dr. Nur Balkan-Atl, istanbul Uni-
versitesi

Gre Vrike: Dog. Dr. Tuba Okse, Hacettepe Universitesi

Mezraa Hoyilk: Dr. Derya Yalcikli, Hacettepe Univer-
sitesi

Akarcay Hoyiik: Dog. Dr. Ebru Parman, Anadolu Uni-

versitesi

Geleneksel Konut. Aras.: Do¢. Dr. Mustafa Akpolat,
Hacettepe Universitesi

Koy Mimarisi Aras.: Prof. Dr. Nur Akin, iTU

Ilisu Baraji etkilenme alaninda kalan
arkeolojik merkezlerde kurtarma kazilan
ve ylizey arastirmalari

Ziyarettepe: Dr. Timothy Matney, Akron Universitesi

Gredimse Hoyiik: Dr. Norbert Karg, Bilkent Universi-
tesi

Kenan Tepe: Prof. Dr. Bradley Parker, Utah Universi-
tesi

Hasankeyf: Prof. Dr. Olus Ank, Ankara Universitesi,
DTCF

Salattepe: Dog. Dr. Tuba Okse, Hacettepe Universitesi

Asadi Salat: Dr. Yiicel Senyurt, Gazi Universitesi

Gricano Tepe: Dr. Andreas Schachner, L. Maximilians
Universitesi

Misliimantepe: Dr. Eyiip Ay, Kirikkale Universitesi

Kortik Tepe: Dog. Dr. Vecilii Ozkaya, Dicle Universi-
tesi

Kavusan Tepe: Dog. Dr. Giilriz Kozbe, Ege Universi-
tesi

Yapilar Hoyiuk: Yrd. Dog. Dr. Halil Tekin, Hacettepe
Universitesi

Demircihdytk: Dr. Michael Rosenberg, Delaware
Universitesi

Garzanhdyiik: Dog. Dr. Petr Charvat, The Oriental Ins-
titute, Prag

Paleolitik Yuzey Aras.: Dog. Dr. Harun Tagkiran, An-
kara Universitesi, DTCF

Kervansaray Aras.: Prof. Dr. Aysly Yavuz, ODTU

Ihsu Yiizey Aras.: Ogr. Gor. Jale Velibeyoglu, ODTU
TACDAM

Ambarkdy Neolitik Aras.: Dr. Brian Peasnall, Delawa-
re Universitesi
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Karkamis Barajl etkilenme alani altindaki

arastirma ve kazilar

P.aleolitik ylizey arastirmalan, Karkamis Baraj Ala-
ni’nin Sanhurfa alanina giren bélimiinde gerceklesti-
rilmistir. Karkamis Bdlgesinde Anadolu arkeolojisi ba-
kimmdan énemli sonuglar elde edilmistir. Ozellikle Tele-
ilat Hoyuk ve Akarcay Tepe merkezlerinde gelismis mi-
marisi ele agiga ¢ikarilan Canak Cémleksiz Neolitik kil-
tir katmanlari, Mezopo-
tamya-Anadolu iliskilerini
daha anlasilir kilmistir.
Teleilat Hoyuk
Teleilat Hoyuk, Birecik
ilce merkezinin 5 km ka-
dar giineyinde, Firat’in sol
yakasinda, Mezraa Ko-
yU’niin igindedir. Arastir-
malar Prof. Dr. Mehmet
Ozdogan tarafindan yapil-
maktadir. Teleilat H6-
yuk’in Canak Comlekli
Neolitik Dénem’in bitin
evreleriyle temsil edilen
bayuk bir yerlesim bolgesi
oldugu anlasiimistir. Ne-
olitik Dénem Uzerine otu-
ran, Asur ve Pers Dénemi
saraylarina ait oldukca iyi
korunmus mimari ve diger
kiltlr verileri, bdlgenin az
bilinen dénemlerini aydin-
latmistir.
Akarcay Tepe
Akarcay Tepe Firat’in
derin vadisinin gineyinde
yer alan Birecik Platosu
lzerinde, Firat’in bir yan
kolu olan Akarcay Dere-
ksi’nin hemen gineybati ki-
yisindaki algak aluviyal bir sekinin {izerinde yer almak-
tadir. Akarcay Tepe yuzey arastirmalari Dog. Dr. Nur
Balkan Ath sorumlulugunda yuritiilmektedir.
Zeytinlibahge Hoyluk
Bélgenin en 6nemli Bronz Cagi merkezlerinden biri
olan Zeytinlibahge Hoyuk’de 6n stragafik veriler derlen-
mis, tepede ise Erken Demir Cagi’nda bolgeye 6zgi top-
lu gémiiniin yapildigi anitsal timalis kismen kazilmistir.
Birecik ilgesi’nin yaklasik 3 km giineyinde, Mezraa
Kéyi’nin 1.4 km kuzeyinde yer alir. Calismalar Roma

Ustte, Zeytinlibahge HOyik sirli keramikleri. Altta ise,
Harabebezikan Hoyuk bati profili.

Universitesi’nden Marcella Frangipane tarafindan yiirii-
thluyor.

Fistikli Hoyuk

Zeytinli HOyik’ln hemen bitisiginde yer alan Fistikl
Hoylk’de kiiciik boyutlu halaf yerlesimine ait yapi katla-
n, érnekleme kazilmistir. Calismalar, Binhamton Univer-
sitesinden Dr. R. Bem-
beck ve Dr. S. Pollock ta-
rafindan yapilmaktadir.

Gre Vrike

Gre Vrike’de, Erken
Bronz Cagi anitsal kilt
yapisi genis Olglde acil-
mistir. Akarcay Koyi’nin
11 km kuzeybatisinda,
Birecik’den glineye inen
Firat Nehrinin dogu kiyi-
sini izleyen yol (izerinde,
Mezraa ve Akarcay Koy-
leri arasinda yer alan Gre
Vrike’deki  calismalar,
Dog. Dr. Tuba Okse tara-
findan yiritmektedir.

Harabebezikan
Hoyiuk

Harabebezikan Ho-
yuk’deki calismalarda da-
ha ¢ok Ustyapl katmanlari
kazilabilmistir. Roma Ca-
gi’nda, énemli bir garni-
zon yerlesmesi olan Hara-
bebezikan’da, Erken De-
mir Cagdi’na ait yapi katla-
ri ise yeterince calismama-
dan sular altinda kalmistir.
Sular altinda kalan hoyk,
Birecik ilgesi’nin yaklasik
17 km gilineyinde Harabebezikan Kdyi’niin kuzeybati-
sinda, Firat Nehri kiyisinda yer almaktaydi.

Serada Hoyuk

Firat Nehri’nin hemen bati kiyisinda, Karkamis 6ren
yerinin 5 km kadar giineyinde, Kelo§lu Kéyu’niin birkag
yiiz metre dogusunda yer alan Seraga Hoyik’in Kalko-
litik ve Erken Bronz Cagi yap! katlari belgelenemeden
sular altinda kalmistir. Orta Bronz Cagi yapi katlari ve
kamu yapilan kompleksi ise, iki ayri alanda calisiimistir.
Calismalar Gaziantep Miizesi’nce yiritilmektedir.

gore, barajlar cevresinde 643 yerle-
sim alani varmis. Bu yalnizca sular
altinda kalan yerlesim sayisi miydi?
Siz simdi ayni sekilde, Dicle ve Firat
Nehirleri tzerinde yapilan barajlarin
sular altinda birakacagi kiltir mira-
sini korumak ve kurtarmak tzere yeni
bir proje yonetiyorsunuz. Sizin proje-
nizdeki durum nedir?

- Yapilan taramalarda o kadar sayi-
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da merkez saptandi. Bunlann bir kis-
mi 6rnekleme secilerek ayrintili cali-
sildi. Bir kismi kismen calisildi. Son-
daj ¢calismasi yapildi. Hatta ¢ogunlu-
gu da, ylzey arastirmasi toplanarak
belirlendi. Buradaki kaltr tarihi, kiil-
tir yerlesim tarihinin bir profili orta-
ya ¢ikan idi.

Buyuk bir kismi, yarisindan fazla-
si diyelim, dogrudan su altinda kalan

merkezler ama, sadece su altinda ka-
lan merkez olarak dusinmemek la-
zun. Bolgede barajla beraber bircok
yatinm doguyor. Cevre diizenleniyor.
Baraj nedeniyle, mevcut yerlesim su
altinda kaldigi icin, yeni yerlesimler
doguyor. Yol agi degisiyor. Ve tabii
rezervuar alanindaki yerlerde mithis
bir hareketlilik yasaniyor. Tabii bu
hareketlilik, her turlii modem proje,



buradaki kultar varliklarinda bileme-
digimiz kadar merkezi yok ediyor.
Tirkiye’de, dogru dirist yapiimis bir
kiltir envanterimiz yoktur. Dolayi-
siyla hep baska sey yaparken ortaya
cikiyor. O da ancak, goze ¢ok bariz
goriinen, amatdrlerin gorebilecegi ni-
teliktekiler ortaya ¢ikiyor. Ama bizim
esas aradigimiz, her trla kaltar kali-
tidir. insanoglunun her tirli kaliti
belgelenebilir arkeolojik veridir ve
kaltir mirasinin parcasidir; ki bu, Av-
rupa Konseyi’nin Arkeolojik Miras
Sozlesmesi’nde yer alir.

- Buna bugiin orada bulunan kéy-
ler de giriyor...

- Evet. Koylerin disinda, her tirli
maden ocagl, tas ocagl, antik teraslar,
yollar, yol izleri, tarim teraslari, bun-
lar ancak uzmanlarin tanimlayabile-
cegi kaltar varliklaridir. Dolayisiyla
bilimsel anlamda tarama yapiimadik-
ca, asla nelerin gittigini bilemeyiz.

Problemimiz su: Kiltur envanteri
yapabilmek i¢in arazi
teskilatt olmasi lazim.
Eski Eserler Teskila-
tinda bunu yapabilecek
yeterli sayida adam ol-
madigi, arazi teskilati
gibi ¢ahisan bir birokra-
tik organizasyon olma-
digr icin bu bir sorun.
Muzeler var. Mizelerin
de bircok isi var, dolayi-
siyla bu igleri yapami-
yorlar. Sonu¢ olarak,
boyle olaylar ciktikca
gidip bakilan, rastgele
yapilan birtakim isler

var. Hele biiylik projeler oldugunda,
yasalara gore koruma kurullarina bas-
vuruyor. Resmi olarak tescil yapilmis
merkezlerin sayisi ¢cok az. Turkiye’de
Koruma Kurulu’nda arkeolojik tescili
bulunan yerlerin sayisi, asagi yukari 3
bini yeni asti. Halbuki Macaristan’da
bile 60 bin. ingiltere’de ¢cok daha faz-
la. Bitin buyik projelerde basvuru
asamasina geldiginde, o bélgenin da-
ha 6nce taranmis olmasi lazim. Baraj,
kara yolu olsun, gelisen biylk kent-
ler olsun, buralardaki kultur varlikla-
rina en az zarar verecek alternatiflerin
secimi yapilmali. Bdyle bir veritabani
olmadidi icin, Koruma Kurulu’nun
kapisina bir projeyle dayamldiginda;
tescilli bir sey gdriilmeyince, ise bas-
laniyor. Isin gelisme siirecinde, diye-
lim insaat sirasinda, dedigim gibi go-
ze gorlindr bir bicimde ortaya cikarsa,
bir sey yapihiyor. Gdze gdriinmeyen,
farkina varilmayan birgok kultlr var-
li§1 var, yok olup gidiyor. Boyle bir

Akarcay Hoyuk, Karkamis Baraji'nm etkisi altinda.

sure¢ igerisindeyiz Turkiye’de. Simdi
Keban’da, Asadi Firat’da halen yap-
makta oldugumuz calismalarda, bu
projeler yapilmis zaten, insaat 6n asa-
masina gelinmis. Bu duruma gelindi-
ginde, buna “kurtarma” deniliyor. Ar-
keolojik kultlr mirasi tanimina gire-
bilecek her turlii yerin belgelenip, bil-
gisinin alinmasi. Ama arzu edilir ki
burada; Zeugma gibi blylk anitsal
yapilarin sit alanlarinin  bulundugu
boyle bir alanda, &nce hangi kiltur
varliklarinin insitu (yerinde) korun-
masl, hangisinin belgelenip kaldirila-
bilir, taginabilir ya da bilgisi alinabilir
oldugunun tescili cikarilsin. O zaman
projede yapilabilir. insitu korunmasi
gereken sit alanlari oldugunda, proje-
nin alternatifleri arastirilir, ona gore
degisiklik yapilabilir.

Ihsu ve Karkamis Barajlari

- Ama GAP igin dislnulirse, tim

bunlarin 6nceden yapilmamis olma-
sindan dolay! sorunlar
cikiyor...

- GAP, bdlge igin
mithis hareketlilik geti-
ren bir kalkinma projesi.
Bu proje kapsaminda
blyuk altyap! yatirimlari
yapiliyor, birtakim kent-
sel gelisme projeleri var.
Su an GAP idaresi bol-
genin kdiltir boyutunu
g6z 6niine alan bir yak-
lasim icerisinde. Benim
gorusiim, hazir boyle bir
yaklasim varken, hizla
bélgenin bir envanteri-
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nin cikariimasidir. Oncii rolii tstlen-
mis olur bu anlamda. Bolge tarandik-
tan sonra, neyin nerede yapilacagi
asag! yukan belli olan yatiranlar, kil-
tir varhiklari agisindan gézden gegiri-
lir. Yapilabiliyorsa insitu korunmasi
gerekenler icin, alternatifler gelistiri-
lebilir. Boyle bir yaklasimla, GAP
bolgesinde gercekten Tirkiye’ye mo-
del olabilecek bir calisma baslatiimis
olabilir, diye dustiniyorum. Bu bag-
lamda, kurtarma c¢alismalarimiz ge-
cikmis, ama ne kurtarilirsa kardir diye
yaptigimiz galismalardir. Ama, biz bu
projeleri baslatmadan 6nce, bdlgede
yapilan ylzey arastirmalari vardi. O
ylizey arastirmalari sayesinde yapildi
bu calismalar. Yoksa bu kadar kisa su-
rede calismaya baslayamazdik.

- Ilisu ve Karkamis iki ayri baraj
projesi, iki ayri nehirde yer aliyor.
Konumlari ve su anki insaat asamala-
ri nedir?

- Karkamis, Firat (izerinde. Burada
planlanan barajlarin sonuncusu belki
de. Oburi Dicle tizerinde, sanirun ilk
buyik baraj olan Ilisu. Baraj yapilsa
da yapilmasa da, bu bélgede kdltir
envanterinin ¢ika-
rilmasi lazim za-
ten. Bu bir firsat-
tir. O anlamda
bélge tarandi. Ta-
ranmayan yerler
var. Ylzey arastir-
masi anlaminda,
6nemli olanlarin
kazilarina baslat-
tik; bazilari basla-
madi ama, planla-
rint yaptik. Asagi
yukan 8-9 yillik
on calismasi var.

- Kurtarma ka-
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zist anlayisi ilk ne zaman olustu?

yansma dogdu. Bu ¢ok biyik bir iv-

- Kurtarma calismalan aslinda ter- me kazandirdi. Gengler yetisti bura-

minoloji olarak, Avrupa’da ozellikle,
savas sonrasinda, daha sonra 60°h yil-
larda kent merkezlerinde, biyik yeni-
den yapilanma, yenilenme ¢alismala-
rinda ortaya ¢ikan arkeolojik katman-
lari bir an dnce belgeleyip, bilgisini
kurtarma anlayisiyla ortaya ¢ikan bir
kavram ve yaklasim. Tabii, bu yeni
enformatik tekniklerin gelistigi bir do-
nem; bilgisayarlarin veritabanlanna
katkisinin basladigi dénem. Bunlarin
da yardimiyla, kurtarma kazi tenikleri
de gelisti.

Biz Keban’la basladik. Bunun sdy-
le bir faydaSi oldu. Buttin Tirkiye’de
20-30 kazi calismasi yurirken, bir-
denbire bir boélgede 15-20 kazinin
baslamasinin birbirine sinerjik etkisi
oldu. Yeni tekniklerin anlasiimasi, uy-
gulanmasi bakimindan, Tirkiye arke-
olojisine ¢ok buyik etkisi oldu bunun.
Sonra, daha baska bilimlerin, fen ve
dogabilimlerinin arkeolojide kullanil-
maya basladigi bir dénem. Bir baska
katkisi da, dar bir bdlgede, birbirine
yakin oldugundan, olumlu anlamda

Gredimse, giineyden goérinis.

dan. O yetisen gengler bugiiniin profe-
sOrleri. Hem yeni tekniklerin gelisme-
si acisindan, hem de modem arkeolo-
jiyi bilen kadrolarin yetismesi agisin-
dan ¢ok olumlu katkilari oldu. Omek
bir veritabani gelisti. Gunimuzde ¢ok
daha geliskin veritaban sistemleri var.
Cografya bilgi sistemini biz burada
uyguluyoruz. Duzenli yayin yapiyo-
ruz. 1999 yil c¢alismalan bir hafta
sonra gikacak.

Arkeoloji enstitlisu icin
bir model olusturmak

- Bu projede yiizey arastirmalarin-
da kullanilan teknikler hakkinda bilgi
verebilir misiniz?

- Eskiden 25 bin 6lgekli askeri ha-
ritalar Gizerinde, éren yerlerini, bulun-
tu yerlerini isliyorduk. O zaman has-
sasiyeti olmayan c¢alismalar ortaya ci-
kiyor ya da herkes o harita bilgisine
sahip olmayabiliyordu. Ama simdi ge-
lismis teknikler sayesinde iki seyimiz
var. Bir tanesi arazi ¢alismalarinda,
bilgileri hemen orada girebildigimiz

bilgisayarlarimiz,
digeri de yeri tayin
eden son derece
hassas elektronik
aygitlarimiz  var.
Tabii bunlan kul-
lanip uygulayacak
kadro yetistirme
amacimiz da var.
Hem onemli kiltur
varliklan igin bir
strateji ¢izmek, ki-
min kazabilcccgini
bulmak, kaynagini
bulmak, talep et-
mek ve bunlann



yayinini yapmak; hem de bir alt kadro
yetistirmek. Bu baglamda bdlgede bir
merkezimiz var. Burasi da, bu isleri
yapabilecek 6grenci, teknik eleman,
uzman yetistirme gayretinde. Bir yan-
dan da bélgedeki potansiyele yon ve-
ren Dicle Universitesi Arkeoloji Bolii-
mi’nan, slrekli adam yetistirecek bir
cekirdek projesi var. Turkiye’de ensti-

tiller yok. iste bunun bir 6n modeli
oluyor bu. 12 ay sozlesmeli arazi ar-
keologunun yetismesi ve bdyle bir ku-
rumda surekli yasamim temin ederken
bir anlamda profesyonellesmesi. O
bélgenin taranmasinin, bu projeden
saglanmasi lazim. Bir sey cikarsa ora-
daki miize gidiyor. O da ilgilenemez-
se, belgelenemeden gidiyor bilgi. Hal-

buki arazi teskilatlan bu tur profesyo-
nel bir isleyise girebilir.

- Burada once yiizey arastirmalari
yapiliyor. Arastirmalari yapanlarla
kazilar yapanlar ayni bilim adamlari
mi? Bunlar projede nasil isliyor?

- Bazen ayni, bazen farkli. Daha
onceki yillarda bolgede ylizey arastir-
masl yapanlar, simdi kazi yapiyor. Fa-

llisu Baraji etki alaninda kalan

merkezlerdeki arastirmalar

Mdislimantepe (Sahintepe)

Dr. Eylip Ay’in yurittigu calismalar, tepe ve etek ol-
mak (lzere iki alanda yuratalmustir. Tepedeki kazi calis-
malannda, ylzey topragin hemen altinda, ¢ok sayida Or-
taca§ mezanyla karsilasiimistir. Alt tabakada Roma D&-
nemi’ne ait bir mezarhk ortaya cikarilmistir. Hoyigin
eteginde yapilan agcmalarda ilk Tun¢ Cagi’na ait kerpig
doseme Uzerinde bir firin ile cevher zenginlestirme ve
kilge maden elde etmekle baglantili oldugu disunilen
yuvarlak bicimli bir kalip agiga ¢ikanlmistir.

Ziyarettepe

Bolgedeki en 6nemli Asur eyalet merkezi oldugu var-
sayilan Ziyarettepe, Firat’in gliney kiyisinda, bugiin Tepe
Kasabasi ile, bilinen mo-
dem yerlesimin hemen do-
gusunda ve Dicle ile Bat-
man Nehri’nin birlestigi
yerin 20 km batisinda bu-
lunmaktadir. Kazilar sira-
sinda Asur Donemi’ne ait
dosemeler, kerpi¢ duvarlar
ve tandirlar agiga ¢ikmistir.
Yiizeyden 4 m asagida bu-
lunan, 1 m yiksekliginde
kerpi¢c duvann Orta Asur
Dénemi’ne ait oldugu sa-
nilmaktadir. HOygiln baraj
goélinden etkilenecek olan
asagl kisminda yapilan ka-
zilarda, olasilikla asagi seh-
rin sur duvan ortaya ¢ikma-
ya baglamistir. Calismalar Akron Universitesinden Dr.
Tlnoty Matney tarafindan yapilmaktadir.

Salattepe

Dicle Nehri’ne kuzeyden kavusan Salat Cayi’nin do-
guya dogru kivrun yaptigi kesimde yer alan Salattepe,
Bismil ilce merkezine 14 km, Batman ilce merkezine 35
km uzakliktadir. Dr. Tuba Okse tarafindan yiritiilen kazi
calismalannda biyik yapilara ait tas ve kerpi¢ duvarlar,
mekanlar, ocaklar, tandirlar ve 5 tane basit toprak gémi
bulunmustur. Ortaya ¢ikanlan mimari yapilarla iliskili
olarak bulunan canak ¢omlege gore, Helenistik, Roma ve
Bizans D6nemlerine aittir.

Asag Salat

Dr. Yicel Senyuri tarafindan yapilan, Asadi Salat’daki
kazilar sonucunda Ortagag’a ait iki tabaka ortaya ¢ikan 1-
di. Yerlesmenin kuzeydogu tarafinda yapilan agmada ise,

Salattepe "metalik seramik" parcalari

ilk Tung Cag I’e ait toplam dort adet tas sandik me-
zar bulunmustur. Bu mezarlardan gémi hediyesi
olarak, kaplar, bronz igneler ve da§ kristalinden
boncuklar agiga ¢ikariimistir.

Kenan Tepe

Utah Universitesi’nden Prof. Dr. Bradley Parker’in yii-
rittigu Kenan Tepe kazilarinda, bu yil 15 agma yapilmis-
tir. Hemen hemen bitiin agmalarda Ust tabakalarda Hele-
nistik Dénem’e ait doseme, duvar parcgasl, tandir gibi de-
gisik mimari 6gelere ve canak cdmlege rastlanmistir. Dért
acmada, Helenistik D6nem tabakalarini Erken Demir Ca-
g1 tabakalan izlemistir.

Gredimse

Gredimse yerlesmesi Diyarbakir’in Bismil ilgesi’nde,
Batman’in 15 km gineybatismda, kuzeyden gelen Bat-
man Suyu ve bati-dogu dogrultusunda akan Dicle Irma-
g1’nin kesistigi Giggen igerisinde yer alir. Kazilar 7 ayri ag-
mada yurdtilmastar. Asur
Dénemi’ne ait canak ¢om-
lekler, Demir Cag’a ait do-
seme, firin, tandir, kerpi¢
ve tas duvarli bir kuyu orta-
ya ¢ikanlmistir. Kazilar Dr.
Norbcrt Karg tarafindan
yirutilmektedir.

Kortik Tepe

Do¢. Dr. Vecihi Ozka-
ya’nin yuruttigu Kortik Te-
pe kazilarinda, hoéyigin
kuzeybati yoniinde yapilan
Uic acmada, toprak yuzeyi-
nin 30 cm altinda, Neolitik
Dénem’e ait 12 adet toprak
mezar bulunmustur. Kazida
bolgedeki diger Neolitik
merkezlerden bilinen, 6§ltme ve siirtme taslan, hayvan
elleri, obsidiyen aletler, tas kaplar, gakmaktas! aletler bu-
lunmustur. Kortik Tepe, bdlgenin Neolitik Dénem’e tarih-
lenen tek kazisidir.

Gricano

L. Maximilians Universitesinden Dr. Andreas
Schachner’in kazdigi Gricano Tepe kazilannda, hdyigun
eteklerinde agilan agcmalarda, yerlesmenin tas temelli sa-
vunma duvari ortaya ¢ikanlmistir. Erken ve Orta Uruk
Doénemi’ne ait (MO 4200-3500) canak ¢émlek parcalan
ile, kerpi¢ ve tas mimariye rastlanmistir. Bir kap icerisin-
de 15 adet Asurca ¢iviyazili tablet ele gegmistir. Tabletle-
rin okunmasi sonucunda Orta Asur Ddneminde buranin
isminin “Dunu-sa-Uzubi”, yani, “Uzubi’nin Mistahkem
Ciftligi” oldugu anlasilmistir. Bulunan tabletler Ahuni
isimli bir adamrn, bir yil icindeki ekonomik faaliyetlerinin
arsividir.
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Hasankeyf

kusuz sularin altinda kalacak bdlgenin en 6nemli  lari.
Iq: anitsal yerlesimi Hasankeyf, basta Artuklular ol-

ak Uzere, bircok Ortagag
devletine baskentlik etmis
olan merkezdir. Calisma-
lar Prof. Dr. Olus Arik ta-
rafindan ydritilmektedir.
Tarihsel kentsel sit olarak
Hasankeyf’deki kazilarda,
Once 5 ana bolge belirlen-
mistir. Bunlar Karsiyaka
Bolgesi, Kale ve Yukari
Sehir, Asagi Sehir, Merke-
zi Kazi Alani, Mardin ta-
rafina dogru devam eden
transit yolun Hasankeyf
¢ikisinin giineyindeki bag
-bahge semti olan Salahi-
ye Bahceleri.

Hasankeyf sit alaninda, su altinda kalacak kesime
iliskin kurtarma calismalari alt-projeler halinde tanim-
lanmis, dncelik sirasina gore Ug alt-proje bagslatiimistir:
Haritalama calismalari, tarihi ipek Yolu Képriisii belge-

kat eksik yerler var. Bir de bizim kil-
tir envanterini c¢ikarma c¢alismalari-
miz var. Bu anlamda bir survey (yu-
zey arastirmasi) yapiyoruz. Ortacag
ya da Neolitik Donemi kazmak igin,
yeni birtakim tematik yuzey arastir-
malari var. Daha onceki verilerle, bir
baskasinin yizey arastirmalarini top-
layip, Uzerine kiltir envanterini ekle-
yen bir veritabani c¢alismamiz var.
Boylece kazisina bagslaniyor. Biitlin
bunlarin ortak bir dile gegirilmesi icin
de bir caba gerekiyor. Onu da biz ya-
plyoruz.

-Su an kag proje var? Bir de sani-
yorum, bu barajlarin birinin tamam-
lanmasina ¢ok kisa bir siire kaldl...

- Simdi iki bolge de dahil 24 proje

var. Karkamis’da seddeyi gegen sene
baslattilar, 2001 yilinda
bitirmeyi planhyorlar.
Ama bazi yerlesimler
dedigim gibi su altinda
kalmiyor, fakat burada
olusan biylk bir hare-
ketlilik sonucu, biz ora-

yi terk ettigimiz an, far- ~-
kina bile varmadan gidi-

yor. Karkamis’da du-

rum bu. Ilisu igin de,
uluslararasi finans kuru-
luslarindan para bekle-
niyor. Uluslararasi kuru-
luslarin finans saglama-

lar1 icin, birtakim kriter-

leri var. O kriterlerin bir

Hasankeyf, Merkezi Kazi Alani'nin dogu kenarindaki t¢ kemerli yapi.
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leme calismalari ve llisu Baraj G6li’nin olasi etkilerin-
den korunmasini saglayacak 6nlemler icin arazi ¢calisma-

Hasankeyf, Anitsal Képri, Ortacag.

Bu yil kazi calismalari, Asagi Sehir bdlgesinde, Kog

ve Siuleyman Cami cevre-
sinde olusturulan kazi cev-
resinde ve yamagta saray ol-
dugu disiunilen harabelerin
oldugu yerde strmstir.

1998 vyilinda kazisina
baslanan Kog¢ Camisi’nin
dogusundaki iki avlulu han
yapisinin, plani ortaya ¢ika-
cak sekilde kazisi tamam-
lanmistir.

Suleyman  Camisi'nin
avlusunda yapilan kazi ca-
lismalarinda, diizglin tas ze-
min ddsemeleri, avlu orta-
sinda bir havuz ve avlu re-

vaklarinin ayak temelleri ile gerisindeki odalar tespit

edilmistir.

tanesi de, kultir varhklari agisindan
etkisi. Bdylece bu bdlgenin kultlr en-
vanteri yapilmis olacak.

Anitsal kent Hasankeyf

- Hasankeyf, Ilisu Baraji’nin etki
alaninda yer aliyor. Hasankeyfi bu-
radaki merkezlerin iginden siyirip ¢i-
karan nedir?

- Keban’da olsun, Karakaya’da ol-
sun, buralarda anitsal yer yoktu. Bire-
cik’de Zeugma vardi. Ama Asagi Fi-
rat’da Samsat vardi. Kommagene
Kralligi’nin merkezi. Birecik’de Ze-
ugma kurtarilirken, Samsat bitiin kil-
tir varhigiyla yok oldu. lyice kazila-
madi. Zaman da, para da vardi. Hicbir
etki de yaratmadi. Zeugma’dan c¢ok
daha 6nemli bir kentti. Hatta Zeug-

Merkezi kazi alani disinda, dik yamaglarda, Salahiye
Bahceleri’nden bir sur duvari ile ayrilan arazide, saray
oldugu duslnilen yerde kazilara baslanmistir.

ma’daki mozaikleri yapan ustalarin
bircogu da Samsatli.

Burada anitsal merkez olarak Ha-
sankeyf var. Her ne kadar, énemli bir
bolumiu su kesiminin uUstlinde kalsa
da... Onu inceliyoruz. Barajdan etki-
lenir mi etkilenmez mi; etkilenirse ne
kadar etkilenir; eserleri nasil tasinir;
tasinirsa dnemi ne kadar kaybolur?
Hasankeyf herkesin bildigi bir Orta-
caj Beylik Merkezi. Onemli ticaret
yollan (zerinde olmasi bakimindan,
epeyce 6nemli bir bélge merkezi. Ger-
cekten de bolgede en gdzde anitlan
olan Ortacagd kentlerinden biri. Boyle
bir gérkem, bu bélgede yok. Biz daha
onceki bilim insanlannm.arastirmala-
nna gore, bir strateji gelistirdik.

- Bu yalnizca bir arkeolojik proje
degil, ayni zamanda
kultlr projesi demisti-
niz. Projenin bu y6-
niinden sz eder misi-
niz?

- Bu bir kaltlr pro-

jesi ayni zamanda.
Her tirlu anlamda,
maddi olmayan tim
sosyal iliskiler. Guni-
mizde oradaki iliski-
ler kiiltirlyle hala si-
riyor; etno-arkeolojik
olarak o tir arastirma-
larin yapilmasi lazim
ki, buradaki arkeolo-
jik belgeler anlam ka-



zansin. Yoksa eksik kalir. Bir de yore-
sel mimarlik. Mevcut kdyler var. Yeni
yerlerine gittiklerinde, bunlar parcala-
niyor. Bunun geri déniisi yok, onun
icin su anki haliyle belgelenmesi la-
zim. isin o tarafi hentiz baslamis degil.
Belki de sesimizi duyuramadik. Belki
de sizin derginiz ya da baska yayinla-
rin aracthgiyla, arastirmacilarin ilgisi-
ni ¢eker. Biz onlan da desteklemek is-
tiyoruz.

- Buluntular nasil belgeleniyor
ve nasil saklaniyor?

- Kazilanlardan miuzelik olanlar
muizeye, digerleri bilimsel olarak
arastirilmasi icin kazi depolarina gi-
diyor. Etltluklerin sayisi daha cok.
Eser nitelikte olanlarin sayisi ise da-
ha az. Ama 6rnegin ¢ok hos bir firin

ocak ¢ikti, o da kaldirilabilir.

- Son olarak eklemek istediginiz
bir sey var mi?

- Bu calismalar temelde, DSi’nin
projeye kaynak saglamasiyla yiri-
yor. Yabanci proje ekipleri, kendi
arastirma kaynaklarini kullaniyor.
Ama bunlar yetmiyor, hele simdi
Hasankeyf ¢ok buyuk kaynaklar
gerektiriyor. Bu projenin, ¢ok degi-
sik platformlarda yapilmasi gere-
ken, ¢ok degisik isleri var. Hepsin-
de basarili olamiyoruz. Ozellikle
kamuoyuna bu projenin aktarilma-
si, anlatilmasi lazim. Sadece para
temin etmek acisindan degil, kamu-
oyuna kiltur mirasini aktarmak aci-
sindan da énemli. Bu ylzden bunla-
ri belgesel film calismalariyla yap-

mak istedik. ilki TRT nin yaptigi
30 dakikalik bir calisma, digeri ise
yonetmenligini Hakan Aytekin’in
yaptigi iki bélumli bir calisma. Sa-
dece maddi kalintilar degil, etle ke-
mik gibi aynlamadigi antropolojik
yo6nleriyle birlikte de aktarmak iste-
dik.

Zeugma anitsal kent idi. Apemea
ikiz kentiydi, onun kars! tarafinda,
Apamea’yl kimse alip yapmadi. Bi-
recik’de yalnizca ¢ kent ¢ahsildi.
Fakat Karkamis’da kazilmasi gere-
ken 18 tane merkez vardi. Bunun
14’Gnde c¢alisilmaktadir. Karka-
inig’da toplam Hasahkeyf’le bera-
ber 9 kazi var, bu sene 12 olacak.
Bunlara ylizey arastirmalari ve mi-
marlik arastirmalari eklendiginde,

Bolgenin Kultir Envanteri Arastirmasi

Projenin ODTU-TACDAM Yiizey Arastirmalari ve Kiil-
tir Envanteri Calismasi’ni ylriten Jale Velibeyoglu nun
yazisini sunuyoruz.

lisu ve Karkamis Baraj Golleri Altinda Kalacak Arke-
Iolojik Kultir Varliklarini Kurtarma Projesi kapsamin-

da, 2000 yilindan itibaren lhsu Baraj Goli etkilenme ala-

ninda ylizey arastirmalari yapilmaya baslanmistir.

Bu bolgede 1989-
1991 yillan arasinda
Chicago Universite-
si’nden G. Algaze ta-
rafindan genis kap-
samli ylzey arastir-
malan yapilmistir. Ya-
pilan bu calismalar so-
nucunda, llisu Baraj
Golu etkilenme ala-
ninda 173 adet kaltir
varhginin (Canak
Comleksiz  Neolitik
Donem’den, yani MO
8. binden giliniimize
degisik kultirel do-
nemleri igeren yerle-
simler) etkilenecegi
ortaya ¢ikmistir. Bu
bdlgede 2000 yilinda yapilmis olan ylizey arastirmasinin
amaclan sunlardir: G. Algaze’nin 10 yil énce yapmis ol-
dugu calismalari glincellestimiek; inceleyemedigi bdlge-
leri taramak; etkilenme alaninda yapilmasi gereken kultir
envanteri calismasini gerceklestirmek ve etkilenme ala-
ninda éncelikle kazilmasi gereken yerleri belirlemek.

Kapsamli olarak gerceklestirilen yiizey arastirmasi so-
nucunda, riskli bolgeler yeniden belirlenmis, uygarlik ta-
rihinde dnemli oldugu dusunilen héyukler belirlenerek
ileriki yillann kazi stratejileri olusturulmustur.

Yapilmasi planlanan kiltir envanteri kapsaminda, sa-
dece prehistorik ve arkeolojik yerlesim vyerleri saptan-

Cat Tepe, Bothan; Ilisu Baraji'nin etkiledigi diger bir merkez.

makla kalinmamistir; kervansaraylar, hanlar, kopriler,
tirbeler gibi islami Dénem eserlerinin yani sira, eski tica-
ret yollan da arastiriimaktadir. Aynca bolgede yoresel mi-
mari Ustune calisacak olan mimarlar icinde 6n inceleme-
lerde bulunulmustur. interdisipliner olarak yiriitilen bu
projede ileride calisma yapacak sosyolog ve antropolog-
lar igin de, 6rnegin bdlgede var olan gdcerler miimkiin ol-
dugu kadar ayrintili sekilde tanimlanmaya ve belgelen-
meye calisiimistir.
Burada yapilmasi
hedeflenen; eger Ilisu
Baraji yapilirsa, 10 yil
sonra neleri kaybede-
cegimizin aynntili bil-
gisine sahip olmami-
zIn yanl sira; baraj
oluncaya kadar kent-
sel gelisme ve tarim
faaliyetleri ile, elimiz-
deki kultir varhklan-
nin ne kadanni kaybe-
decegimizi anlamak-
tan ibarettir. Ornegin
2000
lestirdigimiz ~ ylzey
arastirmasi sonucun-
da, G. Algaze’nin tes-
pit ettigi 173 yerlesim yerinin yiizde 20'sinin tanmsal fa-
aliyetler ve kentsel gelisme ile yok oldugu saptanmistir.
Aslinda olmasi gereken, Turkiye kultir envanterinin
yapilmasi, fakat bu mimkin degilse, barajlar gibi blyiik
yatirimlann yapilacagi yerlerde kdltlrel risk alanlarinin
belirlenmesi, gerektidinde biyiik yatinm projelerinin kiil-
tirel risk alanlanna gore yeniden planlanmasini sagla-
maktir. Aynca kiltlr envanteri ile tanimladi§imiz kltir
varliklarinin da her tirli tahribattan korunmasi, insan
6gesi unutulmamak kaydi ile yasamin iginde yer almasi
gerekmektedir. Ancak bdylelikle kiltirel mirasimiza ve
gecmisimize sahip cikabiliriz.
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tAerak Ettikleriniz
Bocekler nasil gorur?

Ort gozln iki gozden daha iyi gordugu gercekse,
Dcaba cevresini 6 bin gdzle goren al sinegi ya da gz

Ruken Kiziler

Bu yilizden g6z sayisinin fazla olmasi onlara bir gorus
ustlinlugu saglamaz.

Madem bizden iyi géremiyorlar, o halde muhtemelen
onlar kendi ihtiyaclarini daha iyi karsilayacak sekilde

sayisi bakimindan bocekler arasinda rekor kiran 28 bigdriyorlardir. Oysa resmin noktalardan bir araya gelme-

g6zl yusufcuk dunyayi nasil gérur? Fakat goz sayisinin
bu kadar fazla olmasi, boceklere olaganusti bir goris
saflamaz. Boceklerin gozleri de
insanin mercekli gézine benze-
yen hir ilkeye dayanarak calisir.
Isik 1sinlari merceklerden gece-
rek boceklere 6zgi degisik yu-
zeyli gozlere gelir ve bir resim
halinde birlestirilmek Gzere be-
yine gonderilir. Fakat butun
benzerlik burada biter. insan go-
zlinde butln 1sik 1sinlari birbiri-
ne paraleldir ve aJ tabakasinda
kenarlara dogru bir gorintd
meydana getirirler. insanin bir-
kac yliz milyon sinir hiicresi ol-
masina ragmen, bocekler yakla-
sik yliz bin kez daha azla yetin-
mek zorundadirlar.
Bu alti koseli tek gozlcrin her
birinin (bunlara fasetler veya omnatidler de denir) insa-
nin fotograf gozine karsilik, 1sik izlenimlerini alan ve
ileriye ileten ¢cok az gérme hiicresi vardir; hatta ariya ge-
lince, onda her parca goz igin bir tek hicre bulunur. Bir
goziin, sekil ve kenar cgizgilerini iyi goriip niianslari fark
etmesi, fasetlerin ve gdrme sinirlerinin sayisina baghdir.

Gocmen kuslar neden
"V" seklinde ucarlar?

jr kus kanatlarim asagi dogru ¢irptiginda, kanat-
an arkasinda kalan hava yukan dogni yikselir.

Onu izleyen kusun bu hava yikselislerinden yarar-

lanmasi mimkdindir. Ancak ayni zamanda birbirle-
rinin yoluna ¢cikmamalari igin de 6ndeki kusun ka-
natlannin birinin ucu hizasinda u¢gmasi gerekir. Bu
bakimdan gé¢cmen kuslar icin en avantajh ucus bici-
mi “V” seklinde olandir. Bdylece harcadiklan ener-
ji miktanni en aza indirirler. Bu da yasamlanni sir-
dinnek icgin cok uzun mesafeler kat etmek zorunda
olan gé¢cmen kuslar icin ¢ok yararhidir. Bu kuslar
boyle bir seyi nasil 6grenmis olabilirler? Bu sorunun
cevabi dogal secilime dayanan evrim siireci olabilir.
Yani ge-

rekli ig-

gudayi

gelistire-

nieyen

turler ya-

samlarini

surdire-

nientis-

ler.
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si bu kiglcik hayvanlarin goris netligini oldukca zayif-
latir ve yakin cevreleri fazlasiyla blyttilmus kaba tane-
li bir fotografi andirir. Aslinda
zararll olabilecek bu netsizlik,
bocede, onlindeki cismin hare-
ketlerinin bizden daha iyi fark
edilebilme olanagini vermesi
bakimindan yararh olmakta ve
boylece bir taraftan kaybettigi-
ni, baska bir yandan fazlasiyla
kazandirmaktadir. Cinku onlar
her seyi zaman blyuteci tempo-
sunda yavaglamis olarak gortr-
ler. Faset g6zleri, ayrintilar1 da-
ha kuvvetle buyittugi icin, ya-
kin cevrelerindeki en kigiik de-
gisiklikleri hizli bir tarama saye-
sinde hizlafark edebilirler. Bu
etki bir taraftan da kiglk birer
gozetleme kulesi gibi disariya
firlayan ve bdylece gorus ‘alanini biyiten “pirtlak g6z-
ler” tarafindan daha da fazla kuvvetlenir. Gozleri her-
hangi bir yaralanmaya karsi bir oyuk icerisine yerlestiril-
mis olan insaninkine hi¢ benzemeyen faset gozleri, yu-
sufeukta oldugu gibi, basin bitiin yizeyini kaplar. Bu-
nun sonucu gérme agisinin ¢ok biyuk olmasidir.

Yercekimi ortadan
kalkarsa yagmur yagar mi?
Okuyucularimizdan Veteriner Hekim Hiiseyin
Kirikkaya’nin sorusunun yanitini, Dog. Dr. Rennan

Pektiniii‘den aldik.

cekimi” veya “uzay egriligi” ayni bir etkiye iki
Yz;rkll baglamda verilen adlardir. Birincisi New-

ton mekaniginin, ikincisi de Einstein’m Genel Goreli-

lik Kurami’nin kavramlaridir. En geneli uzay egriligi
oldugundan bu baglamda diisinmek daha dogru ola-
caktir. Eger kitle varsa, bu kitle yakin komsulugun-
daki uzay! bikecek ve kendisini bu cekimsel cukur
icinde bulan diger katleli cisimler de, bu yasaya uy-
gun devinim igine gireceklerdir. “Cekimsel gukurun”
cekici etkisini motorlarindan aldigi gugle gegici ola-
rak yenebilen bir ucak, havada ta ki yakiti bitene dek
istedigi gibi ucacaktir. Su buhari soguk bir katmanla
karsilasincaya dek bulut olarak suiziilecektir, tersi bir
durumda ucak ya inecek ya ¢akilacak ve bulut da yag-
mur olup yagacaktir. Yer’in “cekimsel cukuru” kitle-
sinin bir islevidir. Bu ¢ukur ancak Yer’in kutlesini ha-
vanda dover, homojen bir duruma getirir ve uzaya ho-
mojen olarak dagitirsaniz ortadan kalkar. O zaman ne
bulut ne yagmur olacaktir; “Bulutsuzluk &zlemi” ce-
kenler de olmayacaktir!



Telefon nasil calisir?

Sorumuzu ODTU Elektrik Elektronik Béliimii
Ogretim Gorevlisi Dr. Serhat Ozyar yanitladi.

efon, en basit anlatimiyla, bir mikrofon bir dinleyici ve bu aygit-
larin telefon hattiyla baglantisini kuran elektrik tellerinden olusur.
Telefon telleri olarak adlandirabilecedimiz bu tellerden gegen ses (ko-

Tarihi kentler
nasil ayakta durur?

Okuyucularimizdan Erdem Ersdz’in
bize yonelttigi bu soruyu. AUOnasyd
Arkeolojisi Anabilim Dali Baskani
Prof. Dr. Hayat Erkanal yanitladi.

nusma) bilgisi, mikrofon araciligiyla ses titresimlerinin elektrik akimi-

na donusturilmesi sonucunda elde edilir. Benzer bicimde, karsi taraf-
tan ayni hat boyunca bulundugumuz tarafa iletilen elektrik akimi da
dinleyici aygit aracihigiyla ses bilgisine (titresimine) donistirilmekte-
dir. Mikrofon ve dinleyici aygitlari, fiziksel anlamda birbirlerine ben-

zer ilkelerle calisirlar.

iletisimin son dénem gelismeleri sonucunda ortaya cikan kablosuz
cep telefonu sistemlerinde ise, ses isaretlerinin elektrik isaretlerine do-
nustirilmesi (ve tersi) ayni ilkeler temelinde gerceklestirilir. Ortaya ¢i-

kan elektrik isaretinin
iletilmesi ise kablolarin
olusturdugu bir ag lze-
rinden degil, gokyizin-
de degisik noktalarda
konumlandiriimis uydu
vb. sistemler aracihgy-
la, havadan yapilir. Bu-
rada elektrik isaretleri-
nin dretilmesi ve tasin-
mas! elbette ki sayisal
(dijital) yontemlerle ve
havanin tasimasina uy-
gun frekanslarda olur.

insanlar neden farkl guilerler?

Emre Yarci’nin Bilim ve Teknik Dergisi'nde
(Ocak 2001, s.103) yer alan sorusunu, istanbul
Universitesi Cerrahpasa Tip Fakiiltesi Psikiyatri
Anabilim Dali’ndan Prof. Dr. Kerem Doksat yanitladi.

reysel farkliliklar, her seye oldugu gibi giilmemize
Be yansir. Herkes ayri sekillerde guler. Gulmek, bil-
d

ski yerlesimler erozyon sonucu
EuZerIerinde biriken toprak ortiisii sa-
yesinde korunabilmektedir. Eger insaat
malzemesi olarak, Babil ve Stimer kent-
lerinde oldugu gibi, kerpi¢ kullanilirsa
koruma daha etkili olmaktadir. Terk edi-
len yerlesim vyerlerinde zaman iginde
kerpi¢ duvarlar erimekte ve yapilari bir
yorgan gibi ortmektedir.

Yerlesim yerleri uzerindeki toprak
ortuniin karakteri de dzellikle buluntu-
lari, olumlu veya olumsuz ydnden et-
kilemektedir. Eger ortii Sibirya’da ol-
dugu gibi donmussa veya Misir’daki
gibi sicak kumlardan olusmussa, orga-
nik maddeler dahi gayet iyi korunabil-
mektedir. Ozellikle Anadolu ve Mezo-
potamya’da bu &rtli nemli oldugundan
toprak igindeki ¢esitli bakteriler ve ele-
mentler, basta organik maddeler olmak
Gzere buluntularin bozulmasina ve hat-
ta yok olmasina neden olmaktadir.

len bir sey. Bir grupta ¢ogunlugun sergiledigi davra-
niglar, o an icin o grubun normali ve beklenen davra-
nisi kabul edilmektedir. Bunun zit ve vahsiyanc drne-
gini maglarda gorebiliriz. Normalde tek basmayken
kavga gurilti etmeyecek akli basinda ya da ¢ekingen
bir insan, o kitle psikolojisi icerisinde rahatlikla demir
sopalarla, taslarla kavgaya karisabiliyor. Daha sonra
ben bunu nasil yaptim diyerek kafasini taslara vursa
bile.

igimiz canl tirleri arasinda Homo sapieris sapiens’c  Kiginin giilme sekli de ayni sekilde, kisilik yapisiy-

yani bize 6zgudir. En yakin akrabalarimiz olan may-
mungiller ve onlarin da en evrimlesmis tiru olan sem-
panzelerde giilme benzeri grimaslar, yiz hareketleri
vardir. Fakat duygularin eslik etligi giilme eylemi sade-
ce insanda bulunmakta.

Nadir rastlanan bazi epilepsi krizlerinde kisinin
duygularinin eslik etmedigi bogulurcasina bir gilme
tablosu ortaya ¢ikar. Demek ki beyinde bu aktivitenin
tetigini ceken bir organizasyon da var. insanlar bir
aradayken duygular paylasilir. Gilme uyaranini, 6rne-
gin bir komedyenin yaptigi komediyi, tek basina al-
makla. grup i¢inde almak arasinda ¢ok farkli dinamik-
ler s6z konusudur.

Bitun duygular gibi gulmek de bulasicidir. Depres-
yon. huziin nasil bulasirsa, mizah duygusu da 6yledir.
Bu yuzden grup halinde ¢ok daha fazla guliinir. Bu
durumda insanlarin gruba uyma mecburiyeti hisset-
meleri de etkilidir. Bu da evrimsel gegmisimizden ge-

la ilgili. Bazisi kahkaha atar, bazisi gilimser geger.
Duygularini yogun yasayan ve disa vuran insanlar da,
icine atan insanlar da vardir. Bazi insanlar ise duygu-
sal acgidan biraz kintturler. Gilme, uyaranla uyumlu
bir sekilde, kisiden kisiye, o kisinin hayatindaki hati-
ralara, yasanti-

lara, &rnegin

seyrettigi film-

deki mizahi bir

sahnenin onun

kendi kisisel

gecmisinde gi-

dikladig birta-

kim ani parca-

ciklarina nasil

dokunduguna

bagh  olarak

degisecektir.
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Varolusculuk ve feminizmin
dastndri: Simone de Beauvoir

servetini yitirecek olan, Fransiz

burjuvazisine dahil bir ailenin
iki kizindan biyigi olarak, 9 Ocak
1908°de Paris’de dogdu. Basarili bir
6grenim hayatindan sonra, Sorbonne
Universitesi’ne girdi. Universitede,
Gnlu yazar ve dusunir Jean Paul Sart-
re ile tanisti ve bir daha ondan ayril-
madi. Mezun olduktan sonra, bir siire
felsefe dgretmenligi yapt.

Sartrc ile birlikte, modem varolus-
culuk felsefesini sekillendirdi. Bu
felsefe, anlamsiz ve tanrisiz bir ev-
rende gorecelilik, bireysel 6zgurlik,
se¢im hakki ve kisisel deneyime vur-
gu yapar. Segme Ozgurlugi Kisiyi
kendi eylemlerinden sorumlu Kkil-
maktadir.

Beauvoir yapitlarinda, kendisinin
de dahil oldu-
gu Fransiz ay-
din kusaginin
entelektiel ya-
saminin tarih-
gesini verir ve
varolusgulugun
temel konulari-
ni deginir. Orne-
gin, Konuk Kiz
adli romaninda,
her bilincin te-
melde bir baska
bilinci  yikarak
var olabildigi gorusiinden hareket
eder, bir bilincin “dteki” ile iliskisi
gibi gli¢ bir sorunu ele alir. Baskala-
rinin Kani, 6zgurlik ile sorumlulu-
gun karsithigi sorununu tartisir. Kendi
ulkdleri ugruna baskalarinin kanini
dokemez hale gelen roman kahrama-
ni, sonunda kendini ortaya koyar. Be-
auvoir. Nazi isgali sirasinda Fransiz
direnisine katilir ve daha sonra bu de-
neyimleri Goncourt Odilii aldig
Mandarinler adli romaninda anlatir.
Yasama 6limin bi¢im ve anlam ver-
digi yolundaki varoluscu inancin ele
alindigi Tous les hommes sont mor-
tels( 1944; Sevenler de Oliir) adl ya-
pitl, elestirmenlerce romandan ¢ok
bir tez olarak basarili bulunmustur.
Didaktik bir tGslup tasiyan Les Bouc-
hes inutiles (1945; Yararsiz Agizlar)
adli oyunda, genelin yarari icin bazi
bireylerin feda edilip edilmeyecegi

S imone de Beauvoir, sonradan
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sorununu tartisir. Beauvoir’nin felse-
fi denemeleri, Denemeler, Fyrrhus ile
Cineas ile Pour une morale de I’am-
buguite (1947; Belirsizlik Ahlaki
Uzerine), varoluscu etik konusunda-
dir.

Beauvoir’in 1949°da yayimladigi
ikinci Cins adli kitabi muhafazakar-
lari ayaga kaldirirken, Kadin Kurtu-
lus Hareketi’nin manifestosu sayilir.
“Kadin dogulmaz, olunur” ifadesiyle
sloganlasan kitapta Beauvoir, erkek-
lik ve kadinhgr tanimlar, erkek ege-
men toplumda kadinlara yonelik bas-
kiyr formile eder ve kadinlarin ikin-
cil konumlarinin biyolojik ya da psi-
kolojik etkenlere indirgenemeyecegi-
ni savunur. Askin ve cinselligin esit-
lik temelinde yasanmasi gerektigini

sdylerken, ekonomik olarak erke-

ge bagimhhk surdigl sirece ro-

mantik aski ve duygusal baglihg

asagilar. Simone de Beauvoir’in
yasaml, tezini destekler. Ona gore
kadin ve erkek meslek yasamla-
rinda esit olmali, bu esitlik ortak
bir varlik temelinde ve cinsellik-
lerinden bagimsiz olmali, bire-
yin temel secimleri de buna gore
belirlenmelidir.

Yaslilik Uzerine de Kkitaplar
yazar. Bunlardan La Vieillesse
(YYashilik, 1970)’de yaslilari yok

sayan Bati toplumunu siddetle
elestirir. Bir diinya gezgini olan Be-
auvoir, Yunanistan, italya, Orta Avru-
pa, Afrika, Birlesik Amerika, Cin ve
Latin Amerika Ulkelerini gezmistir.
Yaptigi gezilere iliskin anilarinin bir
bélimid L'Amerique au jour le jour
(1948; Glnu Ginline Amerika) ve La
Longue Marche (1957; Uzun Yiri-
yus) adh kitaplarinda yer alir. Sart-
re’in 6liminden sonra, onunla yapti-
g1 konusmalari La Ceremonie des
adieux (1981; Veda Toreni) kitabinda
yayimlar.

78 yil boyunca son derece verimli
bir hayat siiren Simone de Beauvoir,
4 Agustos 1986°da, 6mriini dogdugu
kentte tamamlar.

Tlrkee’deki yapitlar

Nalan Mahsereci

yimlanan ve kendisine buyuk bir tn
kazandiran ilk kitabi. islenen konu,
bir gen¢ kizin uzayan misafirliginin,
bir ¢iftin iligkilerinde yol actigi ¢o-
zulmedir. Konunun, Bcauvoir-Sartre
iliskisine, Simone'un 6grencisi Olga
Kosakievcz’in 3. kisi olarak katilma-
siyla olusan durumdan esinlendigi
genel kanidir.

- Baskalarinin Kani, Cev. ipek
Babacan, Payel Yayinlan, Mart 1990,
263 s.: “Her birimiz her sey i¢in ve
herkese karsi sorumluyuz.” Beauvoir
bu yapitinda, bu goériisten hareketle,
kahramanlarini  toplumsal-tarihsel
gercekligin icinde ele alir.

- Mandarinler, Cev. ilkay Kur-
dak, Liz Behmoaras, Afa Yayinlari,
Nisan 1991, 752 s.: insanlik durumu-
nun temel ikilemlerini 6zetleyen
Mandarinler, Il. Diinya Savasi erte-
sinde aydinlarin mandarin konumunu
terk edip politik etkinlige katilma gi-
risimlerini anlatir. Kahramanlari ara-
sinda Arthur Koestlcr’i, Jcan-Paul
Sartre’l, Albert Camus’yi ve yazarin
kendisini gorur gibi oldugumuz ki-
tap, bir ddnem micadelesine 1sik tut-
maslyla bir belgesel; duygulari, hayal
kirikhklanni ele alisiyla benzersiz bir
ask romanidir. Simone de Beauvoir
bu yapitiyla, Goncourt Oduli’ni al-
mistir.

- Denemeler -“Pynhus ile Cine-
as”-; Cev. Asim Bezirci; 1 Baski De
Yayinevi, Aralik 1963; 4. Baski Payel
Yayinlari, Kasim 1989; 139 s.; Beau-
voir bu yapitinda, insanin durumu,
baskalariyla olan iliskileri, eyleminin
sinirlan, varolusunun kosullan ile 6z-
gurlik, baglanma, mutluluk, tanri,
ahlak, cevre, sonsuzluk, insanlk vb
sorunlari irdeleyen denemelere yer

- Konuk Kiz, Cev. Bertan Ona-vennistir.

ran, Payel Yayinlari. Kasim 1989,
477 s.: Beauvoir’in, 1943 yilinda ya-

- Sade’1 Yakinali m1? -Gunimuz-
de Sagci Fikirler-; Cev. Cemal Sirc-



ya; Birinci Baski Fahir Onger Yayin-
lari, 1966; 2. Baski Broy Yayinlan,
Mayis 1991, 192 s. (Aynca Yapi Kre-
di Yayinlari’nda. Giiz 1997, 72 s.) iki
ayn denemesini bir araya getiren bu
yapitin ilk béliminde Beauvoir, Sa-
de’r butinlukli olarak inceler, onun
cagimiz disiincesindeki yerini vc
ruhbilimsel degerini belirler. Ote
yandan Sadc’in siddete

yonelik  egilimlerinin
carpitilarak, sagcr di-

suncede “siddetin insan
dogasindaki mutlakhigi”

sonucuna vardiriimasi-

nin altini gizer. 20. ylz-

yilin sadci dusiincesini

otopsiye yatirdigi ikin-

ci bolimde ise; Berg-

son, Nietzsche, Jas-

pers, Schelcr, Speng-

ler, Toynbee, Aron,

Maulnier, Monnerot.

Sepender v. dustnrle-

rin ayni 6zde nasil bulustuklarini ve
Sade’a uzanan damarlarini ironik bir
dille ortaya koyar.

- Bir Gen¢ Kizin Anilari. Cev.
Seckin Selvi, Payel Yayinlari, 5. Bas-
ki Mart 1994, 409 s.: Beauvoir’in
basli basina buytk bir yapit olan 6z-
yasamd@ykdisuniin ilk béliumu, Bir
Geng¢ Kizin Anilari adli bu kitaptir.
Cocukluk ve erginlik dénemlerini
kapsayan sinirli ve bagimli bir varo-
lusun anlatildi§i bu yapit, ayni za-
manda, Beauvoir’in bu sorunlu déne-
mi geride birakisinin vc Sartre’la kar-
silasmasiyla bagslayan yeni bir evreye
adim atisinin dykusuddr.

- Kadmhgimin Hikayesi, Cev.
Erdogan Tokath, Payel Yayinlari,
1Baski Kasim 1969, 5. Baski Hazi-
ran 1997, 167 s.: Beauvoir bu yapitta.
Bir Geng¢ Kizin Anilari'nda kaldig
yerden yasamini anlatmaya devam
eder. Sartre ile kurduklari ortak ya-
santiyl, kadinhgin gesitli sorunlarim,
tanidi§i insanlari, tutkularini, yazarl-
gini ve diinyamizin gegirdigi buhran-
Il donemleri ayrintilartyla verir. Bu
yapit, daha sonra iki cilt halinde ya-
yimlanan Olgunluk Cagi'mn bir 6ze-
ti niteligindedir.

- Olgunluk Cagi Cilt: 1, Cev. Be-
til Onursal, Payel Yayinlar, Mart
1991, 313 s. (Cilt: 2, Cev. Betil
Onursal, Payel Yayinlari, Ekim 1991,
234 s.: Beauvoir'in bu yapiti, diledi-
gi gibi yasamak ve ¢ok az tanidigi ye-
tiskinler dinyasinin  kesfetmek 6z-
gurlagind elde etmis bir kadinin ve
varolusuna kattigi/katildigi bir geng

erkegin, yani kendisi ve Sartre’in ol-
gunluk c¢aginin oykuisudir. Kitap,
Sartre ile olan alisiimadik yasam ar-
kadashginin ilk yillarini kapsamakta-
dir. Varoluscu felsefenin dogusu ve
gelismesinin yani sira, yazarin yasa-
mina katilan Kisilerin birer birer sah-
neye ¢ikisi, yasantisinda yer alisi ve
gercekligin parcalari olarak birer ro-
man kahramanina doé-

nismesi de izlenmek-

tedir.

Kizlik Cagi, Cev. Bertan Onaran,
Payel Yayinlari, 1. Baski Nisan 1970;
7. Baski Ocak 1993, 418 s. (Kadin
“jkinci Cins” 2, Evlilik Cagi, Cev.
Bertan Onaran, 1 Baski Haziran
1970, 7. Baski Ocak 1993, 247 s.;
Kadin “ikinci Cins” 3, Bagimsizli-
ga Dogru, Cev. Bertan Onaran, 1
Baski Mart 1969, 8. Baski Kasim
1993, 189 s.): Daha 6nce de s6z etti-
gimiz gibi, Simone de Beauvoir’in
ikinci Cins adli bu yapiti, Fransa’da

- Kosullayayi@ieidi§) zaman buyik yanki

Cilt: 1, Cev. Betil
Onursal, Payel Yayinla-
r, Nisan 1995, 292 s.
(Cilt: 2, Cev. Betil
Onursal, Payel Yayinla-
ri, Hazin , 1996, 379 s.):
Beauvoir’in §zyasamoy-
kast, Tirkge’de 2 cilt ha-
linde yayimlanan bu ya-
pitla tamamlanir. Bu ya-
pit, Beauvoir’in en biylk
yazinsal basarilari sayilan ikinci
Cins'le Mandarinler’i
yazdigi yillari kapsa-
yan dénemin ictenlikli
bir dokiminu olustur-,
maktadir. Genel. Le-
duc, Moravia, Giaco-
metti, Koestlcr, Aron
gibi Avrupa'nin onde
gelen sanatcilarinin ki-
silikleri ve fikirleri bu
sayfalarda bir araya gel-
mekte, Sartre’la Camus
arasindaki tartismaya ye-
ni bir 11k tutulmaktadir.
Bu kitap ayrica, Berlin
hava saldirisi, Vietnam, Siveys ve -
Beauvoir’in devrimin baharinda zi-
yaret ettigi- Kiba’yla Cezayir kurtu-
lus micadelesine kendisini korku-
suzca adayismin da dykisidir.

- Glzel Goruntuler, Cev. Dilber
Can, Gul Yayinlari, Aralik 1992, 219
s.. Beauvoir bu yapitinda, Paris yUk-
sek tabakasinin, Amerikanlasmis,
gosterisli yasantisindan gorintiler
sunar.

- Sessiz Bir Oliim; Cev. Bilge Ka-
rasu; 1 Baskl Bilgi Yayinevi, 1966;
3. Baski iletisim Yayinevi, Eylil
1993; 96 s. Olim Kkarsisindaki korku-
sunu, kaygisini, sik sik dile getirmis
olan Beauvoir, 6liimcil hasta annesi-
nin basinda 6limu bambaska bir g6z-
le gérmeye bagslar, baskalarinin 6li-
mine bir seyircinin uscul davranis
icerisinde bakmaktan vazgegtigi icin
de bu kitabi yazar.

- Kadin “ikinci Cins” 1, Geng

yaratir, farkli kesimlerden elestiri ve
tepkiler alir, iki yil icinde tam 97 kez
basilir. Beauvoir bu yapitinda, kadin
konusunda biyolojinin, psikanalizin
ve tarihsel maddeciligin goruslerini
ele alir ve tartisir. Olgulara dayanarak
“kadinlik gercekligi”nin nasil olustu-
gunu, kadinin neden “oteki varlik”,
“oOteki cins” diye tanimlandigini, er-
keklerin bakis agtlarinin ne gibi so-
nuclar dogurdugunu géstermeye cali-
sir. Kadinlar agisindan kendilerine
sunulan dinyayr ve bun-
dan kagmaya calisan ka-
dinlarin karstlastiklari
glclukleri anlatir. Turk-
ce’de, ikinci Cins'i tam
metin olarak ug cilt halin-
de yayimlandi: Geng Kiz-
ik Cagi, Evlilik Cagi,
Bagimsizliga Dogru adi-
ni alan bu ciltler, hem bir
bitiin olarak, hem de
her biri belli bir konuya
ayrildigr icin, ayri ayri

da okunabilir.

Simone de Beauvoir Uzerine

- Ben Bir Feministim -Alice
Schvvarzer ve Simone de Beauvoir’in
Konusmalari-; Cev. Ayse Duzkan,
Sedef Oztiirk, Minu inkaya; 1. Baski
Kadin Cevresi, 1986; 2. Baski Pazar-
tesi Yayinlari, 1996; 70 s.: Bu kitap,
Simone de Bcavuvoir’le, 6limiinden
kisa bir stire dnce yapilmis, kadin so-
runu, feminist akimin gelisimi ve ka-
din hareketinin dinyadaki durumuna
deginen genis bir sdylesiden olusu-
yor. Kitabin 6nséziinde bu sdyleside,
“feminizmin agmazlanni, eksiklikle-
rini ve dstinluklerini bulmanin mim-
kiin oldugu” séyleniyor.

- Simone de Beauvoir, Christiane
Zehl Romcro, Cev. Canan $6hret Do-
venler, Alan Yayincilik, Agustos
1990, 151 s.: Simone de Beauvoir’in
Ozyasamsal yapitlarina da dayanan,
bir baska yazarca kaleme alinmis
yasamoykdsu.-’
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Kitapc! rafi

Kahkahanin Zaferi -Yikici Tarih
Olarak Giilme-, Barry Sandcrs, Cev.
Kemal Atakay, 2001, 360 s.. Barry
Sandcrs, kahka-
hanin  glcuniu
yabana atanlara,
bu neseli eyle-
min ardindaki
yaraticl ve boz-
guncu potansi-
yeli acifa cika-
rarak, entelekti-
el bir nanik ya-
piyor. Yazar
gulmeye iliskin
tutumlardaki kiltirel degisimleri izle-
meye Bati Uygarligi‘nm en basindan
basliyor. israilogullarinm 6fkeli Tanri-
si’yla baslayan arastinna (Tanri Eski
Ahit’te ka¢ kere gulmustir?), Antik-
¢ag, Ortacag, Ronesans ve Aydinlan-
ma’yl kat ederek glinimize, Freud’a
ve stald-up komediye kadar uzaniyor.
Tarih boyunca durmadan anlam degis-
tirmis olsa da, Sanders’a gore kahka-
ha her zaman “koylilerin ve kadinla-
rin” dunyasiyla baglantih olmustur;
gulme aslinda bir “yeralti hareketi-
dir”, sesini duyuramayanlarin sesidir.

Alice Kuantum Diyari’nda -Bir
Kuantum Fizigi Alegorisi-, Robert
Gilmorc, Cev. Filiz Kaynak, Guncel
Yayincihk, Arahik 2000, 221 s.: Ali-
ce'in Harikalar Diyari’ndaki seriiven-
leri herkesce bilinir. Alice bu kitapta
baska bir yolculuga ¢ikiyor. Yine ki-
culecek, ustelik nikleer bir
parcacik kadar olacak, ama
bu defa bir tavsan deligin-
den diismeyecek. Gidecegi
yer Kuantum Diyari. Bir
atomdan bile kugclk olan,
entelektlel bir e§lence parki
dislinin. Bu eglence par-
kindaki her diizenek, her
oyun ve ilgi gekici nesne,
kuvantum mekaniginin de-
gisik bir ézelligini agikhyor.

Dogaya ve nesneye iliskin
konularda ¢ogumuzun akl-

ni karistiran olay ve sirecle-

rin kuramsal cergevesi, dogru ve anla-
silir agiklamalarla bu eglence parkin-
da bulunuyor. Briston Universitesi Fi-
zik BOlimiu’nden Robert Gilmore,
Alice’in yolculuklarinin alegorisini
kullanarak  kuvantum dunyasinin
O6nemli noktalarini kolay anlasilir bir
zemine oturtuyor.

Reklamlarin Dili: Reklamlarda
Anlam ve ideoloji, Judith YVilliam-

Kahkahanm
zaferi
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son, Cev. Ahmet Fethi, Utopya Yayin-
lari, Ocak 2001,187 sayfa: “Kapitaliz-
min ideolojik sireglerinin kurnazhgi
artarken, ayni sekil-

de onlari anlama-

mizda kurnazliga

olan gereksinim de

artiyor” diyen yaza-

rin. bir populer kil-

tir calismasi olarak

yola ¢ikti§i bu kita-

bi, bicimsel reklam
¢6zumlemesinin

otesinde, teorik bir

calisma. Zengin ve

caipict  orneklerle

“sahte bilince” karsi miicadelenin en
keskin, en gizli alaninin reklamcihgin
icinde oldugunu sdyleyen yazar, eseri-
ni; “bombardimana tutuldugumuz
ideolojiyle ugrasmanin paylasi-
labilir bir ydntemini bulma caba-

sI” olarak tanimhyor.

Televizyonda Haberin Ma-
gazinellesmesi. Hakan Ergil,
iletisim Yayinlari, 2000, 199 s.:
Kitle iletisim araglarinin islevleri
ve etkinligi denildiginde akla ilk
gelen “haberler”dir. Glinimuzde
haberlerin igeriginde ya da sunu-
munda meydana gelen, haberi ta-
nimindan uzaklastiracak bozul-
malar arasinda 6ne ¢ikan en
6nemli olgu “magazincilesme”.
Magazinellesme sureci, liberal
ekonomik politikalar aracihgiyla
gliclenen sermaye gruplarinin, top-
lumsal ve siyasal diizlemde varliklari-

ni siiregen kilmak ama-
ciyla kitle iletisim arac-
larinin  sahipligine so-
yunmalarinin ardindan
cok daha somut olarak
yasanmaya baslandi.
Dergimizin gecen sayi-
sinda, bu konuda bir

makalesi yayimlanan
llakan Ergll, bu cahs-
masinda, Turkiye’de

Ozel televizyon kanal-

larinin haber iceriginde

g6zlemlenen magazin-

lesme egilimini, anaha-

ber biltenleri ¢ercevesinde inceleme-
yi amagliyor.

Frankfurt Okulu -Elestirel Tcori-

, Do¢. Dr. Sezgin Kizilgelik, Ani Ya-

yincilik. Kasim 2000, 295 s.: Alman-

ya’da, 1923’de,l. Diinya Savasl son-

rasinda yaklasan Alman fasizminin

ayak seslerini duyan bir grup dustndr,

toplumu yeniden bilinglendirme giri-

siminin gerektigi gorist etrafinda
toplanmaya baslamislardi. Elestirel
Teori yandaslan, Marx’1 yeniden ince-
lemek, Marksizm’i siizgegten ge-
¢irmek, tarihle hesaplasmak ve
zamanin dastuince akimlarini eles-
tirmek Uzere Frankfurt Okulu’nu
baslattilar. Dog. Dr. Sezgin Kizil-
celik Frankfurt Okulu adli yapi-
tinda, Frankfurt Okulu’nun bigim-
lenisini; tarihsel gelisimini; Ay-
dinlanma’ya, pozitivizme, mo-
dernlik ile modem topluma, “kil-
tdr endiistrisi’ ne, Marksist teoriye
ve sosyoloji bilimine yonelik eles-
tirilerini ayri bélimler halinde inceli-
yor.
ipek Yolu -Cin ve Roma Arasinda
Eski Dlnya Kiiltiiri-, Helmut Uhlig,
Cev. Alev Kinm, Okyanus Yayinlari,
2000, 395 s
Cin’den baslayip
Akdeniz kiyilarina
kadar devam eden
kervan yolu olan
ipek Yolu, 15 yiiz-
yil boyunca dogduy-
la bati arasinda
Onemli bir ticaret
yolu olmustur. Adi-
ni Cin'de yetisen
ve kervanlarca tasi-
nan baslica mal
olan ipekten alan
bu yol, Roma ile
Cin gibi iki buytk
uygarhigin arasinda ayni zamanda din,
kiltir ve sanat alaninda da kopri g6-
revi gérmistir. Hindistan’da dogan
Budacilik, bu yol tzerinden Orta As-
ya’ya ve Uzak Dogu’ya yayilmisir.
Yine Yunan ve Roma dinleri, Nasturi
Hiristiyanh@i, Tirkler’in eski dinleri
Samanlik ve Mani Dini, Mazdehizm
ve daha sonra islamiyet’in yayilma
ortami buldugu bélge de, bu yol ol-
mustur. iste, uygarliklari bulusturan
bir kdpriiniin, ipek Yolu’nun tarihi 8y-
kisund, bu kitapta bulacaksiniz.
Cagdas Felsefe Sozlugu -Terim-
ler, Ogretiler, Filozoflar-, Cemal Yil-
dinm. Bilgi Yayinevi, Agustos 2000,
232 s.: “Cagdas Felsefe Sozlugu, fel-
sefede yerlesik sozcuk ve deyimleri
tanimlamanin yani sira, temel dgreti-
lere agikhk getirmeye, Unla filozof ve
bilginlerin goruslerini ana cizgileri
cercevesinde ozetlemeye yonelik bir
calismanin drinudir. Baglica amacim
felsefeye ilgi duyan aydin kesime,
Ozellikle felsefe dgrencilerine felsefe-
yi anlagthr bir dille tanitmak, bu alan-
daki okuma ve calismalarinda bagvu-



rulabilen glivenilir, igerik ydnunden
doyurucu bir rehber sunmaktir.”
ideoloji Kuramlari, Sinan Ozbek,
Bulut Yayinlari, 2000, 160 s.: Yazar
bagimsiz bir ideoloji konseptine sahip
olan ve kendinden sonraki tanismalar
icin kaynak niteligi tasiyan disintrle-
ri arastirdigint belirttigi  kitabinin,
“ideoloji Kavraminin Tarihsel Arka
Planlan” baghikli birinci bolumiinde,
Francis Bacon, Adrien Helvctius, Di-
etrich Holbach, Deslutt de Tracy ve
Napoleon Bonaparte’a; “19. ve 20.
Yiizyilda ideoloji Anlayisi” baglikh
ikinci bélimiinde, Kari Marx, V. i.

Lenin, Geolg Lukacs, Antonio
Gramsci ve Louis Althusser’e yer ve-
riyor.

Ortodoks ikonalari -Genel Bir
Bakis- Tayfun Akkaya, Arkeoloji ve
Sanat Yayinlan, 2000, 172 s.: Genel-
likle Dogu Ortodoks diinyasinda ge-
sitli dlculerdeki ahsap panolar tizerine
yapilmis dini konulu tasvirlere ikona
ismi verilmistir. Kokeni Grekce “ei-
kon” olan bu sozcik, her tirli dini
tasviri de tanimladigindan, Bizans Re-
sim Sanali’nda dini konulu tum tasvir-
lere genis kapsamli olarak ikona den-
migtir. ikona-
lar. Ortodoks
dinyasinda
yaygin ola-
rak Kiliseler-
de, manastir-
larda, saray-
larda, aziz ve
sehit mezar
anitlarinda,
dikkanlarda,
okullarda, as-
keri alanlar-
da, evlerde
vc bazen de
dindar kisilerin tizerlerinde yer almak-
tadir. Bu kitapta, Ortodoks ikonalari-
nin ikonografyasli, ikonolojisi, Orto-
doks inancindaki yeri, énemi, sinif-
landiriimasi vc tarihsel sireci igerisin-
deki durumu Gzerinde durulmustur.

Rubaiyat-1 Omer Hayyam, Haz.
ismet Nadir Atasoy, Berfin Yayinlari,
Ocak 2001, 413 s.: Bu yapit, ismet
Nadir Atasoy’un, Dr. Abdullah Cev-
det’in 1914 yilindaki calismasindan
yararlanarak hazirladigi, 400 Omer
Hayyam rubaisinden olusuyor. Daha
dnce Bilim ve Utopya'mn 66. sayisin-
da. Ulkemizde fazla bilinmeyen yonle-
riyle. yani bilimsel calismalariyla,
Ozellikle matematikteki katkilariyla
tanitilan Omer Hayyam’in rubaileri,
bu kitapta, ayni zamanda Farsca asil-
lari ve Tirkce acgiklamalariyla da yer
aliyor.

Yasamin Ortasindan -As-
kerlerin ve Sivillerin Oykiileri-,
Ambrose Biercc, Cev. Dost
Kérpe, ithaki Yayinlan, 2001,
252 s.: Kisa dyki alaninda ken-
dine 6zgl bir Uslup yaratmayi
basaran, bircok cagdasim ve
kendinden sonra gelen pek cok
yazan etkileyen, yazarligi Edgar
Alan Poe’yla kiyaslanan Amb-
rose Bierce, uzun bir aradan
sonra yeniden Turkge’de. Yasa-
min Ortasindan adli kitabinin, Asker-
ler Uistbaslikli birinci béliminde, Kisi-
sel savas deneyimlerinden yola cika-
rak (yazar. Amerikan i¢ Savasi’nda
Kuzey Ordusu’nda savasmis) yazdigi
oykiler yer ahyor. Bierce bu dykiile-
rinde, 6nce diiz, slirprizsiz bir yolculu-
ga cikardigi okuru, finalde hig¢ beklen-
medik bir “son”la gafil avlamay! ba-
sartyor. Siviller baslikli ikinci bélim-
de ise, dogaustiinin, tuhafligin, gerili-
min harmanlandigi, “korku” kutbuna
daha yakin dykdler var.

Bilim Cumhuriyetinden Manza-
ralar, Osman Bahadir, iszsUm Ya-
yinlari, Eylil 2000,75 s.: Mustafa Ke-
mal, Cumbhuriyetle birlikte dinyada
ilk kez olarak, devletin temel ¢izgisi-
nin vc yonlendirici ilkesinin mispet
bilim oldugunu agikliyordu. Bu ilkeye
baglh olarak 1920’li yillarda tim tlke-
de bilim riizgan esiyordu ve bilimin
anlasiimasi ve yayilabilmesi igin uy-
gun bir atmosfer dogmustu: 1923-28
arasi donemde ulke ydnetiminin yo-
neldigi hedef, bir bilim topiumunun
kosullarini  yaratmak  olmustur.

CoM

Manzaralar

1933’den sonra bilim

Osman BAhadib calismalari modern
Bil M anlamda ilerlemis
UURIyi. 1INPEN ancak bilim, (lke

gindeminin yonlen-
dirici unsuru olarak
degil, fakat rutin bir
etkinlik olarak stre-
gelmistir. 1933 tarihi,
Cumbhuriyet bilimi-
nin yeni bir asamasi-
nin baglangici, fakat
bilim Cumhuriyeti’nin sonudur. Bilim
Cumhuriyeti' nden Manzaralar, ulke-
mizin bu c¢ok 6zgll evresinden bazi
bilim manzaralari sunmaya calismak-
tadir.

Galileo’nun Kizi, Bilim, inang ve
Sevgi Ustiine Tarihsel Bir inceleme,
Dava Sobel, Cev. Bahadir Sina Sener,
is Bankas! Yayinlari. Aralik 2000, 325
s.. Galileo’nun Kizi bashgini tasiyor,
ama bu sizi yaniltmasin; ¢inki Dava
Sobel okuru ¢ekim alanina alan yapi-
tinda Galileo’nun mucadelesini anlati-
yor. Yazar Diinya’nin Gunes etrafinda
déndigund savundugu igin engizis-
yon mahkemesinde yargilanan Gali-
leo'nun yasamini, (evlilik disi ilis-
kisinden diinyaya gelen ve bir manas-
tira kapanan) kizi Maria Celeste’nin
mektuplariyla zenginlestirerek unutul-
maz bir dyku sunuyor. Gokkubbcde
teleskobuyla yaptigi kesifler nedeniy-
le dinsizlikle suclanan; “dinya doniy-
or” dedigi icin alay edilen, saldirilara
hedef olan Galileo’nun yasamini oku-
mak, bir Bati uygarhgi ders kitabini
okumakla esanlamli.

it $r»

125 yil sonra yeniden Jules Verne!

Vedat Corlu
(ithaki Yayimnlan Yayin Yoénetmeni)

1z projeyi daha ileri bir tarihte duyuracaktik. Ne var ki, son iki ay icerisin-

N:Ian sdyleyeyim, aslinda su glinlerde Gzerinde biyuk bir heyecanla calisti-
d

iki farkh dergide birden konn edilince, bu projemizi simdiden duyurmanin ya-

rarli olacagini dusunduk.

Evet, Tirkiye’de yayimlanmaya baslamasindan tam 125 yil sonra, yeniden

Jules Verne yayimlayacagiz. Neden mi?

Cunku gerekli, ¢unkii yok, ¢cunku yeter-

siz, ¢linki sart! Ya da kisaca, yeniden okunsun diye!

Gegtigimiz gtnlerde Jules Verne -nedeni ne olursa olsun- en az iki kez gin-
deme geldi, ya da konu edildi. En genis degini kitap-lik’taydi. Derginin “Vesika-
lik™ bolim sayfalarint Jules Vernc’e ayirmisti; géztime carpan ikinci degini Bi-

lim ve Utopya’nin 79. sayisindaydi. Her

iki dergi de bizim bugin, yani Jules Ver-

ne'in kitaplarinin Tiarkiye'de yayimlanisindan 125 yd sonra, neden Jules Verne

yayimlamak istedigimizi yanithyor.
Jules Verne’in Tirkiye'de daha 6nce
hepsini -belki de fazlasini

yayimlanmis kitaplarinin hemen hemen

yeniden, 6zetlemeden, kisaltmadan, yeni cevirilerle

yeniden yayimlayacagiz. ilk kitap bu yil Hazirari’da yayimlanmis olacak. Proje
tam uc yil surecek: ilk iki yilinda Jules Veme'in en az otuz yaptlini yayimlamis
olacagiz. Uglinci yil. onun Tiirkge’de daha dnce Hi¢ yayimlanmamis yapitlarina
yer verece§iz. Simdilik bu kadar diyelim.
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Yayin Dunyasi

TDK'nin terim sozlukleri

DK dilde 6zlestirme, bilim dilini

Tilrkgelestirme cabalarinin yogun

doneminde, farkli alanlarda terim
sozlukleri yayimlamaya agirhk vermisti.
Kuruldugu tarih olan 1932’dcn, anayasa
degisikligiyle o6zerkliginin kaldirildigi
1983’e kadar, toplam 59 tane terim s6zIugu
yayimladi. Bu sozliklerle, yabanci terimle-
re Tirkce karsiliklar énerdi. Yeni TDK
ise, 1983-2000 arasinda 3 tane terim sozlu-
gu yayimladi. Hazirliklan siren 4 tane da-
ha sozlik ¢alismasi var.

Asagida, TDK nin terim sozliklerinin,
yayimlanis tarihine sore bir listesini bula-
caksiniz. Listenin sonuna, TDK’nin, yine
Ozlestirme ve terim calismalariyla ilgili ol-
dugunu disiindugumuz bir kisim yayinini
da ekledik. Bu listeyi hazirlarken, Dog. Dr.
Siireyya Ulker’in Ulker Tip Terimleri Soz-
10§u nin kaynakcasindan yararlandik. Bir
diger kaynagimiz da, TDK Terim Kolu Ca-
lisani Betiil Eyovge’nin verdigi bilgiler ve
eksiklerimizi tamamlayan listesiydi. Sayin
Betiill Eydvge’ye ve calisma arkadasi Sayin
Hatice Yazici’ya yardimlarindan 6tiri te-
sekkiir ediyoruz.

Eski TDK'nin 59 terim s6zIUgl

- Turkge Hekimlik Terimleri Uzerine Bir
Deneme; Dr. i. S. iscil, A. U. Eléve; 1944,

- Ditilbilim Terimleri, 1948.

- Dilbilim Terimleri Sézluigu, 1949.

- Edebiyat ve S6z Sanallan Terimleri Séz-
0G0, 1949.

- Tarim Terimleri 1, 1949.

- Ortadgretim Terimleri Kilavuzu, 1963.

- Zooloji Terimleri Sozlugu, Dog. Dr. Se-
ving Karol, 1963.

- Medeni Hukuk Terimleri Sézligu, Prof.
Dr. i. Sungurbey, 1966.

- Yasa Dili Sozligi, A. R. Onder, 1966.

- Agagislcri Terimleri S6zlugu, Nazim Sa-
nivar, 1968.

- Guzel Sanatlar Terimleri S6zIlugl, Adnan
Turani, 1968.

- Ugantop, Alantopu, Masatopu Terimleri
So6zIugu, Sinan Erdem, 1968.

- Yumrukoyunu Terimleri S6zIltgu, Nihat
Isitman, 1968.

- Cimnastik Terimleri Sozlugi, Cemal
Alpinan, 1969.

- Dosem Terimleri SézIlugu (Gaz, su, Isit-
ma, havalandirma), Cavit Sidal, 1969.

- GOkbilim Terimleri Sézlugu, Prof. Dr.
Abdullah Kizilirmak, 1969.

- Sepcttopu Terimleri Sézlugl, Cem Ata-
beyoglu, 1969.

- Asalakbilim Terimleri Sézlugi. Mehmet
Turan Yarar. 1970.

- Cifteker Terimleri Sozlugu, Hakki Be-
kensir, 1970.

- Kiligoyunu Terimleri Sozlugu, Sait Yay-

8 6 Bilimve Utopya Subat 2001

la, 1970.

- Yapim iyeligi Terimleri S6zIu§u, Muzaf-
fer Uyguner, 1971.

- Yapit Haklan Terimleri SézIlugl, Muzaf-
fer Uyguner, 1971.

- Yerbilim Terimleri SézIltgu; Ord. Prof.
Dr. H. N. Pamir, Dog. Dr. O. Oztunali; 1971.

- Ceza Yargilama Yontemi Yasasi, Ahmet
Erdogdu, 1972.

- Dilbilgisi Terimleri S6zligu, Vecihe Ha-
tiboglu, 2. basi 1972.

- Gumrik Terimleri S6zlugu, irfan Kizikh,
1972.

- Metalbilim islem Terimleri S6zIugu, Dr.
Erdogan Tekin, 1972.

- Tecim, Maliye, Sayismanlik ve Givence
Terimleri SézIluglu; M. Uyguner, H. Tuner;
1972.

- Aydinlatma Terimlen Sézlugu, Sazi Sitel,
1973.

- Budunbilim Terimleri Sozlugu, Prof. Dr.
Sedat Veyis Omek, 1973.

- Ayaktopu Terimleri Sozlugu, 1974.

- Giires Terimleri S6zIugi, ihsan Harman-
dali, 1974.

- Kitaphikbilim Terimleri Sozlugi, Dog.
Dr. Berin U. Yurdadog, 1974.

- Yazin Terimleri Sozlugu; T. N. Gencan,
H. Ediskun, B. Durder, E. N. Goksen; 1974.

- Felsefe Terimleri Sozlugu, Prof. Dr. Be-
dia Akarsu, 1975.

- Atletizm Terimleri Sézlagu, Ogr. Alb.
Nurettin Alkanat, 1976.

- Mantik Terimleri S6zlugu; Dog. Dr. Teo
Griinberg, Dr. Adnan Onart; 1976.

- Zanaat Terimleri Sozligu, Prof. Dr. Or-
han Acipayamli, 1976.

- Halkbilim Terimleri Sézlugu, Prof. Dr.
Orhan Acipayamli, 1978.

- Fiziksel Kimya Terimleri Sézlugu, Prof.
Dr. O. Sinanoglu, 1978.

- Madencilik Terimleri SézIugu; E. Ediger,
T. Dundar, T. Guyaguler; 1979.

- Cografya Terimleri S6zIugii, Sami Ongér
(R. izbirak), 1980.

- Dilbilim vc Dilbilgisi Terimleri SézIugu;
B. Vaidar, N. Giiz, E. Oztokal, M. Rifat, O.
Senemoglu, E. Sozer, 1980.

- Hekimlik Terimleri Sézlugu, 2. Basl
1980.

- Ruhbilim Terimleri Sézlugl; Dog. Dr.
Mithat Eng; 1 Basi 1972, 2. Basi 1980.

- Kentbilim Terimleri Sozlugu. Prof. Dr.
Rusen Keles, 1980.

- Otomobil ve Motor Bilgisi Terimleri S6z-
10§u: i. Kuyumcu, Dr. Y. Begorak; 1980.

-ToplumbilimTerimleri S6zIlug. Prof. Dr.
Ozer Ozankaya. 2. Basi 1980.

- Uygulayim Terimleri Sézlugu; K. Tar-
kay, S. Kogak. S. Unal: 2. Basi 1980.

- Bilisim Terimleri S6zlugu. Dog. Dr. Ay-
din Koksal, 1981.

- Egitim Terimleri S6zligu, Dr. A. *erhan
Oguzkan, 2. Basi 1981.

- Kimya Terimleri Sozlugu; Prof. Dr. S.
Uneri, Dog. Dr. O. Kuleli, Dr. O Giirel;
1981.

- Sinema ve Televizyon Terimleri S6zIGg(,
NijatOzou, 1981

- Tarih Terimleri Sozltgu; Prof. Dr. Bekir
Sitki Baykal; 1. Basi 1974, 2. Basi 1981.

- Yontembilim Terimleri SozIugt, Dr. Mu-
zaffer Sencer, 1981.

- Fizik Terimleri So6zlugi; R. Nasuhoglu,
G. Bingél, H. Giir, D. inan, N. Unal; 1983.

- Gosterim Sanatlan Terimleri SozIugu,
Prof. Dr. Ozdemir Nutku, 1983.

- listatistik Terimleri Sézligi; C. inal, O.
Esensoy, M. T. S6zer, M. Erar, B. Cetinel, H.
Kutluk; 1983.

- Matematik Terimleri Sozlugu; T. Kara-
cay, D. Coker, 1983.

Yeni TDKin galismalari

- Nikleer Enerji Terimleri S6zlugu; Maz-
har Boyla. Yilmaz Cankiyer, 1995.

- Biyoloji Terimleri S6zIugu; Seving Ka-
rol, Zekiye Suludere, 1998.

- Matematik Terimleri SozIugu; Hilmi Ha-
cisalihoglu, Arif Sabuncuoglu; 2000.

- Fizik Terimleri Sozlugi, Atilla Ozmen,
(2001 yilinda basilacak).

- Kimya Terimleri S6zIlugu; Ahmet Yasar,
Giler Somer; (2001 yilinda basilacak).

- Malzeme Bilimi Terimleri S6zIigu, Ni-
hat Kimkoglu (Hazirlanma asamasinda).

- Bilgileme Terimleri Sozlugl, (Hazirlan-
ma asamasinda).

Obiir calismalar

- Geometri, M. K. Atatirk, 1 Basi Kultir
Bakanhgi 1937,2. Basi TDK 1981.

- Tirkge S6zlugi Omek Basimi, 1942.

- Turkce Sozlik, Dr. M. A. Agakay, Llgat
Kolu, 1945,

- Anadolu’da Tirkgelesme Cereyanlan ve
Turkge ilk Tip Yazmalanndaki Terimler, B.
N. Sehsuvaroglu, 1960.

- Turkiye’de Halk Agzindan Derleme Soz-
lagu 1X11, 1963-82.

- Resmi Yazismalar Sozlugu, C. Oztelli,
1969.

- Bati Dilleri Sézciklerine Karsiliklar Ki-
lavuzu, K. Demiray, 1972.

- Bati Kaynakl Soézcuklere Karsilik Bulma
Denemesi I; Prof. Dr. S. Sinanoglu, T. Sarag,
E. Ozdemir; 1972.

- Terim Hazirlama Kilavuzu, Emin Ozde-
mir, Tanitma Yayinlan Dil Konulari Dizisi,
1973.

- Tartisilan Sézcikler, Prof. Dr. D. Aksan,
Tanitma Yayinlan Dil Konulan Dizisi, 1976.

- Bati Kaynakh Sozcuklere Karsilik Bulma
Denemesi Il, 1978.

-Ozlestirme Kilavuzu, 1978.

-Yabanci Kelimelere Karsiliklar, 1996.



IUE OKUYORLAR?
NE ONERIYORLAR?

Somlarimizi, BUkenl Univer-
sitesi Ekonomi Bolimii Ogretim
Uyesi matematikgi Prof. Dr. Se-
mih Koray'a yonelttik.
- Sayin Semili Karay, bu ara-
lar neler okuyorsunuz?
- Uzun zamandir mesleki
- okumanin disinda herhangi bir
woke sey okuyamiyordum ama, yine
ill»i ./f uzun aralar girmekle birlikte su
siralarda, Kafka'ntn Bir Savasin
Tasviri  (Cev. Kamuran Sipal,
Cem Yayinevi) kitabini okuyorum. Kafka’nin ¢ok kitabini
gengligimde okumustum, hosuma gitmisti; yeniden dénmek
guzel oldu.

- Neden Kaflantn biryapitini tercih ettiniz?

ml tercihim, 2. tercihim gibi bir siralama yok. Su anda Kaf-
ka‘yr okuyor olmam, hep tercihim budur manasina gelmiyor,
ama Kafka ¢ok keskin bir gozlemci. Kafka’yr okurken her se-
ferinde dikkatimi geken iki tane cok dnemli unsur var. Ozellik
Ic Bir Savasin Tasviri. bitmemis; taslak halindeki yazilarindan
olustugu icin, diger kitaplarinda Gstli daha ustalikla értilmiis
olan gdzlemcilik niteligi, burada ¢ok daha agik bigimde ortaya
cikiyor. Bu iki unsurdan biri; Kafka, &detleri, toplumsal ku-
rumlan stirekli sorguluyor. Bunlarin dogal karsilanmasi, “Hep
bdyle olageliyordu, bunun icin dogaldir, garip nesi var, bunun
disinda bir diinya dusuntlebilir mi?” gibi, diinyay1 hazir paket
program seklinde algilayanlari ¢ok yadirgatici bulmasi, ¢ok
keskin bir gozlemci oldugunu gosteriyor. Her seyi sokuluyor,
biitin aliskanliklari, adetleri... Ama tabi diger unsurda su, bu-
nu tek basina yaptigi icin ciddi bir givensizlik de duyuyor.
Bunlan sorgulayan, dogal karsilamayan insanlar, diger insan-
larin, yani bunu benimsemis olan genis bir kitlenin ¢ok ciddi
tepkisine neden oluyor. Hatta suc islemis gibi, cok ciddi bir
tepkiye. Onun igin kendisini guvensiz de hissediyor. Tek basi-
na olmanin, bunlara tek basina karsi ¢itkmanin, sorgulamanin
glvensizligini de yasiyor. Bu da ¢ok ogretici bir taraf ayni za-
manda. Gipta da duyuyor. Kendisi nedenini sorguluyor, onun
icin benimseyemiyor; ama bunu bilylk bir rahatlikla benimse-
yen, rahatsizlik duymayan insanlarin o ruhsal dengeli durumu-
na karsl da ¢ok gipta duyuyor. Bence bu iki unsur keskin bir
gbzlemin sonuglan ve Kafka carpici bicimde de aktariyor o
duygulaiiimlanni.

- Bilim ve Utopya okurlarina ue okumalarini 6nereceksi-
niz?

- Bilim ve Utopya okurlari okunacak énemli seylerden biri-
ni kesfetmis diriimdalar zaten, Bilim ve Utopya'yi. Aslinda
okuma konusunda bir sey Gnermek zor. insanin kendi okuduk-
lan biraz tesadifi bir yelpazeyi olusturuyor. Ama belki okuma
cinsi konusunda bir-iki sey sdylemek mimkin. Kafka'nm bu
adetleri, aliskanhklari, kurumlan sorgulamasi gibi, belki kitap-
lari da sorgulayarak okumak, etkin bir okuyucu olmak, kendi-
liginden olmamasi okumanin, yazara bastan teslim olarak oku-
mamak; herhalde en yararli ve keyifli okuma bigimi bu. Ben
isterseniz dnerimi bu bicimde yapayim.

- Bilim ve Utopya y1 da boyle okumalarini mi 6neriyorsu-
nuz?

- Ozellikle Bilim ve Utopya'yy. Yani Bilim ve Utopya'ya da
en fazla katkida bulunacak olan, aktif okurlaridir.

Cesur Yeni Dunya
Bir karsi-ttopya...
Bir basyapit!

£ Cesur Yeni Dunyay! Ziyaret

Cesur Yeni DUnyay! Ziyaret
Bir basyapitin

sorgulanmasi;
yine Huxley’den!

Ik kez Turkcede...

Aldous Huxley
Cesur Yeni Dunyay! Ziyaret
Ceviren: Savas Kilig

13.5x21 cm., 154 s.
ISBN 975-6902-31-0

ithaki

www.ithakiyayinlari.com
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Ruken Kiziler

Bu kdsemizde her ay, bilim, dusin, sanat, politika ve spor alanlarinin unlilerinden bes Kisiyi tanimanizi
istiyoruz. Besini de dogru olarak yanitlayan okurlarimiz arasindan kurayla belirleyecedimiz tg kisiye Ge-
orgc Thomson'un Kaynak Yayinlari’ndan ¢ikan Kapitalizm ve Sonrasi adli kitabini armagdan edecegiz. Ya-
nitlarin en ge¢ 23 Subat'a kadar posta, faks veya e-posta yoluyla elimize gegmesi gerekmektedir.

i) “Insan insanin
kurdudur”...

1588-1679 yillari arasinda yasa-
mis ve daha ¢ok siyaset felsefesi ala-
nindaki gbrisleriyle taninan ingiliz
dustniridir. Temel eserleri. De Cive
(1642) ve Leviathan (1651)’dir. Bil-
ginin kaynagi ve sonuglari itibariyle
deneysel oldugunu, tim bilgilerimi-
zin temelinde duyumlarin, duyu de-
neyinin bulundugunu, zaman ve me-
kanin yalnizca hayali tasarimlar ol-
dugunu ileri stirer. Yasadi§i sire igin-
de, biri entelekttel, digeri siyasi olan
iki devrime taniklhik eder. Bu devrim-
lerden siyasi olani, yani mutlak mo-
narsinin sinirlanmasi s6z konusu ol-
dugunda tam bir karsi devrimcidir.
Buna karsin entelektiiel devrim, yani
Ortacag’in Tanrimerkezli ve Aristo-
telesci diinya goristinin birakilarak,
yeni doga bilimleriyle, mekanik acik-
lamanin ve deneysel ydntemin be-
nimsenmesi s6z konusu oldugunda, o
tam bir devrimcidir.

Siyaset felsefesindeki buyik tni-
nid, s6zlesmeci devlet anlayisiyla,
mutlak iktidari saglam bir temele
oturtmasindan almistir. Devlet, baris
ve glvenlik icin gerekli kosullari
olusturmak vc insanlarin korunmala-
rini saglamak icin sdzlesmeyle mey-
dana getirilmis yapay bir yaratiktir.
insanlarin dogal yasama halindey-
ken, cehennem hayaLl icinde oldukla-
rini, birbirleriylc surekli bir savas
icinde olduklarini éne surmis, boyle
bir durumda gelisme ve ilerlemenin
olamayacagini savunmustur. Bu di-
slincesini su' Unli soziyle o6zeller:
“insan insanin kurdudur”. Buradan
cikisin tek yolu, insanlarin bir sézles-
meyle kendi sinirsiz 6zgirliiklerine
son vermeleridir. Ona
gore bu yapay insan, bu

ejderha, onlari temsil
edip, yonetecektir.
0. bu yilicc egemen

guciin, bu ejderhanin, in-
sanlarin yaptiklari séz-
lesmeyle baglanmis ol-
madigini sdylemistir. Ej-
derha ya da devletin ¢ok
genis yetkileri vardir.
Hukuk, din. mulkiyet ki-
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sacas! her sey sinirsiz yetkilerle be-
zenmis bu dstiin glce bagh olmak
durumundadir. Leviathan’da butiin
bu siyasal ve psikolojik &gretilerin iz-
lerine rastlanir. Filozofun bu gorus-
leri kral yanhlarinin da kral karsitlari-
nin da tepkisini ¢eker. Son yillarinda
tlkesinde birgok disman kazanan
dusiindr, yurtdisinda ise o sirada hic-
bir ingiliz’in elde edemedigi bir iine
vc sayginliga sahipli. Devlet ve top-
lum teorileriyle farkli ¢evrelerin tep-
kisini toplamis bu Unli filozof kim-
dir?

2) Orleansli Bakire

1412-1431 yillan arasinda yasa-
mis, Fransa’nin ulusal kadin kahra-
manidir. Tanirdan aldidina inandigi
esinle Yuz Yil Savaslari'nda Fransiz-
lar’a gérkemli bir zafer kazandirmis-
tir.

13 yasina geldiginde Tanri’nin ve
azizlerin kendisine seslenerek, ingi-
lizler’i Fransa’dan kovmasi igin ¢ag-
rida bulunduklarini séylemeye bas-
lar. O siralarda, Fransa’nin kuzeyi in-
gilizlcr’in isgali altindadir ve ingiliz-
ler prens Charles VVU’nin lahi {izerin-
deki haklarina son verirler. Subat
1429°da erkek kiligina girerek, Char-
les’in huzuruna ¢ikmayi basarir ve
ona Fransa krali olarak tac giydirmek
Uzere Tann tarafindan gorevlendiril-
digini vc ingilizler’e karsi savasmak
istedigini anlatir. Kiliseyi kendine
inandirir ve emrine verilen askeri bir-
likle Mayis 1429da ingilizler’i ye-
nilgiye ugratarak yedi aydir kusatma
altinda bulunan Orleans kentini kur-
tarir ve Charles™e 17 Temmuz
1429°da Fransa krali olarak ta¢ giydi-
rir. 8 Eylil’de Paris’e saldiri baslati-
lir. O, carpismalarda yaralandigi hal-

de, askerlere cesaret
vermek igin savagsma-
yI surddrdr. Ama sal-
diri basarisizlikla so-
nuclanir. Kral Char-
les ona ve ailesine
soyluluk unvani verir.
Mayis 1430’da Bur-
gonya dukinin ku-
sattigi Compiegne’i
kurtarmak Uzere ha-
rekete gecer, fakal

tutsak diser. ingilizler onun 10 bin
Frank karsihginda kendilerine veril-
mesini isterler. 3 Ocak 1431 ’de pis-
koposa teslim edilir ve heretiklik (Hi-
risliyanhik’da kilise otoritelerince
reddedilmis dinsel Ogretilere inan-
mak) sucglamasiyla mahkeme 6niine
cikarilir. 30 Mayis 1431 °de Vieux-
Marche Meydani’nda diri diri yakila-
rak idam edilir. Tutuklulugu sirasinda
hichir cabada bulunmayan Charles,
1450’de kararin yeniden gdzden ge-
cirilmesini ister. Papa 1456°da onu
sugsuz buldugunu aciklar. 1920°de
Fransiz Parlamentosu mayis ayinin
ikinci pazar gunind, onun onuruna
ulusal bayram ilan eder.

Cesareti ve asla vazgegmedigi
inancindan dolayi, Orleansli Bakire
lakabini alan bu tnli kadin kahrama-
ni tanidiniz mi?

3) Degerli
bilim felsefecimiz

1925°de Diyarbakir’da dogan bi-
lim felsefecimiz ve bilim tarih¢cimiz-
dir. Tlkégrenimini Kulp ilkokulu'nda,
ortadgrenimini Akcadag Koy Ensti-
tisi’nde, yilksekogrenimini Yiksek
Koy Enstitlisi’nde tamamlar. Koy
okullarinda (g yil siiren denetim g6-
revinden sonra, 1950’dc Milli Egitim
Bakanhgfnca uzmanhk o6grenimi
icin ingiltere’ye goénderilir. ki yil
sonra, Londra Universitesi Egitim
Fakdiltesi’nden diploma alarak yurda
doner. Bir slire Ankara Ticaret YUk-
sek Ogretmen Okulu'nda egitim fel-
sefesi dersleri verir. 1960°da doktora
égrenimi icin ABD'ye gider ve indi-
ana Universitesi’nde egitim felsefesi
ile bilim felsefesi alanlarinda doktora



O6grenimini tamamlar. 1963-85 ddne-
minde ODTU de mantik, bilim felse-
fesi ogretim dyesi olarak c¢alisir.
1983-85  yillarinda  Califomia
DevletUniversitesi’nde konuk 6gre-
tim Uyesi olarak iki yil calisir. 1985
sonunda ODTU’den kendi istegiyle
emekli olur.

Yerli ve yabanci dergilerde ¢ikan
¢ok sayida inceleme yazilarinin ya-
ninda, ¢ogu ingilizce’ye cevrilmis
15’in Uzerinde kitabi bulunmaktadir.
Turkiye Felsefe Kurumu’nun kurucu
tyelerinden olan felsefecimiz, Bilim
re Utopya dergisinin de yazarlarin-
dandir.

Cagdas Felsefe Sézligi'nde fel-
sefe etkinligini soyle ifade eder: “Fel-
sefe, 6zlinde bilgelik sevgisidir. Bil-
gelige acilan dikenli yolda, bu sevgi-
yi ylreginde tasityan, yasamin anla-
mini gercekligi kavramakta bulan ki-
si ancak yrlyebilir.” Felsefenin ug-
ras konusu olarak su u¢ sorunu belir-
ler: Varhgin dogasina iliskin sorun-
lar; bilginin kaynagina, olusumuna
ve gecerlik dlgutlerine iliskin sorun-
lar; dogruluk, iyilik ve gizellik gibi
evrensel degerlerle sosyal davranis
normlarina iliskin sorunlar.

Halen calismalarini sirdiren bu
degerli felsefecimizi tanidiniz mi?

4) Anadolu’'nun
yeni yitirdigi kalemi

1921-2001 yillan arasinda yasa-
mis, sair, dykicl, roman ve oyun ya-
zaridir. Uriin verdigi turlerin hepsin-
de basari gostermis ve hakli bir ede-
biyatc¢i Giniine sahip olmustur. Oyun-
lari en cok sergilenen Tirk yazarla-
rindan biridir. Ortadgrenimini izmir
Atatirk Lisesi’nde, yiksekdgrenimi-
ni Ankara Hukuk Fakultesi’ndc ta-
mamlar (1941).

1965’¢ kadar, avukathk, memur-
luk ve son olarak redaktorliik gibi ce-
sitli islerle ugrasir. Daha sonra tama-
miyla edebiyata yonelir. ilk siiri
1939’da yayimlanir. Garip akimi ve
1940 Kusagfnin obir sairlerinden
kendisini ayiran yahn, aydinlik anla-
timh, lirik siirleri vardir. Sevgi, se-
ving, 6zlem gibi bireyin glincel kay-
gilariyla birlikte, cagin toplumsal so-
runlarini da ele alir.

1955’dcn sonra gyki, roman ve ti-
yatro tirlerine yonelir. Siirsel dili vc
ayrintilari ustaca kullanmasiyla ken-
dini kolayca okutturan edebiyatgl, ro-
man ve dykilerinde 6zellikle Ege yo-

p M* @ lili  rSt

Ocak sayisinin yanitlari ve kazananlar

& . fijn 2"

1) Bireysel psikolojinin mimari; Alfred Adler

2) Y&n’in kurucusu: Dogan Avcioglu

3) Varlik, hiclik, i¢ sikintisi, boguntu...: Martin Heidegger

4) Klasik bale muziklerinin unutulmaz bestecisi: Peter Hi¢c Caykovski

5) Orta mesafe kosularinin biytk ismi: Sebastian Coe

Kura sonucu belirlenen sansh okuyucularimizdan: Orhan Eren (Bartin),
Evren Sengiil (istanbul), Ulas Sengilh (Erzincan) Muazzez ilmiye Cig’u
Sumerli Ludingitra adh kitabini kazandilar.

Dogru yanit veren diger okurlarimizin isimleri sdyle: Tung¢ Akkog
(Almanya). Yurdagul Aksungur (Denizli), Hisamettin Ataman (Denizli),
Ergii Aykol (Denizli), Dani Bahar (istanbul). Huriye Beltekin (Denizli),
Abdullah Berberogfu (Denizli), Erkan Beycan (Ankara), Melike Dalkiran
(Canakkale), Perihan Ertug (istanbul), Ender Eylenceoglu (Ankara), Suay-
ben Gunes (Denizli), Sule Gunes (Denizli), Zekeriya Gunes (Denizli),
Gokhan ince (istanbul), Zeki Kaplan (Denizli), Gazanfer Kaya (Sivas),
Yalgin Kaya (Antalya), Semra Larcin (Antalya), Lerzan Metin (istanbul),
Ugur Oztiirk (istanbul), Halil Polat (Eskisehir), Giilay Sari (Ankara). Se-
rap Songur (Eskisehir), Seyhan Songur (Eskisehir), Kahraman Safak
(Usak), Yusuf Talaz (Balikesir), Ercan Tath (Mardin), Hikmet Ugurlu (An-
talya), ibrahim Ulasir (izmir), Zeki Uslu (Denizli), Fikri Yilmaz (izmit).

resindeki kasa-
ba ve kirsal ke-
sim insanlari-
nin sorunlarini
isler. TUtin Za-
mani  (1959),
Yagmurlar ve
Topraklar
(1.973), Aci Tu-
tin (1974) adh
romanlari  ol-

dukga ilgi gor-
muastir. Susuz
Yaz gibi diger

Oykd, roman ve oyunlarindan bazila-
ri sinemaya da uyarlanmistir. Eserle-
riyle pek ¢ok 6dil de almistir.

Koyliyd, tutin iscisini, aydini is-
leyen ve toplumumuzdaki 6zglrles-
me ve Aydinlanma 6zlemini atesle-
yen vyapitlariyla, edebiyatimiza bi-
yuk katkilarda bulunmus, gectigimiz
glnlerde kaybettigimiz bu degerli is-
mi tanidiniz mi?

5)Jimnastigin
altin kizi

1961 'de Romanya’da dogan spor-
cu, olimpiyat oyunlarinda, jimnastik-
te ilk kez 10 tam puani alan jimnas-
tikgidir.

6  yasinda jimnastige basladi. ilk te

kez 1969°da Romanya Gengler Sam-
piyonasina Kkatildi ve 13. oldu.
1970°deki sampiyona da ise birinci
oldu. 1972’de yalnizca sosyalist (l-
kelerin katildigi olimpiyat-dncesi

gencler yarismalarinda Gg altin
madalya kazandi. 1973 ve
1974°dc yaristigi bitin dallarda
gencler sampiyonu oldu. BU-
ylkler kategorisindeki uluslara-
rasi  yarismalara, ilk kez
1975°de katildi. Daha énce bes
kez Avrupa sampiyonu olan
Sovyel Lyudmila ivanova Tu-
risgceva’dan daha iyi bir dercce
elde etti ve dort altin, bir gimis
madalya kazandi. 1976’da New
York’da Amerika Kupasi’ni ka-
zandi. Bu yarismada asimetrik

paraleldeki hareketini tamamlarken

geriye dogru cift salto atan ilk bayan

jimnastik¢i oldu. Montreal’de yapi-

lan 1976 Olimpiyat Oyunlari’nda ye-

di kez tam puan aldi, dengede ve asi-

metrik paralelde altin madalya ka-

zandi. Bu olimpiyatlardan sonra Sos-

yalist isci Kahramani unvanini aldi.

Moskova’daki 1980 Olimpiyatla-

ri’nda, dengede ve yer hareketlerinde

altin madalya kazandi. 1984'den son-

ra yarismalara katilmayan sporcu,

1989’da

ABD ’ye

iltica etti.

R o -

m an -

ya’nain,

jimnastik-

biylk

basarilara

imzasini

atmis  bu

anld  ismi

kimdir?
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Yoksa matematiksiz tatil
yapmay! mi duastndyordunuz?

Gergekten tatil yapmakla, biraz distinmenin aykiri isler olmadigini
dastniyorsaniz, iste size firsat. Sizlere tatilinizde ugrasabileceginiz projeler
sunuyoruz. Yazili ¢cézimlerinizi gonderirseniz, degerlendirmeye hazirim,

Safak Alpay

(ODTU Matematik Boliimii Ogretim Uyesi)

ercekten tatil yapmakla,
G biraz disinmenin aykiri

isler olmadigini disini-

yorsaniz, iste size firsat.
Sevgili Nalan Mabhsereci ile ortakla-
sa gelistirdigimiz bir fikir dogrultu-
sunda sizlere tatilinizde ugrasabile-
ceginiz projeler sunuyoruz. Yazih
cozumlerinizi gonderirseniz, deger-
lendirmeye hazirim.

Bu yazi boyunca, dogal sayilar ile
0, 1,2, 3,...}, tamsayilar ile {..., -2,
-1, 0,1, 2, ..}, kesirli (rasyonel) sa-
yilar ile de, p ve g tam sayilar olmak
Uzere p/q bigiminde olan sayilari di-
sinecegiz. Kesirli ve kesirli olma-
yan (Vi, e, rc) gibi sayilardan olusan
gercel sayilari her zamanki toplama
ve ¢arpma ile disiinecegiz.

1 a gercel sayisi, n dogal sayisi
icin a’nin kendisi ile n kez carpimi,
a.a. ...a sayisi anile gosterilir.

a ve b gercel sayilari; m, n dogal
sayllan icin asagidaki ozellikler ti-
mevarimla kanitlanir.

(i) an.an=amin

(ii) (am)r=am

(iii) (a.b)r=an.bn

(iv) a<b icin gerekli vc yeterli ko-
sul an<bn’dir.

a°=l, ar=l/an, yani an sayisinin
carpimsal tersi olan sayl olarak ta-
mimlanir. Ozetlersek, a gercel sayisi
1 vc her x tamsayis! igin ax sayisini
tanimlamis olduk.

Yukaridaki (i)-(iv) 6zelliklerinin,
m ve n sayilarinin dogal sayilar ol-
masinin yani sira (yukaridaki gibi)
m ve n'nin tamsayilar oldugu du-
rumda da dogru oldugunu gdésterebi-
lirsiniz.

ilk amacimiz x kesirli say! oldu-
gu zamanda ax i tanimlamak ve bu
tanimin yukaridaki tanimi genisletti-
gini ve benzer dzelliklere sahip ol-
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dugunu gostermek (Her tamsay1, ke-
sirli bir sayidir, genislemeden anla-
silmasi gereken budur!).

Simdi adim adim bunun nasil ya-
pilacagini gérelim. Asagida a ve b
gercel sayilari 1°den biylk alina-
caktir.

a) r=m/n kesirli sayisi icin (0<n)
Sr(a)={ x gercel ve 0<xn<am}
saflayan sayilar ise. bu kiime bos
degildir ve dgelerinin hepsi bir sayi-
dan kuglktir (Hangi sayi?) Dolayisi
ile gergel sayilarin usten sinirh (yu-
karidaki gibi) her alt kiimesinin sup
ile gOsterecegimiz en kiicik Ustsini-
rn olacagindan sup S,.(a) sayisi vardir

ve bu say! arolarak tanimlanir.

b) z=ar sayisi, zrmam esitligini
saglayan en kigclk pozitif sayidir.

¢) Yukarida tanimlanan ar sayisi
r=m/n gosteriliminden bagimsizdir.
Omegin r=1/2 ise

al/2=a24=a3/6=...

d) r, s kesirli sayilar ise, aras=ar+s
ve (ans=ars dir.

e) ar.b‘=(a.b)r gosteriniz. .

f) r kesirli, o<r ise a<b gerekli ve
yeterli kosulun ar<br oldugunu gos-
teriniz.

g) r, s kesirli sayilar ise, 1<s i¢in
gerekli ve yeterli kosulu ar<brgoste-
riniz.

h) ¢, O<c<l saglayan bir gercel
sayl ise. cr=(l/c) r olarak tanimlan-
sin. Bdylelikle tanimlanan s icin
(d) ve (e) savlari ile (g) deki esitsiz-
ligin ters yonde degistigi benzerini
gosteriniz.

bos olmayan ve Usten sinirli bir alt
kimesidir.

Yani, all=sup Tu(a).

u sayisinin Kkesirli sayr olmasi duru-
munda, yukaridaki tanimin, daha
once tanimlanan allile ayni oldugu-
nu gosteriniz.

Yukarida (d)-(g) de verilen 6zel-
liklerin, bu 6zelde de dogru oldugu-
nu gdsteriniz.

Boylelikle au=expa(u) ile tanimla-
nan, a tabanina gore Ustel fonksiyon
tanimlanmistir. expa(u) fonksiyonu-
nun farkli tanimlari da vardir.

3) Yukarida tanimlanan uslel

fonksiyonun tanimh oldugu yerler
tim gercel sayilar, aldigi degerler ise
sifirdan buyuk gercel sayilarin {y:
O<y( kiimesidir. Ustel fonksiyon
farkl sayilara, farkli degerler veren,
yani bire-bir fonksiyondur. Baska
deyisle, I<a varsayimi ile x<u igin
cxpa(x)<expa(u) saglanir. Bire-bir
her fonksiyon gibi expa(x) fonksiyo-
nu da tersinirdir. [expa (x)]‘ * fonksi-
yonunun tanim kimesi, expa(x)'in
deger kiimesi olan, |y: 0<y} deger
kiimesi ise expa(x)’in tanim kimesi
olan tiim gercel sayilardir. cxp.,(x)'in
tersi olan fonksiyona a tabanina go-
re logaritma der ve loga(x) ile goste-
ririz.

(O<u icin expa(logau)=u ve her u
gercel sayisi icin loga(expa(u))=u
saglanir. loga(l)=0, loga(a)=I ozel-
liklerinin yani sira, u<l icin lo-
ga(u)<0 ve I<u icin loga(u)>0 sagla-

2)  Simdi dc yukarida kesirli x sa-nir. Diger yandan Ocuw igin lo-

yilari icin tanimlanan axgercel sayi-
sini, her x icin tanimlayalim, a ve b
I'den buylk sayilar olsun, u gercel
sayl1sl icin

Tuwa)= (ar: r kesirli ve r<u} ki-
mesi ise, bu kime gercel sayilarin

ga(uw)=loga(u)+loga(w) vc 0<u. x
gercel sayilari icin loga(ux)=x lo-
ga(u) dogrudur.

Gosterebileceginiz son 6zellik ise
loga(x) fonksiyonunun artan bir
fonksiyon oldugudur.



Matematik Sohbetleri

g ki kisi arasinda ve ic kagitla
oynanan bir oyunu ele alacagiz
bu yazimizda.

O kadar guzel bir oyun ki, orta-
okullarda ve liselerde ¢ok guzel
bir matematik dersi konusu olur.
Cocuklar askla, sevkle matematik
yaparlar...

Oyun soyle:

Oyunculardan biri sizsiniz.

Oyunda Uug¢ iskambil kagidi var.

Birinin her iki ylizi de mavi.
Buna MM Karti diyelim.

Oburiniin her iki yizi de kir-
mizi. Buna KK karti diyelim.

Sonuncusunun bir yizi mavi,
bir yizia kirmizi. Buna MK Kkarti
diyelim.

Obiir oyuncu kagitlarit masanin
altinda karistirtyor. Bakmadan,
hile yapmadan...

Sonra (¢ kagittan birini rastgc-
le secip masanin ustiine koyuyor.
Kagidin st yuzinin rengini go-
riyorsunuz, alt ylzinin rengini
géremiyorsunuz. Kagidin alt yi-
zinln rengini tahmin etmelisiniz.
Tahmin ederseniz kazaniyorsu-
nuz, yoksa kaybediyorsunuz.

Diyelim ki st yuz mavi. De-
mek ki kdgit KK olamaz. Ya MM
ya da MK olabilir. Dolayisiyla
6blr yluz ya kirmizi ya da mavi,
ylzde elli olasilikla mavi, ylzde
elli olasilikla kirmizi... Kazanma
sansiniz “fifty fifty” yani...

Ote yandan, 2/3 olasilikla MM
ya da KK kagidi disecek masaya.
Dolayisiyla Ustte gériinen rengi
sdylerseniz kazanma sansiniz 2/3
olur. Demek ki st yliz mavi oldu-
gunda alt ylzin de mavi oldugu-
nu tahmin ederseniz, kazanma
sansiniz, 1/2 (ylizde elli) degil,
2/3 olur.

Yukardaki hesaplardan hangisi
dogru? Obiri niye yanlig?

ikinci hesap dogru ve birinci
hesap yanls.

ikinci hesabi baska tirlii acik-
layalim. O zaman birinci hesabin
neden yanlis oldugu daha kolay
anlasilacak.

Oyunda iki renk ve u¢ kagit var
ama bu ¢ kagidin alti yizi var...
Kagitlari,

MM, KK, MK

diye adlandiracagimiza,

M,M2 K,K:. M3K3

olarak adlandiralim. E§er gori-

Ali Nesin (¥

Bir sinav sorusu

ecenlerde derse girerken 6grencile-
vJTrimi sinifta aralannda tartisirken, ben-
siz matematik ve gurllti yaparken yakaladim!
Su ifadeyi duydum: ilk yiiz sayidan 51 sayt secersen, bu
sayilardan biri 6burini bélmek zorundadir...

ilgimi cekti.

Kanitini bilmiyorlarmis, artyorlarmis. Bir hoca arasinavda sormus bu
soruyu. Hicbiri yapamamis!

Tam iki saat yedi 6§renci, bir asistan ve bir hoca (ben!) bu soruyla ug-
rastik... Altindan girip Ustiinden ¢iktik, sagindan girdik solundan c¢iktik,
dyle aldik olmadi, bdyle aldik olmadi. Yapamadik! Olmadi olmadi ol-
madil...

Soruyu soran hocaya kizdim ve sdylendim i¢imden... Benim bile ya-
pamadi§im bir soruyu 6grencilere nasil sorar! Ustelik birinci sinif Og-
fencilerine...

Rezil oldum!

Aksama evimde bir parti verdim bélimumiize gelen bir konuk konus-
macinin onuruna. Konusmacimiz israil'den geliyor vc konusunun uzma-
ni, dinyaca taninmis bir matematik¢i. Soruyu soran hocamiz da orada.
Ogrenciler de...

Herkesin c¢akir keyif oldugu bir anda soruyu attim ortaya. Zaten ak-
limdan ¢ikmiyordu. Konugumuz attiyim soruya takildi. iki saat boyun-
ca disindd... Altindan girip Ustiinden ¢ikti, sagindan girdi solundan ¢ik*
ti, Oyle ald1 olmadi, boyle aldi olmadi. Yapamadi! Olmadi olmadi olma-

di... O da bulamadi.

Soruyu soran hocamiz da kis kis glluyordu kdsesinde;
Sorunun cevahini daha sonra biri séyledi dc dyle 6grendim. Cok ba-
sitmis. Bakalim Bilim ve Utopya okurlari kanitlayabilecekler mi?

okura.

tir. Yanitlar, en geg, 15 Mart 2001 tarihine kadar posta, faks veya e-pos-

ta ile dergi adresine ulastinimalidir.

nen renk maviyse, o zaman o yiz
M,, M2 ya da M3 ylzi olabilir.
Obir yiiz ilk iki sikta mavidir, son
siktaysa kirmizi; demek ki 2/3
olasilikla mavi, 1/3 olasilikla kir-
mizi...

Birinci hesaptaki yanlis nere-
de? Olay kimesi yanlis gosteril-
mis. Ustteki yiiz maviyse, kagidin
MM ya da MK olabilecegi sdyle-
niyor. Dogru ama, Gst ylizin mavi
oldugunu bildigimizde, o kagidin
MM kagidi olma olasihigr (= 2/3),
MK kagidi olma olasihigindan (=
1/3) daha fazla.

Dogru yanitlar

Adim ne yazik ki tam okuya-
madigim (Derya Kaking olabilir
mi?) bir arkadas dogru yaniti bul-
mus vc ¢ok glzel agiklamis. Mek-
tubu soyle bitiyor: “Fifty fifty”
yaniti “O¢ kagitcihik” icerdiginden
yanhstir. Ust yiiziin K olmasi du-

rumunda, ¢ olasihik varken (KK,
KK, KM), iki olasilik (KK, KM)
varmis gibi gdosterip, sade vatan-
dasin kumar sevkini kirmakta ve
de girisimciligi baltalamaktadir.

Arkadasin duydugu infiale ay-
nen katiliyorum.

Hiseyin Salik da dogru yaniti
bulmus, agiklamasi da glizel ve
sade.

Bu iki arkadas 6dili hakettiler.

Cevdet Nacar arkadasimiz bi-
rinci yanitin dogru oldugunu soy-
lemis ama daha sonra ikinci yani-
tin neden yanlhis oldugunu acikla-
mak isterken (kendisi farkinda mi
bilmiyorum), aslinda ikinci yani-
tin neden dogru oldugunu acikla-
misg!

UA, tam benim istedigim hata-
yI yapmis, tesekkir ederim!

(*) istanbul Bilgi Universitesi
Matematik Bolumu Baskani
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Satrang

34. Istanbul Satranc¢ Olimpiyati

Beyaz: B. Gelfrand (israil)
Siyah: A. Mikhalchishin (Slovcnya)
3. tur, 30 Ekim 2000 Baylar
1. masa
Agcilis: ispanyol Partisi,

1. e4 e5 2. Af3 Acb6 3. Fb5 a6 4.
Fa4 Af6 5. 0-0 Fc7 6. Kel b5 7.
Fb3 d6 8. ¢3 0-0 9. h3 Fe6 10. d4
Fxb3 11. axb3 cxd4 12. cxd4 Ab4
13. d5 ¢5 14. dxc6 (e.p) d5 15. €5
Aed 16. Ac3 Axc3 17. bxC3 Axc6
18. Vd3 Vvd7 19. Ka2 Ve6 20. Fg5
Kfd8 21. Fxe7 Vxc7 22. Kae2 h6
23. e6 Kd6 24. exf7+ Vxf7 25. Ae5
Axe5 26. Kxe5 Kd7 27. Kle3 Kd6
28. Ke7 V6 29. Kb7 Kf8 30. Kf3
Vd8 31. Vd4 Kg6 32. Kxf8+ Vxf8
33. Vxd5+ Sh7 34. Ve4 Vc5 35.
Kd7 a5 36. Kd5 Vc6 37. h4 $Sg8
38. Vd3 a4 39. Vxb5 Vxc3 40.
bxa4 Vel+ 41. Sh2 Vxf2 42. Ve8+
Sh7 43. Ved Vg3+ 44. Sgl Vg4 45.
Kd4 Vxed 46. Kxed4 Kg3 47. Sf2
Ka3 48. g4 $gb6 49. Kf4 Kh3 50. a5
Ka3 51. Kf5 Sh7 52. Kb5 Ka4 53.
Sf3 Sg8 54. h5 Sf7 55. Kbh7+ $f6
56. Kb6+ Se5 57. a6 Ka3+ 58. Se2
$d4 59. Kd6+ Se4 60. Sd2 Sc5 61.
Kg6 Sd5 62. Sc2 Sc4 63. Sh2 Kab
64. Kxg7 Kxa6 65. Kg6 Ka4 66.
Kxh6 Sd5 67. Kg6. Siyah terk
eder. 1-0.

Beyaz: A. Gallyamova (Rusya)
Siyah: H. Hunt (ingiltere)
3.tur, 30 Ekim 2000 Bayanlar
1 masa
Acilis: Sicilya Savunmasi,

1 c4c5 2. Af3 d6 3. d4 cxd4 4.
Axd4 A1'6 5. Ac3 a6 6. Fe3 e5 7.
Ab3 Fe6 8. f3 Fe7 9. Vd2 h5 10.

Satran¢ ©savas

it ir satrang partisinde yenilen ve yenilgi.nin ken-

d’1 hatasindan ilen gcidigne ictenlikle inanan
iyl biir oyuncu, oyunun basinda yapmis oldug§u ha-
ulur. Ama ger tasl sﬁrﬂ%’unde, tum

tayl arayip

Fe2 Abd7 11. Ad5 Axd5 12. exd5
Ff5 13. 0-0 a5 14. f4 a4 15. fxeb
axb3 16. Kxf5 bxa2 17. e6 Af6 18.
exf7+ Sxf7 19. Fd4 Vc8 20. Fd3
Kf8 21. Ve2 Kh8 22. b3 Vd7 23. c3
Ka3 24. Kxa2 Kha8 25. Vxh5+
$Sg8 26. Kxf6. Siyah terk eder. 1-0.

Beyaz: V. Cmilyte (Litvanya)

Siyah: N. Jukova (Ukrayna)

3.tur, 30 Ekim 2000 Bayanlar
1 masa

Acilis: Alckhine Savunmasi,

1. e4 Af6 2. e5 Ad5 3. d4d6 4.
Af3 Fg4 5. Fe2 c6 6. 0-0 Fxf3 7.
Fxf3 dxe5 8. dxe5 e6 9. Ad2 Ad7
10. Kel Vb8 11. Ac4 b5 12. Ad6+
Fxd6 13. exd6 Vxd6 14. b3 Vcb
15. ¢4 bxc4 16. bxc4 Vxca 17. Fa3
AT7f6 18. Kbl Va6 19. Vcl Ad7 20.
Vb2 Kg8 21. Fxd5 Kh8 22. Fb3.
Siyah terk eder. 1-0.

Beyaz: R Dautov (Almanya)

Siyah: J. Polgar (Macaristan)

4.tur. 31 Ekim 2000 Baylar
3.masa

Acihs: Vezir-Hint Savunmasi,

1 d4 Af6 2. c4 e6 3. Af3 b6 4.
g3 Fa6 5. Va4 Fb7 6. Fg2 c5 7.
dxc5 Fxc5 8. 0-0 0-0 9. Ac3 Ae4
10. Vc2 Axc3 11. Vxc3 d5 12. Kdl
Ad7 13. Fg5 Ve8 14. cxd5 Fxd5
15. b4 Fe7 16. Fxe7 Vxe7 17. Kacl
KI'dS 18. Ad4 Af6 19. b5 Fxg2 20.
Sxg2 Kd5 21. Ac6 Vd7 22. Vc2
Vb7 23. a4 h6 24. e4 Kc5 25. Vd3
Kxcl 26. Kxcl a6 27. Kc4 axb5 28.
axb5 Vc7 29. Kd4 e5 30. Kc4 Vvd7
31. Axe5 Veb6 32. Ac6 Ka2 33. e5
Vd5+ 34. Vxd5 Axd5 35. Kd4 Ac3

Metin Hatipoglu

36. Kd8+ Sh7 37. Kd7 Axb5 38.
Kxf7 Kc2 39. Ab4 Ke2 40. Ad3
Aa3 41. Sf3 Kc2 42. e6 Kc8 43.
Se4 Ke8 44. Sd5 b5 45. Kb7 Ac2
46. e7 $g6 47. Se6. Siyah terk
eder. 1-0.

Beyaz: R. Kempinski (Polonya)
Siyah: H. Ni (Gin)
4.tur, 31 Ekim 2000 Baylar
4. masa
Acilis: Grunfcld Savunmasi,

1 d4 Af6 2. ¢4 g6 3. Ac3 d5 4.
cxd5 Axd5 5. Fd2 Fg7 6. e4 Ab6 7.
Fe3 0-0 8. Fe2 Ac6 9. Af3 Fg4 10.
e5 Ab4 11.0-0 A4d5 12. Fd2 Axc3
13. Fxc3 Ad5 14. Fd2 c6 15. a4 a5
16. Ka3 Vb6 17. Kb3 Ab4 18. Fe3
Vc7 19. Fc4 Vd7 20. h3 Fe6 21.
Fxe6 Vxe6 22. Fd2 Vc4 23. Kc3
Va6 24. h4 Ad5 25. Kc5 Vb6 26.
Vc2 Ac7 27. Kc3 Aeb6 28. Fe3 Vd8
29. Ve4 Vd7 30. h5 Kfe8 31. Kfcl
Ac7 32. Kb3 Ad5 33. Fd2 e6 34.
Ag5 h6 35. Af3 g5 36. Kc5 b6 37.
Kel b5

m A il
W 11
1 |1 ]
11 P

38. Fxg5 bxa4 39. Ka3 hxg5 40.
Axg5 f5 41. exf6 (e.p) Fxf6 42.
Kg3 $h8 43. Kxc6 Kg8 44. Kd6
Vc7 45, Kc6 Vd7 46. Kd6 Vc7 47.
Kc6. Berabere 1/2-1/2.

karsisindaki oyuncu, o hatadan yararlandigi igin
g6zlne carpmistir. Belirli bir zaman siiresi icinde

oyun boyunca buna benzer hatalar yapmis oldugu-

nu, hicbir hareketinin tam anlamiyla mikemmel
olmadigim unutur. Dikkatini ¢eken hata, sadece
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(Savas

meydana gelen ve bir degil binlerce insanin yonet-
tisi makinelerin de katifdidi savas, herseym sayi-
siz kotuye kullanilmasindan,
savag, ise, ondan ne kadar baha karisik bir o¥un-’

tigmasindan dogan

A Uy Tolstoy 3 cjjf 2 béjum_'

Ceviri: Leyla Soykut, Cem Yayinevi, 1988)



Odullu soru

cok ilging konum, Z. Ta-
ash'tnn partilerinde” birinde

olusmus. Yasadigi dénemde, Diin-

ya Satran¢ Birinciliji Magi oyna-
mis olan bu oyuncunun, Beyazlar-
la nasil kazandigini bulmanizi isti-
yoruz.

Yanitlarinizi, 18 Subat 2001
tarihine kadar istanbul dergi ad-
resine posta, faks ya da e-posta
yoluyla génderebilirsiniz. Dogru
yanit génderenler arasindan ¢eki-
lecek kurada, bir kisi FIiDE
(Uluslararasi Satran¢ Federasyo-
nu) normunda satran¢ takimi, bir
kisi de Richard Roberts’in Sat-
ran¢ Kilavuzu (Evrim Yayinevi,
1986) adh satranc kitabini kaza-
nacaktir. Ayrica, bir kisiye de es-
ki sayilardan Satran¢ ve Hayat
dergisi 6dul olarak verilecektir.

Ocak ayi &édilli sorusunun
¢Ozimu:

1. Kf7+0 Sxf7 2. Vxh7+Sf8

3. Vh6+ Sg8 4. Vxg6+ S$f8 5.
Vh6+ $g8 6. Fh7+ $f7 7. Vg6+
S$f8 8. Vg8 mat.

Ocak sorusuna 16 tane yanit
geldi. Dogru yanit génderen 11
okur arasindan (B. Cetin, Z. Dur.
0. Ozer, V. Dilber, E. Susuz, T.
Akyel, U. Tirkmenoglu, O. Kip-
men, S. Cimen, $. Kaya, E. Bay-
sal) satran¢ takimim kazanan, Si-
irt’den Zekeriya Dun satrang Ki-
tabl kazanan Mersin'den Erdal
Susuz ve satrang dergisini kaza-
nan, Usak’dan Umit Tirkmenog-
lu dur.

Yorumsuz piyon oyunsonu

Beyaz: Judit Polgar (Macaristan)

(Bayan oyuncu)

Siyah: A. Anastasiyan (Ermenistan)

~ (Erkek oyuncu)
34. Istanbul Satrang Olimpiyati
11. Tur, 8 Kasim 2000 Baylar,

3. masa
7 ki
&kl A
U4 kL

a b c d e f g h
Hamle Beyaz'da

65.

Se7 68. f6+ Se6 69. Sed Sd7 70. 17
Se7 71. g6 Sf8 72. Sf5 Se7 73. $gb.
Siyah terk eder. 1-0.

5.

Yorumsuz parti

Beyaz: L. Van Wely (Hollanda)
Siyah: M. Krasenkov (Polonya)
34. istanbul Satrang Olimpiyati
11. Tur, 8 Kasim 2000 Baylar,
1. masa
1. d4d52 c4eb6 3. Ac3cb 4. ed dxed
Axe4 Fb4+ 6. Fd2 Vxd4 7. Fxb4

Vxe4+ 8. Fe2 Aab 9. Fa5 -f6 10. Vd8+

Sf7
14.

11.0-0-0 b6 12. Fc3 e5 13. Fh5+ g6
Ff3 Vf4+ 15. Kd2 Vxc4 16. Ae2

Vxa2 17. Kdé Kb8 18. Khdl Fe6

m W *%rln
|
%kks£44
1 I ke
b a
Wa £AAA
B
c f g h

a b c

19. Kd7+ Fxd7 20. Kxd7+ Se6 21.

Kd6+ $f7J22. Kd7+ Se6 23. Fg4+ f5 24.
Kd6+ St7 25. Kd7+ Se6 26. Af4+ exf4

27.
Sf7

Kdé+ Sf7 28. Kd7+ Se6 29. Kd6+
30. Vd7+ Ac7 31. Kf6+ Sg7 32.

Vxe7+ S$h6 33. Kxg6+. Siyah terk eder.

10

Sed Se7 66. Sxf4 Sf7 67. g5

Problem
Mihail V. Matrenin
Problecmblad”, 1979

b c d ¢c f g h

Ug hamlede mat

Kombinezon

£
in— —
‘f(“kkwlp m
&
4 AA Kk
A

0

S 6
a b c d e f g h
Beyaz kazanir

Etud
N. Kuznetsov ve
B. Sahaiov (etlidiin sonu)

a b c de fgh
Beyaz berabere yapar

Gecgen sayinin ¢ozuamleri

Problem: 1 Fh2 Sd5 2. Fd7
Scd 3. Fe6 $f3 4. Ff5 $g2 5. Fg4
Sxfl 6. Fh3 mat.

Kombinezon: Beyaz vezir
ue4” karesinde olacaktir. 1
Kxf7i Sxf7 2. Vxg6+ Sf8 3.
Vxh6+ ve Beyaz kazanir.

Etid: 1 Ah2! Se3 2. Ag4+
Sf4l 3. Vfl+ Se4 4. Afé+ Sd4 5.
Vdl+ $c4 6. Vxd5 Sc3 7. Va8l ve
8. Ad5 ile Beyaz kazanir.
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aha cok indir-im alin... birleserek daha c¢ok indir-im alin... birlese

31 MART2001'e KADAR .
1 TAKIM ALIN %50 iNDIRIMLE 10 MiLYON ODEYiN. |m yay| n tasar| m
3 TAKIM ALIN %55 INDIRIMLE 9 MILYON ODEYIN. CC 237 Meadiyekdy (80303) ISTANBUL
o . L Tel .(0212) 520 7033 + 7e/ .(0532) 2139917
5 TAKIM ALIN %60 INDIRIMLE 8 MILYON ODEYIN. Faks (0212) 520 86 68 « Faks:(0532) 219 01 37
USTELIK KARGO UCRETi ®DEMEDEN

ADRESINIZDE TESLIM ALIN

O®@Dindir-im... 3 takim alarak Y®Dindir-im... 5 takim alarak Y@ indir-im...

i yErengt Yabana Dil 6Grenme Yontemleri

Ogrenirken

ihtiyag Duydugum UtnyKirkr Barry Farber
Butin Araglar,
Yﬁ”tif_m'er ve Barry Farber yabanci dil konusunda 46 yildir gergek bir maceraci olmus ve bugin 25 yabanci dil konusmaktadir. Yabanci Dil
Motivasyon Ogrenme Yontemlerinde onun sundugu teknikler sasilacak kadar kisa bir zamanda okuyucuyu konusturur, yazdirr, okutur ve
J>gaf\»|mki1aja] V ogrenmek istedigi veya 6grenmek zorunda kaldigi yabanci dili sevdirir.
105x 18cm Kafanizi fiil baglaglarina ya da isim son eklerine vurmaksizin, Farber'in ilkelerini takip edebilir ve sectiginiz yabanci dilde
SIPARIS KODU » QQ yeterlilige dogru stizllebilirsiniz. Onun metodlari yenilikci don bolimden olusur. Fakat, gercekte basit olan bu kavramlar insanlara
240 Sayfa yabanci dil 6gretmekte bugtine kadar ki yaklasimlarin basarisiz oldugu konusunda fikir birligine varan dil 6gretim uzmanlari
$.7500QQ TL - tarafindan da onaylanmistir.
r Bu kitap. H
Ml i Key To Englisb Grammar
Bakanliginin
9.8.1984 glin ve i
066455aymka§ianyla Erkil Gunur

ingilizce Ogretmenleri
ve Ogrencilerine
Tavsiye Edilmistir

Bu dilbilgisi kitabl. ingilizceyi bir yabanci dil olarak 6grenmekte olan kimsenin égrendiklerine en kisa siirede sahip
olabilmesi igin, temel dilbilgisinin ¢ok yararli oldugu inanciyla hazirlanmistir. ingilizceyi 6grenmekte olan kimseye, ingilizce
dilbilgisi kurallarini ingilizce olarak anlatmak yerine, 6grencinin kendi bildigi dilde veya ana dilinde agiklamak elbette yarar

dilbil-im kitaplari saglayacaktir. Bu kitap, bu inanca uygun olarak, Tiirkge konusan kimselere ingilizce dilbilgisi kurallarini Tiirkge agiklamalar
16.5x23.5cm yoluyla anlatmaktadir.
SIPARIS KODU » 15 ingilizce dilbilgisi kurallarini 6grenrhis olan 6grenci, artik okuyacagi her kitaptan ve duyacagi her ingilizce konusmadan
. 552 Sayfa edinecegi bilgileri nereye yerlestirmesi gerektiginin bilinci iginde suratle ve zaman yitirmeden Ingilizce bilgi dizeyini
In.mm yikseltebilecektir.

Dinyanin En

il o S0 Beyin Gelistirme

E r Sadece 12 Haftada

Y Beyin Gictiniizii Nesil " Marilyn vos Savant *

Gelistireceginizi ve - e T, ;
Zekanizi Nasil Beyniniz hergiin gézlediginiz binlerce uyariyr anlamlandiriyor. Fakat halen onun potansiyelinin bir bélimiini kullaniyorsunuz. 'BEYIN
Guglendireceginizi GELISTIRME" beyninizin kontroliini ele almaniza ve her boyutu icerecek sekilde bakis aginizi gelistirmenize yardim edecek. Yarin bugin

Gosteriyor oldugunuzdan daha akilli olabilirsiniz. “BEYIN GELISTIRME" bunu nasil basaracaginizi size gésterecek.
gellftir-Im kitaplar Cabucak, kelimeleriniz ve mantiginizi gelistireceksiniz; iggorii ve sezgi glictintizli arttiracaksiniz; dikkat stirenizi ve bes duyunuzla ilgili
10.5x18 em algilamalarinizi genisleteceksiniz; iletisimse! yeteneklerinizi, kavramanizi ve perspektifinizi keskinlestireceksiniz.

SIPARIS KODU »m Egzersiz tipki viicudunuzu guclendirdigi gibi, zihninizi de giiglendirebilir. Bu essiz kitapta, diinyay daha berrak gérmeyi,
448 firsatlari yakalamayi, karar vermeyi, problemlerle basa gikmayi, bildiklerinizi ne sekilde dustinduigtintizii sorgulamayi, bilinmeyeni

kesfetmeyi, yeni fikirlere zihninizi agmayi, daha merakli olmay ve asla siiphe iginde yasamamay 6greneceksiniz.

- SOLDA ADET(LER)iNi VENET TUTARINI BELIRTTIGIM
SIPARIS VEREN:

) SIPARISmMIZ)iINBEDELINif~~| | 1\2 O O 1{TARIHINDE
[J OKUL O DERSANE O YURT O FIRMA ADI:
ADRES: » POSTANEDEN 654443 NO.LU POSTA GEKi HESABINIZA YATIRDIM.

Posta geki alindisini siparis formuyia birlikte fakslyorurm/postaliyorum

SEMT:__ » ASAGIDA ISARETLEDIGIM BANKA HESABINIZA YATIRDIM
ILGE ;. SEHIR:- POSTA KODU: O AKBANK  (0020)0070041 D OSMANLI (1220)657276
O DENIZBANK (9040) 056540 [ PAMUKBANK (108) 09216085
TELEFON FAKS: 1 O ESBANK  (034) 3136330  IH TOPRAKBANK (012) 7714031
- 05 I r O GARANTI  (088) 6202258 [ VAKIFBANK (10012) 2786056
CEP TELEFONU: O IKTISAT  (853) 31573310101 YAPIKREDI  (006) 1160151
E-POSTA O IS BANKASI (1217) 0040280 O ZIRAAT (0625)249711
O KOGBANK  (965) 13930753 - Sube Kodlari Parantez iinde Verilmistir.
MESLEK BRANS:. YAS- m Havaleyi O Telefonla O inlemeilen OWAPUWan O Kioskdan 0 ATMden
s OSubeden O__ Bark(asin)dan EFT gdnderdim.
ILGIALANLARI : ] ]
SiPARIS KODU » 02 o7 5 TOPLAM SIPARISIMIZ |:| » ASAGIDAKI KREDI KARTI HESABINDAN ALINIZ.
Kart Turti: O EUROCARD I'(%JCB_ 0O MASTERCARD O VISA
KartNo. f ) rt
Toplam Siparis Tutarimiz.  ~ ~ ~ A~ 0 0 0 TL Gegerlilik Tarihi -I I I I l%anka/KurumAdl:
% [ 1] indirim* TL  KartSahibi: _ imza:
Net Siparis Tutarimiz ANA A A - O TESLIMAT TERCIHIMIZ
O Kargoyla Adresimize Teslim O Kargoyla Telefon ihbarli
* indirim orani kutusunu toplam siparis adedinize gore 1 takim ve iizerindeki siparisleriniz igin %50 indirim, 3 takim ve ; inai & i RGN
lizerindeki siparisleriniz icin %55 indirim 5 takim ve tzerindeki siparisleriniz icin %60 indirim olarak doldurun. I FORMU FAKS VEYA ADRESIMIZE GONDEREBILIRSINIZ 1

) CC237 Mgcidiyekdy 1
NOT: ilan edilen kampanyamiz 31 Mart 2001 & kadar gegerildlr. Teslimat siiremiz siparis formunuzun faks, posta (0.212)5208668 [ 80303 - ISTANBUL \ Im@veezy.com

veya e-posta yoluyla yayinevimize ulasmasini takiben tiim TURKIYE genelinde maksimum 48 saat olup, kitaplariniz | FAKS NUMARAMIZ POSTA ADRESIMIZ E-POSTA ADRESIMiZ
ARAS KARGO lle adresinize teslim edilecektir. Kargo teslimat giderleri yayinevimiz tarafindan karsilanacaktir.
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Bric

"Muskdl' durumlar

ric masasinda bazi
Bdurumlarln Ustesin-
den muhakeme ile,
bazilarininkinden ise yeni
yontemler o6grenerek yahut
gelistirerek gelinir; ancak
¢6zUmi mumkin olmayan
ya da o an i¢cin mimkin go-
rinmeyen durumlarla karsi
karsiya gelmek de az rastla-
nir hallerden degildir. Bir ta-
kim mag¢i ve su konusmalar
geciyor:
Bati Kuzey Dogu Gilney

1 Karo 1 SA
Pas 2 Kor Pas 2 Pik
Pas 2 SA! Pas 4 Pik!

Dogu’da oynayan i. Kan-
demir’in konusmasi her za-
manki iyimserligine uygun-
du; ben kaybi bol, ancak
“kontrol”u fazla 3-4-3-3 da-
gihmh elimle 4 pike si¢ra-
makta curetkar davrandim:

V8753

*  RV109

* 1096
A1083

A 475

Bati kiuguk karo ¢ikti, k-
cik, Dogu D ve A. Yere
dogru trefl, R; yerden V tiefl
ve Dogu’dan D ve A. Simdi
R karo ve yere karo cakasl,
herkes uydu. Kilit hamle:
yerden 3. trefl; Dogu trefl
D’1 “hile” i¢in vermis olabi-
lir' Dogu 3. trefle uymuyor,

ancak cakmiyor da. Yerden
koz, Dogu A ile kazanip D
ile devam ediyor ve nihayet
9. el oynandiginda savunma
caresiz kalmisti: Dogu, “el
caka, yer caka” karo oynadi.
Dogu’nun eli soyle idi:

* AD [/ * R762 |/
¢D 10643/ £ D6

Dogu’dan D trefl g6zik-
tikten sonra tekrar trefl oy-
nadim, ¢unkd, iyi bir savun-
maci U¢ parca D’dan da D’
verir ve sonra kozla eli tut-
tugu zaman alici 2. kozunu
da cekip 3. treflisiyle elden
cikardl! Dogdu kor doénerse
yerin D1 kazaniyor. “Mus-
kul” durum? Bati koz ¢ikisi-
ni bulabilmeliydi: Giney’in
caka lovesi kazanmasini 6n-
lemek maksadi ile degil fa-
kat Dogu-Bati’nm kozdaki

“blokasyonu”nu  ¢dzmek
amaciyla!
Eliniz, * 74 / * 97654 /

¢ ARDS83 / ~ 5 ve glney-
desiniz. Su konusmalar ge-

ciyor:

Bati Kuzey Dogu Giney
1SA 2 Pik 3 Karo

Pas 3 Kor Pas 4 Karo

Pas 4 Kor...

3 karo en az 5 kor goste-
ren bir “transfer *“ konusma-
si, 4 karo ise dogal:

y A108
+ V76
* ARDV5
K
B D
G
A74
y 97654
+ ARDS83
of* 5

Dr. Veysel Yildiz

5-3 karoya, 5 karoda so-
run yok, hatta 5-1’e 5 trefle
de; ancak 5-3 kore 4 kor
olanaksiz! 5 karoya ulasabi-
lecek bir yéntem olanaksiz
gérunayor.

Ve son el...

Son el, Uluslararasi Brig
Basin Birligi (The Internati-
onal Bridge Press Associati-
on) yayin organi Bulle-
f/VinKasim 2000 tarihli
430. sayisindan. ingiltere
ulusal takim ‘'secmeleri. 10
masanin ikisinde ayni ko-
nusma oluyor ve her ikisin-

de de ayni hamlelerle 6
Trefl yaptirihyor...
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6 Trefl Dodu tarafindan
kontre edilmisti ve her iki
Bati da D piki ¢ikti. Guney
bagisladi. Bati’lar pike de-
vam edince Giney kor “ex-
pas”i yaparak el acti. Aslin-
da ortada “muskdl” bir du-
rum bulundugu séylene-
mez: 1) Dogifda A ve R pik
olsaydi loévelelini alirdi. 2)
Egder, Glney’in koér rengin-
den kaybi varsa bunu yok
etmek igin bir yol bulamaz;
fakat karo rengindeki kayip
saj veya saglanan korlere
gidebilir.
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Odulli S6zciuk Bulmacasi

Odiillii Sézcik Bulmacast ilk avinda bekledigimizden de fazla il-

12 3 4

gi gordil. ilginin daha da yogunlasacagini umuyoruz. Hk édillii
bulmacayr dogru yanitlayan okurlarimizdan. Meltem Dogan
(Usak), Orhan Eren (Bartin) ve Nejat Kos 'un (Usak) adreslerine
kitaplari postalandi. Subat ay1 bulmacasini dogru olarak yanitla-
yan okurlarimiz arasindan kurayla belirleyecegimiz ¢ kisi, Sk~

mund Freud'un Kaynak Yayinlan ’nm yayimladigi Bilim ve iman
adli kitabim kazanacak. Coztimlerinizin degerlendirmeye girebil-
mesi igin, en ge¢ 20 Subat tarihine dek, posta, faks ya da e-posta

yoluyla bize ulasmasi gerekmektedir. Derginizi kesmek istemi-
yorsaniz (eski bulmacacimiz levent Uluger'm kulaklar ¢inla-
sin!..) bulmaca sayfasinin fotokopisini gekebilirsiniz.

Soldan saga:

1) "insanlar bugiin akil yoluyla
savassiz, ihtilalsiz, buhransiz yeni
bir dizen kurabilmek icin gerekli
butun bilgilere, tecriibelere sahip-
tirler. Aklin egemenligini kurabi-
lirler ve hayvani hirslardan kendi-
lerini kurtarabilirlerse yasayabi-
lirler; yoksa diinyanin sonunun
gelmesi kaginilmazdir” fikrini, ¢i-
kardigi Baris Dinyasi adli aylik
dergide isleyen, Atatiirk'le Ug Ay,
Degisen Diinya, Demokrasi Yo-
lunda Nereye Gidiyoruz gibi Kki-
taplari da Greten dusin insanimiz.

2) Dort Halife devrinde gelisti-
rilen bir kufi yazi turd.- Elektro-
nik posta.- Trabzon ydresinde
"kent, sehir" anlaminda kullanilan
sozclk.

3) Bir koy ya da lagunin dar

girisi, bo§az.- Zeka.- "Gulelim
oynayalim ... alalim dinyadan."
(Nedim).

4) Sodyum’un simgesi.- Halk
dilinde "glruk".- Germanyum’un
simgesi.- "Nazli .." (Ah Bayim
Ah, Pasifik Glnleri, Orphee gibi
yapitlari olan yazarimiz.)

5) Gimis’in simgesi.- Voznc-
senskiy’nin 1964’de yayimlanmis
siir kitabi.- icinde kati madde eri-
mis olan sivi.

6) Boyu 15-20 metre olabilen,
yapraklari acik el biciminde, unlu
meyvesi hekimlikte kullanilan, ¢i-
cegi guzel kokulu bir agag.- Ak-
sam ezani ile yatsi ezani arasinda-
ki zaman dilimi.

7) "... Guler" (fotograf¢cimiz).-
Eski Misir’da glines tanrisi.- Ya-
risma ya da sinav yoluyla en iyile-
ri segmek.

8) Gemi halatinin gevsclilerek
bosa birakilmasi.- Eziyet.- Gizel-
lik.- "... dustigu yeri yakar/ Deg-
me dalda gil mi biter" (Karaca-
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oglan). 9
9) ivan Gon- * 10

calov’un "dis-

¢0" bir insan ti- 12

pini  anlattigi

tnli romani.- Faiz geliriyle gegi-
nen kimse.

10) "... Yolu Macerasi" (Stan-
ley Kubrick’in 1968’de yaptigi
film.- Guney Afrika’da yerli koyi
ya da surl hayvanlari icin citle
cevrilmis alan.- Asya’da bir gol.

11) Rize yoresinde "ot yigim™
anlaminda kullanilan sdzcuk.-
"Cumlesi giyinmis namert postu-
na/Avrat belli degil... belli degil"
(Ruhsati).- isvigre’de bir irmak.

12) Gégme, goc.- Asagi yukari.

Yukaridan asaglya:

1) Afrikali Leo, Semerkant, Ta-
nios Kayasi, Olumcil Kimlikler
gibi yapitlari treten, Lubnan asill,
Fransizca yazan, gazeteci, yazar.

2) Hali, kilim ya da bez dokuma
tezgahi.- Dodu Karadeniz ydresin-
de yetistirilen blyik yaprakli, ince
dokulu ve sert i¢imli titun cesidi.

3) Bir uzunluk 6lciisu.- Drenaj.

4) Cile durumunda bulunan ip-
ligi masuraya sarmak ya da yumak
yapmakta yararlanilan ¢ikrik.- Ka-
ralarda akarsu asindirmasiyla
olusmus, bir yone dogru egimli,
uzunluguna gukurluk.

5) Eskiden kullanilan bir Japon
hacim 6lgusu.- Nukleer bashkli ve
kisa erimli, havadan karaya gu-
dimli faze.- Nikel’in simgesi.

6) Kabaca "evet".- Uygun du-
rum, firsat.- Divan siirinde sevgi-
linin asikta uyandirdigi dert.-

7) Japonya’da Buda rahibesi.-
Gilney Afrika Cumhuriyeti’nin
plaka imi.- Bir olayin her bir asa-
masl.

8) Dogada oksit durumunda bu-
lunan, cok sert ve kirilgan celigi
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sertlestirmekte kullanilan, beyaz,
gri renkte, parlak bir element.- Bir
seyin gdrinmeyen yond.

9) ".. Gelseler" (Vedat Gin-
yol’un bir deneme kitab1).- Jupiter
gezegeninin 1905’de bulunan ye-
dinci uydusu.

10) Nijerya’da bir kent.- Firin
temizliginde kullanilan ucu bez sa-
rili sirik.- Kuran'da bir sure.

11) "... Halis Ece" (Soyadini
Atatirk’in verdigi, 1932’de Din-
ya birincisi olan glzelimiz.).-
Utan¢ duyma.

12) "Benim yarim gelisinden
bellidir/... elleri deste deste gulli-
dir." (Karacaoglan).- Endonez-
ya’nin plaka imi.- Bir kadin giysi-
si.

13) 16. yuzyil Osmanl ¢ini ve
seramiklerinde kullanilan bezeme

motifi.- Eski dilde "hile, dizen,
oyun."
14) Gosteris.- Baydar"

(Gegtigimiz yilin en cok konusu-
lan, Sicak Kulleri Kaldi adli roma-
niyla "butiun kaleleri dusmus, hig-
birini koruyamayan™ bir kusagin
yasamini anlatan yazarimiz.)

15) Boyun egme.- Oner Yag-
cfnin bir yapiti.

Ocak bulmacasinin yaniti
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